Copyright Notice:

No part of this installation guide may be reproduced, transcribed, transmitted, or trans-
lated in any language, in any form or by any means, except duplication of documen-
tation by the purchaser for backup purpose, without written consent of ASRock Inc.
Products and corporate names appearing in this guide may or may not be registered
trademarks or copyrights of their respective companies, and are used only for identifica-
tion or explanation and to the owners’ benefit, without intent to infringe.

Disclaimer:

Specifications and information contained in this guide are furnished for informational
use only and subject to change without notice, and should not be constructed as a
commitment by ASRock. ASRock assumes no responsibility for any errors or omissions
that may appear in this guide.

With respect to the contents of this guide, ASRock does not provide warranty of any kind,
either expressed or implied, including but not limited to the implied warranties or
conditions of merchantability or fitness for a particular purpose. In no event shall
ASRock, its directors, officers, employees, or agents be liable for any indirect, special,
incidental, or consequential damages (including damages for loss of profits, loss of
business, loss of data, interruption of business and the like), even if ASRock has been
advised of the possibility of such damages arising from any defect or error in the guide
or product.

FS

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the

following two conditions:

(1) this device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, including interference that
may cause undesired operation.

CALIFORNIA, USA ONLY

The Lithium battery adopted on this motherboard contains Perchlorate, a toxic
substance controlled in Perchlorate Best Management Practices (BMP) regulations
passed by the California Legislature. When you discard the Lithium battery in
California, USA, please follow the related regulations in advance.

“Perchlorate Material-special handling may apply, see

www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate”
ASRock Website: http://www.asrock.com

Published December 2007
Copyright©2007 ASRock INC. All rights reserved.
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Motherboard Layout
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PS2_USB_PW1 Jumper 19 USB 2.0 Header (USB6_7, Blue)
ATX 12V Connector (ATX12V1) 20 USB 2.0 Header (USB8_9, Blue)
CPU Fan Connector (CPU_FANL1) 21 Serial ATAIl Connector
ATX Power Connector (ATXPWR1) (SATAII_BLUE (PORT 4))
AM2 940-Pin CPU Socket 22 Chassis Fan Connector (CHA_FANL)
CPU Heatsink Retention Module 23 System Panel Header (PANEL1)
2 x 240-pin DDR2 DIMM Slots 24 Chassis Speaker Header (SPEAKER 1)
(Dual Channel A: DDRII_1, DDRII_2; Yellow) 25 Floppy Connector (FLOPPY1)
2 x 240-pin DDR2 DIMM Slots 26 Front Panel Audio Header (HD_AUDIO1)
(Dual Channel B: DDRII_3, DDRII_4; Orange) 27 PCI Slots (PCI1- 3)
IDE1 Connector (IDEL1, Blue) 28 HDMI_SPDIF Header (HDMI_SPDIF1)
North Bridge Controller 29 BIOS LPC Chip
Clear CMOS Jumper (CLRCMOSL1) 30 Infrared Module Connector (IR1)
PCl Express x16 Slot (PCIE3) 31 PCIE Express Slot (PCIE2/PCIE SWITCH)
South Bridge Controller 32 PCI Express x1 Slot (PCIEL)

Serial ATAIl Connector (SATAII_ORANGE (PORT 2))33
Serial ATAIl Connector (SATAII_RED (PORT 1)) 34
Serial ATAIl Connector (SATAII_BLACK (PORT 3)) 35
USB 2.0 Header (USB2_3, Blue) 36
USB 2.0 Header (USB4_5, Blue)

SLI/ XFIRE Power Connector

Internal Audio Connector: CD1 (Black)
eSATAIl Connector (eSATAII_TOP)
eSATAIl Connector (eSATAII_BOTTOM)
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ASRock 6CH_eSATAIll I/O

12 11

Parallel Port

RJ-45 Port

Rear Speaker (Black)
Central / Bass (Orange)
Line In (Light Blue)

o s WN

Front Speaker (Lime)

* 1f you use 2-channel speaker, please connect the speaker’s plug into “Front Speaker Jack”.
See the table below for connection details in accordance with the type of speaker you use.

TABLE for Audio Output Connection

=}

7  Microphone (Pink)
8 USB 2.0 Ports (USBO1)
9  eSATAIl Ports

10 COM Port

11 PS/2 Keyboard Port (Purple)
12 PS/2 Mouse Port (Green)

Audio Output Channels | Front Speaker | Rear Speaker | Central / Bass
(No. 6) (No. 3) (No. 4)
2 \Y - -
4 Y \Y -
6 \ \Y \

* To enable Multi-Streaming function, you need to connect a front panel audio cable to the front
panel audio header. Please refer to below steps for the software setting of Multi-Streaming.

For Windows® XP:

After restarting your computer, you will find “Mixer” tool on your system. Please select “Mixer
ToolBox”Eﬂ , click “Enable playback multi-streaming”, and click “ok”. Choose “2CH” or

“4CH” and then you are allowed to select “Realtek HDA Primary output” to use Rear Speaker
and Front Speaker, or select “Realtek HDA Audio 2nd output” to use front panel audio. Then

reboot your system.
For Windows® Vista™:

After restarting your computer, please double-click “Realtek HD Audio Manager” on the

system tray. Set “Speaker Configuration” to “5.1 Speaker”. Click “Device advanced settings”,

choose “Make front and rear output devices playbacks two different audio streams
simultaneously”, and click “ok”. Then reboot your system.

ASRock ALiveXFire-eSATA2 Motherboard
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1. Infroduction

Thank you for purchasing ASRock ALiveXFire-eSATA2 motherboard, a reliable
motherboard produced under ASRock’s consistently stringent quality control. It de-
livers excellent performance with robust design conforming to ASRock’s commit-
ment to quality and endurance.

This Quick Installation Guide contains introduction of the motherboard and step-by-
step installation guide. More detailed information of the motherboard can be found in
the user manual presented in the Support CD.

& Because the motherboard specifications and the BIOS software might
be updated, the content of this manual will be subject to change without

notice. In case any modifications of this manual occur, the updated
version will be available on ASRock website without further notice. You
may find the latest VGA cards and CPU support lists on ASRock
website as well.
ASRock website  http://www.asrock.com
If you require technical support related to this motherboard, please
visit our website for specific information about the model you are
using.
www.asrock.com/support/index.asp

1.1 Package Contents
1 x ASRock ALiveXFire-eSATA2 Motherboard
(ATX Form Factor: 12.0-in x 8.2-in, 30.5 cm x 20.8 cm)
1 x ASRock ALiveXFire-eSATA2 Quick Installation Guide
1 x ASRock ALiveXFire-eSATA2 Support CD
1 x Ultra ATA 66/100/133 IDE Ribbon Cable (80-conductor)
1 x 3.5-in Floppy Drive Ribbon Cable
2 x Serial ATA (SATA) Data Cables (Optional)
1 x Serial ATA (SATA) HDD Power Cable (Optional)
1 x HDMI_SPDIF Cable (Optional)
1 x ASRock 6CH_eSATAIl I/O Shield
1 x USB Bracket
1 x PCIE Switch Card

' | This motherboard is bundled with one PCIE Switch card installed on PCIE2/
PCIE SWITCH slot, which allows you better flexibility to choose PCIE
functions between one PCIE x16 slot and two PCIE slots for ATI™

CrossFire™ without setting up jumpers.

ASRock ALiveXFire-eSATA2 Motherboard



1.2 Specifications

Platform

- ATX Form Factor: 12.0-in x 8.2-in, 30.5 cm x 20.8 cm

CPU

- Socket AM2 for AMD Phenom™ X4 / X2, Athlon 64FX / 64X2 /
X2 /64 and Sempron processors

- AMD LIVE!™ Ready

- Supports AMD’s Cool ‘n’ Quiet™ Technology

- FSB 1000 MHz (2.0 GT/s)

- Supports Untied Overclocking Technology (see CAUTION 1)

- Supports Hyper-Transport Technology

Chipset

- Northbridge: AMD 480X CrossFire™
- Southbridge:ATI™ SB600

Memory

- Dual Channel DDR2 Memory Technology (see CAUTION 2)
- 4 x DDR2 DIMM slots

- Support DDR2 1066/800/667/533 (see CAUTION 3)

- Max. capacity: 8GB (see CAUTION 4)

Hybrid Booster

- CPU Frequency Stepless Control (see CAUTION 5)

- ASRock U-COP (see CAUTION 6)

- Boot Failure Guard (B.F.G.)

- AM2 Boost: ASRock Patented Technology to boost memory
performance up to 12.5% (see CAUTION 7)

Expansion Slot

- Supports ATI™ CrossFire™ graphics cards
(see CAUTION 8)

- 1 x PCI Express x16 slot with PCIE Switch card or 2 x PCI
Express Graphics slots for ATI™ CrossFire™
(see CAUTION 9)

- 1 x PCI Express x1 slot

- 3x PCl slots
Audio - 5.1 CH Windows® Vista™ Premium Level HD Audio
(ALC662 Audio Codec)
LAN - PCIE x1 Gigabit LAN 10/100/1000 Mb/s
- Realtek RTL8111B

- Supports Wake-On-LAN

Rear Panel 1/O

ASRock 6CH_eSATAIl I/O

- 1 x PS/2 Mouse Port

- 1 x PS/2 Keyboard Port

- 1 x Serial Port: COM1

- 1 x Parallel Port (ECP/EPP Support)
- 2 x Ready-to-Use USB 2.0 Ports

- 2 X eSATAIl Ports

- 1 x RJ-45 Port

ASRock ALiveXFire-eSATA2 Motherboard
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- HD Audio Jack: Rear Speaker / Central/Bass / Line in / Front
Speaker / Microphone (see CAUTION 10)

Connector

- 4 x SATAII 3.0Gb/s connectors, support RAID (RAID 0,

RAID 1 and RAID 10), NCQ, AHCI and “Hot Plug” functions
(see CAUTION 11)

- 2 X eSATAII 3.0Gb/s connectors (shared with 2 SATAII ports),
support RAID (RAID 0 and RAID 1), NCQ, AHCI and “Hot Plug”
functions (see CAUTION 12)

- 1 x ATA133 IDE connector (supports 2 x IDE devices)

- 1 x Floppy connector

- 1x IR header

- 1 x HDMI_SPDIF header

- CPU/Chassis FAN connector

- 20 pin ATX power connector

- 4 pin 12V power connector

- SLI/XFire power connector

- CDinheader

- Front panel audio connector

-4 x USB 2.0 headers (support 8 USB 2.0 ports)

(see CAUTION 13)

BIOS Feature

- 4Mb AMI BIOS

- AMI Legal BIOS

- Supports “Plug and Play”

- ACPI 1.1 Compliance Wake Up Events
- Supports jumperfree

- SMBIOS 2.3.1 Support

Support CD - Drivers, Utilities, AntiVirus Software (Trial Version)
Hardware - CPU Temperature Sensing
Monitor - Chassis Temperature Sensing
- CPU Fan Tachometer
- Chassis Fan Tachometer
- CPU Quiet Fan
- Voltage Monitoring: +12V, +5V, +3.3V, Vcore
0s - Microsoft® Windows®2000 / XP / XP Media Center / XP 64-bit

/ Vista™ / Vista™ 64-bit compliant

Certifications

- FCC, CE, Microsoft® WHQL Certificated

ASRock ALiveXFire-eSATA2 Motherboard




WARNING

Please realize that there is a certain risk involved with overclocking, including adjusting
the setting in the BIOS, applying Untied Overclocking Technology, or using the third-
party overclocking tools. Overclocking may affect your system stability, or even
cause damage to the components and devices of your system. It should be done at
your own risk and expense. We are not responsible for possible damage caused by
overclocking.

CAUTION!

1. This motherboard supports Untied Overclocking Technology. Please read
“Untied Overclocking Technology” on page 37 for details.

2. This motherboard supports Dual Channel Memory Technology. Before
you implement Dual Channel Memory Technology, make sure to read
the installation guide of memory modules on page 11 for proper
installation.

3.  Whether 1066MHz memory speed is supported depends on the AM2+
CPU you adopt. If you want to adopt DDR2 1066 memory module on this
motherboard, please refer to the memory support list on our website for
the compatible memory modules.

ASRock website  http://www.asrock.com

4. Due to the operating system and chipset limitation, the actual memory
size may be less than 4GB for the reservation for system usage under
Windows® XP, Windows® Vista™, and Windows® Vista™ 64-bit. For
Windows® XP 64-bit with 64-bit CPU, there is no such limitation.

5. Although this motherboard offers stepless control, it is not recommended to
perform over-clocking. Frequencies other than the recommended CPU bus
frequencies may cause the instability of the system or damage the CPU.

6. While CPU overheat is detected, the system will automatically shutdown.
Before you resume the system, please check if the CPU fan on the
motherboard functions properly and unplug the power cord, then plug it
back again. To improve heat dissipation, remember to spray thermal grease
between the CPU and the heatsink when you install the PC system.

7. This motherboard supports ASRock AM2 Boost overclocking technology. If
you enable this function in the BIOS setup, the memory performance will
improve up to 12.5%, but the effect still depends on the AM2 CPU you
adopt. Enabling this function will overclock the chipset/CPU reference clock.
However, we can not guarantee the system stability for all CPU/DRAM
configurations. If your system is unstable after AM2 Boost function is enabled,
it may not be applicative to your system. You may choose to disable this
function for keeping the stability of your system.

8. Please remove PCIE Switch card from PCIE2/PCIE SWITCH slot before
you use ATI™ CrossFire™ function. In CrossFire™ mode, the two ATI™ graph-
ics cards you install should be from the same GPU family.

ASRock ALiveXFire-eSATA2 Motherboard
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1.3

9. This motherboard is bundled with one PCIE Switch card installed on PCIE2/
PCIE SWITCH slot, which allows you better flexibility to choose PCIE func-
tions between one PCIE x16 slot and two PCIE slots for ATI™ CrossFire™
without setting up jumpers. To avail of the PCI Express x16 graphics card
installed on PCIE3 slot work at PCIE x16 bandwidth, please make sure that
PCIE Switch card is installed on PCIE2/PCIE SWITCH slot. Please refer to
page 15 for details of installing a single graphics card.

10. For microphone input, this motherboard supports both stereo and mono
modes. For audio output, this motherboard supports 2-channel, 4-channel
and 6-channel modes. Please check the table on page 3 for proper
connection.

11. Before installing SATAII hard disk to SATAII connector, please read the “SATAII
Hard Disk Setup Guide” on page 30 to adjust your SATAIIl hard disk drive to
SATAIl mode. You can also connect SATA hard disk to SATAII connector
directly.

12. This motherboard supports eSATAII interface, the external SATAII
specification. Please read “eSATAIl Interface Introduction” on page 27
for details about eSATAII and eSATAII installation procedures.

13. Power Management for USB 2.0 works fine under Microsoft® Windows®
Vista™ 64-bit / Vista™ / XP 64-bit / XP SP1 or SP2 / 2000 SP4.

Minimum Hardware Requirement Table for Windows®

Vista™ Premium 2007 and Basic Logo

For system integrators and users who purchase this motherboard and
plan to submit Windows® Vista™ Premium 2007 and Basic logo, please
follow below table for minimum hardware requirements.

CPU Sempron 2800+

Memory 1GB system memory (Premium)
512MB Single Channel (Basic)

VGA DX9.0 with WDDM Driver

with 128bit VGA memory (Premium)
with 64bit VGA memory (Basic)

* After June 1, 2007, all Windows® Vista™ systems are required to meet above
minimum hardware requirements in order to qualify for Windows® Vista™ Premium
2007 logo.

ASRock ALiveXFire-eSATA2 Motherboard



2. Installation

This is an ATX form factor (12.0-in x 8.2-in, 30.5 cm x 20.8 cm) motherboard.
Before you install the motherboard, study the configuration of your chassis to en-
sure that the motherboard fits into it.

Pre-installation Precautions
Take note of the following precautions before you install motherboard
components or change any motherboard settings.

Before you install or remove any component, ensure that the
power is switched off or the power cord is detached from the
power supply. Failure to do so may cause severe damage to the
motherboard, peripherals, and/or components.

1.  Unplug the power cord from the wall socket before touching any
component.

2. To avoid damaging the motherboard components due to static
electricity, NEVER place your motherboard directly on the carpet or
the like. Also remember to use a grounded wrist strap or touch a
safety grounded object before you handle components.

3. Hold components by the edges and do not touch the ICs.

4. Whenever you uninstall any component, place it on a grounded anti-
static pad or in the bag that comes with the component.

5. When placing screws into the screw holes to secure the motherboard
to the chassis, please do not over-tighten the screws! Doing so may
damage the motherboard.

ASRock ALiveXFire-eSATA2 Motherboard
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2.1 CPU Installation

Step 1. Unlock the socket by lifting the lever up to a 90°angle.

Step 2. Position the CPU directly above the socket such that the CPU corner with
the golden triangle matches the socket corner with a small triangle.

Step 3. Carefully insert the CPU into the socket until it fits in place.

& The CPU fits only in one correct orientation. DO NOT force the CPU
into the socket to avoid bending of the pins.

Step 4. When the CPU is in place, press it firmly on the socket while you push
down the socket lever to secure the CPU. The lever clicks on the side tab
to indicate that it is locked.

STEP 1: STEP 2/STEP 3: STEP 4:

Lift Up The Socket Lever Match The CPU Golden Triangle Push Down And Lock
To The Socket Corner Small The Socket Lever
Triangle

2.2 Installation of CPU Fan and Heatsink

After you install the CPU into this motherboard, it is hecessary to install a
larger heatsink and cooling fan to dissipate heat. You also need to spray
thermal grease between the CPU and the heatsink to improve heat
dissipation. Make sure that the CPU and the heatsink are securely fas-
tened and in good contact with each other. Then connect the CPU fan to
the CPU FAN connector (CPU_FAN1, see Page 2, No. 3). For proper
installation, please kindly refer to the instruction manuals of the CPU fan
and the heatsink.

10
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2.3 Installation of Memory Modules (DIMM)

This motherboard provides four 240-pin DDR2 (Double Data Rate 2) DIMM slots,
and supports Dual Channel Memory Technology. For dual channel configuration,
you always need to install identical (the same brand, speed, size and chip-type)
DDR2 DIMM pair in the slots of the same color. In other words, you have to install
identical DDR2 DIMM pair in Dual Channel A (DDRII_1 and DDRII_2; Yellow slots;
see p.2 No.7) or identical DDR2 DIMM pair in Dual Channel B (DDRII_3 and
DDRII_4; Orange slots; see p.2 No.8), so that Dual Channel Memory Technology
can be activated. This motherboard also allows you to install four DDR2 DIMMs for
dual channel configuration, and please install identical DDR2 DIMMs in all four
slots. You may refer to the Dual Channel Memory Configuration Table below.

Dual Channel Memory Configurations

DDRII_1 DDRII_2 DDRII_3 DDRII_4
(Yellow Slot) |(Yellow Slot) |(Orange Slot) (Orange Slot)

1) Populated Populated - -

2 - - Populated | Populated

3)* Populated Populated Populated Populated

* Forthe configuration (3), please install identical DDR2 DIMMs in all four slots.
& 1. If you want to install two memory modules, for optimal compatibil-
ity and reliability, it is recommended to install them in the slots of
the same color. In other words, install them either in the set of
yellow slots (DDRII_1 and DDRII_2), or in the set of orange slots
(DDRII_3 and DDRII_4).

2. If only one memory module or three memory modules are in-
stalled in the DDR2 DIMM slots on this motherboard, it is unable to
activate the Dual Channel Memory Technology.

3. If a pair of memory modules is NOT installed in the same Dual
Channel, for example, installing a pair of memory modules in
DDRII_1 and DDRII_3, it is unable to activate the Dual Channel
Memory Technology .

4. ltis not allowed to install a DDR memory module into DDR2 slot;
otherwise, this motherboard and DIMM may be damaged.

ASRock ALiveXFire-eSATA2 Motherboard
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Installing a DIMM

Please make sure to disconnect power supply before adding or
removing DIMMs or the system components.

Step 1. Unlock a DIMM slot by pressing the retaining clips outward.
Step 2. Align a DIMM on the slot such that the notch on the DIMM matches the break

on the slot.

The DIMM only fits in one correct orientation. It will cause permanent
damage to the motherboard and the DIMM if you force the DIMM into the
slot at incorrect orientation.

Step 3. Firmly insert the DIMM into the slot until the retaining clips at both ends fully
snap back in place and the DIMM is properly seated.

12
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2.4 Expansion Slots (PCI and PCI Express Slots)

There are 3 PCI slots and 3 PCI Express slots on this motherboard.

PCI slots: PCI slots are used to install expansion cards that have the 32-bit PCI
interface.

PCIE Slots: PCIEL1 slot (PCI Express x1 slot) is used for PCI Express cards with
x1 lane width, such as Gigabit LAN card, SATA2 card, etc.
For PCIE2/PCIE SWITCH slot and PCIE3 slot, you may choose to use
one PCI Express x16 slot with PCIE Switch card or two PCI Express
Graphics slots for ATI™ CrossFire™.

NOTE:

If you want the PCI Express x16 graphics card on PCIE3 slot to work at PCIE
x16 bandwidth, you need to install PCIE Switch card on PCIE2/PCIE SWITCH
slot. Please refer to page 15 for details of installing a single graphics card.

If you want to enable ATI™ CrossFire™ feature, please refer to page 16 for
details of installing CrossFire™ graphics cards.

Please refer to the table below for possible PCIE2/PCIE SWITCH slot
and PCIES3 slot configurations.

PCIE2/PCIE Switch Slot and PCIE3 Slot Configurations

PCIE2/PCIE SWITCH Slot

PCIE3 Slot

Card Type

Card Type

Single Graphics Card *

PCIE Switch Card

PCIE x16 graphics card

Dual Graphics Cards
in CrossFire™Mode **

ATI™ Standard Radeon
(CrossFire™ Ready)
graphics card

ATI™ Radeon CrossFire™
Edition graphics card

*  To avail of the PCI Express x16 graphics card installed on PCIE3 slot work at
PCIE x16 bandwidth, please make sure that PCIE Switch card is installed on
PCIE2/PCIE SWITCH slot. Please refer to page 15 for details of installing a
single graphics card.

**  Please remove PCIE Switch card from PCIE2/PCIE SWITCH slot before you
use ATI™ CrossFire™ function. In CrossFire™ mode, the two ATI™ graphics
cards you install should be from the same GPU family.

ASRock ALiveXFire-eSATA2 Motherboard
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Installing an expansion card

Step 1. Before installing the expansion card, please make sure that the power
supply is switched off or the power cord is unplugged. Please read the
documentation of the expansion card and make necessary hardware
settings for the card before you start the installation.

Step 2. Remove the system unit cover (if your motherboard is already installed in
a chassis).

Step 3. Remove the bracket facing the slot that you intend to use. Keep the
screws for later use.

Step 4. Align the card connector with the slot and press firmly until the card is
completely seated on the slot.

Step 5. Fasten the card to the chassis with screws.

Step 6. Replace the system cover.

ASRock ALiveXFire-eSATA2 Motherboard



2.5 Installing a Single Graphics Card

Step 1. Install a PCI Express x16 graphics card on PCIE3 slot. Please refer to
page 14 for proper procedures of installing an expansion card.

Step 2. Make sure that the PCIE Switch card is installed on PCIE2/PCIE SWITCH
slot to avail of the PCI Express x16 graphics card full x16 bandwidth.

PCIE Switch card

PCIE Switch card
on PCIE2/PCIE

SWITCH slot
Step 3. Connect one end of the monitor cable to the PCI Express x16 graphics
card on PCIES slot.
Step 4. Connect another end of the monitor cable to the corresponding port on
your monitor.
Step 5. Connect an auxiliary power source from the power supply to the PCI

Express x16 graphics card on PCIE3 slot. (Only when your graphics
card provides such a power connector.)

156
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2.6 Installing CrossFire™ Graphics Cards

This motherboard supports CrossFire™ feature. CrossFire™ technology offers the
most advantageous means available of combining multiple high performance Graphics
Processing Units (GPU) in a single PC. Combining a range of different operating
modes with intelligent software design and an innovative interconnect mechanism,
CrossFire™ enables the highest possible level of performance and image quality in
any 3D application. Currently CrossFire™ feature is only supported with Windows®
XP with Service Pack 2; it may be supported with other OS in the future, such as
Windows® Vista™. Please check ATI™ website for driver updates.

What graphics cards work with CrossFire™?

& A complete CrossFire™ system requires a CrossFire™ Ready motherboard,
a CrossFire™ Edition graphics card and a compatible standard Radeon
(CrossFire™ Ready) graphics card from the same series, or two CrossFire™

Ready cards if they are software enabled. This applies to cards from ATI™ or
any of its partners.

Cards For PCIE2/PCIE SWITCH Slot| Cards For PCIE3 Slot

Radeon X1950 Series Radeon X1950 CrossFire™ Edition|

Radeon X1900 Series Radeon X1900 CrossFire™ Edition|

Radeon X1800 Series Radeon X1800 CrossFire™ Edition|

Radeon X1600 Series Radeon X1600 Series

Radeon X1300 Series Radeon X1300 Series

Radeon X850 Series Radeon X850 CrossFire™ Edition

1. If a customer incorrectly configures their system they will not see the
performance benefits of CrossFire™. All three CrossFire™ components, a

CrossFire™ Ready graphics card, a CrossFire™ Ready motherboard and
a CrossFire™ Edition co-processor graphics card, must be installed
correctly to benefit from the CrossFire™ multi-GPU platform.

2. If you pair a 12-pipe CrossFire™ Edition card with a 16-pipe card, both
cards will operate as 12-pipe cards while in CrossFire™ mode.

Enjoy the benefit of CrossFire™

Currently, ATI™ has released Radeon X850XT, X1800XT, X1900XT, X1950XT,

& X1300, and X1600 CrossFire™ cards, which require different methods to
enable CrossFire™feature. In the below procedures, we use Radeon
X850XT as the example graphics card. For other CrossFire™ cards that
ATI™ has released or will release in the future, please refer to ATI™ graphics
card manuals for detailed installation guide.

Step 1. Remove PCIE Switch card from PCIE2/PCIE SWITCH slot if one is installed.
Step 2. Connect to the system power supply. Please connect a hard disk power
connector to SLI/XFIRE Power connector on this motherboard. &S

It is recommended to use 500-Watt power supply or greater
to perform the benefit of CrossFire™ feature for Radeon

X850XT, X1900 and X1950 series.

ASRock ALiveXFire-eSATA2 Motherboard



Step 3. Install the standard Radeon (CrossFire™ Ready) graphics card to PCIE2/
PCIE SWITCH slot. For the proper installation procedures, please refer to
section “Expansion Slots”.

Standard Radeon
(CrossFire™ Ready)
graphics card

Step 4. Install the Radeon CrossFire™ Edition graphics card to PCIE3 slot. For the
proper installation procedures, please refer to section “Expansion Slots”.

Standard Radeon
(CrossFire™ Ready)
graphics card

Radeon CrossFire™
Edition graphics card

1. You are allowed to install two CrossFire™ Edition graphics cards to both slots, or you
may use one CrossFire™ Edition graphics cards and a compatible standard Radeon
(CrossFire™ Ready) graphics card from the same series.

2. For ATI™ Radeon X1300 and X1600 series, there are no CrossFire™ Edition graphics
cards. You can still install two regular graphics cards from the same series (two
Radeon X1300 series cards or two Radeon X1600 series cards) on PCIE2/PCIE
SWITCH slot and PCIE3 slot to support CrossFire™. Besides, please connect the
monitor cable to the graphics card on PCIE3 slot.

Step 5. Correctly connect the DVI-DMS cable to the monitor connector and two
graphics cards that you install. (If you install two standard Radeon

(CrossFire™ Ready) graphics cards to this motherboard, please skip this
step.)

=
DVI-DMS cable DMS connector DVI connector
Standard Radeon (CrossFire™ Ready)

graphics card

DVI connector

There are two DVI connectors on the

Connect the DVI-DMS  standard Radeon (CrossFire™ Ready)

cable to DVI connector of ' graphics card. Please connect the DVI-DMS
the compatible standard cable to the correct DVI connector; otherwise
Radeon (CrossFire™ , the graphics card will not work.

Ready) graphics card.
ASRock ALiveXFire-eSATA2 Motherboard
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Radeon DMS
CrossFire™
. A connector
Edition graphics
card
Connect the DVI-DMS Connect the DVI-DMS
cable to DMS connector cable to the monitor
of the CrossFire™ Edition connector.
graphics card.
If you install two CrossFire™ Edition graphics cards to this motherboard, please
connect one end of DVI-DMS cable to the monitor, another end to DMS of one

of the CrossFire™ Edition graphics cards to PCIE3 slot, and the other end to
DVI of another CrossFire™ Edition graphics card to PCIE2/PCIE SWITCH slot.
If you install one CrossFire™ Edition graphics card and one compatible stan-
dard Radeon (CrossFire™ Ready) graphics card to this motherboard, please
connect one end of DVI-DMS cable to the monitor, another end to DMS of the
CrossFire™ Edition graphics card, and the other end to DVI of the compatible
standard Radeon (CrossFire™ Ready) graphics card.

Step 6. Power on your computer and boot into OS.
Step 7. Remove the ATI™ driver if you have any VGA driver installed in your system.

utility to uninstall any previously installed Catalyst drivers prior to installation.
Please visit this website for the driver:

http://support.ati.com/ics/support/DL Redirect.asp?
fileIDExt=050553d40196ef109fff37cbb40aaf28&accountID=737&deptID=894

E ? The Catalyst Uninstaller is an optional download. We recommend using this

Step 8. Install the required drivers to your system. Please visit the websites below
for installing the drivers that ATI™ recommends:

A. ATI™ recommends Windows® XP Service Pack 2 or higher to be
installed (If you have Windows® XP Service Pack 2 or higher installed
in your system, there is no need to download it again):

http://www.microsoft.com/windowsxp/sp2/default. mspx

B. You must have Microsoft .NET Framework installed prior to
downloading and installing the CATALYST Control Center:

http://www.microsoft.com/downloads/details.aspx?
Familyld=262D25E3-F589-4842-8157-034D1E7CF3A3&displaylang=en

Step 9. Restart your computer.

ASRock ALiveXFire-eSATA2 Motherboard



Step 10. Install the VGA card drivers to your system, and restart your computer.
Then you will find “ATI Catalyst Control Center” on your desktop.

You will find “ATI Catalyst
Control Center” on your
desktop.

Step 11. Double-click “ATI Catalyst Control Center”. Click “View”, and select “Ad-
vanced View”. Click “CrossFire™”, and then set the option “Enable

CrossFire™” to “Yes”.

View

™ s gl pkancs . e b

CrossFiref" &> n..__“....

Tt
k31t b i s
=5
PR
) e T

T o s .

A

Enable CrossFire™

If you install one Radeon CrossFire™ Edition graphics card and one compatible
standard Radeon (CrossFire™ Ready) graphics card to this motherboard but

not two Radeon CrossFire™ Edition graphics cards, please as well follow the
above steps. However, although you have selected the option “Enable
CrossFire™”, the CrossFire™ function can not work actually. Your computer
will automatically reboot. After restarting your computer, please confirm whether
the option “Enable CrossFire™” in “ATI Catalyst Control Center” is selected or
not; if not, please select it again, and then you are able to enjoy the benefit of

CrossFire™feature.

Step 12. You can freely enjoy the benefit of CrossFire™ feature.

* CrossFire™ appearing here is a registered trademark of ATI™ Technologies Inc., and is used
only for identification or explanation and to the owners’ benefit, without intent to infringe.
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2.7 Surround Display Feature

This motherboard supports Surround Display upgrade. With the external add-on
PCI Express VGA cards, you can easily enjoy the benefits of Surround Display
feature. For the detailed instruction, please refer to the document at the following
path in the Support CD:

.\ Surround Display Information

2.8 Jumpers Setup

The illustration shows how jumpers are

setup. When the jumper cap is placed on

pins, the jumper is “Short”. If no jumper cap l'l,

is placed on pins, the jumper is “Open”. The

illustration shows a 3-pin jumper whose pinl %i ﬁi %
and pin2 are “Short” when jumper cap is Short Open

placed on these 2 pins.

Jumper Setting
PS2_USB_PW1 12 23 Short pin2, pin3 to enable
(seep.2, No.1) (o o &) e o +5VSB (standby) for PS/2 or
v +5VsB USB wake up events.
Note: To select +5VSB, it requires 2 Amp and higher standby current provided by
power supply.

Clear CMOS Jumper 1.2 23
(CLRCMOS1) Bac (S e of
(seep.2, No. 11) Default Clear CMOS

Note: CLRCMOSL1 allows you to clear the data in CMOS. The data in CMOS includes
system setup information such as system password, date, time, and system
setup parameters. To clear and reset the system parameters to default setup,
please turn off the computer and unplug the power cord from the power
supply. After waiting for 15 seconds, use a jumper cap to short pin2 and pin3
on CLRCMOSL for 5 seconds. However, please do not clear the CMOS right
after you update the BIOS. If you need to clear the CMOS when you just finish
updating the BIOS, you must boot up the system first, and then shut it down
before you do the clear-CMOS action.

ASRock ALiveXFire-eSATA2 Motherboard



2.9 Onboard Headers and Connectors

jumper caps over these headers and connectors. Placing jumper caps
over the headers and connectors will cause permanent damage of the
motherboard!

& Onboard headers and connectors are NOT jumpers. Do NOT place

Floppy Connector -
(33-pin FLOPPY1) |r
(see p.2 No. 25) I

the red-striped side to Pinl

Note: Make sure the red-striped side of the cable is plugged into Pinl side of the
connector.

Primary IDE connector (Blue)
(39-pin IDE1, see p.2 No. 9)

connect the blue end ,—— —.connect the black end

to the motherboard '\_,m__/l to the IDE devices

80-conductor ATA 66/100/133 cable

Note: Please refer to the instruction of your IDE device vendor for the details.

Serial ATAIl Connectors - These four Serial ATAIl
(3]
(SATAII_BLUE (PORT 4): — ) E (SATAII) connectors support
< [ oy .
see p.2,No. 21) E & Q T SATA data cables for internal
~ @ .
(SATAII_BLACK (PORT 3): Q S u o storage devices. The current
see p.2, No. 16) u Q g 3 SATAIl interface allows up to
(SATAII_RED (PORT 1): n‘o'l n‘n'l o x 3.0 Gb/s data transfer rate.
see p.2, No. 15) <:( |- <:( |- <:( |- <=E
(SATAI_ORANGE (PORT 2): = < < <
— . (%] %2} [0 (2]

see p.2, No. 14)

SATAII_RED (PORT 1) and SATAIl_ORANGE (PORT 2) connectors can be
used for internal storage devices or be connected to eSATAII_BOTTOM
and eSATAII_TOP connectors with corresponding color to support eSATAII
devices. Please read “eSATAII Interface Introduction” on page 27 for
details about eSATAII and eSATAII installation procedures.

eSATAII Connectors
(eSATAII_TOP: see p.2, No. 35)

These two eSATAI
connectors support SATA

data cables for external

SATAII function. The current
eSATAIl interface allows up to
3.0 Gbh/s data transfer rate.

(eSATAII_BOTTOM: see p.2, No. 36)

eSATAII_BOTTOM

—
eSATAI_TOP
[ —]

ASRock ALiveXFire-eSATA2 Motherboard
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Serial ATA (SATA)

Data Cable
(Optional)

Either end of the SATA data cable
can be connected to the SATA /
SATAII hard disk or the SATAII
connector on the motherboard.
You can also use the SATA data
cable to connect SATAII connec-
tors and eSATAIl connectors
with corresponding color.

Serial ATA (SATA)

Power Cable
(Optional)

>

connect to the SATA ‘ >

HDD power connector

connect to the
power supply

Please connect the black end of
SATA power cable to the power
connector on each drive. Then
connect the white end of SATA
power cable to the power
connector of the power supply.

USB 2.0 Headers

(9-pin USB8_9)
(see p.2 No. 20)

(9-pin USB6_7)
(see p.2 No. 19)

(9-pin USB4_5)
(see p.2 No. 18)

(9-pin USB2_3)
(see p.2 No.17)

USB_PWR

P
USE_PWR

USB_PWR

P-
USB_PWR

Besides two default USB 2.0
ports on the I/O panel, there are
four USB 2.0 headers on this
motherboard. Each USB 2.0
header can support two USB
2.0 ports.

ASRock ALiveXFire-eSATA2
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Infrared Module Header
(5-pin IR1)
(see p.2 No. 30)

This header supports an
optional wireless transmitting
and receiving infrared module.

Internal Audio Connectors

(4-pin CD1)

(CD1: see p.2 No. 34)

This connector allows you

i to receive stereo audio input
GND
of-CD-R from sound sources such as
cD1 a CD-ROM, DVD-ROM, TV

tuner card, or MPEG card.

Front Panel Audio Header
(9-pin HD_AUDIO1)

(see p.2 No. 26)

A

GND
PRESENCE#
WMIC_RET
| ouT_RET ) )
convenient connection and

|
&)
Q

control of audio devices.

loura
J_SENSE
ouT2_R
MIC2_R
MIC2_L

1. High Definition Audio supports Jack Sensing, but the panel wire on
the hassis must support HDA to function correctly. Please follow the
instruction in our manual and chassis manual to install your system.

. If you use AC’97 audio panel, please install it to the front panel audio
header as below:

A. Connect Mic_IN (MIC) to MIC2_L.

B. Connect Audio_R (RIN) to OUT2_R and Audio_L (LIN) to OUT2_L.

C. Connect Ground (GND) to Ground (GND).

D. MIC_RET and OUT_RET are for HD audio panel only. You don't
need to connect them for AC'97 audio panel.

E. Enter BIOS Setup Utility. Enter Advanced Settings, and then select
Chipset Configuration. Set the Front Panel Control option from
[Auto] to [Enabled].

F. Enter Windows system. Click the icon on the lower right hand
taskbar to enter Realtek HD Audio Manager.

For Windows® 2000 / XP / XP 64-bit OS:
Click “Audio 1/0", select “Connector Settings” L‘ﬂ , choose

N

“Disable front panel jack detection”, and save the change by
clicking “OK”.

For Windows® Vista™ / Vista™ 64-bit OS:
Click the right-top “Folder” icon ‘

panel jack detection”, and save the change by clicking “OK”.

, choose “Disable front

This is an interface for the front
panel audio cable that allows

ASRock ALiveXFire-eSATA2 Motherboard
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System Panel Header P

LED-
FWRETN#

(9-pin PANEL1) e
1 (] (=1 10
(see p.2 No. 23) | BEEEE

i

GND

'HDLED-
'HDLED +

This header accommodates
several system front panel
functions.

Chassis Speaker Header

(4-pin SPEAKER 1)

(see p.2 No. 24) o rr;'iw W

Please connect the chassis
speaker to this header.

Chassis Fan Connector
(3-pin CHA_FAN1) GND

' 1é:a_mn_5PEED
(see p.2 No.22)

Please connect a chassis fan
cable to this connector and
match the black wire to the
ground pin.

CPU Fan Connector

(4-pin CPU_FAN1) FaN_SPEED_CONTROL 4

- CPU_FAN_SPEED 3
see p.2 No. 3 v I 2
( P ) GHNDA 1

Please connect the CPU fan
cable to this connector and
match the black wire to the
ground pin.

& Though this motherboard provides 4-Pin CPU fan (Quiet Fan) support, the 3-Pin
CPU fan still can work successfully even without the fan speed control function.
If you plan to connect the 3-Pin CPU fan to the CPU fan connector on this

motherboard, please connect it to Pin 1-3.

Pin 1-3 Connected =

3-PinFan Installation §#

ATX Power Connector

(20-pin ATXPWR1)
(see p.2 No. 4)

Please connect an ATX power
supply to this connector.

ATX 12V Power Connector

(4-pin ATX12V1) —
Q00
(see p.2 No.2) oo

Please note that it is necessary
to connect a power supply with
ATX 12V plug to this connector.
Failing to do so will cause power
up failure.

SLI/XFIRE Power Connector
(4-pin SLI/XFIRE_POWERL)

oeo oo

(see p.2 No. 33)

SLI/XFIRE_POWER1

It is not necessary to use this
connector, but please connect it
with a hard disk power connecor
when two graphics cards are
plugged to this motherboard at
the same time.

ASRock ALiveXFire-eSATA2 Motherboard
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HDMI_SPDIF Header

(3-pin HDMI_SPDIF1) |w
GHND
(see p.2 No. 28) L5y SPOIFOUT

HDMI_SPDIF header, providing
SPDIF audio output to HDMI VGA
card, allows the system to
connect HDMI Digital TV/
projector/LCD devices. Please
connect the HDMI_SPDIF
connector of HDMI VGA card to
this header.

HDMI_SPDIFCable
(Optional)

A. black end B. white end (2-pin)

+sv— SPDIFOUT —
] GND biock
seoFoUT— R - -

eNo — I o c

Please connect the black end (A)
of HDMI_SPDIF cable to the
HDMI_SPDIF header on the
motherboard. Then connect the
white end (B or C) of
HDMI_SPDIF cable to the
HDMI_SPDIF connector of HDMI
VGA card.

C. white end (3-pin)

SPOIFOUT bilug
GND black

USB Bracket
/ Ty
i g

This USB bracket can support 2
additional USB 2.0 ports besides
the 1/O panel. Please connect
the blue connector on the cable
of this USB bracket to the USB
2.0 header (USB2_3, USB4_5,
USB6_7 or USB8_9) and fasten
the USB bracket to the chassis
with screws.

25
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2.10 HDMI_SPDIF Header Connection Guide

HDMI (High-Definition Multi-media Interface) is an all-digital audio/video specification,
which provides an interface between any compatible digital audio/video source,
such as a set-top box, DVD player, A/V receiver and a compatible digital audio or
video monitor, such as a digital television (DTV). A complete HDMI system requires a
HDMI VGA card and a HDMI ready motherboard with a HDMI_SPDIF header. This
motherboard is equipped with a HDMI_SPDIF header, which provides SPDIF audio
output to HDMI VGA card, allows the system to connect HDMI Digital TV/projector/
LCD devices. To use HDMI function on this motherboard, please carefully follow the
below steps.

Step 1.

Step 2.

A

Step 3.

Step 4.

Step 5.

Install the HDMI VGA card to the PCI Express Graphics slot on this
motherboard. For the proper installation of HDMI VGA card, please refer
to the installation guide on page 14 and page 15. LAY
Connect the black end (A) of HDMI_SPDIF cable to the
HDMI_SPDIF header (HDMI_SPDIF1, yellow, see page 2, No.
28) on the motherboard.
Make sure to correctly connect the HDMI_SPDIF cable to the motherboard and the
HDMI VGA card according to the same pin definition. For the pin definition of
HDMI_SPDIF header and HDMI_SPDIF cable connectors, please refer to page 25. For
the pin definition of HDMI_SPDIF connectors on HDMI VGA card, please refer to the
user manual of HDMI VGA card vendor. Incorrect connection may cause permanent
damage to this motherboard and the HDMI VGA card.
Connect the white end (B or C) of HDMI_SPDIF cable to the HDMI_SPDIF
connector of HDMI VGA card. (There are two white ends (2-pin and 3-pin)
on HDMI_SPDIF cable. Please choose the appropriate white end according
to the HDMI_SPDIF connector of the HDMI VGA card you install.

white end white end

ﬂ (2-pin) (B) m (3-pin) (C)

Please do not connect the white end of HDMI_SPDIF cable to the wrong connector
of HDMI VGA card or other VGA card. Otherwise, the motherboard and the
VGA card may be damaged. For example, this picture shows the wrong
example of connecting HDMI_SPDIF cable to the fan connector of PCI
Express VGA card. Please refer to the VGA card user manual for
connector usage in advance.

Connect the HDMI output connector on HDMI VGA card to
HDMI device, such as HDTV. Please refer to the user manual
of HDTV and HDMI VGA card vendor for detailed connection
procedures.

Install HDMI VGA card driver to your system.
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2.11 eSATAll Interface Introduction

What is eSATAII?

This motherboard supports eSATAIl interface, the external SATAII specification.
eSATAII allows you to enjoy the SATAII function provided by the 1/O of your
computer, offering the high speed data transfer rate up to 3.0Gb/s, and the
convenient mobility like USB. eSATAII is equipped with Hot Plug capability that
enables you to exchange drives easily. For example, with eSATAII interface, you
may simply plug your eSATAII hard disk to the eSATAII ports instead of opening
your chassis to exchange your SATAII hard disk. Currently, on the market, the
data transfer rate of USB 2.0 is up to 480Mb/s, and for IEEE 1394 is up to
400Mb/s. However, eSATAII provides the data transfer rate up to 3000Mb/s,
which is much higher than USB 2.0 and IEEE 1394, and still keeps the conve-
nience of Hot Plug feature. Therefore, on the basis of the advantageous transfer
speed and the facilitating mobile capability, in the near future, eSATAII will replace
USB 2.0 and IEEE 1394 to be a trend for external interface.

NOTE:

1. If you set “SATA Operation Mode” option in BIOS setup to AHCI or RAID mode, Hot
Plug function is supported with eSATAII devices. Therefore, you can insert or
remove your eSATAII devices to the eSATAII ports while the system is power-on and
in working condition.

2. If you set “SATA Operation Mode” option in BIOS setup to non-RAID mode, Hot
Plug function is not supported with eSATAII devices. If you still want to use eSATAII
function in non-RAID mode, please insert or remove your eSATAII devices to the
eSATAII ports only when the system is power-off.

3. Please refer to page 32 to 37 for detailed information of RAID mode, non-RAID
mode, and AHCI mode.

How to install eSATAII?

= SATAII_RED (PORT 1)
and SATAII_ORANGE (PORT 2)

eSATAII_TOP and
eSATAIl_BOTTOM

1. Ifyou just plan to install one eSATAII device to this motherboard, it is recom-
mended to enable the bottom eSATAII port of the I/O shield. In order to enable
the bottom eSATAII port of the I/O shield, you need to connect the red SATAII
connector (SATAII_RED (PORT 1); see p.2 No.15) and the red eSATAII
connector (eSATAII_BOTTOM,; see p.2 No.36) with a SATA data cable first. Then
the bottom eSATAII port of the I/0O shield is enabled.
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Connect the SATA Connect the SATA
data cable to the red data cable to the red
SATAII connector eSATAIl connector
(SATAII_RED (PORT 1))  (6SATAIl_BOTTOM)

If you plan to install two eSATAII devices to this motherboard, you need to
enable both the top and the bottom eSATAII ports of the 1/O shield. In order to
enable the top and the bottom eSATAII ports of the 1/O shield, you have to
connect the red SATAIl connector (SATAII_RED (PORT 1); see p.2 No.15) and
the red eSATAII connector (eSATAII_BOTTOM; see p.2 No.36) with a SATA data
cable first, and then connect the orange SATAII connector (SATAII_ORANGE
(PORT 2); see p.2 No.14) and the orange eSATAIl connector (eSATAII_TOP; see
p.2 No.35) with another SATA data cable. After that, both the top and the bottom
eSATAll ports of the I/O shield are enabled.

l '
i

Connect the SATA Connect the SATA

data cables to both data cables to both
red SATAII connector red eSATAIl connector | §
(SATAI_RED (PORT1))  (oSATAIl BOTTOM) g8
and orange SATAIl and orange eSATAII

connector (SATAII_ connector (eSATAII_TOP)
ORANGE (PORT 2))

& Please make sure to correctly connect the SATAII and eSATAII connectors

with corresponding color so that the eSATAII function will work successfully.

ASRock ALiveXFire-eSATA2 Motherboard



3. Use the eSATAII device cable to connect eSATAII device and the eSATAII port
of the 1/O shield according to the eSATAII connector that you connect the
SATA data cable.

Connect one end of the eSATAII

device cable to eSATAIl device Connect the other end of the eSATAII
device cable to eSATAII port of the I/O
shield

Comparison between eSATAIl and other devices

IEEE 1394 400Mb/s

USB 2.0 480Mb/s

SATA 1.5Gb/s (1500Mb/s)

eSATAII/SATAIl 3.0Gb/s (3000Mb/s)
3000

2500
2000
1500
1000

500

1]

Transfer Rate

B use20 M saTa
B EeE 1394a [l esaTalsSATAI
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2.12 SATAIl Hard Disk Setup Guide

Before installing SATAII hard disk to your computer, please carefully read below
SATAII hard disk setup guide. Some default setting of SATAII hard disks may not be
at SATAIl mode, which operate with the best performance. In order to enable SATAII
function, please follow the below instruction with different vendors to correctly
adjust your SATAII hard disk to SATAIl mode in advance; otherwise, your SATAIIl hard
disk may fail to run at SATAIl mode.

Western Digital

‘ — 1|0 0 P EY Y (SASILS
If pin 5 and pin 6 are shorted, SATA 1.5Gb/s will be enabled.

On the other hand, if you want to enable SATAII 3.0Gb/s, please remove the jumpers
from pin 5 and pin 6.

SAMSUNG

If pin 3 and pin 4 are shorted, SATA 1.5Gb/s will be enabled.
On the other hand, if you want to enable SATAII 3.0Gb/s, please remove the jumpers
from pin 3 and pin 4.

HITACHI
Please use the Feature Tool, a DOS-bootable tool, for changing various ATA features.
Please visit HITACHI's website for details:

http://www.hitachigst.com/hdd/support/download.htm

& The above examples are just for your reference. For different SATAII hard
disk products of different vendors, the jumper pin setting methods may not
be the same. Please visit the vendors’ website for the updates.
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2.13 Serial ATA (SATA) / Serial ATAIl (SATAII) Hard Disks

Installation
This motherboard adopts ATI™ SB600 south bridge chipset that supports Serial
ATA (SATA) / Serial ATAIl (SATAII) hard disks and RAID (RAID 0, RAID 1, and RAID
10) functions. You may install SATA / SATAIl hard disks on this motherboard for
internal storage devices. This section will guide you to install the SATA / SATAII
hard disks.

STEP1: Install the SATA / SATAII hard disks into the drive bays of your chassis.
STEP2: Connect the SATA power cable to the SATA / SATAII hard disk.
STEP3: Connect one end of the SATA data cable to the motherboard’s SATAII

connector.

STEP4: Connect the other end of the SATA data cable to the SATA / SATAII hard
disk.

& 1. If you plan to use RAID 0 or RAID 1 function, you need to install at least 2

SATA / SATAII hard disks. If you plan to use RAID 10 function, you need to
install 4 SATA / SATAII hard disks.

2. Itis recommended to build RAID 0, RAID 1 or RAID 10 on internal SATA/
SATAII ports. In other words, if SATAII_RED (PORT 1) and SATAIl_ORANGE
(PORT 2) are used for eSATAII ports, please build RAID on SATAII_BLUE
(PORT 4) and SATAIl_BLACK (PORT 3).

3. For OS installation on SATA / SATAIl HDDs, please refer to page 32 to 37
for details. If you install a new SATA / SATAIl HDD just for data storage
purpose, and your SATA / SATAIl mode is in RAID or AHCI mode, this
empty SATA / SATAII HDD information will not appear in “Disk
Management”. You need to enter WebPAM to create JBOD first, which
means, after you enter WebPAM, please click “Logical Drive View” —»
“Create” —-“JBOD". After that, you can find the empty SATA / SATAIl HDDs
information in “Disk Management” and start to use it. (WebPAM is an utility
for ATI™ Windows RAID. Please refer to RAID Installation Guide in our
support CD for detailed operation procedures.)

2.14 Hot Plug and Hot Swap Functions for SATA / SATAII

HDDs and eSATAll Devices
This motherboard supports Hot Plug and Hot Swap functions for SATA / SATAII /
eSATAlIDevices in RAID/AHCI mode. ATI™ SB600 south bridge chipset provides hardware
support for Advanced Host controller Interface (AHCI), a new programming interface for
SATA host controllers developed thru a joint industry effort. AHCI also provides usability
enhancements such as Hot Plug.

ASRock ALiveXFire-eSATA2 Motherboard
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& i
What is Hot Plug Function?

If the SATA / SATAII HDDs are NOT set for RAID configuration, it is called
“Hot Plug” for the action to insert and remove the SATA / SATAIl HDDs
while the system is still power-on and in working condition.

However, please note that it cannot perform Hot Plug if the OS has been
installed into the SATA / SATAIl HDD.

What is Hot Swap Function?

If SATA / SATAII HDDs are built as RAID1 then it is called “Hot Swap” for
the action to insert and remove the SATA / SATAIl HDDs while the system
is still power-on and in working condition.

eSATAIl is equipped with Hot Plug capability that enables you to exchange
drives easily. For example, with eSATAIl interface, you may simply plug your
eSATAIl devices to the eSATAII ports instead of opening your chassis to
exchange your SATAII hard disk.

2.15 Driver Installation Guide

To install the drivers to your system, please insert the support CD to your optical
drive first. Then, the drivers compatible to your system can be auto-detected and
listed on the support CD driver page. Please follow the order from up to bottom
side to install those required drivers. Therefore, the drivers you install can work

properly.

2.16 Installing Windows® 2000 / XP / XP 64-bit / Vista™ /

Vista™ 64-bit With RAID Functions
If you want to install Windows® 2000, Windows® XP, Windows® XP 64-bit, Windows®
Vista™ or Windows® Vista™ 64-bit on a RAID disk composed of 2 or more SATA/
SATAIl HDDs with RAID functions, please follow below procedures according to the OS
you install.

& Before installing Windows® 2000 to your system, your Windows® 2000 optical
disk is supposed to include SPA4. If there is no SP4 included in your disk, please
visit the below website for proper procedures of making a SP4 disk:

http://www.microsoft.com/Windows2000/downloads/servicepacks/sp4/spdeploy.
htm#the_integrated_installation_fmay

2.16.1 Installing Windows® 2000 / XP / XP 64-bit With

RAID Functions
If you want to install Windows® 2000, Windows® XP or Windows® XP 64-bit on a RAID
disk composed of 2 or more SATA / SATAIl HDDs with RAID functions, please follow
below steps.
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STEP 1: Set up BIOS.

Enter BIOS SETUP UTILITY —>Advanced screen —> IDE Configuration.
Set the “SATA Operation Mode” option to [RAID].

STEP 2: Make a SATA / SATAII Driver Diskette.

E.

Insert the ASRock Support CD into your optical drive to boot your system.
During POST at the beginning of system boot-up, press <F11> key, and
then a window for boot devices selection appears. Please select CD-ROM
as the boot device.
When you see the message on the screen, “Generate Serial ATA driver
diskette [YN]?", press <Y>.
Then you will see these messages,

Please insert a blank

formatted diskette into floppy

drive A:

press any key to start
Please insert a floppy diskette into the floppy drive, and press any key.
The system will start to format the floppy diskette and copy SATA / SATAII
drivers into the floppy diskette.

STEP 3: Use “RAID Installation Guide” to set RAID configuration.

Before you start to configure RAID function, you need to check the RAID installation
guide in the Support CD for proper configuration. Please refer to the BIOS RAID installation
guide part of the document in the following path in the Support CD:

..\ RAID Installation Guide

STEP 4: Install Windows® 2000 / Windows® XP / Windows® XP 64-bit OS on

your system.

After step 1, 2, 3, you can start to install Windows® 2000 / Windows® XP / Windows® XP
64-bit OS on your system. At the beginning of Windows® setup, press F6 to install a
third-party RAID driver. When prompted, insert the SATA/ SATAII driver diskette contain-
ing the ATI™ RAID driver. After reading the floppy disk, the driver will be presented.
Select the driver to install according to the OS you install. (Select “ATI AHCI Compatible
RAID Controller-x86 platform” for Windows® 2000 and Windows® XP, or “ATI AHCI Com-
patible RAID Controller-x64 platform” for Windows® XP 64-bit.)

NOTEL. If you install Windows® 2000 / Windows® XP / Windows® XP 64-bit on IDE HDDs
and want to manage (create, convert, delete, or rebuild) RAID functions on SATA /
SATAIl HDDs, you still need to set up “SATA Operation Mode” to [RAID] first. Then,
please set the RAID configuration by using the Windows RAID installation guide in
the following path in the Support CD:
..\RAID Installation Guide

NOTEZ2. If your operating system is Windows® 2000, please install the graphics card driver
before you install “SATA2 Utility” from our support CD to your system.
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2.16.2 Installing Windows® Vista™ / Vista™ 64-bit With
RAID Functions

If you want to install Windows® Vista™ or Windows® Vista™ 64-bit on a RAID disk
composed of 2 or more SATA / SATAIl HDDs with RAID functions, please follow below
steps.

STEP 1: Set up BIOS.

A. Enter BIOS SETUP UTILITY > Advanced screen > IDE Configuration.

B. Set the “SATA Operation Mode” option to [RAID].

STEP 2: Use “RAID Installation Guide” to set RAID configuration.

Before you start to configure RAID function, you need to check the RAID installation
guide in the Support CD for proper configuration. Please refer to the BIOS RAID installation
guide part of the document in the following path in the Support CD:

..\ RAID Installation Guide

STEP 3: Install Windows® Vista™ / Vista™ 64-bit OS on your system.

Insert the Windows® Vista™ / Windows® Vista™ 64-bit optical disk into the optical drive
to boot your system, and follow the instruction to install Windows® Vista™ /
Windows® Vista™ 64-bit OS on your system. When you see “Where do you want to
install Windows?” page, please insert the ASRock Support CD into your optical drive,
and click the “Load Driver” button on the left on the bottom to load the ATI™ RAID drivers.
ATI™ RAID drivers are in the following path in our Support CD:

..\1386 (For Windows® Vista™ OS)

..\AMD64 (For Windows® Vista™ 64-bit OS)

After that, please insert Windows® Vista™ / Windows® Vista™ 64-bit optical disk into
the optical drive again to continue the installation.

NOTEL. If you install Windows® Vista™ / Windows® Vista™ 64-bit on IDE HDDs and want to
manage (create, convert, delete, or rebuild) RAID functions on SATA / SATAIl HDDs,
you still need to set up “SATA Operation Mode” to [RAID] in BIOS first. Then, please
set the RAID configuration by using the Windows RAID installation guide in the
following path in the Support CD:

..\RAID Installation Guide

NOTEZ2. Currently, if you install Windows® Vista™ / Windows® Vista™ 64-bit on IDE HDDs
and there are no SATA / SATAII device used, please set up “SATA Operation Mode”
to [non-RAID] in BIOS.

2.17 Installing Windows® 2000 / XP / XP 64-bit / Vista™ /

Vista™ 64-bit Without RAID Functions
If you want to install Windows® 2000, Windows® XP, Windows® XP 64-bit, Windows®
Vista™ or Windows® Vista™ 64-bit OS on your SATA/ SATAIl HDDs and eSATAII devices
without RAID functions, please follow below procedures according to the OS you install.

ASRock ALiveXFire-eSATA2 Motherboard



& Before installing Windows® 2000 to your system, your Windows® 2000 optical
disk is supposed to include SP4. If there is no SP4 included in your disk, please
visit the below website for proper procedures of making a SP4 disk:

http://www.microsoft.com/Windows2000/downloads/servicepacks/sp4/spdeploy.
htm#the_integrated_installation_fmay

2.17.1 Installing Windows® 2000 / XP / XP 64-bit Without
RAID Functions

If you want to install Windows® 2000, Windows® XP or Windows® XP 64-bit on your
SATA / SATAII HDDs without RAID functions, please follow below steps.

NOTEL1. If you install single or multiple SATA / SATAIl HDDs on this motherboard and plan
to install Windows® 2000 / XP / XP 64-bit on SATA / SATAIl HDDs, it is still
suggested to use RAID mode even you don’t plan to use RAID functions. Please
follow the steps of “Using SATA / SATAIl HDDs with NCQ and Hot Plug functions”
below.

NOTE2. AHCI mode is only recommended for Windows® Vista™ / Vista™ 64-bit users. If

you install Windows® 2000 / XP / XP 64-bit, it is not suggested to use AHCI
mode.

Using SATA / SATAII HDDs and eSATAII devices with NCQ and Hot Plug functions

STEP 1: Set Up BIOS.

A. Enter BIOS SETUP UTILITY— Advanced screen — IDE Configuration.

B. Set the “SATA Operation Mode” option to [RAID].

STEP 2: Make a SATA / SATAII driver diskette.

Make a SATA / SATAII driver diskette by following section 2.16.1 step 2 on page

33.

STEP 3: Enter BIOS RAID utility (FastBuild Utility) to create JBOD on SATA /
SATAII HDD.

Restart your system. Press <Ctrl+F> to enter BIOS RAID utility (FastBuild Utility) to

create JBOD on SATA/ SATAII HDD. For the proper operating procedures of

creating JBOD, please refer to the BIOS RAID installation guide part of the

document in the following path in the Support CD:

..\ RAID Installation Guide

A 1. JBOD function on this motherboard is only supported with single SATA / SATAII
HDD.

2. If you want to enable Hot Plug function on eSATAII ports but you install OS on
IDE HDD, please skip step 2 and step 3.

STEP 4: Install Windows® 2000 / Windows® XP / Windows® XP 64-bit OS on
your system.

After step 1, 2, 3, you can start to install Windows® 2000 / Windows® XP / Windows® XP

64-bit OS on your system. At the beginning of Windows® setup, press F6 to install a
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third-party RAID driver. When prompted, insert the SATA / SATAII driver diskette
containing the ATI™ RAID driver. After reading the floppy disk, the driver will be
presented. Select the driver to install according to the OS you install. (Select “ATI AHCI
Compatible RAID Controller-x86 platform” for Windows® 2000 and Windows® XP, or “ATI
AHCI Compatible RAID Controller-x64 platform” for Windows® XP 64-bit.)

Using SATA / SATAII HDDs and eSATAII devices without NCQ and Hot Plug
functions

STEP 1: Set up BIOS.

A. Enter BIOS SETUP UTILITY —Advanced screen ~—IDE Configuration.

B. Set the “SATA Operation Mode” option to [non-RAID].

STEP 2: Install Windows® 2000 / Windows® XP / Windows® XP 64-bit OS on
your system.

2.17.2 Installing Windows® Vista™ / Vista™ 64-bit Without
RAID Functions

If you want to install Windows® Vista™ or Windows® Vista™ 64-bit on your SATA /
SATAIl HDDs without RAID functions, please follow below steps.

Using SATA / SATAIl HDDs and eSATAII devices with NCQ and Hot Plug
functions

STEP 1: Set Up BIOS.

A. Enter BIOS SETUP UTILITY— Advanced screen — IDE Configuration.

B. Set the “SATA Operation Mode” option to [AHCI].

STEP 2: Make a SATA / SATAII driver diskette.

Make a SATA / SATAII driver diskette by following section 2.16.1 step 2 on page

33.

STEP 3: Install Windows® Vista™ / Vista™ 64-bit OS on your system.

Insert the Windows® Vista™ / Windows® Vista™ 64-bit optical disk into the optical drive
to boot your system, and follow the instruction to install Windows® Vista™ / Windows®
Vista™ 64-bit OS on your system. When you see “Where do you want to install Windows?
" page, please insert the ASRock Support CD into your optical drive,

and click the “Load Driver” button on the left on the bottom to load the ATI™ AHCI drivers.
ATI™ AHCI drivers are in the following path in our Support CD:

..\1386 (For Windows® Vista™ OS)

..\AMD64 (For Windows® Vista™ 64-bit OS)

After that, please insert Windows® Vista™ / Windows® Vista™ 64-bit optical disk into
the optical drive again to continue the installation.
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Using SATA / SATAII HDDs and eSATAIl devices without NCQ and Hot Plug
functions

STEP 1: Set up BIOS.

A. Enter BIOS SETUP UTILITY— Advanced screen — IDE Configuration.
B. Set the “SATA Operation Mode” option to [non-RAID].

STEP 2: Install Windows® Vista™ / Vista™ 64-bit OS on your system.

2.18 Untied Overclocking Technology

This motherboard supports Untied Overclocking Technology, which means during
overclocking, FSB enjoys better margin due to fixed PCI / PCIE buses. Before you
enable Untied Overclocking function, please enter “Overclock Mode” option of BIOS setup
to set the selection from [Auto] to [Manual]. Then set the “PCIE Frequency (MHz)"
option from [L00MHZz] to [101MHz], [102MHz] or [L04MHz]. Therefore, CPU FSB is
untied during overclocking, but PCI / PCIE buses are in the fixed mode so that FSB can
operate under a more stable overclocking environment.

& Please refer to the warning on page 7 for the possible overclocking risk
before you apply Untied Overclocking Technology.

3. BIOS Information

The Flash Memory on the motherboard stores BIOS Setup Utility. When you start up the
computer, please press <F2> during the Power-On-Self-Test (POST) to enter BIOS Setup
utility; otherwise, POST continues with its test routines. If you wish to enter BIOS Setup
after POST, please restart the system by pressing <Ctl> + <Alt> + <Delete>, or press-
ing the reset button on the system chassis. The BIOS Setup program is designed to be
user-friendly. It is a menu-driven program, which allows you to scroll through its various
sub-menus and to select among the predetermined choices. For the detailed information
about BIOS Setup, please refer to the User Manual (PDF file) contained in the Support
CD.

4. Software Support CD information

This motherboard supports various Microsoft® Windows® operating systems: 2000 / XP
/ XP Media Center / XP 64-bit / Vista™/ Vista™ 64-bit. The Support CD that came with
the motherboard contains necessary drivers and useful utilities that will enhance
motherboard features. To begin using the Support CD, insert the CD into your CD-ROM
drive. It will display the Main Menu automatically if “AUTORUN” is enabled in your
computer. If the Main Menu does not appear automatically, locate and double-click on
the file “ASSETUP.EXE” from the “BIN” folder in the Support CD to display the menus.
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press T RIHMSZEF ATI™ CrossFire™ KA,

HE:

YR AAAELE PCIES ffif EAY PCT Express f-RELPCIE x16 ByHi TE181T . AR
ST EAE PCIE2/PCIE SWITCH ffiMlf |- %23 PCIE ¥ 5, TSNS 49 T T
ek R,

WIREAEE A ATI™ CrossFire™ BhAE. G &M 50 T 1 fi#%e4E CrossFire™ i
RHITEN .

TEAEBIT RN TA#F AR PCIE2/PCIE SWITCH fE#EH PCIES if
R E .

PCIE2/PCIE SWITCH M PCIES fHfilE

PCIE2/PCIE SWITCH ffif§ PCIES3 #ifH

TR X
HEF = PCIE ¥ PCIE x16 ZF
WHER (CrossFire’ bR Radeon (CrossFire™ Radeon CrossFire™ i F
L E O Ready)

* ok

R T k2 EETE PCIES #diff /Y PCT Express x16 fiKLLPCIE x16 [y
TEABIT . TEHAPR PCIE $582 R EL %345 PCIE2/PCIE SWITCH ffifl. §#
5B 49 TUT MRS B RITE

TEHFH ATI™ CrossFire™ ZHij, i #5 M PCIE2/PCIE SWITCH il R
PCIE ¥ K, TECrossFire™ izl N, MMM ATT™ B RN %K H
HHIF R BN GPU o

ASRock ALiveXFire-eSATA2 Motherboard
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RRGR:

1.

FERAEY R 20, HHIAC &K M R IR sk RS . TEIR %3 2|0 .
B BT R R U B O 52 AR TR TR AR IR L

. BEhPLRE R, DA AT R

3. EF YRR R, RAYEF R LEE.

. M BIER, RAERIHENIR.

ASRock ALiveXFire-eSATA2 Motherboard



2.5 BEREFR

{E PCIES it 2235 PC1 Express x16 @EF, iEEMFE 48 H T
fRREY A RIIET IR,

TR PCIE ¥R P 22353 PCIE2/PCIE SWITCH {fif# , GB) T PC1
Express x16 FZFLL x16 €W HIZ1T.

- S

B2 .

Lz ER

P4
BPRS .

PCIE ¥iF

PCIE2/PCIE
SWITCH ¥t &
MPCIE ¥R

HERERE SR TS| PCIES #iff LMY PCI Express x16
2R,

HETRHRESENE —mERI B RSHENMED,

BB IFERZ B PCIES §iflf LY PCI Express x16 BF., ({X
MR FEEXEREEEOR, )

49
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2.6 EHCrossFire™ FF

X ERZFFR KA (CrossFire™) , KA (CrossFire™) af LITE— & HLIN
FIRERERINTERES SN S DR (GPU) . i E AR
IO LB BB A REMZITEN, ZAFEAR(CrossFire™) f#{Ef] 3D i
FRER A R AN PR RE R T RE A B IR S AU K. BRI KA (CrossFire™) U3
FiWindows® XP(Service Pack 2), ¥REWLIHHMBIERS, il
Windows® Vista™, {Hk# ATI™ FBE T RIXSITR T HH1E M.

TEERATLBITZAKEAR(CrossFire™) ?
& — NI KEE A (CrossFire™) RGTREE —Ik CrossFire™ Ready £y,
—Ht CrossFire™ Edition B FRAI—#H3kHE— R FIBIFRYE Radeon
(CrossFire™ Ready) @+, si&H AR CrossFire™ Ready i (FFEE
PO o IXTEEARRL T ATT™ R HAEK R B

*HTF (PCIE2/PCIE SWITCH) #ff | *H T (PCIE3) it

Radeon X1950 Z&J%| Radeon X1950 CrossFire™ Edition
Radeon X1900 %%l Radeon X1900 CrossFire™ Edition
Radeon X1800 %% Radeon X1800 CrossFire™ Edition
Radeon X1600 Z&%1| Radeon X1600 Z&41|

Radeon X1300 2% Radeon X1300 ZJ4l|

Radeon X850 74l Radeon X850 CrossFire™ Edition
| SR PR RS, (A2 REIZ KHR (CrossFire™) fy

& o DAUIERIZRE = TE8M) CrossFire™ 4l (—k

CrossFire™ Ready i, —#kCrossFire™ Ready FHfl—kEET
CrossFire™ MUB/nbBEERINER), A RERIEZKEIAR (CrossFire™)
% GPU RIS

2. WRSEFNS T —RAH 12 RIEGVEER CrossFire™ MR RFI—HRa
16 FRIEPEEN B REK X, 7ECrossFire™ AT, PFRERH
212 FIERE EIET.

BT KFEAR (CrossFire™) BEE
HFE, ATI™EL42% A T Radeon X850XT, X1800XT, X1900XT, X1950XT,
X1300, X1600 % ZHFR KA (CrossFire™) i F, TELATHHE, ]

FiLlRadeon X850XT HARNEHIHITHM, X FTHE ATI™ EELAILZK
B (CrossFire™) R, AN ATI™ BRFM T M HFAR 2307,

B WRETFEPCIE2/PCIE SWITCH #fiflf L %3E PCLE $6E:-F ., ARBRE PREN
o
e | ERRGHFERNG. BE - MEEREREOERBEREM SLT/
XFIRE HLIFE: O, W £

HEFETE Radeon X850XT, X1900 f{1X1950 Z&AI{HH 500 FLLL
ERHIR, WA ZERLS KA (CrossFire™) IR,

ASRock ALiveXFire-eSATA2 Motherboard



I3 . PBibRifE Radeon (CrossFire™ Ready) B FZ3EH| PCIE2/PCIE SWITCH
1%, NTIERIZSE, E&R” Expansion Slots” (¥ 7fifl) 1
PR Radeon

(CrossFire™
Ready) i+

S84 . fFRadeon CrossFire™ [REFZIEF PCIES i, H T IEHZE,
HAM" Expansion Slots” (¥ FRHHIE) HB/THIAE.

Pk Radeon
(CrossFire™
Ready) fi

Radeon

CrossFire™

fige &+

F—Hk CrossFire™ R RHA—HkH H—RFIFEAHIIRYE Radeon
(CrossFire™ Ready) BF,

2. XFATI™ Radeon X1300 ] X1600 &4, &4 CrossFire™ iRAR EF.
B2 IEATI S8 W] ATE PCTE2/PCTE  SWITCH i Al PCTES ffily I~ =Mk
E A — R HE L R (Mt Radeon X1300 R G -REFH MR Radeon
X1600 RFIGER) SZFf CrossFire™, BLAh, i 4 B a5 S E&iEES|
PCIE3 fiillf LR+

WS . BT DVI-DMS L4, W EREE OAERENMSE K IERER,
(AR IETE X ER 1224 T WiHbrfi Radeon (CrossFire™ Ready)
SR EkE X —%, )

A 1. ST DA N B 2GR CrossFire™ R, it my Ll

“

DVI-DMS Zk4i DMS $2 [ DVI $3[]

PR Radeon (CrossFire™ Ready) i

DVI £

o

R Radeon (CrossFire™ AWADVI B2, 1 F DVI-DMS LM%

1% DVI-DMS gﬁ@;ﬁmgg@& TERRYE Radeon (CrossFire™ Ready) f I
Ready) BRI DVI 211, BRI DV B0, TR REIEE TR,

ASRock ALiveXFire-eSATA2 Motherboard
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Radeon

CrossFire™

Fi &

e
1§ DVI-DNS L EF 1§ DVI-DVS L3 23]
Radeon CrossFire™ BRE.
Fiz LR DMS 2101,
WMARIEAE XK IR LR CrossFire™ MRER, i DVI-DMS Lty —
Ui R B R AR, 5 —UiERE B H i —3k CrossFire™ RRER (PCIES fill)

I DMS , B —UiiE R S —3k CrossFire™ Figlg & (PCIE2/PCIE SWITCH i
R RIDVT $52 1, WMRETEIXKEN %% —R CrossFire™ fRERF—I
FHARHIPRME Radeon (CrossFire™ Ready) i, ¥ DVI-DMS &y — i 2
B EoRas, BT CrossFire™ RE-RIUDMS , 5 Ui R B AN
FiifE Radeon (CrossFire™ Ready) B,

BYR6 . 5B R AIRIE R G
BT o WURERI NG LR T AT R RO, WMER AT LT AR Eh TR
o

A AT DA £ R 8k i AL R AR ZD AR o o B BB A, BT (8 X SR 1 ok

SE A DA 2 S B R AT AL R AR ZD AR, 1 U (DX A 0l R IR R AX ED AR 7 =
http://support.ati.com/ics/support/DLRedirect.asp?

fi1eIDExt=050553d40196ef109fff37cbb40aaf28&accountID=737&dept ID=894

BHEs . EENAG LR ELENIKEIRE, BRI U TR EE AT
HEHF AN R 7
AL ATI™ HEFFEZEE Windows® XP Service Pack 2 B{#EH H miRA,
(B2 223 Windows® XP Service Pack 2 B H ERA,
MAFEERTE) -
http://www.microsoft.com/windowsxp/sp2/default.mspx
TE T EFI %% CATALY ST (f&ALFRD 260 2 fif, ELmZsE

Microsoft.NET Framework:

w
/

http://www.microsoft.com/downloads/details.aspx?
Familyld=262D25E3-F589-4842—-8157—
034D1E7CF3A3&displaylang=en

BB | EHTE DA R .

ASRock ALiveXFire-eSATA2 Motherboard



BI10 | EENARG L RELFRRF, HEFRSIEmN, ARESE
HE A “ATI Catalyst Control Center” (ATT @k FIFEHIH L)
EH5,

ERERTALH “ATI
Catalyst Control Center”

NS LI ] (ATT AL ARSI L) bR,

7 start & -

11, Wi “ATI Catalyst Control Center” (ATI f#{LFIFEHIG.L) EFR, &
H7 View” (BH) HiEfE” Advanced View” (B EE)., Aili” CrossFire™”
(ZKEA) F45” Enable CrossFire™” (FFRIEKEA) HILEN" Yes”

C

View

a T T T —————
CrossFire“‘éj‘::> @nm_o_ Enable CrossFire™

WRIETEIX K EWR EZHET —H CrossFire™ G RFI—HHe A FRiE

A Radeon (CrossFire™ Ready) i, MAEME CrossFire™ RIEF, iHS
UL 2 REE, A, REMELSEERE T Enable CrossFire™”
(FFIEAS KA 18T, HRIZKEA (CrossFire™) HEA TIF, A
F2EHDEFEY,. BREFRSIZE, L7 ATI Catalyst Control
Center” (ATT AL FIHZHIH L) B Enable CrossFire™” (FFEAZ AKHIA)
TR B IEE, iEEEEMIN, MRRAIEE, HENEFE, B
UZZ KA (CrossFire™) iff iy /R,

w12 | WA LLEHMER” CrossFire™” (2 KEFA) W RIIHEF,

* CrossFire™ fEIXBAF] ATT™ RHEA 71— MM R, A RbRsEE B, REwR
P HRRR, TCRARAL

53
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2.7 “Surround Display” #HHEETR)
XEHF R LT R, HAMEPCT Express BF, MALURIAE
TR DR, BT R IEMAE AU, EEMZE LR TBRENX

f4: ..\Surround Display Information

2.8 BRE&E
37 L T 7 4 2 R 0 T 0 24 B
4 R 0 I B R X B R

REEET . UFER b B B H

EABREEE T . WEERT — iﬁi iﬁi

3 HIHIBRLR ., 4 BB 7 6 1 ﬁﬁh

MEM 2 2 RngE “ma . b T B

W i

PS2 USB_PW1 12 23 WEipin2 Mpin3, HEATLLI%

(55 2 7% 1 9D oo coa B +5VSB(FFHL) , fHiPS/2 B
+5V +5VSB USB ﬁéuﬁ@%gﬁo

R EFE+5vsp, HFLARR +2 AMP  SUHE SRIRFHLH A

kg cMos 12 2.3
(CLRCMOST, 3 EHIBELS) Em

LS 2 T05 11 50) )
BRI IR {HkR CMos

R CLRCMOS1 RWFEEER cMos HPYFRL, 7EcMos B BTRMEIERGIR
BRI, fllRSEEE, B, WELRZEESH. N THERHF
HEARESHBIBOALE , &A%, A%k Bk&IE
BEHECLRCMOST Efgpin2 Mlpin3 AR, QIREFHEEEERK B10S Kl
FERERR CMOoS , BATERBIIRSG, REBEEIHT CMOS HIREIE
ZHI XA R G

2.9 ®EHESk

& I S B SR S P B R T B, T A P B e R X B ek
Bk E AN LR RO 8B 2 S BB K AR

BB U bt B8
B 42 S
I ARIARRRRRRREREREREN]
(%3‘{“{- FL()PPYI) |'l llIllllllIllllIIl|
(L5 2 TU8 25 1) IPINW FLOPPY1

|
TR AL B — il A5 1 B (Pin1)

TR EWRBIRS R B — D ARG 1 (P in 1) BOfLE.

ASRock ALiveXFire-eSATA2 Motherboard



& IDE ERSk (Hifa)
(39 %t IDE1, ULEE 2 T8 9 i)

ITTTETING T PEEEEELESEre

80—conductor ATA 60/100/133 iELk

ER: EAEMER L DE IRt RI R SRR B T RN TR

Serial ATAII [0 XHEHAFVUH Serial ATAII
(SATATT_BLUE (PORT4) : ~ (SATAIT) B[O SATA 8
5 2 T 21 ) e T K 5 SATALLEER{ERNEGEER
(SATATT_BLACK (PORT3) : 'no_: § S £ B, HAETSATATT FmEip
LS 2 5 163D S o & R HRHEILS.06b/s HER
(SATATT_RED (PORT1) : % % E Q ff R,

WL 2 05 15 50 E 2 E 5 E ° E %

AT/ ANGE T2) : < < < <

e UEHEUELS

% B R HE A R A B (2 2 5 e SATATT _BOTTOM Fll eSATATT_TOP $2[,
HHeSATATT %%, &AM 61 Tif” eSATAIT Interface
Introduction” (eSATATT VHI/ M) T f#5 T eSATATT Fl eSATATT Z23%

& SATATI_RED(PORT1) F{] SATATT_ORANGE (PORT2) $2 [ 1] o] F T A & 77 it ik

WURRI TR BT
eSATATT [ s XA eSATATT £ 32 FF
(eSATALI_TOP: JL5H 2 U5 35 D) 2 Serial (SATA) HURESME
(eSATATT_BOTTOM: L& 2 T4 36 1) § é SATALL Djfig. HIHT eSATALL
] = ] = IR S b T $R ok

5:) X 3.0Gb/s HIEHRIL R E,

'} [}
Serial ATA (SATA) SATA BUELE AT — ity ]
L VEFE SATA/SATATT ifEE#
D EWREMSATATL B2, W]

IR SAT A $iiRek 5
SATALT $2 1B FH R B (2 Y
eSATAIT £,

55
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Serial ATA (SATA)
R £

r)_
(GERD) FEREF SATA il /
Rz

T SATA HLIFZ B 1) — i
BRI SATA HXBh & Y HL IR 2
He AIEHSATA HIFLHE
B9 — Ui 12 % ) R YA A 2R 0
RO,

USB 2.0 ¥ gk

(9%t USB8_9)
(L5 2 T8 20 T)

USB 2.0 ¥ gk

(9%t USB6_7)
(LS8 2 B3 19 16)

USB 2.0 ¥ gk

(9%t USB4_5)
(LS8 2 B3 18 160)

USB 2.0 ¥ gk

(9%t USB2_3)
(58 2 B3 17 150)

BT AL 1/ 0 T AR R
INUSB 2.0 B 246, XFEK
FHRAVIE USB 2.0 HE5f,
P USB 2.0 BEbFAI DL 4%
WA USB 2.0 8,

AR5 2P
G 1R
(WL 2 TU5S 30 T30)

SCEFELONRAR R R K 0%

Y R=RiDR=E PN
(4%t cp1)
(cp1 JLEE 2 TU58 34 1)

A LLj@jd CD-ROM, DVD—ROM,
TV YRR E MPEG KR il
HiNo

HiI A0 T AR B Sk

(9%t HD_AUDIOL)
(L% 2 T4 26 T90)

AT DL O B R .

ASRock ALiveXFire-eSATA2 Motherboard



A

L4 (High Definition Audio, HDA) SZFHEYRSTRMIE: IFAMIZhAE
(Jack Sensing) , {EZHLFEIEIBRATEL A2 FE HDA A BEIER (HH . 1ETHR
ATBR LR T RN BLAS T E A fe Ui IA 22 05 R 55

2. QIERSEFER ACT 97 FRAIEI AR . TS HER T T 2 PR & 2B B TR B 57 A

it

A.

1§ Mic INMIC) EEEEF MIC2 L ,

B. ¥% Audio_R(RIN) 5] OUT2_R, ¥ Audio_ L (LIN) JEREF]

ouT2_ L,
J% Ground (GND) 1 $23 Ground (GND) ,

D. MIC_RET Fll OUT_RET {fil T HD FHfith. EALRENTERE

AC’ 9T AT B

. A BIOS I EFEF. #FA Advanced Settings (FZRIXE) H L

Chipset Configuration (Gt 4HACE) . % Front Panel Control
(T ARA= 6 T Auto (H3) 1% E N Enabled (5 o

. HEA Windows RGE, sidifi FAESEE ERIEFREEA Realtek HD

Audio Manager (Realtek E{REZMEHER) .

F 5 Windows® 2000/XP/XP 64 (N TH{EZRY:

Hiti” Audio 1/0” (EHAHA / Kiith#% ) , sUE" Connector
Settings” GEBHEE) m,jﬁ}’%" Disable front panel Jjack

detection” (& FITEARAAFLAGID H A" oK™ FRAFHEEL,
T FF Windows® Vista™/Vista™ 64 i JCE{ERS::
Al BT Folder” CUIR) EIFR ‘ JESE” Disable

front panel jack detection” (&M AIGFLEEM]) H: 5
7 OK” PRAFE

A G0 R Sk
(9 %t PANEL1)
(L5 2 B3 23 15

AR RLT, BT R K
HIE#E ST,

HIL A6 W\ B2 2k
(4%t SPEAKER1)
(WL 2 U5 24 WD)

B L S B 4

SPEAKER
CUMMY 7& °

DUMMY
+ 5V

BL#E MRS B2 2k
(3%} CHA_FAN1)
(58 2 B 22 15)

co K L R B 5 A
| B gy el e g g £
659 .

CPU Rk
(4%t CPU_FAND)
(ULE 2 T4 3 310)

i CPU M E BRI A
ok, LB S B B
UiEE e

FAN_SPEED_CONTROL 4
CPU_FAN_SPEED 3

+ 12V 2

GND 1

ASRock ALiveXFire-eSATA2 Motherboard
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A BIAMCENTIEH 4-Pin CPURUH Quiet Fan, MR , 20 W TR
8-pin CPURRHSAT LIEHE IR 1 IERIE(T, IFHEITEL 3-Pin CPURS
VEBEBIL A RHY CPU AURBET, I EIEREBI Pin 13,

Pin 1-3 #%#
3-Pin K24

ATX HLIEEE K
(20 ¥t ATXPWR1)
(U5 2 T3 4 10

TR ATX LR R 8 2 B B X
EEET

ATX 12V HJREEO
(4%t Atx12v1)

(L5 2 U3 2 30

18

WER, LFHHEFAT 12V
i K B LR A3t R85 0 B2 B X A
T, XL DS ST 2 B
BT, WERAEE, Sas
Bt R

SL1/XFIRE HLJFE: L

(4%t SLI/XFIRE_POWER1)

(WL 2 T4 33 770)

SLI/XFIRE_POWER1

—RAHEEHX O,
(ER=31 e st T Cl K NIEZS
BRI, HHEERBIA
LR .

HDMI_SPDIF $23k
(3%} HDMI_SPDIF1)
(L5 2 TU5E 28 D)

1
GND
SPDIFOUT
+5v

HDMI_SPDIF $23k, $#{t SPDIF
T 4 E HDM T R,
15 HL o 7 42 2 HDMI AU BILE
AL/ AL/ R R R
W, HHDML BRI
HDMI_SPDIF ¥ [EBFX A

ASRock ALiveXFire-eSATA2 Motherboard



HDMI SPDIF {4
(&R

(59

&R HDM I _SPDIF {5 ekt B
ek (A) EEEERD
HDMI_SPDIF #4t., REH
HDMI_ SPDIF {EEuZ1 1 (s
Sk (B B C) FEHEE HDMI BRY
HDMI SPDIF $:[1,

AL BERSL B. HfEfEk (2-pin) C.HE#L (3-pin)
- 5\‘— SPDIFQUT Blue SPOIFOUT Bius
spD-rOUT_=blue GI\DE=DIGN Guogbml
o - -
Usk fiLdl BT 1/0 LGN, XA USB

==

L EH AT DL SZ F5  A & A Y
USB 2.0 £, HHXAUSB
BAELNEERELERES
USB 2.0 $#%t (USB2_3,
USB4 5, USB6_ 7 B{USBS 9)
R 22 Us B RL4H [ E
FIWLAE Lo

ASRock ALiveXFire-eSATA2 Motherboard
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2.10 HDMI_SPDIF B4 EE{5E

HDMI (High-Definition Multi—media Interface, @igMiL &AL Eh—
e FEEmE, NEMRENHFE S REMMEELEENED ., FIaLIRH
B DVD AL, A/ V BRI R 5T 8 s Bl s (Bl an £

M) o —ADTEBHDMT REFE—BHDMT BRM—F oM 1 By FEHR (F
HDMI _SPDIF $41) . iZEME# HDMI _SPDIF #4t, 2t SPDIF FHik i £
HDM T B, AR ERE R HDM T il / B/ Wi B itg. =
XK ERK EDM T DIRE . HE BRI T PRI E.

KPR, JFHDMI B RZEFZERMPCI Express R, ﬁTEEﬁ]?
HDMI R, EEFE 48 TIA 49 TIHRERFE. s

YR 2. 1ETE HDMI_SPDIF £k B Rk (A) R
HDMI SPDIF $4f (HDMI_SPDIF1, %0, ULEE 2 TUEE 28 Tf) .,

& LI EHIISE S5 HDM 1 _SPDLF (S B I DT i, 0
HDMI_SPDIF $2%1F] HDMI_SPDIF (&AL A ErIAIE L, 5 528 58 T, A HDMT [
& FAYHDMIT _SPDIF B2 RUETIE S . W &P HOMT R RISREERI A P T, 45
IR R W AE S BCE NN HDM T R0 A EHR,

#PR3. FFHDMI_SPDIF fFHZAH Efzk (B 5 C) EEE HDMI R
HDMI_SPDIF [0, (HDMI_SPDIF kB M H@ME:L (2-pin fl
3-pin) ., IHLIREZEN DML B-RAYHDMI _SPDIF B HEFEER
HfE k.

SRERP PR
(2-pin) (B)

[SREEZPS
(3-pin) (C)

Y)7)4% HDMT _SPDIF {&5iLit) H e fe ki B 2 oM 1 R alad HoAth B Ry
HREE L, BN, FHRAERA REIR. fla, HE SR 2
HDMI_SPDIF{§ sk % PC1 Express & M0 X542 AL %4511

T A TR T R R S RE I

HUR4. FEHDMI BRAYHDM I &y i E R 2= HDM T iR & (FIU = &M e o &
TR EEWB MM DM T BRI ARG HE P FM T #

VYN B r
B985 EMHLG 223 HDM 1 BRI IRE R !.
]
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2.11 eSATAII RENSE

FBEEeSATAIT?

XFEWR IR e SATATL JHH, SME SATATT UM, eSATATL Fu i {5 F b 1)
1/0 ¥ 5 SATALL THAE. f2 ik 3. 06b/ s IR HEE . I HAR USB A{H
F—MEERE. eSATALL BEAd@Htkhee . HHAKZhARE 7 (8. Fla. WG
eSATATL S, fu IR e SATAT T BEEETHE] e SATALT 2. M AT HE
MIFLFE VR e SATAT T L, 7EEHRTTIZ L, USB2. 0 (R &5 ] Lk
480Mb/s, IEEE 1394 [AEIE(L ki & Al LA F] 400Mb/s » SR e SATAT T HIFEfE
K 3000Mb/ s MUEHE(L HiH . i ¥ T USB2. 0 fll IEEE 1394, H HARAL
R IE R ThaE . Bk, BT 0050 0 1% s R T R sheE o, TE
RAWIIGH, eSATATT JEHUX USB2. 0 FI IEEE 1394 K RAMNBI I 4 RE#a

R

1. YERMELEBIOS H¥4” SATA Operation Mode™ (SATA JZ{THEZ) TR E N
AHCT B¢ RATD X, HIRER ] LASC 6 e SATATT X g itk ThaE. HILTERS:
FELAIAL T2 A TR |, 27T DAS A Bl FEBR e SATATT 211 LAY eSATATT 1%
o

2. WRIETEBIOS HLFF” SATA Operation Mode” (SATA Z1THER) ETIRE N
non—RATD #E3X, IREEASZHF e SATATT R HIdith ThRE. WIRIEFTEIE
non-RATD fRF{HH e SATATT DhfE , HBERANAE R GE AL 0] DAFe A 5 7%
B eSATATT B2 FAY eSATATT %o

3. TG AEPYE 66 F 71 TUT fi# RATD B, non—RATD LN AHCT BT o

NI LHEeSATAIT?

SATATT_RED (PORT1) FlI
SATATI_ORANGE (PORT2)

eSATATI_TOP fI
eSATATT_BOTTOM

1. WERERAEFR ERE—D eSATATT WEHEE, HEFFHM 1/0 RIMRMIJE
eSATATT B:[. H T 1/0 RANTAIIRHE e SATATT B[, HLA%0 & SefdiFl—
% SATA BRE G (A SATATT $2[] (SATATT_RED(PORT1) 3% lp.2 No.
15) B BT (0] e SATATT 321 (eSATATT _BOTTOM: % Il p.2 No.36), R
1/0 PRI eSATATT 2 L BIAT IS Al

ASRock ALiveXFire-eSATA2 Motherboard
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B SATA Hitimsk i3 T SATA sk s 2
LI SATATT £2 [ FILL A e SATATT
(SATATT_RED(PORT1)) 211 (SATATT_BOTTOM)

2. WMREHBEEEREZEMA eSATATT HBHE, MLHFFE 1/0 $tkiy
eSATATT Tidm#E MR EE . T HE 1/0 ¥t e SATAT T Tius 2 (I F1
v EE L, AE A —% SATA BIREISLL B SATATT #0
(SATAIT RED(PORT1):%&Ulp.2 No.15) EEF|4TEHY eSATATT 20
(eSATATI_BOTTOM: & L p.2 No.36), SRJGHS—5% SATA BIE& BB EA

SATATT $ [0 (SATATT_ORANGE (PORT2) : &l p.2 No.14) EEZFIFE I
eSATATT B[] (eSATAIT TOP:; %l p.2 No.35), ARG 1/0 £4HA eSATATT
T v 422 1 v 422 (1 BT 5 A o

T SATA HHREOEET] gy sata Bl b
ZLEAY SATATT £2[1 FLT () e SATATI
(SATATT_RED(PORT1)) 5[] (SATATT_BOTTOM)
FIREERI SATATTERLD  Fuas oy e SATATI
(SATATI_ORANGE (PORT2)) B[] (SATATT_TOP)

& THEMREEAHRIER R SATATT Rl eSATATT 21, 4tk e SATATT Tjig
A BENGFIIZ 1
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3. RIRER: SATA BUIRLAY e SATATL B2, (] eSATAT T B & IEL K e SATALL &

BB 1/0 P4t e SATATT B2 [,

T eSATATT WA IELHI— b

HEBEE] e SATATT &

eSATATT X%

HeSATAIT FIEERE

T e SATATL IS ) —iiEEE] 1/0 $itki)

IEEE 1394 400Mb/s
USB 2.0 480Mb/s
SATA 1.5Gb/s (1500Mb/s)

eSATAII/SATAI

3.0Gb/s (3000Mb/s)

3000 (]
2800
2000

=

1500
1000
500 [
L]

I uss2.0

Transfer Rate

B sama

B eee 1394a [l esaTalsATAl
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2.12 SATAITI Hard Disk Setup Guide

(SATAITI FERRHEFER)
TERF SATAT T &R B IEM BN 2 i, 1E(FAHMRE NI SATA LT R #E %%
fEFE. SATATLL BEERIER/ BROIARE TREA & LU EEEREZITRY SATA T T 8
Ko ATEIESATALL BRE, HPLILBEARRE i { F A I 5 e 5 8
SATATT LS SATATT K W], A SATATT BEELTE SATATT #E T AT RE
T EAT,

Western Digital

1 .7 "

p|(eTelel

|| =

5 3
B

= | =

YR AEEREE 5 BRI 6 &, FFHUE SATA 1.56b/s
F—J7E, WREEENE SATALL 3.0G6b/s, THME 5 FHFIHE 6 # IRk,

SAMSUNG

I 1
C I | 8|6 4|2

WRAEEEE 3 FHRISE 4 B, FREUE SATA 1.5G6b/s
F—J7H, WREEBIE SATALL 3.06b/s, HMNE 3 HRME 4 5 EIFBEE.

HITACHI

Hff Feature Tool (THRETH), —FKIEDOS FAFEIWITH, A&
RATA DIRE, BWUIRHITACHT (HIL) MBS T A#IEE:
http://www.hitachigst.com/hdd/support/download.htm

&. ERGIF IS E ., W T AR AR SATATT BEEE, HBheett e
BEETT R RE R AHIR o 8 U7 [0 R P 3 T f ST BTk
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2.13 Serial ATA (SATA) / Serial ATAII (SATAII)H#

]

XK EWRFER L Serial ATA (SATA) /Serial ATAIT (SATATIL)REFLFIRAID
(RAID 0, RAID 1FIRAID 10)IhEERIATI™ SB600 FENF S H, BT LITEX
HEWR ERESATA/SATALL BERAIEANEFEIE LT, R HESELE
SATA/SATATT FE#E,

2 S
2 P
2 B
2 T

A

B SATA/SATATT BEALEE AGKEH 38 2225 4,

T SATA HUJFELEREF] SATA/SATATT ffE,

T SATA BRI —m E B EMAY SATA/SATALT HEHER,
1 SATA BB S — U B2 5] SATA/SATALT B,

1. EREFTSEM RATD 0 B0 RAID 1 Dhig, MULMZERD 24
SATA/SATATT ik, WIREFIFEH RAID 10 ThRE, EUMLRE
/b 4 N SATA/SATATT Tk,
2. WETATEINER SATA/SATATT $2 ] @I RATD O, RAID 1 E{RAID 10, #if)
TG0, W15 SATATI_RED (PORT1) Ff] SATATI_ORANGE (PORT2) F-F* eSATATT $%
I1, ABPEEIE £ SATATT_BLUE (PORT4) Fll SATATI_BLACK (PORT3) |- #tf4
RAID ,
3. YT AE SATA/SATATT [ F 2RSS i A5 66 B 71 TU T fR1E
1o QIFRRIZE5E T HH9 SATA/SATATT BEELH-$T 50 TEuEas . m B
f) SATA/SATATT F= ) RATD B AHCT FZK, AR BRIX A4S 1 ) SATA/SATAT T
RS B A2 B/RTE” Disk Management” (WAL HD) B, HAEH
Fdk A\ WebPAM 2 J5 , FEE & Logical Drive View” (HFEZHEIKEIE)
—" Create” () —" JBOD” . 35, Sk al LAZE” Disk
Management” (f% &L BE) BL#5 75 %5 ] SATA/SATATT REALRI(E . H ELu LA
FHAEF T, (WebPAM J&—3FK ATI™ Windows RATD EK{f, 1A 14
PR SR AL LAY RATD 2245 R T MR TRARER (R, )

65
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2.14 SATA / SATAII BHZZHI eSATAIT FLE B SR FIFAST #H

Ihie
HENTZHF SATA / SATAIL / eSATAIL REFHIIML AT HINAERE RAID /
AHCT BEF, ATI™ SB600 RN 4 HR PR 3 i voi 4 = HLA% il SR v
(AHCI, Advanced Host Controller Interface)—Z @ NE1EHF %M
BIFTR SATA ENIEHIES R, AHCT WIRHLW FNRIhEE, Fa#dE % .

NI
ft2 @ik (Hot Plug) ZHRE?

QIR SATA / SATALL BEELREE RAID BLEIE, H HAZA TEHAM T
VEIRSHITE T T ABCE TS E SATA / SATATT AL, XukE g
o

2 R#3ZH (Hot Swap) INAE?

AR SATA / SATATT f#EEELEH T RATDT RS, I H ARGk T
I TARRSHIIE T Tl ABE RS E SATA / SATATT BEZL, JXEtEH
3o

CSATATT B #ufikshi, 77 B BEREIEE. BIa1, (I eSATATIT
SR, SHTLUEERARTHE e SATAT I RESLE] eSATAT T BT, AT T
FHIRLES, BPAT U e SATATT i,

2.15 BN LARIEH

RPN RZEBENARG, EAFER LRI E. K5, AR5
AT E IR AR A R IKENRE 7 . R SR B AV AN RN 1R T AR KB E AT,
T AL N BB e 48 A0 Sl AR A AKZD R 7 o b A 2 3 O BBl R I VT LLIE
THET.

2.16 TEH RAID THEEW ARG L L Windows® 2000 / XP /
XP 64 fijr / Vista™ / Vista™ 64 fiiJC

IR EAERNS Windows® 2000, Windows® XP, Windows® XP 64 {ii7C, Windows®

Vista™ 8 Windows® Vista™ 64 {iiJTZ3EH| RAID 4L (H1 2 PNEE £ 4> SATA /

SATATT fEALLHAL, SCFERAID), THHRAT B YREE,

& TEH Windows® 2000 ZEEI AR ARG 2 fll , BA MRS E AT L LS sp4 .
ISR B RS SP4 T U FIAN R U2 T AFHI1E SP4 MEELAVIERAS IR -

http://www.microsoft.com/Windows2000/downloads/servicepacks/

sp4/spdeploy.htmFthe integrated installation fmay
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2.16.1 FEHRAIDHEEW ARG & Windows® 2000 / XP

/ XP 64 fijT
IR AEAERNS Windows® 2000, Windows® XP B Windows® XP 64 (i JTZ&%E%| RAID
Wi (2 ANEE £ 4> SATA / SATALT BEELAHEK, ZFFRAID), HEUNT B

(=

w1 REBIOS,

A. i## A BIOS SETUP UTILITY (BIOS{XBEFEF)— Advanced Screen (2%
BUH)— IDE Configuration (IDEMIE).

B 4”7 SATA Operation Mode” JETRiXE 7 [RAID],

w2 FHYE—3K SATA/SATATT JEHKA,

Al TEMSHI LI B —3k ASRock TFE 8BS ARG Lo
LB 5 270 BT B A 1 AR )

B. TERGE POST FHLERHAN , f<F11>8 %4 M — A5 S FF LK I &%
RIS [, THERE CD-ROM {E N5 [FFHLAVAE S %5

C. MIBERRE FERIXE{EE 7 Generate Serial ATA driver
diskette [Y/N]?” BN AEHIVE Serial ATA MXEHFRFRERLIG 2" &
fr<y>Ht,

D. RIGE2BINXFERER
Please insert a blank
formatted diskette into floppy
drive A:
press any key to start
RHL TR FECELE AR A - IR BT IR
TE R LA AR, AL
E. ARG IR R S ALEEL IR SATA/SATATT IXBHFE 7 S HI AL
w9¥3: {#H” RAID Installation Guide”(RAID Z3EH5RI) WE RAID,
TEMETFIRIE RA LD DIREZ AT, T EE WSRO B RA LD Z3E48R T AR IEWRRY
WE. HEMBIOS RAID ZEFEIH, BT R T REARRI SRR -
..\ RAID Installation Guide
HIB4: ERG ERE Windows® 2000 / Windows® XP / Windows®
XP 64 ATTHIER S,
1, 2, 3214, EEENLLFIAZEE Windows® 2000 / Windows® XP /
Windows® XP 64 {\iJC [ o TEFUEIRE Windows® 2 Hij, % F6 #3558 = 75 RAID IX%h
. HBBERI, A —IKEGIFIATI™ RAID INEHFEFECEL, BEHURELE . 7]
DEEIRNRRF . RIEERORERG RN EIET . (LR ATL AHCI
Compatible RAID Controller—x86 platform” FIF Windows® 2000 f] Windows®
XP, B ZWEFE” ATI AHCI Compatible RAID Controller—x64 platform” FF Win—
dows® XP 64 {i[JT. )
ER L WEREELAE 1DE fEE | 2225 Windows® 2000 / Windows® XP /
Windows® XP 64 TCHFTHAE SATA / SATATT BEEL bz F (AU, S, IBR . ol &
S RAID IRE, EATIATEZ G Je 14" SATA Operation Mode”  (SATAJB{THEZ0) IXE N
[RAID] . #RJE.15% Windows RAID ZZHE AR IEA I E RAID DhRE, AUIHARIT Skt
NAA T ESARI SR : ..\ RAID Installation Guide
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ER2:  WRIEHRRIERYR Windows® 2000, JREMETE LT FEAI" SATA2
Utility” ZiZe i RAvaaniEF.

2.16.2 FEH RAID BHEEM ARG L &3 Windows® Vista™ /
Vista™ 64 fijr

YRR Windows® Vista™ B Windows® Vista™ 64 (i L ZZ3EE| RAID 5% (Fg 2

ANEE LA SATA / SATATL BEELAHRL, 4% RAID), HIZUIT HBHEIE.

w1 #EBIOS,

A. #E A BIOS SETUP UTILITY (BIOS {%EFEFF)—> Advanced Screen (H%
BUH) — IDE Configuration (IDEWCE) .
B. 14" SATA Operation Mode” BEI{%E Jy [RAID],

2. {#HF” RAID Installation Guide”(RAID ZZIEIEREG) ZRE RAID,
TETFIAIRE RALD THREZ AT, TR E & RO AL A RA 1D 223848/ 1 R TR
WE, HAPNBIOS RAID ZHEFEREMUIH . B0 TR U T EER M S E -
..\ RAID Installation Guide
SI3: HERGEZEWindows® Vista™ / Vista™ 64 (LR IERS.
% Windows® Vista™ / Windows® Vista™ 64 iEYeEBOOEINEEI RS, R
JE 22 3E Windows® Vista™ / Windows® Vista™ 64 (CI{ERS., YUIBE
#|” Where do you want to install Windows?”  (f&AHZZ3E Windows M5?) [HiTH ,
T ASRock TFRILEIMA SR, H S H A THI” Load Driver” $ZEHEA
ATI™ RAID BRBHFEF, ATI™ RAID SREHFRFALTSZFE AR T 42 -
..\ 1386 (4% Windows® Vista™ FFY)
.. \ AMD64 (41X} Windows® Vista™ 64 {iijtHF)
25, E% Vindows® Vista™ / Windows® Vista™ 64 {1 JT 3¢5 BRI AR R4k
Lragfe,
HERE L WRIEESTE IDE BEEL %245 Windows® Vista™ / Windows® Vista™ 64 {if
JEHATHAE SATA / SATATT FEEL bz (B, Bt MBS 53 (&) RATD ThAE, #5154
THEEJLHE" SATA Operation Mode”  (SATA&{THEE) BEE Y [RAID] . V5 .15 %
Windows RATD ZZ4EHE R BIIAILE RATD DhRE, ABIHANL T STRDEALIN NI AR A ST
H: ..\ RAID Installation Guide
R 2: E i, AR TE 1DE i 2235 Windows® Vista™ / Windows® Vista™ 64
oI EIA i SATA / SATATT %45, i 1% BI0S HIfy” SATA Operation Mode” JETi
1% [non-RAID] ,

2.17 fTEATE RAID BHEEM RS L %235 Windows® 2000 / XP /
XP 64 fijr / Vista™ / Vista™ 64 fiJC

R IEAELE AR RAID THAEERT SATA / SATATT REZLF eSATATT 1875 E&%E Windows®

2000 / Windows® XP / Windows® XP 64 iijT / Windows®Vista™ / Windows®

Vista™64 (T HFMIERS 1H IR ENRIERGHZIRW T P BIRE,
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& TERF Windows® 2000 ZZAEFI NI ARG 2 1, Bl B IEM S E 25
SP4 , UNYESHIRERE BT SPA, TE Ui [RIAN Tl 50T ffhIAE SP4 GBI IERfA 27
I:http://www.microsoft.com/Windows2000/downloads/servicepacks/
sp4/spdeploy.htmFthe integrated installation fmay

2.17.1 %EZU% RAID ﬂ]ﬁ“éﬂ‘],‘%?fﬁt;’?% Windows® 2000 / XP
/ XP 64 {iJC
R EFTEAE AR RAID THRERY SATA/SATATT Bl L | 222 Windows® 2000 / Win-—
dows® XP / Windows® XP 64 (iijeHA{EREE, HEU T HIREIE.
HE 1 WIRIEXEER L3 T A BZ A SATA / SATATT BERLHFTBAE SATA /
SATATT fi#% |22 Windows® 2000 / Windows® XP / Windows® XP 64 {iijT, Bf#
IEARFTELAE I RATD Thag, AT EMHEH RATD X, HHZ FH” Using SATA /
SATAIT HDDs and eSATAII devices with NCQ and Hot Plug functions” ({fifH7#
NCQ FIFAIHHLINAER) SATA / SATATT RERLFN e SATATT 1548) FTm 4 PRI (E,
TR 20 AHCT R {HERE Windows® Vista™ / Vista™ 64 iy #H. MREZR
#EWindows® 2000 / XP / XP 64 {iJjC, AN@IAHR AHCT iz,

Using SATA / SATAII HDDs and eSATAII devices with NCQ
and Hot Plug functions (fHfH NCQ FIFHIEHIKIHRER SATA /
SATAII FERM eSATATIT i%%)

S¥1: #EBIOS,

A. ¥ A BIOS SETUP UTILITY (BIOS i{%EFE/F¥)—> Advanced Screen (HH
$H)— IDE Configuration (IDER(E).,
B. J%” SATA Operation Mode” EIAINE M [RAID],

BYR2: HIVE—FKSATA/SATATT BFNHKAE.

IR 67 T12.16.1 B HIZP IR 2 HIE SATA/SATA LT BXENFR P RR AL

HUE3: PFABIOS RAIDBF(WREFEMWITE) QIEET SATA/SATATI
BWRKIBOD,

HITAER RN, #E<Ctr1+F>#ABIOS RAID B (PREEM TH) Gl

T SATA/SATALL &M IBOD o JyTIEFHAIEE JBOD , 1T A TR BT

RESCHHFEB™ B10S RAID ZEHR" #5 -

..\ RAID Installation Guide

& 1. XFHEMRAT JBOD DIRE(LSIRFBAA SATA/SATATL i #E,
2 UERAEARE T e SATATT B IARILThEE, EHR2ELEME [DE B F23e T
TERYGE, iBbid B3 2 MIPIRS o

Ha: ERG EZEFE Windows® 2000 / Windows® XP / Windows®

XP 64 i LIRIER S,
B, 2, 321, EELWLUTIE%EEE Windows® 2000 / Windows® XP /
Windows® XP 64 it T ., (ETIAEE Windows® 2 Hij, f# F6 HE223E 5 = J7 RAID
IEhfRp. MERRE . A —IKEHIFATI™ RAID IRZHFE PR A . BEURE)S.
WTDEEIEIRET ., RIEETENRIERGEFHENNR IR, (&
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£ ATI AHCI Compatible RAID Controller—x86 platform” FIF Windows® 2000
F Windows® XP,B{#E %" ATI AHCI Compatible RAID Controller—x64 platform”
AT Windows® XP 64 {iJC, )

Using SATA / SATAII HDDs and eSATAII devices without NCQ and
Hot Plug functions (fHEAH NCQ FIHIFHIKIHEER SATA / SATAII FE#
Ml eSATAIT &%)

BB REBIOS,

A. ## A BI0S SETUP UTILITY (BIOS{XEFEF)—> Advanced Screen (%
PUH) — IDE Configuration (IDE i),
B. 4" SATA Operation Mode” JEIFIXE N [non—RAID],

SIo: ERZGLXE Windows® 2000 / Windows® XP / Windows®
XP 64 (IR IERS.

2.17.2 FEAW RAID IBEMI ARG L L% Windows® Vista™ /
Vista™ 64 filjT

R IEFTELEA T RAID THAERY SATA/SATATT F# | %2%E Windows® Vista™ / Win—

dows® Vista™ 64 (iJLIRIERGL, HIWT 2 HERIE,

Using SATA / SATAII HDDs and eSATAII devices with NCQ
and Hot Plug functions (fHFIH NCQ FIFIHILIIEER SATA /
SATATI HERM eSATAIT &%)

»B®1: &EBIOS,

A. ¥EABIOS SETUP UTILITY (BIOSiZEFiF)—> Advanced Screen (E5%%
YiMi) — IDE Configuration (IDER{E),
B. 4”7 SATA Operation Mode” JEIWIXE J[AHCI],

B2 HHAF—TKSATA/SATATT B A,

IR 67 71 2.16. 1 FE A PR 2 HIFE SATA/SATATT JXENFE P EKAL.

HI3: FERGELEE Windows® Vista™ / Vista™ 64 (iR ER S,

B Windows® Vista™ / Windows® Vista™ 64 it tEMANRANBEEI RS, R
JE IR ZEE Windows® Vista™ / Windows® Vista™ 64 (LR {ERZG. HUIEEH
#|” Where do you want to install Windows?”  (fEAHZZ%E Windows N5?) .
BT ASRock ZFRFERMANIK, HEH A TAM” Load Driver” HZEHEIA
ATI™ AHCTBKEIFRESF. ATI™ AHCI JXEHRERF L T 32 R e A A0 T #8142 -

..\ 1386 (4t%fWindows® Vista™ /)

.. \ AMD64 (%tXf Windows® Vista™ 64 (\ijtHF)

J&. 15 Windows® Vista™ / Windows® Vista™ 64 {\iJCICEL B CHX A4k
%

.

&
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Using SATA / SATAII HDDs and eSATAII devices without NCQ and
Hot Plug functions (HEARH NCQ FMIHIFHIKIHBER SATA / SATAII FE#
FleSATAIT &%)

w1 ®REBIOS,

A. ¥ A BIOS SETUP UTILITY (BIOS i%EFE/F)— Advanced Screen (HH
PUH) — IDE Configuration (IDE fifH) .
B. J%” SATA Operation Mode” JETHIZE S [non—RAID],
H2: HERGLFEFEWindows® Vista™ / Windows® Vista™ 64 {if
TRIERS,

2.18 Untied Overclocking Technology BH BT A
XFKEWZHF Untied Overclocking Technology FH@EMIFEI A, XEHEKETE
RESTET . A E T PC1/PCIE B& . Hidm /S &M EMAA B £ &R, 7EE
JEH Untied Overclocking Technology R #BHIEI AR Z A, iGHEA BI0S B~
Overclock Mode” GEESIEZ) I, HEE M [Auto] (HED) %E N [Manual] (F
). RIEW” PCIE Frequency (MHz)” ETHM[100MHz | % B H[101MHzZ]
[102MHz] B [104MHz] o AN CPU B /B & AEFBINE 2SI . (B/2 PCT FI PCIE
B ToiE B, B bkl e 2 v DLTE B R R 5 T i 1T .

& TERS P S BT R 2 1l TE A 41 TUT 8 v RERR XS o

3. BIOS I5H

FREMFlash Memory (SHTFEET B10S RERF. BIhit&EL, EVLST
FLER (POST) Mt fErhiz F<F2>8, B A BLOS RERF, & NIKLkLEt
THERZ EHRE., MRABEEFIEREHEABLIOS RERF, HHKT
<Ctl> + <Alt> + <Delete>HEIEINIIHI, HEZTRGEK EWESF
W, MR ERTEEEERE SWALEEER EHIRENBRATIRENS
W, REFEEATEBN RGN AZSITHEEN, MMV ELTEE. FX
B10S X EAITRA(E B, 15 &ML H A BT P F 4 (PDF X4 .

4. ZIFHBIEHE

AR EW ISP A E RS Microsoft® Windows® 2000/XP/XP %l
L /XP 64 gL /Vista™/Vista™ 64 fiijr. EMRFHFIZECREE &M
BT & ERAREN LB SE AR F . LR A IR E,
MR ENE “BIET" ECEM, FEBSENERERR, MREX
BARREIER, BERKFEERENBIN R T ASSETUP . EXE SCHFH T
B, B ER R,
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AR E LA TR B IS R B R e SI/T 11864-2006 TR
FAER G RIEGRTER Y, & P SR IR, B DL % 18
B PR R I 3 ) R ST R Bk e A A T B S
SR B P R E A AR R SR, T A 2 B L
Wb B — 2 . B 2 B 0 2 B R R Pl T T

IR R 10 4

4

AEREYRITRNLRE SR UNA
FERT WL R B E RS RN SRR AR, ST R
B,

ERIEG TR HEYFEOLH

5 (Pb)| B (Ca) | 5 (He) |5t (Cr (VD)) | % I3 (PBB) | 48— %7k (PBDE)
EI e 4 452
e X | © | © o o o
SN
mopeit | X O | O o o} o

O: FURZA #A FHYBTE LA FTA I BRI & RITE SI/T 11363-2006 FRfERLE
IRR R ZR LT

X: R A HEHEEYRE VLR — 2 B A& BB sJ/T 11363-2006 i
TERIIR R, SRZEB LR A RKE S £ 2002/95/EC BIALTE.

@ R ATRR ZEMR IR, RERTE —ER AR
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1. EinfGhrung

Wir danken Ihnen fir den Kauf des ASRock ALiveXFire-eSATA2 Motherboard, ein
zuverlassiges Produkt, welches unter den stéandigen, strengen Qualitatskontrollen
von ASRock gefertigt wurde. Es bietet Ihnen exzellente Leistung und robustes Design,
geman der Verpflichtung von ASRock zu Qualitat und Halbarkeit.

Diese Schnellinstallationsanleitung fiihrt in das Motherboard und die schrittweise
Installation ein. Details Giber das Motherboard finden Sie in der Bedienungsanleitung
auf der Support-CD.

& Da sich Motherboard-Spezifikationen und BIOS-Software verandern kénnen,
kann der Inhalt dieses Handbuches ebenfalls jederzeit gedndert werden. Fur

den Fall, dass sich Anderungen an diesem Handbuch ergeben, wird eine neue
Version auf der ASRock-Website, ohne weitere Ankiindigung, verfugbar sein.
Die neuesten Grafikkarten und unterstitzten CPUs sind auch auf der
ASRock-Website aufgelistet.
ASRock-Website:  http://www.asrock.com
Wenn Sie technische Unterstiitzung zu lhrem Motherboard oder spezifische
Informationen zu Ihrem Modell benétigen, besuchen Sie bitte unsere
Webseite:

www.asrock.com/support/index.asp

1.1 Kartoninhalt

ASRock ALiveXFire-eSATA2 Motherboard
(ATX-Formfaktor: 30.5 cm x 20.8 cm; 12.0 Zoll x 8.2 Zoll)

ASRock ALiveXFire-eSATA2 Schnellinstallationsanleitung

ASRock ALiveXFire-eSATA2 Support-CD

Ein 80-adriges Ultra-ATA 66/100/133 IDE-Flachbandkabel

Ein Flachbandkabel fiir ein 3,5-Zoll-Diskettenlaufwerk

Zwei Serial ATA (SATA) -Datenkabel (optional)

Ein Serial ATA (SATA) -Festplattenstromkabel (optional)

Ein HDMI_SPDIF-Kabel (Option)

Ein ASRock 6CH_eSATAII I/O Shield

Ein USB-Halterung

Ein PCIE Switch-Karte

Dieses Motherboard wird mit einer im PCIE2/PCIE SWITCH-Steckplatz
installierten PCIE Switch-Karte ausgeliefert, mit der Sie PCIE-Funktionen
flexibler zwischen einem PCIE x16-Steckplatz und zwei PCIE-Steckplatzen fur

ATI™ CrossFire™ ohne Einstellen von Jumpern wahlen kénnen.

ASRock ALiveXFire-eSATA2 Motherboard
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1.2 Spezifikationen

Plattform

- ATX-Formfaktor: 30.5 cm x 20.8 cm; 12.0 Zoll x 8.2 Zoll

CPU

- AM2 Sockel, unterstitzt AMD Phenom™ X4 / X2, Athlon 64FX
/64X2 [/ X2 /64 und Sempron Prozessoren

- AMD LIVE!™-bereit

- Unterstitzt Cool ‘n’ Quiet™-Technologie von AMD

- FSB 1000 MHz (2.0 GT/s)

- Unterstiitzt Untied-Ubertaktungstechnologie
(siehe VORSICHT 1)

- Unterstutzt Hyper-Transport-Technologie

Chipsatz

- Northbridge: AMD 480X CrossFire™
- Southbridge: ATI™ SB600

Speicher

- Unterstiitzung von Dual-Kanal-Speichertechnologie
(siehe VORSICHT 2)
- 4 x Steckplatze fur DDR2
- Unterstiitzt DDR2 1066/800/667/533 (siehe VORSICHT 3)
- Max. 8GB (siehe VORSICHT 4)

Hybrid Booster

- Schrittloser CPU-Frequenz-Kontrolle (siehe VORSICHT 5)

- ASRock U-COP (siehe VORSICHT 6)

- Boot Failure Guard (B.F.G. — Systemstartfehlerschutz)

- ASRock AM2 Boost: ASRocks patentgeschitzte Technologie
zur Erh6hung der Arbeitsspeicherleistung um bis zu 12,5%
(siehe VORSICHT 7)

Erweiterungs-
steckplatze

- Unterstitzt ATI™ CrossFire™-Grafikkarten
(siehe VORSICHT 8)

- 1 x PCI Express x16-Steckplatz mit PCIE Switch-Karte oder
2 x PCI Express-Grafik-Steckplatze fur ATI™ CrossFire™
(siehe VORSICHT 9)

- 1 x PCI Express x1-Steckplatze

- 3 x PCI -Steckplatze

Audio - 5.1 CH Windows® Vista™ Premium Level HD Audio
(ALC662 Audio Codec)
LAN - PCIE x1 Gigabit LAN 10/100/1000 Mb/s
- Realtek RTL8111B

- Unterstlitzt Wake-On-LAN

E/A-Anschliisse
an der
Rickseite

ASRock 6CH_eSATAIl I/O

- 1 x PS/2-Mausanschluss

- 1 x PS/2-Tastaturanschluss

- 1 x Serieller port: COM 1

- 1 x Paralleler port: Unterstitzung fir ECP / EPP
- 2 x Standard-USB 2.0-Anschliisse

ASRock ALiveXFire-eSATA2 Motherboard



- 2 X eSATAIl Ports
- 1 x RJ-45 Port
- HD Audiobuchse: Lautsprecher hinten / Mitte/Bass /
Audioeingang/ Lautsprecher vorne / Mikrofon
(siehe VORSICHT 10)

Anschlusse - 4 x Serial ATAIl 3,0 GB/s-Anschliisse, unterstitzen RAID-
(RAID 0, RAID 1 und RAID 10), NCQ, AHCI und “Hot Plug”
Funktionen (siehe VORSICHT 11)
- 2 x eSATAII 3.0 GB/s-Anschlusse (mit 2 SATAII-Anschlissen
geteilt), unterstitzt RAID (RAID 0 und RAID 1), NCQ, AHCI und
,Hot Plug“-Funktion (siehe VORSICHT 12)
- 1 x ATA133 IDE-Anschlusse (Unterstiitzt bis 2 IDE-Geréte)
- 1 x FDD-Anschlisse
- 1 x Infrarot-Modul-Header
- 1 x HDMI_SPDIF-Anschluss
- CPU/Gehéause-Lufteranschluss
- 20-pin ATX-Netz-Header
- 4-pin anschluss fur 12V-ATX-Netzteil
- SLI/XFIRE-Netz-Header
- Interne Audio-Anschliisse
- Anschluss fur Audio auf der Geh&usevorderseite
- 4 x USB 2.0-Anschlusse (Unterstutzung 8 zusétzlicher
USB 2.0-Anschlisse) (siehe VORSICHT 13)
BIOS - 4Mb AMI BIOS
- AMI legal BIOS mit Unterstitzung fur “Plug and Play”
- ACPI 1.1-Weckfunktionen
- JumperFree-Modus
-SMBIOS 2.3.1
Support-CD - Treiber, Dienstprogramme, Antivirussoftware

(Probeversion)

Hardware Monitor

- CPU-Temperatursensor

- Motherboardtemperaturerkennung

- Drehzahlmessung fur CPU-Lufter

- Drehzahlmessung fur Gehauselufter

- CPU-Luftergerdauschdampfung

- Spannungsuberwachung: +12V, +5V, +3.3V, Vcore

Betriebssysteme

- Unterstutzt Microsoft® Windows® 2000 / XP / XP Media
Center / XP 64-Bit / Vista™ / Vista™ 64-Bit

Zertifizierungen

- FCC, CE, WHQL
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WARNUNG

Beachten Sie bitte, dass Overclocking, einschlieBlich der Einstellung im BIOS, Anwenden
der Untied Overclocking-Technologie oder Verwenden von Overclocking-Werkzeugen von
Dritten, mit einem gewissen Risiko behaftet ist. Overclocking kann sich nachteilig auf die
Stabilitat Ihres Systems auswirken oder sogar Komponenten und Gerate lhres Systems
beschéadigen. Es geschieht dann auf eigene Gefahr und auf lhre Kosten. Wir ibernehmen
keine Verantwortung fir mogliche Schaden, die aufgrund von Overclocking verursacht
wurden.

VORSICHT!

1. Dieses Motherboard unterstiitzt die Untied-Ubertaktungstechnologie.
Unter “Entkoppelte Ubertaktungstechnologie” auf Seite 110 finden Sie
detaillierte Informationen.

2. Dieses Motherboard unterstiitzt Dual-Kanal-Speichertechnologie. Vor
Implementierung der Dual-Kanal-Speichertechnologie mussen Sie die
Installationsanleitung fur die Speichermodule auf Seite 80 zwecks
richtigerinstallation gelesen haben.

3. Ob die Speichergeschwindigkeit 1066 MHz unterstutzt wird, hangt von
der von lhnen eingesetzten AM2+-CPU ab. Schauen Sie bitte auf unseren
Internetseiten in der Liste mit unterstiitzten Speichermodulen nach, wenn
Sie DDR2 1066-Speichermodule einsetzen mdchten.
ASRock-Internetseite: http://www.asrock.com

4. Durch Betriebssystem-Einschrankungen kann die tatsachliche
SpeichergroRe weniger als 4 GB betragen, da unter Windows® XP, Windows®
Vista™ und Windows® Vista™ 64-bit etwas Speicher zur Nutzung durch das
System reserviert wird. Unter Windows® XP 64-bit mit 64-Bit-CPU besteht
diese Einschrénkung nicht.

5. Obwohl dieses Motherboard stufenlose Steuerung bietet, wird
Overclocking nicht empfohlen. Frequenzen, die von den empfohlenen
CPU-Busfrequenzen abweichen, kénnen Instabilitét des Systems
verursachen oder die CPU beschadigen.

6. Wird eine Uberhitzung der CPU registriert, fiihrt das System einen
automatischen Shutdown durch. Bevor Sie das System neu starten, prifen
Sie bitte, ob der CPU-Lufter am Motherboard richtig funktioniert, und stecken
Sie bitte den Stromkabelstecker aus und dann wieder ein. Um die
Warmeableitung zu verbessern, bitte nicht vergessen, etwas Warmeleitpaste
zwischen CPU und Kuhlkérper zu sprihen.

7. Dieses Motherboard unterstitzt die ASRock AM2 Boost
Ubertaktungstechnologie. Wenn Sie diese Funktion im BIOS-Setup
aktivieren, wird die Arbeitsspeicherleistung um bis zu 12,5% gesteigert. Die
Wirkung hangt aber von der verwendeten AM2 CPU ab. Diese Funktion
Ubertaktet die Standardfrequenz des Chipsatz und der CPU. Dennoch
gewahren wir die Systemstabilitat nicht bei allen CPU/DRAM-
Konfigurationen. Wird Ihr System nach dem Aktivieren der AM2 Boost-
Funktion unstabil, dann ist diese Funktion wahrscheinlich nicht fir Ihr
System geeignet. Sie kénnen diese Funktion deaktivieren, um die Stabilitat
lhres System zu bewahren.

ASRock ALiveXFire-eSATA2 Motherboard



1.3

8. Entfernen Sie die PCIE Switch-Karte aus dem PCIE2/PCIE SWITCH-
Steckplatz, bevor Sie die ATI™ CrossFire™-Funktion verwenden. Im
CrossFire™-Modus funktionieren die zwei von Ihnen installierten ATI™-
Grafikkarten sollten aus derselben GPU-Familie stammen.

9. Dieses Motherboard wird mit einer im PCIE2/PCIE SWITCH-Steckplatz
installierten PCIE Switch-Karte ausgeliefert, mit der Sie PCIE-Funktionen
flexibler zwischen einem PCIE x16-Steckplatz und zwei PCIE-Steckplatzen
fur ATI™ CrossFire™ ohne Einstellen von Jumpern wéhlen kdnnen. Um
davon zu profitieren, dass die im PCIE3-Steckplatz installierte PCI Express
x16-Grafikkarte mit einer PCIE x16-Bandbreite arbeitet, mussen Sie darauf
achten, dass die PCIE Switch-Karte im PCIE2/PCIE SWITCH-Steckplatz
installiert wird. Details zur Installation einer einzelnen Grafikkarte sind auf
Seite 84 angegeben.

10. Der Mikrofoneingang dieses Motherboards unterstutzt Stereo- undMono-
Modi. Der Audioausgang dieses Motherboards unterstutzt 2-Kanal-, 4-
Kanal- und 6-Kanal-Modi. Stellen Sie die richtigeVerbindung anhand der
Tabelle auf Seite 3 her.

11. Bevor Sie eine SATA |l Festplatte mit dem SATA Il Anschluss verbinden,
lesen Sie bitte die “Anleitung zur SATA Il Festplatteneinrichtung" auf
Seite 101, um lhre SATA Il Festplatte in den SATA Il Modus
umzuschalten. SATA-Festplatten kdnnen Sie auch direkt mit dem SATA
II-Anschluss verbinden.

12. Dieses Motherboard unterstiitzt die eSATAII-Schnittstelle, externe
SATAII-Spezifikation. Bitte lesen Sie den Abschnitt ,Vorstellung der
eSATAII-Schnittstelle“ auf Seite 98. Dort finden Sie detaillierte
Informationen iber eSATAII und zur eSATAII-Installation.

13. Das Power Management fir USB 2.0 arbeitet unter Microsoft®
Windows® Vista™ 64-Bit / Vista™ / XP 64-Bit / XP SP1 oder SP2/2000
SP4 einwandfrei.

Minimale Hardwarevorausetzungen fir Windows®

Vista™ Premium 2007 und Basic Logo

Systemintegratoren und Anwender unseres Motherboards, die ihre
Rechner auf die Vergabe des Windows® Vista™ Premium 2007 und Basic-
Logos vorbereiten mdchten, finden die minimalen
hardwarevoraussetzungen in der folgenden Tabelle.

CPU Sempron 2800+

Speicher 1 GB Systemspeicher (Premium)
512 MB Single Channel (Basic)

VGA DX9.0 mit WDDM-Treiber

mit 128 Bit-VGA-Speicher (Premium)
mit 64 Bit-VGA-Speicher (Basic)

* Nach dem ersten Juni, 2007 sind , all Windows® Vista™ Systems dafiir erforderlich,
mit der Minimalforderung der obengenannte Hardware libereinzustimmen, um
Windows® Vista™ Premium 2007 logo.zu beféhigen.
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2. Installation

Dies ist ein Motherboard mit einem ATX-Formfaktor (12,0 Zoll x 8,2 Zoll, 30,5 cm x
20,8 cm). Vor Installation des Motherboards missen Sie die Konfiguration lhres
Gehauses dahingehend uberprifen, ob das Motherboard dort hineinpasst.

Sicherheitshinweise vor der Montage

Bitte nehmen Sie die folgende Sicherheitshinweise zur Kenntnis, bevor Sie
das Motherboard einbauen oder Veréanderungen an den Einstellungen
vornehmen.

& Vor dem Ein- oder Ausbauen einer Komponent miissen Sie sicherstellen, dass
der Netzschalter ausgeschaltet oder die Netzleitung von der Steckdose
abgezogen ist. Andernfalls kdnnten das Motherboard, Peripheriegeréte und/oder
Komponenten schwer beschadigt werden.

1. Trennen Sie das System vom Stromnetz, bevor Sie eine
Systemkomponente berilihren, da es sonst zu schweren Schaden
am Motherboard oder den sonstigen internen, bzw. externen
Komponenten kommen kann.

2. Um Schaden aufgrund von statischer Elektrizitat zu vermeiden,
das Motherboard NIEMALS auf einen Teppich o.4.legen. Denken Sie
auBerem daran, immer ein geerdetes Armband zu tragen oder ein
geerdetes Objekt aus Metall zu berthren, bevor Sie mit
Systemkomponenten hantieren.

3. Halten Sie Komponenten immer an den Réndern und vermeiden Sie
Berthrungen mit den ICs.
4. Wenn Sie Komponenten ausbauen, legen Sie sie immer auf eine

antistatische Unterlage, oder zurtick in die Tite, mit der die
Komponente geliefert wurde.

5. Wenn Sie das Motherboard mit den Schrauben an dem
Computergehause befestigen, uberziehen Sie bitte die Schrauben
nicht! Das Motherboard kann sonst beschadigt werden.

78
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2.1 CPU Installation

Schritt 1:  Offnen Sie den CPU-Sockel, indem sie den Hebel leicht zur Seite und

dann nach oben ziehen, auf einen Winkel von 90°.

Schritt 2: Positionieren Sie die CPU genau so Uber dem Sockel, dass sich die

Ecke der CPU mit dem goldenen Dreieck exakt Uber der Ecke des
Sockels befindet, die mit einem kleinen Dreieck gekennzeichnet ist.

Schritt 3: Driicken Sie die CPU vorsichtig in den Sockel.

& Die CPU sollte problemlos in den Sockel passen. Driicken Sie die CPU

nicht mit Gewalt in den Sockel, damit sich die Pins nicht verbiegen.
Uberpriifen Sie die Ausrichtung und suchen nach verbogenen Pins,
sollte die CPU nicht in den Sockel passen.

Schritt 4: Wenn die CPU korrekt im Sockel sitzt, leicht mit dem Finger
draufdriicken und gleichzeitig den Hebel nach unten driicken, bis er
horbar einrastet.

2.2

4 ki
SCHRITT 1: SCHRITT 2/ SCHRITT 3: SCHRITT 4:
Ziehen Sieden Richten Sie das goldene Driicken Sie den Sockelhebel
Sockelhebel hoch Dreieck der CPU mitdem nach unten und rasten Sie
kleinen Dreieck der ihn ein
Sockeleckeaus

Installation des CPU-Liifters und des Kiuhlkérpers

Nachdem Sie die CPU auf diesem Motherboard installiert haben, miissen
Sie einen groBeren Kiuhlkdrper und Lifter installieren, um Wéarme
abzuleiten. Zwischen CPU und Kuhlkérper miissen Sie auch
Warmeleitpaste auftragen, um die Warmeableitung zu verbessern.
Vergewissern Sie sich, dass die CPU und der Kiuihlkérper gut befestigt sind
und einen guten Kontakt zueinander haben. Verbinden Sie dann den CPU-
Lifter mit dem CPU-LUFTER-Anschluss (CPU_FANL1, siehe Seite 2, Nr. 3).
Beziehen Sie sich fir eine richtige Installation auf die Handbucher des CPU-
Lufters und des Kuhlkdrpers.
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2.3 Installation der Speichermodule (DIMM)

Die Motherboards ALiveXFire-eSATA2 bieten vier 240-pol. DDR2 (Double Data Rate
2) DIMM-Steckplatze und unterstitzen die Dual-Kanal-Speichertechnologie. Fur die
Dual-Kanalkonfiguration durfen Sie nur identische (gleiche Marke, Geschwindigkeit,
Grof3e und gleicher Chiptyp) DDR2 DIMM-Paare in den Steckplatzen gleicher Farbe
installieren. Mit anderen Worten, sie missen ein identisches DDR2 DIMM-Paar im
Dual-Kanal A (DDRII_1 und DDRII_2; gelbe Steckplatze, siehe Seite 2 Nr. 7) oder ein
identisches DDR2 DIMM-Paar im Dual-Kanal B (DDRII_3 und DDRII_4; orange
Steckplatze, siehe Seite 2 Nr. 8) installieren, damit die Dual-Kanal-
Speichertechnologie aktiviert werden kann. Auf diesem Motherboard kdnnen Sie auch
vier DDR2 DIMMs fiir eine Dual-Kanalkonfiguration installieren. Auf diesem
Motherboard kénnen Sie auch vier DDR2 DIMM-Module fiir eine Dual-
Kanalkonfiguration installieren, wobei Sie bitte in allen vier Steckplatzen identische
DDR2 DIMM-Module installieren. Beziehen Sie sich dabei auf die nachstehende
Konfigurationstabelle fiir Dual-Kanalspeicher.

Dual-Kanal-Speicherkonfigurationen

DDRII_1 DDRII_2 DDRII_3 DDRII_4

(gelbe Steckplatze)| (gelbe Steckplétze) | (orange Steckplatze) |(orange Steckplatze)
1) Bestlckt Bestuckt - -

(2) - - Bestuckt Bestlickt

(3) Bestlickt Bestuckt Bestuickt Bestlickt

* Fir Konfiguration (3) installieren Sie bitte identische DDR2 DIMMs in allen vier
Steckpléatzen.

1. Wenn Sie zwei Speichermodule installieren méchten, verwenden Sie
dazu fir optimale Kompatibilitat und Stabilitat Steckplatze gleicher
Farbe. Installieren Sie die beiden Speichermodule also entweder in
den gelbe Steckplatzen (DDRII_1 und DDRII_ 2) oder den orange
Steckplatzen (DDRII_3 und DDRII_4).

2. Wenn nur ein Speichermodul oder drei Speichermodule in den
DDR2 DIMM-Steckplatzen auf diesem Motherboard installiert sind,
kann es die Dual-Kanal-Speichertechnologie nicht aktivieren.

3. Ist ein Speichermodulpaar NICHT im gleichen “Dual-Kanal” installiert,
z.B. ein Speichermodulpaar wird in DDRII_1 und DDRII_3 installiert,
kann es die Dual-Kanal-Speichertechnologie nicht aktivieren.

4. Es ist nicht zulassig, DDR in einen DDR2 Steckplatz zu
installieren; andernfalls kénnten Motherboard und DIMMs
beschadigt werden.
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Einsetzen eines DIMM-Moduls

Schritt 1:

Schritt 2:

Schritt 3:

Achten Sie darauf, das Netzteil abzustecken, bevor Sie DIMMs oder
Systemkomponenten hinzufligen oder entfernen.

Offnen Sie einen DIMM-Slot, indem Sie die seitlichen Clips nach auRen
driicken.

Richten Sie das DIMM-Modul so iber dem Slot aus, dass das Modul mit
der Kerbe in den Slot passt.

Die DIMM-Module passen nur richtig herum eingelegt in die
Steckplatze. Falls Sie versuchen, die DIMM-Module mit Gewalt falsch
herum in die Steckpléatze zu zwingen, fihrt dies zu dauerhaften
Schéaden am Mainboard und am DIMM-Modul.

Driicken Sie die DIMM-Module fest in die Steckplatze, so dass die
Halteklammern an beiden Enden des Moduls einschnappen und das
DIMM-Modul fest an Ort und Stelle sitzt.
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2.4 Erweiterungssteckplétze

(PCIl-Steckpldtze und PCI Express-Steckpldtize)
Es gibt einen 3 PCI-Steckplatze und 3 PCI Express-Steckplatze am
ALiveXFire-eSATA2 Motherboard.

PCI-Slots: PCI-Slots werden zur Installation von Erweiterungskarten mit dem

32bit PC

I-Interface genutzt.

PCI Express-Slots: Der PCIE1-Steckplatz (PCl Express x1-Steckplatz) wird fur
PCI Express-Karten mit x1 Spurbreite verwendet, z.B. Gigabit
LAN-Karte, SATA2-Karte, etc.
Fir den PCIE2/PCIE SWITCH-Steckplatz und den PCIE3-
Steckplatz haben Sie die Wahl zwischen einem PCI Express
x16-Steckplatz mit PCIE Switch-Karte oder zwei PCI Express-
Grafik-Steckplatzen fir ATI™ CrossFire™.

HINWEIS:

Soll die PCI Express x16-Grafikkarte im PCIE3-Steckplatz mit einer PCIE x16-
Bandbreite arbeiten, miissen Sie die PCIE Switch-Karte im PCIE2/PCIE SWITCH-
Steckplatz installieren. Details zur Installation einer einzelnen Grafikkarte sind auf Seite

84 angegeben.

Méochten Sie die ATI™ CrossFire™-Funktion aktivieren, sind Details zur Installation von
CrossFire™-Grafikkarten auf Seite 85 angegeben.

Mdgliche Konfigurationen des PCIE2/PCIE SWITCH- und des PCIE3-
Steckplatzes sind in der nachstehenden Tabelle aufgelistet.

Konfigurationen des PCIE2/PCIE Switch- und des PCIE3-Steckplatzes

PCIE2/PCIE SWITCH-Steckplatz

PCIE3-Steckplatz

Kartentyp

Kartentyp

Einzelne Grafikkarte *

PCIE Switch-Karte

PCIE x16-Grafikkarte

Dual-Grafikkarten im
CrossFire™ Modus **

Normale Radeon (CrossFire™
Ready) Grafikkarte

Radeon CrossFire™ Edition
Grafikkarte

*  Um davon zu profitieren, dass die im PCIE3-Steckplatz installierte PCI
Express x16-Grafikkarte mit einer PCIE x16-Bandbreite arbeitet, miussen
Sie darauf achten, dass die PCIE Switch-Karte im PCIE2/PCIE SWITCH-
Steckplatz installiert wird. Details zur Installation einer einzelnen Grafikkarte
sind auf Seite 84 angegeben.

**  Entfernen Sie die PCIE Switch-Karte aus dem PCIE2/PCIE SWITCH-
Steckplatz, bevor Sie die ATI™ CrossFire™-Funktion verwenden. Im
CrossFire™-Modus funktionieren die zwei von Ihnen installierten ATI™-
Grafikkarten sollten aus derselben GPU-Familie stammen.

ASRock ALiveXFire-eSATA2 Motherboard




Einbau einer Erweiterungskarte

Schritt 1:

Schritt 2:

Schritt 3:

Schritt 4:

latz

kkarte

-ire™ Edition

Bevor Sie die Erweiterungskarte installieren, vergewissern Sie sich,
dass das Netzteil ausgeschaltet und das Netzkabel abgezogen ist.
Bitte lesen Sie die Dokumentation zur Erweiterungskarte und nehmen
Sie nétige Hardware-Einstellungen fur die Karte vor, ehe Sie mit der
Installation beginnen.

Entfernen Sie das Abdeckungsblech (Slotblende) von dem
Gehéauseschacht (Slot) , den Sie nutzen méchten und behalten die
Schraube fur den Einbau der Karte.

Richten Sie die Karte iber dem Slot aus und driicken Sie sie ohne
Gewalt hinein, bis sie den Steckplatz korrekt ausfullt.

Befestigen Sie die Karte mit der Schraube aus Schritt 2.
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2.5 Installieren einer einzelnen Grafikkarte

Installieren Sie eine PCI Express x16-Grafikkarte im PCIE3-Steckplatz.
Die richtigen Schritte zur Installation einer Erweiterungskarte sind auf
Seite 83 angegeben.

Vergewissern Sie sich, dass die PCIE Switch-Karte im PCIE2/PCIE
SWITCH-Steckplatz installiert ist, um die volle x16-Bandbreite der PCI
Express x16-Grafikkarte nutzen zu kdnnen.

Schritt 1.

Schritt 2.

Schritt 3.

Schritt 4.

Schritt 5.

PCIE Switch-Karte

PCIE Switch-Karte
im PCIE2/PCIE
SWITCH-Steckplatz

Verbinden Sie ein Ende des Monitorkabels mit der PCI Express x16-
Grafikkarte im PCIE3-Steckplatz.

Verbinden Sie das andere Ende des Monitorkabels mit dem
entsprechenden Anschluss an Ihrem Monitor.

Verbinden Sie eine zusatzliche Stromquelle von der
Stromversorgung mit der PCI Express x16-Grafikkarte im PCIE3-
Steckplatz. (Nur wenn Ihre Grafikkarte liber einen derartigen
Stromanschluss verfugt.)
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switch-Karte

|E Switch-Karte
PCIE2/PCIE
ITCH-Steckplatz

2.6 Installieren von CrossFire™-Grafikkarten

Dieses Motherboard unterstitzt die CrossFire™-Funktion. Die CrossFire™-
Technologie bietet die nitzlichsten Vorteile beim ZusammenschlieBen mehrerer
leistungsstarken GPUs (Graphics Processing Units) in einem PC an. Durch das
Kombinieren verschiedener Betriebsmodi, das intelligente Software-Design sowie
einen innovativen Zusammenschaltmechanismus erméglicht CrossFire™ das
maximal mdgliche Leistungsniveau und die maximale Bildqualitét in allen 3D-
Applikationen. Zur Zeit wird die CrossFire™-Funktion nur von Windows® XP mit
Service Pack 2 unterstutzt. Kdénnte in Zukunft von einem anderen Betriebssystem,
z.B. Windows® Vista™ unterstiitzt werden. Informieren Sie sich auf der ATI™-
Website nach Treiber-Updates.

Welche Grafikkarten funktionieren mit CrossFire™?

Ein rundum CrossFire™-kompatibles System erfordert ein CrossFire™ Ready-
Motherboard, eine CrossFire™ Edition-Grafikkarte und eine kompatible Radeon-
Standardgrafikkarte (CrossFire™ Ready) derselben Serie, oder zwei CrossFire™ Ready-
Karte, sofern diese durch Software aktiviert werden. Dies gilt fir ATI™-Karten und
Karten von ATI™-Partnern.

Karten fur PCIE2/PCIE SWITCH-Steckplatz| Karten fur PCIE3-Steckplatz
Radeon X1950-Serie Radeon X1950 CrossFire™ Edition
Radeon X1900-Serie Radeon X1900 CrossFire™ Edition
Radeon X1800-Serie Radeon X1800 CrossFire™ Edition
Radeon X1600-Serie Radeon X1600-Serie

Radeon X1300-Serie Radeon X1300-Serie

Radeon X850-Serie Radeon X850 CrossFire™ Edition

1. Wenn IHr System nicht richtig konfiguriert ist, konnen Sie die
Leistungsvorteile von CrossFire™ nicht erleben. Alle drei CrossFire™
Komponenten, eine CrossFire™ Ready Grafikkarte, ein CrossFire™ Ready
Motherboard und eine CrossFire™ Edition Co-Prozessor-Grafikkarte, missen
richtig installiert werden, um Nutzen aus der CrossFire™ Multi-GPU-Plattform
zu ziehen.

2. Wenn eine 12-Pipe CrossFire™ Edition Karte mit einer 16-Pipe-Karte
zusammen verwendet wird, arbeiten die beiden Karten nur mit 12 Pipelines
im CrossFire™-Modus.

Den Vorteil der CrossFire™ genieBen

ATI™ bietet derzeit Grafikkarten der Serie Radeon X850XT, X1800XT, X1900XT,
X1950XT, X1300 und X1600 CrossFire™ an, bei denen die CrossFire™-
Funktionen jeweils unterschiedlich aktiviert werden. Bei den folgenden Schritten
benutzen wir eine Radeon X850XT zur Verdeutlichung. Bei anderen CrossFire™-
Karten aus der aktuellen oder zukiinftigen Produktpalette von ATI™ lesen Sie
zur Installation bitte in den jeweiligen Bedienungsanleitungen zur Grafikkarte
nach.
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Schritt 1.

Schritt 2.

Schritt 3.

Schritt 4.

Entfernen Sie die PCIE Switch-Karte, sofern eine installiert ist, aus
dem PCIE2/PCIE SWITCH-Steckplatz.
Nehmen Sie die Stromversorgungsverbindung vor. Verbinden Sie

bitte einen Festplattenstromsteckverbinder mit dem SLI/XFIRE Power-

Anschluss.

Wir empfehlen lhnen ein Netzteil mit 500 Watt oder noch
hoherer Leistung zu verwenden, um die CrossFire™-
Funktion zu nutzen fir Radeon X850XT, X1900 und X1950-serie.

Stecken Sie die normale Radeon (CrossFire™ Ready) Grafikkarte in
den PCIE2/PCIE SWITCH-Steckplatz ein. Fir Hinweise zur Installation
sehen Sie bitte im Abschnitt “Erweiterungssteckplatze” nach.

Normale Radeon
(CrossFire™ Ready)
Grafikkarte

Stecken Sie die Radeon CrossFire™ Edition Grafikkarte in den PCIE3-
Steckplatz ein. Fir Hinweise zur Installation sehen Sie bitte im
Abschnitt “Erweiterungssteckplatze” nach.

Normale Radeon
(CrossFire™ Ready)
Grafikkarte

Radeon CrossFire™
Edition Grafikkarte

1. Sie kdnnen entweder zwei CrossFire™ Edition Grafikkarten in die beiden
Steckplatze einstecken oder eine CrossFire™ Edition Grafikkarte und eine
kompatible normale Radeon (CrossFire™ Ready) Grafikkarte von der selben
Serie verwenden.

2. Fur die ATI™ Radeon X1300- und X1600-Serien gibt es keine CrossFire™
Edition-Grafikkarten. Zur Unterstitzung von CrossFire™ kénnen Sie
weiterhin zwei normale Grafikkarten aus derselben Serie (zwei Karten aus der
Radeon X1300-Serie oder zwei Karten aus der Radeon X1600-Serie) im
PCIE2/PCIE SWITCH- und im PCIE3-Steckplatz installieren. Verbinden Sie
auch das Monitorkabel mit der Grafikkarte im PCIE3-Steckplatz.

ASRock ALiveXFire-eSATA2 Motherboard



Schritt 5.

Verbinden Sie das DVI-DMS-Kabel mit den zwei installierten
Grafikkarten und dem Anschluss am Monitor. (Wenn Sie zwei
Radeon-Standardgrafikkarten (CrossFire™ Ready) in diesem
Motherboard installieren, Giberspringen Sie bitte diesen Schritt.)

=

DVI-DMS-Kabel DMS-Anschluss DVI-Anschluss

Normale Radeon (CrossFire™ Ready)
Grafikkarte

DVI-Anschluss

Verbinden Sie das DVI-DMS & Es gibt zwei DVI-Anschliisse an der normalen

-Kabel mit dem DVI-

Radeon (CrossFire™ Ready) Grafikkarte.

Anschluss an der kompatiblen Bitte verbinden Sie das DVI-DMS-Kabel mit
normalen Radeon (CrossFire™ dem richtigen DVI-Anschluss. Andernfalls
Ready) Grafikkarte. kann die Grafikkarte nicht funktionieren.

Radeon CrossFire™
Edition Grafikkarte

DMS-Anschluss

A

4

Verbinden Sie das DVI-DMS- Verbinden Sie das DVI-DMS-

Kabel mit dem DMS-Anschluss Kabel mit dem Anschluss
an der CrossFire™ Edition am Monitor.
Grafikkarte.

Wenn Sie zwei CrossFire™ Edition Grafikkarten installieren, verbinden Sie bitte
ein Ende des DVI-DMS-Kabels mit dem Anschluss am Monitor, ein anderes
Ende mit dem DMS-Anschluss an der CrossFire™ Edition Grafikkarte, die im
PCIE3-Steckplatz sitzt, und das andere Ende mit dem DVI-Anschluss an der
CrossFire™ Edition Grafikkarte, die im PCIE2/PCIE SWITCH-Steckplatz sitzt.
Wenn Sie eine CrossFire™ Edition Grafikkarte und eine kompatible normale
Radeon (CrossFire™ Ready) Grafikkarte installieren, verbinden Sie bitte ein
Ende des DVI-DMS-Kabels mit dem DVI-Anschluss am Monitor, ein anderes
Ende mit dem DMS-Anschluss an der CrossFire™ Edition Grafikkarte und das
andere Ende mit dem Anschluss an der Radeon (CrossFire™ Ready)
Grafikkarte.

ASRock ALiveXFire-eSATA2 Motherboard

87

Deutsch



yosineq

88

Schritt 6.
Schritt 7.

A

Schritt 8.

Schritt 9.
Schritt 10.

Schritt 11.

Schalten Sie den Computer ein und fahren das Betriebssystem hoch.
Entfernen Sie jeden friher installierten ATI™-VGA-Treiber von lhrem
System.

Hierzu ist der Catalyst Uninstaller hilfreich. Wir empfehlen lhnen, dieses
Dienstprogramm zu verwenden, um alle friiher installierten Catalyst-Treiber zu
deinstallieren. Bitte besuchen Sie die folgende Website, um das Dienstprogramm

herunterzuladen: http://support.ati.com/ics/support/DLRedirect.asp?
filelIDExt=050553d40196ef109fff37cbb40aaf28&accountID=737&deptID=894

Installieren Sie die notwendigen Treiber fiir Ihr System. Bitte
besuchen Sie die folgenden Websites fiir die Treiber, die ATI™
empfiehlt:

A. ATl empfiehlt die Installation des Windows® XP service Pack 2 order

dessen Nachfolger (Wenn Windows® XP Service Pack 2 oder
dessen Nachfolger bereits in lhrem System installiert ist, dann
mussen Sie es nicht emeut downloaden):
http://www.microsoft.com/windowsxp/sp2/default.mspx
B. Vor dem Downloaden und Installieren des CATALYST Control
Center muss Microsoft .NET Framework installiert werden:

http://www.microsoft.com/downloads/details.aspx?

Familyld=262D25E3-F589-4842-8157-
034D1E7CF3A3&displaylang=en

Starten Sie den Computer neu.
Installieren Sie die VGA-Kartentreiber und starten dann den Computer
neu. “ATI Catalyst Control Center” wird auf Ihrem Desktop angezeigt.

“ATI Catalyst Control
Center” wird auf lhrem
Desktop angezeigt.

Klicken Sie doppelt auf “ATI Catalyst Control Center”. Klicken Sie auf
“View” (Ansicht) und wéahlen dann “Advanced View” (Erweiterte
Ansicht). Klicken Sie auf “CrossFire™” und haken dann die Option
“Enable CrossFire™” (CrossFire™ aktivieren) an.
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(Ansicht)

LT

Enable CrossFire™
(CrossFire™aktivieren)

CrossFire

& Befolgen Sie bitte auch die obigen Schritte, wenn Sie statt zwei Radeon

CrossFire™ Edition Grafikkarten eine Radeon CrossFire™ Edition Grafikkarte
und eine normale kompatible Radeon (CrossFire™ Ready) installieren. Dennoch
kann die CrossFire™-Funktion nicht wirklich in Kraft treten, nachdem Sie die
Option “Enable CrossFire™” angehakt haben. Der Computer wird automatisch
neu gestartet. Uberpriifen Sie nach dem Neustarten des Computers, ob die
Option “Enable CrossFire™” (CrossFire™ aktivieren) angehakt ist. Wenn nicht,
haken Sie sie bitte erneut an. Dann kénnen Sie die Vorziige der CrossFire™-
Funktion geniefRen.

Schritt 12.  Jetzt kdnnen Sie den Nutzen aus der CrossFire™-Funktion ziehen.

* CrossFire™ ist ein eingetragenes Warenzeichen der ATI™ Technologies Inc. und wird nur zur

Identifizierung oder Erlauterung und zu Gunsten des Inhabers, ohne Rechtverletzungsabsicht,
verwendet.

atalyst Control
r” wird auf Ihrem
Op angezeigt.
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2.7 “Surround Display”

Dieses Motherboard unterstiitzt Surround Display-Aufriistung. Mit zusétzlichen
PCI Express-VGA-Karte kénnen Sie die Vorteile der Surround Display-Funktion
problemlos genieRen. Fir detaillierte Informationen, siehe folgendes Dokument auf
beiliegender Support-CD: ..\ Surround Display Information

2.8 Einstellung der Jumper

Die Abbildung verdeutlicht, wie Jumper gesetzt

werden. Werden Pins durch Jumperkappen

verdeckt, ist der Jumper “gebriickt”. Werden |
keine Pins durch Jumperkappen verdeckt, ist "

der Jumper “offen”. Die Abbildung zeigt einen ‘ﬁi
3-Pin Jumper dessen Pinl und Pin2 “gebriickt” %

sind, bzw. es befindet sich eine Jumper-Kappe Gebriickt Offen

auf diesen beiden Pins.

Jumper Einstellun

PS2_USB_PW1 12 2.3 Uberbriicken Sie Pin2, Pin3, um

(siehe S.2, Punkt 1) o [ e o +5VSB (Standby) zu setzen
+5V +5VSB

und die PS/2 oder USB-
Weckfunktionen zu aktivieren.
Hinweis: Um +5VSB nutzen zu kdnnen, muss das Netzteil auf dieser Leitung 2A
oder mehr leisten kénnen.

CMOS léschen

1_2 2_3
(CLRCMOS1, 3-Pin jumper) S .
(siehe S.2 - Nr. 11) m_] |.im

Default- CMOS

Einstellung I16schen

Hinweis: CLRCMOS1 erlaubt Ihnen das Léschen der CMOS-Daten. Diese
beinhalten das System-Passwort, Datum, Zeit und die verschiedenen
BIOS-Parameter. Um die Systemparameter zu léschen und auf die
Werkseinstellung zuriickzusetzen, schalten Sie bitte den Computer ab
und entfernen das Stromkabel. Benutzen Sie eine Jumperkappe, um die
Pin 2 und Pin 3 an CLRCMOS1 firr 5 Sekunden kurzzuschlieRen. Bitte
vergessen Sie nicht, den Jumper wieder zu entfernen, nachdem das
CMOS geldscht wurde. Wenn Sie den CMOS-Inhalt gleich nach dem
Aktualisieren des BIOS Idschen missen, missen Sie zuerst das System
starten und dann wieder ausschalten, bevor Sie den CMOS-Inhalt
l6schen.
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2.9 Anschllsse

Anschlussleisten sind KEINE Jumper. Setzen Sie KEINE Jumperkappen
auf die Pins der Anschlussleisten. Wenn Sie die Jumperkappen auf die
Anschliisse setzen, wird das Motherboard permanent beschéadigt!

Anschluss Beschreibung
Anschluss fir das

(AR RRRRRRRRRRERY]
Hoppy_LauﬁNerk hl EENEEENNENEENNENED
(33-Pin FLOPPY1) ]p|m FLOPPY1

(sihe 5.2, Punkt 25) die rotgestreifte Seite auf Stift 1

Hinweis: Achten Sie darauf, dass die rotgestreifte Seite des Kabel mit der Stift 1-
Seite des Anschlusses verbunden wird.

Primarer IDE-Anschluss (blau)
(39-pin IDEL1, siehe S.2, Punkt 9)

EREEEEREDR
EREEEREED
1
Blauer Anschluss — . Schwarzer Anschluss
L AN
zum Motherboard . * —~ zur Festplatte
80-adriges ATA 66/100/133-Kabel
Hinweis: Details entnehmen Sie bitte den Anweisungen lhres IDE-Geratehandlers.

Seriell-ATAll-Anschliisse Diese vier Serial ATA
(SATAII_BLUE (PORT 4): I~ (SATA II) -Anschlisse

siehe S.2, Punkt 21) g 'f 'g = unterstitzen interne SATA-
(SATAII_BLACK: (PORT 3) % § o £ oder SATA lI-Festplatten. Die
siehe .2, Punkt 16) o > o ©  aktuelle SATAII-Schnittstelle
(SATAIl_RED (PORT 1): "'3J % E é ermoglicht eine

siehe S.2, Punkt 15) @, @, S X, Dateniibertragungsrate bis
(SATAII_ORANGE (PORT 2): E ,<=£ ,<=£ f:E 3,0 Gb/s.

siehe S.2, Punkt 14) <<J() 5) (</() %

Die Anschliisse SATAII_RED (PORT 1) und SATAIIl_ORANGE (PORT 2) kénnen
fur interne Speichergeréate verwendet oder zur Unterstiitzung von eSATAII-
Geraten mit den Anschliissen eSATAII_BOTTOM und eSATAII_TOP in den
entsprechenden Farben verbunden werden. Bitte lesen Sie den Abschnitt
sVorstellung der eSATAII-Schnittstelle” auf Seite 98. Dort finden Sie detaillierte
Informationen tber eSATAII und zur eSATAII-Installation.
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eSATAIl-Anschlisse
(eSATAII_TOP: siehe S.2 - No. 35)
(eSATAII_BOTTOM: siehe S.2 - No. 36)

eSATAII_BOTTOM

eSATAII_TOP

An diese beiden eSATAII-
Anschliisse kdnnen Sie SATA-
Datenkabel fur externe SATAII-
Funktionen anschlieBen. Die
derzeitige eSATAII-Schnittstelle
ermdglicht Datentransferraten
von bis zu 3,0 GB/s.

Serial ATA- (SATA-)
Datenkabel
(Option)

Sie kénnen beide Enden des
SATA-Datenkabels entweder
mit der SATA / SATAII-
Festplatte oder

dem SATAII-Anschluss am
Mainboard verbinden.

Serial ATA- (SATA-)
Stromversorgungskabel

(Option) (;
h /

Verbindung zum
SATA-HDD-Stromanschluss

Verbinden Sie das schwarze
Ende des SATA-Netzkabels mit
dem Netzanschluss am
Laufwerk. Verbinden Sie dann
das weilRe Ende des SATA-
Stromversorgungskabels mit
dem Stromanschluss des
Netzteils.

USB 2.0-Header
(9-pol. USB8_9)
(siehe S.2 - Nr. 20)

(9-pol. USB6_7)
(siehe S.2 - Nr. 19)

(9-pol. USB4_5)
(siehe S.2 - Nr. 18)

USE_PWR

Zusatzlich zu den beiden
Ublichen USB 2.0-Ports an den
1/0-Anschlissen befinden sich
vier USB 2.0-Anschlussleisten
am Motherboard. Pro USB 2.0-
Anschlussleiste werden zwei
USB 2.0-Ports unterstitzt.
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1 eSATAII-

Inen Sie SATA-
2xterne SATAII-
“hliel3en. Die
All-Schnittstelle
ntransferraten
5B/s.

(9-pol. USB2_3)
(siehe S.2-Nr. 17)

USB_PWR

Infrarot-Modul-Header
(5-pin IR1)
(siehe S.2 - No. 30)

Dieser Header unterstitzt ein
optionales, drahtloses Sende-

und Empfangs-Infrarotmodul.

Interne Audio-Anschlisse
(4-Pin CD1)
(CD1: siehe S.2, Punkt 34)

Diese ermdglichen Ihnen Stereo-
Signalquellen, wie z. B. CD-ROM,

DVD-ROM, TV-Tuner oder

MPEG-Karten mit Inrem System

zu verbinden.

Anschluss fir Audio auf
der Gehausevorderseite
(9-Pin HD_AUDIO1)

(siehe S.2, Punkt 26)

1. High Definition Audio unterstiitzt Jack Sensing (automatische Erkennung
falsch angeschlossener Geréte), wobei jedoch die Bildschirmverdrahtung

GHD
PRESEMCE #
MIC_RET

OUT_RE1

|
&)
Q

loura
J_SENSE
ouT2_R
MIC2_R
MIC2_L

Dieses Interface zu einem

Audio-Panel auf der Vorderseite
Ihres Gehauses, ermdglicht

Ihnen eine bequeme
Kontrolle Uber Audio-Geréate.

am Gehause HDA unterstiitzen muss, um richtig zu funktionieren.

Beachten Sie bei der Installation im System die Anweisungen in unserem
Handbuch und im Geh&ausehandbuch.

2. Wenn Sie die AC’'97-Audioleiste verwenden, installieren Sie diese wie
nachstehend beschrieben an der Front-Audioanschlussleiste:
A. SchlieRen Sie Mic_IN (MIC) an MIC2_L an.
B. SchlieRen Sie Audio_R (RIN) an OUT2_R und Audio_L (LIN) an

OUT2_L an.

C. SchlieBen Sie Ground (GND) an Ground (GND) an.

D. MIC_RET und OUT_RET sind nur fir den HD-Audioanschluss gedacht.

Diese Anschliisse missen nicht an die AC’97-Audioleiste
angeschlossen werden.
E. Rufen Sie das BIOS-Setup-Dienstprogramm auf. Wechseln Sie zu

Erweiterte Einstellungen und wéhlen Sie Chipset-Konfiguration. Setzen

Sie die Option Frontleistenkontrolle von [Automatisch] auf [Aktiviert].

F. Rufen Sie das Windows-System auf. Klicken Sie auf das Symbol in der
Taskleiste unten rechts, um den Realtek HD Audio-Manager aufzurufen.

Fir Windows® 2000/ XP / XP 64-Bit Betriebssystem:

Klicken Sie auf “Audio-E/A”, wahlen Sie die “Anschlusseinstellungen”
E‘ﬂ , wahlen Sie “Erkennung der Frontleistenbuchse deaktivieren”
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und speichern Sie die Anderung durch Klicken auf “OK”.
Fir Windows® Vista™/ Vista™ 64-Bit Betriebssystem:

Die Rechtoberseite ,Dateiordner” Ikone anklicken

, »Schalttafel

Buchse Entdeckung sperren* wahlen und die Anderung speichern,
indem Sie ,OKAY* klicken.

System Panel Anschluss
(9-Pin PANEL1)
(siehe S.2, Punkt 23)

PLED+

EEEEN
|EEEEE
DUMMY
'RESETH

PLED-
FWRETN#
GHND

Dieser Anschluss ist fur die
verschiedenen Funktionen der
Gehausefront.

Gehdauselautsprecher-Header
(4-pin SPEAKER1)
(siehe S.2, Punkt 24)

Schlie3en Sie den
Gehdauselautsprecher an
diesen Header an.

Gehause-Lufteranschluss
(3-pin CHA_FAN1)
(siehe S.2, Punkt 22)

Verbinden Sie das
Gehéausellfterkabel mit diesem
Anschluss und passen Sie den
schwarzen Draht dem
Erdungsstift an.

CPU-Lufteranschluss
(4-pin CPU_FAN1)
(siehe S.2, Punkt 3)

A

FAN_SPEED_CONTROL 4
CPU_FAN_SPEED 3

+ 12V | 2

GND 1

Obwohl dieses Motherboard einen vierpoligen CPU-Lifteranschluss (Quiet Fan)
bietet, kdnnen auch CPU-Lufter mit dreipoligem Anschluss angeschlossen

Verbinden Sie das CPU -
Lufterkabel mit diesem
Anschluss und passen Sie den
schwarzen Draht dem
Erdungsstift an.

werden; auch ohne Geschwindigkeitsregulierung. Wenn Sie einen dreipoligen

CPU-Lufter an den CPU-Luferanschluss dieses Motherboards anschlieRen

mochten, verbinden Sie ihn bitte mit

den Pins 1 - 3.

Lufter mit dreipoligem Anschluss installieren [

Pins 1-3 anschlieBen =

ATX-Netz-Header
(20-pin ATXPWR1)
(siehe S.2, Punkt4)

Verbinden Sie die ATX-
Stromversorgung mit diesem
Header.
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ef3en

stallieren

Anschluss fur

12V-ATX-Netzteil a
(4-pin ATX12V1)

(siehe S.2, Punkt 2)

Beachten Sie bitte, dass Sie eine
Stromversorgung mit ATX 12-
Volt-Stecker mit diesem
Anschluss verbinden miissen,
damit ausreichend Strom
geliefert werden kann.
Andernfalls reicht der Strom
nicht aus, das System zu starten.

SLI/XFIRE-Stromanschluss

(4-pin SLI/XFIRE_POWER1)
(siehe S.2 - No. 33)

SLI/XFIRE_POWER1

Sie mussen diesen Anschluss
nicht zwingend verwenden.
Wenn allerdings zwei
Grafikkarten gleichzeitig am
Motherboard angeschlossen
sind, verbinden Sie diesen
Anschluss bitte mit einem
Festplatten-Stromversorgungs-
stecker.

HDMI_SPDIF-Anschluss
(HDMI_SPDIF1, dreipolig)

(siehe S.2 - No. 28) GND
LBV SPDIFOUT

Der HDMI_SPDIF-Anschluss
stellt einen SPDIF-
Audioausgang fiir eine HDMI-
VGA-Karte zur Verfigung und
ermdglicht den Anschluss von
HDMI-Digitalgeraten wie
Fernsehgeraten, Projektoren,
LCD-Geréaten an das System.

HDMI_SPDIF-Kabel
(Option)

Bitte verbinden Sie das
schwarze Ende (A) des
HDMI_SPDIF-Kabels mitdem
HDMI_SPDIF-Anschluss am
Motherboard. Schliel3en Sie
dann das wei3e Ende (B oder
C) des HDMI_SPDIF-Kabels an
den HDMI_SPDIF-Anschluss der
HDMI-VGA-Karte an.

A. Schwarzes Ende B. WeilRes Ende (zweipolig) C. Weies Ende (dreipolig)

+sv— SPDIFOUT —iue
] GND block
seoFoUT— R - -

GO~ .

SPOIFOUT blue
GND black
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USB-Halterung

Das USB-Blech unterstitzt zwei
weitere USB 2.0-Ports, die
zusatzlich zu den an den I/O-
Anschlissen vorhandenen.
Bitte verbinden Sie den blauen
Stecker des Kabels zum USB-
Blech mit der USB 2.0-
Anschlussleiste (USB2_3,
USB4 5, USB6_7 oder USB8_9)
und befestigen Sie das USB-
Blech mit Schrauben am
Gehéause.
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2.10 HDMI_SPDIF-Anschluss - Installationshinweise

HDMI (Hochauflésende Multimedia-Schnittstelle) ist eine komplett digitale Audio/
Video-Spezifikation, die eine Schnittstelle zwischen samtlichen kompatiblen
Digitalaudio-/Videoquellen zur Verfligung stellt. Beispiele fiir solche Digitalgerate
sind Digitalempféanger, DVD-Player, A/V-Receiver sowie kompatible Audiosysteme
und Videoanzeigegerate zum digitalen Fernsehen (DTV). Ein komplettes HDMI-
System benétigt eine HDMI-VGA-Karte und ein HDMI-kompatibles Motherboard mit
verbundenem HDMI_SPDIF-Anschluss. Ihr Motherboard ist mit einem HDMI_SPDIF-
Anschluss ausgestattet, der einen SPDIF-Audioausgang fur eine HDMI-VGA-Karte
zur Verfugung stellt und den Anschluss von HDMI-Digitalgeraten wie
Fernsehgeraten/Projektoren/LCD-Geréten an das System ermdglicht. Um die HDMI-
Funktionen Ihres Motherboards nutzen zu kénnen, fihren Sie bitte die
nachstehenden Schritte aus.

Schritt 1: Installieren Sie die HDMI-VGA-Karte im PCI Express-Steckplatz lhres
Motherboards. Hinweise zur Installation der HDMI-VGA-Karte finden Sie
in der Installationsanleitung auf Seite 83 und 84. ~7=

Schritt 2: Verbinden Sie das schwarze Ende (A) des HDMI_SPDIF-
Kabels mit dem HDMI_SPDIF-Anschluss (HDMI_SPDIF1, gelb,
siehe Seite 2, Nr. 28) am Motherboard.

& Achten Sie darauf, dass das HDMI_SPDIF-Kabel richtig an Motherboard und HDMI-
VGA-Karte angeschlossen wird; beachten Sie die jeweilige Pinbelegung. Hinweise zur
Pinbelegung des HDMI_SPDIF-Anschlusses sowie der Stecker an HDMI_SPDIF-Kabel
finden Sie auf Seite 95. Die Pinbelegung des HDMI_SPDIF-Anschlusses finden Sie in
der Dokumentation Ihrer HDMI-VGA-Karte. Anschlussfehler kdnnen Motherboard und
HDMI-VGA-Karte irreparabel beschéadigen.

Schritt 3: SchlieBen Sie das weie Ende (B oder C) des HDMI_SPDIF-Kabels an
den HDMI_SPDIF-Anschluss der HDMI-VGA-Karte an. Am HDMI_SPDIF-
Kabel befinden sich zwei weiRe Enden (zwei- und dreipolig). Bitte
wahlen Sie das zum HDMI_SPDIF-Anschluss lhrer VGA-Karte passende
weil3e Ende aus.

WeiBes Ende WeiRes Ende
(zweipolig) (B) (dreipolig) (C)

& Schlief3en Sie das weif3e Ende des HDMI_SPDIF-Kabels keinesfalls an
den falschen Anschluss der HDMI-VGA-Karte oder gar an eine andere

VGA-Karte an. Dadurch kénnen Motherboard und VGA-Karte schwer
beschéadigt werden. In der Abbildung sehen Sie ein Beispiel fir einen
falschen Anschluss: Hier wird versucht, das HDMI_SPDIF-Kabel mit dem
Lufteranschluss der PCI Express-VGA-Karte zu verbinden. Schauen Sie in die
Dokumentation Ihrer VGA-Karte und informieren Sie sich schon im Vorfeld tber die
richtige Nutzung der Anschlisse.
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Schritt 4: SchlieBen Sie den HDMI-Ausgang an ein HDMI-Gerét an; z. B. !..,
an ein HDTV-Geréat. Hinweise zum richtigen Anschluss finden
Sie in der Dokumentation des HDMI-Geréates und der VGA-Karte. !“‘
Schritt 5: Installieren Sie die HDMI-VGA-Kartentreiber in Ihrem System.

2.11 Vorstellung der eSATAll-Schnitistelle

Was ist eSATAIl ?

Dieses Motherboard unterstiitzt die eSATAII-Schnittstelle, externe SATAII-
Spezifikation. eSATAIl ermdglicht die Nutzung von SATAII-Funktionen, die von den
Ein-/Ausgabeschnittstellen Ihres Computers zur Verfiigung gestellt werden, dabei
stehen lhnen schnelle Datentransferraten von bis zu 3,0 GB/s bei einer &hnlich
guten Mobilitat wie bei USB-Verbindungen zur Verfiigung. eSATAII ist ,Hot Plug“-
fahig - das bedeutet, dass Sie Laufwerke ganz einfach austauschen kénnen.
Beispielsweise kdnnen Sie eine eSATAIl-Festplatte durch die eSATAII-Schnittstelle
einfach mit den eSATAII-Anschlissen verbinden, statt das Gehduse zum
Austausch 6ffnen zu missen. Derzeit betragt die maximale Datentransferrate von
USB 2.0 bis zu 480 MB/s, die von IEEE 1394 bis zu 400 MB/s. eSATAIl dagegen
bietet eine Datentransferrate von bis zu 3000 MB/s, also erheblich mehr als USB
2.0 und IEEE 1394 - und ist durch die ,Hot Plug“-Funktionalitédt genauso
komfortabel. Aus diesem Grund werden USB 2.0 und IEEE 1394 als externe
Schnittstellen in naher Zukunft vermutlich durch eSATAII abgeldst, da eSATAII
hoéhere Transferraten bei identisch komfortabler Handhabung bietet.

HINWEIS:

1. Wenn Sie die Option “SATA Operation Mode” (SATA-Betriebsmodus) im BIOS-
Setup auf den AHCI- oder den RAID-Modus setzen, wird die Hot Plug-Funktion
auf eSATAII-Geréaten unterstitzt. Daher kdnnen Sie Ihre eSATAII-Gerate bei
eingeschaltetem und in Betrieb befindlichem System mit den eSATAII-
Anschliissen verbinden oder von ihnen abtrennen.

2. Wenn Sie die Option “SATA-Betriebsmodus” im BIOS-Setup auf den Nicht-
RAID-Modus setzen, wird die Hot Plug-Funktion auf eSATAII-Geréaten nicht
unterstutzt. Méchten Sie die eSATAII-Funktion dennoch im Nicht-RAID-Modus
verwenden, verbinden Sie lhre eSATAII-Geréate nur dann mit den eSATAII-
Anschliissen, oder trennen Sie diese nur dann davon ab, wenn das System
ausgeschaltet ist.

3. Detaillierte Informationen Gber den RAID-Modus, den Nicht-RAID-Modus und
den AHCI-Modus sind auf den Seiten 104 zu 109 angegeben.
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Wie installieren Sie eSATAII ?

SATAII_RED (PORT 1) und
SATAI_ORANGE (PORT 2)

eSATAII_TOP und
eSATAII_BOTTOM

Wenn Sie nur ein eSATAII-Gerét an lhr Motherboard anschlie3en mdchten,
sollten Sie den unteren eSATA-Anschluss am Ein-/Ausgabefeld
verwenden. Zum Aktivieren des unteren eSATAII-Anschlusses des Ein-/
Ausgabefeldes mussen Sie zunéachst den roten SATAII-Anschluss
(SATAII_RED(rot) (PORT 1); siehe Seite 2, Nr. 15) und den roten eSATAII-
Anschluss (eSATAII_BOTTOM,; siehe Seite 2, Nr. 36) mit einem SATA-
Datenkabel verbinden. Danach ist der untere eSATAII-Anschluss am Ein-/
Ausgabefeld aktiviert.

J|
SchlieBen Sie das SATA-  Verbinden Sie das
Datenkabel an den roten  SATA-Datenkabel
SATAIlI-Anschluss (SATAIl - mit dem roten eSATAII-
_RED(rot) (PORT 1)) an.  Anschluss (eSATAII_BOTTOM).

Wenn Sie zwei eSATAII-Gerate mit Ihrem Motherboard verwenden mdéchten,
mussen Sie sowohl den oberen als auch den unteren eSATAII-Anschluss
am Ein-/Ausgabefeld aktivieren. Zum Aktivieren des oberen und unteren
eSATAIl-Anschlusses am Ein-/Ausgabefeld missen Sie zunéchst den roten
SATAII-Anschluss (SATAII_RED(rot) (PORT 1); siehe Seite 2, Nr. 15) und
den roten eSATAII-Anschluss (eSATAII_BOTTOM,; siehe Seite 2, Nr. 36) mit
einem SATA-Datenkabel verbinden und danach den orangefarbenen
SATAII-Anschluss (SATAII_ORANGE(orange) (PORT 2); siehe Seite 2, Nr.
14) und den orangefarbenen eSATAII-Anschluss (eSATAII_TOP; Seite 2, Nr. 35)
mit einem weiteren SATA-Datenkabel verbinden. Danach sind sowohl der obere
als auch der untere eSATAII-Anschluss am Ein-/Ausgabefeld aktiviert.
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SchlieRBen Sie die
SATA-Datenkabel
sowohl an den roten
SATAII-Anschluss
(SATAII_RED(rot)
(PORT 1)) als auch

an den orangefarbenen
SATAII-Anschluss
(SATAII_ORANGE
(orange) (PORT 2)) an.

Verbinden Sie die SATA-
Datenkabel sowohl mit
dem roten eSATAII-
Anschluss (eSATAII_
BOTTOM) als auch mit
dem orangefarbenen
eSATAIll-Anschluss
(eSATAI_TOP).

& Achten Sie darauf, die SATAII- und eSATAII-Stecker an die Anschliisse der
passenden Farbe anzuschlieBen; nur so kdnnen die eSATAII-Funktionen richtig
arbeiten.

3. Verbinden Sie ein eSATAII-Gerat und den eSATAII-Anschluss am Ein-/
Ausgabefeld Uber das eSATAII-Geratekabel mit dem eSATAII-Anschluss, an
den Sie das SATA-Datenkabel angeschlossen haben.

SchlieBen Sie ein Ende des
eSATAII-Geréatekabels an das
eSATAIl-Gerat an.

Verbinden Sie das andere Ende des eSATAII-
Geratekabels mit dem eSATAII-Anschluss am
Ein-/Ausgabefeld.
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> des eSATAII-
-Anschluss am

Vergleich von eSATAII- mit anderen Geraten

IEEE 1394 400Mb/s
USB 2.0 480Mb/s
SATA 1.5Gb/s (1500Mb/s)
eSATAII/SATAIl 3.0Gb/s (3000Mb/s)
3000
2500
2000
1500
1000
a0
o

Transfer Rate
B use2.0 M sata
B ieeE 1394a [l esaTasaTan

2.12 Anleitung zur SATA Il Festplatteneinrichtung

Bevor Sie eine SATA |l Festplatte in lhrem Computer installieren, lesen Sie bitte die
folgende Anleitung zur SATA |l Festplatteneinrichtung aufmerksam durch. Einige
Standardeinstellungen von SATA Il Festplatten sind mdglicherweise nicht in den SATA
I Modus geschaltet und arbeiten daher nicht mit optimaler Leistung. Um die SATAII
Funktionalitat zu aktivieren, fihren Sie bitte die nachstehenden Schritte fur Festplatten
unterschiedlicher Hersteller aus und stellen Ihre SATA Il Festplatte schon vorher auf
den SATA Il Modus um; andernfalls kann es vorkommen, dass Ihre SATA |l Festplatte
nicht im SATA [I-Modus arbeitet.

Western Digital

Falls die Pins 5 und 6 verbunden werden, wird SATA mit 1,5 Gb/s aktiviert.
Wenn Sie andererseits SATA Il mit 3,0 Gb/s aktivieren mochten, ziehen Sie bitte die
Steckbriicke (Jumper) von den Pins 5 und 6 ab.
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SAMSUNG

Falls die Pins 3 und 4 verbunden werden, wird SATA mit 1,5 Gb/s aktiviert.
Wenn Sie andererseits SATA Il mit 3,0 Gb/s aktivieren mochten, ziehen Sie bitte die
Steckbrticke (Jumper) von den Pins 3 und 4 ab.

HITACHI

Zum Andern verschiedener ATA-Funktionen benutzen Sie bitte das Feature Tool — ein
unter DOS ausfiihrbares Dienstprogramm. Auf der Internetseite von HITACHI finden Sie
entsprechende Details:

http://www.hitachigst.com/hdd/support/download.htm

Die Beispiele oben dienen lediglich lhrer Referenz. Die
Steckbriickeneinstellungen kénnen bei unterschiedlichen SATA |l Festplatten
verschiedener Hersteller abweichen. Aktualisierungen und erganzende
Informationen finden Sie auf der Internetseite des Herstellers.

2.13 Serial ATA- (SATA) / Serial ATAIl- (SATAII)

Festplatteninstallation
Dieses Motherboard adoptiert ATI™ SB600-South-Bridge-Chipset, das serielle ATA
(SATA) / serielle ATAII (SATAII)-Festplatten und RAID (RAID 0, RAID 1 und RAID 10)
unterstutzt. Sie kdnnen mit diesem Motherboard SATA / SATAII-Festplatten als
internes Speichermedium verwenden. Dieses Kapitel zeigt Ihnen, wie SATA /
SATAII-Festplatten installiert werden.

SCHRITT 1: Installieren Sie die SATA / SATAIl-Festplatten in den
Laufwerkseinschilben des Geh&auses.

SCHRITT2: Verbinden Sie das SATA-Netzkabel mit der SATA / SATAIll-Festplatte.

SCHRITT3: Schliel3en Sie ein Ende des SATA-Datenkabels am SATA / SATAII-
Anschluss des Motherboards an.

SCHRITT4: SchlieRen Sie das andere Ende des SATA-Datenkabels an die SATA/
SATAIl-Festplatte an.

Sie mindestens zwei SATA- / SATAIl-Festplatten installieren. Wenn Sie
RAID 10 nutzen méchten, miissen Sie mindestens vier SATA- / SATAII-
Festplatten installieren.

2. Es wird empfohlen, RAID 0, RAID 1 oder RAID 10 bei internen SATA-/
SATAIll-Anschliissen aufzubauen. Anders ausgedriickt, wenn SATAII_ROT
(ANSCHLUSS 1) und SATAIl_ORANGE (ANSCHLUSS 2) fiir eSATAII-
Anschlisse verwendet werden, bauen Sie RAID bei SATAII_BLAU
(ANSCHLUSS 4) und SATAII_SCHWARZ (ANSCHLUSS 3) auf.

& 1. Wenn Sie RAID 0 oder RAID 1-Funktionalitat verwenden méchten, missen
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3. Informationen zur Installation von Betriebssystemen auf SATA / SATAII-
Festplatten finden Sie auf den Seiten 104 bis 109. Wenn Sie die neue
SATA / SATAII-Festplatte nur zum speichern von Daten verwenden wollen
und SATA / SATAII bei Ihnen im RAID- oder AHCI-Modus arbeitet,
erscheinen die Informationen der leeren SATA / SATAII-Festplatte nicht im
“Disk Management” (Dateimanager). Sie missen zu WebPAM wechseln,
um zunachst JBOD zu erstellen. Klicken Sie hierzu, wenn Sie sich in
WebPAM befinden auf “Logical Drive View” (Logische Laufwerksansicht) —
"Create” (Erstellen) — "JBOD”. Danach finden Sie die Informationen der
leeren SATA / SATAII- Festplatte im “Disk Management” (Dateimanager)
und Sie kdénnen sie jetzt verwenden. (WebPAM ist ein Hilfsprogramm fur
ATI™ Windows RAID. Details zur Bedienung finden Sie auf unserer CD in
den RAID Installationsanweisungen.)

2.14 Hot-Plug- und Hot-Swap-Funktion fir SATA / SATAII-

Festplatten und eSATAll-Gerdte

Das ALiveXFire-eSATA2-Motherboard unterstitzt Hot Plug- und Hot Swap-
Funktionen fiir SATA- / SATAII- / eSATAIIl-Geréte im RAID- / AHCI-Modus. Der ATI™
SB600-Chipsatz bietet Hardwareunterstiitzung fiir das Advanced Host Controller
Interface (AHCI), eine neue Programmierungsschnittstelle fir SATA Host Controller,
die durch gemeinsame Bemiihungen der Branche entstanden ist. AHCI bietet
darlber hinaus auch komfortable Erweiterungen wie Hot Plug.

A

HINWEIS

Was ist die Hot-Plug-Funktion?

Wenn SATA / SATAII-Festplatten NICHT fiir RAID-Konfiguration
eingestellt sind, werden sie “Hot-Plug” genannt: Ein Einflgen und
Entfernen von SATA / SATAII-Festplatten, wahrend das System in
Betrieb ist und einwandfrei lauft.

Was ist die Hot-Swap-Funktion?

Wenn SATA / SATAII-Festplatten als RAID1 eingebaut sind, werden
sie “Hot-Swap” genannt: Ein Einfiigen und Entfernen von SATA /
SATAll-Festplatten, wahrend das System in Betrieb ist und
einwandfrei lauft.

eSATAll ist ,Hot Plug“-fahig - das bedeutet, dass Sie Laufwerke ganz
einfach austauschen kdnnen. Beispielsweise kdnnen Sie eSATAII-Gerate
durch die eSATAII-Schnittstelle einfach mit den eSATAII-Anschliissen
verbinden, statt das Gehause zum Austausch 6ffnen zu missen.
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2.15 Treiberinstallation

Zur Treiberinstallation Sie bitte die Unterstlitzungs-CD in Ihr optisches Laufwerk
ein. AnschlieRend werden die mit lhrem System kompatiblen Treiber automatisch
erkannt und auf dem Bildschirm angezeigt. Zur Installation der nétigen Treiber
gehen Sie bitte der Reihe nach von oben nach unten vor. Nur so kénnen die von
lhnen installierten Treiber richtig arbeiten.

2.16 Installation von Windows® 2000 / XP / XP 64-Bit /

Vista™ / Vista™ 64-Bit mit RAID-Funktionen

Wenn Sie Windows® 2000, Windows® XP, Windows® XP 64-Bit, Windows® Vista™

oder Windows® Vista'" 64-Bit auf einer RAID-Festplatte, bestehend aus 2 oder

mehreren SATA / SATAII-Festplatten, mit RAID-Funktionen installieren wollen,
befolgen sie die nachstehenden Schritte.

& Sie mussen uber SP4 verfiigen, ehe Sie Windows® 2000 in lhrem System
installieren. Falls Ihre Windows®-Version noch nicht tiber SP4 verfiigen
sollte, kdnnen Sie mit Hilfe der nachstehenden Internetseite einen SP4-
Datentréger anlegen:
http://www.microsoft.com/Windows2000/downloads/servicepacks/sp4/
spdeploy.htm#the_integrated_installation_fmay

2.16.1 Installation von Windows® 2000 / XP / XP 64-Bit

mit RAID-Funktionen
Wenn Sie Windows® 2000, Windows® XP oder Windows® XP 64-Bit auf einer RAID-
Festplatte, bestehend aus 2 oder mehreren SATA/ SATAII-Festplatten, mit RAID-
Funktionen installieren wollen, befolgen sie die nachstehenden Schritte.
SCHRITT 1: Konfigurieren Sie BIOS.

A. Rufen Sie im BIOS-DIENSTPROGRAMM den Bildschirm —, Erweitert* und —
+IDE-Konfiguration* auf.

B. Setzen Sie die Option “SATA Operation Mode” (SATA-Betriebsmodus) auf
[RAID].

SCHRITT 2: Erstellen Sie eine SATA / SATAIl-Treiberdiskette.

A. Legen Sie die ASRock Support-CD in Ihr optisches Laufwerk, um lhr System

hochzufahren. (Legen Sie zu diesem Zeitpunkt KEINE Diskette in das
Diskettenlaufwerk ein!)

B. Wahrend des Selbsttests zu Beginn des Systemstarts driicken Sie die <F11>-
Taste — ein Fenster zur Auswahl des Boot-Laufwerkes (Startlaufwerk)
erscheint. Bitte wahlen Sie das CD-ROM-Laufwerk als Boot-Laufwerk.

C. Die Meldung ,Generate Serial ATA driver diskette [Y/N]?*
[Serial ATA-Treiberdiskette erstellen [Y/N]?] bestétigen Sie mit <Y>.
D. Daraufhin werden die Meldungen

ASRock ALiveXFire-eSATA2 Motherboard



Please insert a blank
formatted diskette into floppy
drive A:
press any key to start
(Bitte legen Sie eine leere, formatierte Diskette in Laufwerk A:
ein und driicken Sie zum Beginnen eine beliebige Taste.)
Bitte legen Sie eine Diskette in das Diskettenlaufwerk ein und driicken Sie
eine beliebige Taste.
E. Das System beginnt mit dem Formatieren der Diskette und kopiert die SATA /
SATAII-Treiber auf die Diskette.
SCHRITT 3: Verwenden Sie das “RAID Installation Guide”, um die RAID-
Konfiguration einzustellen.
Bevor Sie mit der Konfiguration der RAID-Funktion anfangen, sehen Sie bitte in der
Installationsanleitung auf der Support CD fiir eine richtige Konfiguration nach. Bitte
lesen Sie die BIOS RAID-Installationsanleitung in dem folgenden Pfad auf der Support-
CD: ..\ RAID Installation Guide
SCHRITT 4: Installieren Sie Windows® 2000 / Windows® XP / Windows® XP
64-Bit in lhrem System.
Nach den Schritten 1, 2, 3 kdnnen Sie das Betriebssystem Windows® 2000 /
Windows® XP / Windows® XP 64-Bit auf Inrem System installieren. Driicken Sie zu
Beginn des Windows® —Setups die Taste F6, um den RAID-Treiber eines
Drittherstellers zu installieren. Legen Sie die SATA-/SATAII-Treiberdiskette mit dem
ATI™ RAID-Treiber ein, wenn Sie dazu aufgefordert werden. Nach dem Lesen der
Diskette wird der Treiber angezeigt. Wahlen Sie den zu installierenden Treiber
entsprechend dem Betriebssystem, das Sie gerade installieren. (Wé&hlen Sie “ATI
AHCI-kompatible RAID-Controller-x8-Plattform” fir Windows® 2000 und Windows®
XP oder “ATI AHCI-kompatible RAID-Controller-x64-Plattform” fiir Windows® XP 64-
Bit.)

HINWEIS 1:

Wenn Sie Windows® 2000 / Windows® XP / Windows® XP 64-bit auf IDE-Festplatten
installieren und RAID-Funktionen (Erstellen, Konvertieren, Léschen oder Neuaufbau)
mit SATA / SATA lI-Festplatten nutzen méchten, mussen Sie dennoch zunéchst den
“SATA Operation Mode” (SATA-Betriebsmodus) auf [RAID] einstellen. Bitte lesen Sie
Windows RAID-Installationsanleitung in dem folgenden Pfad auf der Support-CD, um
die RAID-Konfiguration vorzunehmen:

..\ RAID Installation Guide

HINWEIS 2:

Handelt es sich bei Ihrem Betriebssystem um Windows® 2000, installieren Sie den
Treiber der Grafikkarte bitte noch vor Installation der “SATA2 Utility” von lhrer Support-
CD auf Ihr System.
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2.16.2 Installation von Windows® Vista™/ Vista™ 64-Bit mit
RAID-Funktionen

Wenn Sie Windows® Vista " oder Windows® Vista' 64-Bit auf einer RAID-Festplatte,
bestehend aus 2 oder mehreren SATA/ SATAII-Festplatten, mit RAID-Funktionen
installieren wollen, befolgen sie die nachstehenden Schritte.

SCHRITT 1: Konfigurieren Sie BIOS.

A. Rufen Sie im BIOS-DIENSTPROGRAMM den Bildschirm — ,Erweitert* und —
+IDE-Konfiguration“ auf.

B. Setzen Sie die Option “SATA Operation Mode” (SATA-Betriebsmodus) auf
[RAID].

SCHRITT 2: Verwenden Sie das “RAID Installation Guide”, um die RAID-

Konfiguration einzustellen.
Bevor Sie mit der Konfiguration der RAID-Funktion anfangen, sehen Sie bitte in der
Installationsanleitung auf der Support CD fir eine richtige Konfiguration nach. Bitte
lesen Sie die BIOS RAID-Installationsanleitung in dem folgenden Pfad auf der Support-
CD: ..\ RAID Installation Guide
SCHRITT 3: Installieren Sie Windows® Vista™ / Vista™ 64-Bit in lhrem

System.
Legen Sie Windows® Vista™ / Vista™ 64-Bit optische Disc in das optische Laufwerk
ein, um lhr System zu starten. Folgen Sie anschlieRend den Anweisungen, um das
Windows® Vista™ / Vista™ 64-Bit Betriebssystem auf lhrem System zu installieren.
Wenn die Frage “Wo méchten Sie Windows installieren?” erscheint, legen Sie bitte
die ASRock Support CD in lhr optisches
Laufwerk ein. Klicken Sie anschlieRend die “Treiber laden”-Schaltflache links unten,
um die ATI™ RAID-Treiber zu installieren. Die ATI™ RAID-Treiber befinden sich in dem
folgenden Verzeichnis auf der Support CD:
..\1386 (Fur Windows® Vista™-Benutzer)
..\AMD64 (Fur Windows® Vista™ 64-Bit Benutzer)
Legen Sie danach noch einmal die Windows® Vista™ / Vista™ 64-Bit optische Disc in
das optische Laufwerk, um die Installation fortzusetzen.

HINWEIS 1:

Wenn Sie Windows® Vista™ / Windows® Vista™ 64-Bit auf IDE-Festplatten
installieren und RAID-Funktionen (Erstellen, Konvertieren, Ldschen oder
Neuaufbau) mit SATA / SATA lI-Festplatten nutzen méchten, missen Sie dennoch
zundchst den “SATA Operation Mode” (SATA-Betriebsmodus) auf [RAID] einstellen.
Bitte lesen Sie Windows RAID-Installationsanleitung in dem folgenden Pfad auf der
Support-CD, um die RAID-Konfiguration vorzunehmen:

..\RAID Installation Guide

HINWEIS 2:

Wenn Sie Windows® Vista™ / Windows® Vista™ 64-bit auf IDE Festplatten
installieren und kein SATA / SATAIl Geréat verwendet wird, stellen Sie bitte die Option
“SATA Operation Mode” im BIOS auf [non-RAID].
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2.17 Installation von Windows® 2000 / XP / XP 64-Bit /

Vista™ / Vista™ 64-Bit ohne RAID-Funktionen
Wenn Sie Windows® 2000, Windows® XP, Windows® XP 64-Bit, Windows® Vista™
oder Windows® Vista™ 64-Bit auf lhrer SATA / SATAII-Festplatte oder eSATAII-Gerat
ohne RAID-Funktionen installieren wollen, befolgen sie die Schritte fur das zu
installierende Betriebssystem.

Sie mussen uber SP4 verfiigen, ehe Sie Windows® 2000 in Ihrem System
installieren. Falls Ihre Windows®-Version noch nicht tiber SP4 verfiigen sollte,
kénnen Sie mit Hilfe der nachstehenden Internetseite einen SP4-Datentrager
anlegen:
http://www.microsoft.com/Windows2000/downloads/servicepacks/sp4/
spdeploy.htmy#the_integrated_installation_fmay

2.17.1 Installation von Windows® 2000 / XP / XP 64-Bit

ohne RAID-Funktionen
Wenn Sie Windows® 2000 / Windows® XP / Windows® XP 64-Bit ohne RAID-
Funktionalitat auf lhren SATA / SATAII-Festplatten installieren, gehen Sie bitte wie
folgt vor.

HINWEIS 1:

Wenn Sie auf dieser Systemplatine eine oder mehrere SATA / SATAII-Festplatten
installieren und eine Installation von Windows®2000 / XP / XP 64-Bit auf den SATA/
SATAll-Festplatten planen, ist es empfehlenswert, den RAID-Modus selbst dann zu
verwenden, wenn Sie die RAID-Funktionen nicht benutzen wollen. Bitte folgen Sie den
unten stehenden Schritten in “Verwendung von SATA / SATAII-Festplatten und eSATAII-
Geréaten mit NCQ und Hot-Plug-Funktionen”.

HINWEIS 2:

AHCI-Modus ist nur fiir Benutzer von Windows® Vista™ / Vista™ 64-Bit zu empfehlen.
Wenn Sie Windows® 2000 / XP / XP 64-Bit installieren, sollte der AHCI-Modus nicht
verwendet werden.

Verwendung von SATA / SATAII-Festplatten und eSATAII-Geraten mit
NCQ und Hot-Plug-Funktionen

SCHRITT 1: Konfigurieren Sie BIOS.

A. Rufen Sie im BIOS-DIENSTPROGRAMM den Bildschirm — ,Erweitert* und —
+IDE-Konfiguration* auf.

B. Setzen Sie die Option “SATA Operation Mode” (SATA-Betriebsmodus) auf
[RAID].

SCHRITT 2: Erstellen Sie eine SATA / SATAIl-Treiberdiskette.
Erstellen Sie, wie auf Seite 104 in Kapitel 2.16.1 Schritt 2 beschrieben, eine SATA/
SATAIl-Treiberdiskette.
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SCHRITT 3: Wechseln Sie in die RAID-Funktion des BIOS (FastBuild-Funktion)
um JBOD auf der SATA / SATAII-Festplatte zu erstellen

Starten Sie Ihr System neu. Driicken Sie <Ctrl+F>, um in die RAID-Funktion des

BIOS (FastBuild-Funktion) zu wechseln, um JBOD auf der SATA / SATAIll-Festplatte

zu erstellen. Details zur genauen Vorgehensweise bei der Erstellung von JBOD

finden Sie in den BIOS RAID-Installationsanweisungen, die Sie auf der CD unter

folgendem Pfad finden:

..\ RAID Installation Guide

& 1. JBOD-Funktion wird auf dieser Systemplatine nur fur einzelne SATA / SATAII-
Festplatten unterstitzt.
2. Wollen Sie Hot-Plug fiir die SATAII-Ports aktivieren, das Betriebssystem
aber auf einer IDE-Festplatte installieren, uberspringen Sie die Schritte 2 und
&

SCHRITT 4: Installieren Sie Windows® 2000 / Windows® XP / Windows® XP
64-Bit in Ihrem System.
Nach den Schritten 1, 2, 3 kénnen Sie das Betriebssystem Windows® 2000 /
Windows® XP / Windows® XP 64-Bit auf Ihrem System installieren. Driicken Sie zu
Beginn des Windows® —Setups die Taste F6, um den RAID-Treiber eines
Drittherstellers zu installieren. Legen Sie die SATA-/SATAIl-Treiberdiskette mit dem
ATI™ RAID-Treiber ein, wenn Sie dazu aufgefordert werden. Nach dem Lesen der
Diskette wird der Treiber angezeigt. Wahlen Sie den zu installierenden Treiber
entsprechend dem Betriebssystem, das Sie gerade installieren. (Wahlen Sie “ATI
AHCI-kompatible RAID-Controller-x8-Plattform” fir Windows® 2000 und Windows®
XP oder “ATI AHCI-kompatible RAID-Controller-x64-Plattform” fir Windows® XP 64-
Bit.)

Verwendung von SATA / SATAII-Festplatten und eSATAII-Geraten ohne
NCQ und Hot-Plug-Funktionen

SCHRITT 1: Konfigurieren Sie BIOS.

A. Rufen Sie im BIOS-DIENSTPROGRAMM den Bildschirm —, Erweitert“ und —
,IDE-Konfiguration“ auf.

B. Setzen Sie die Option “SATA Operation Mode” (SATA-Betriebsmodus) auf
[non-RAID].

SCHRITT 2: Installieren Sie Windows® 2000 / Windows® XP / Windows® XP
64-Bit in Ihrem System.
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2.17.2 Installation von Windows® Vista™ / Vista™ 64-Bit

ohne RAID-Funktionen
Wenn Sie Windows® Vista™ / Vista™ 64-Bit ohne RAID-Funktionalitat auf lhren SATA
| SATAIlI-Festplatten installieren, gehen Sie bitte wie folgt vor.

Verwendung von SATA / SATAII-Festplatten und eSATAII-Geraten mit
NCQ und Hot-Plug-Funktionen

SCHRITT 1: Konfigurieren Sie BIOS.

A. Rufen Sie im BIOS-DIENSTPROGRAMM den Bildschirm —, Erweitert* und —
,IDE-Konfiguration“ auf.

B. Setzen Sie die Option “SATA Operation Mode” (SATA-Betriebsmodus) auf

[AHCI].

SCHRITT 2: Erstellen Sie eine SATA / SATAIl-Treiberdiskette.

Erstellen Sie, wie auf Seite 104 in Kapitel 2.16.1 Schritt 2 beschrieben, eine SATA/

SATAIl-Treiberdiskette.

SCHRITT 3: Installieren Sie Windows® Vista™ / Vista™ 64-Bit in Ihrem
System.

Legen Sie Windows® Vista™ / Vista™ 64-Bit optische Disc in das optische Laufwerk

ein, um lhr System zu starten. Folgen Sie anschlieRend den Anweisungen, um das

Windows® Vista™ / Vista™ 64-Bit Betriebssystem auf Ihrem System zu installieren.

Wenn die Frage “Wo mdchten Sie Windows installieren?” erscheint, legen Sie bitte

die ASRock Support CD in lhr optisches

Laufwerk ein. Klicken Sie anschlief3end die “Treiber laden”-Schaltflache links unten,

um die ATI™ AHCI-Treiber zu installieren. Die ATI™ AHCI-Treiber befinden sich in dem

folgenden Verzeichnis auf der Support CD:

..\1386 (Fur Windows® Vista™-Benutzer)

..\AMD64 (Fir Windows® Vista™ 64-Bit Benutzer)

Legen Sie danach noch einmal die Windows® Vista™ / Vista™ 64-Bit optische Disc in

das optische Laufwerk, um die Installation fortzusetzen.

Verwendung von SATA / SATAII-Festplatten und eSATAII-Geraten ohne
NCQ und Hot-Plug-Funktionen

SCHRITT 1: Konfigurieren Sie BIOS.

A. Rufen Sie im BIOS-DIENSTPROGRAMM den Bildschirm —,Erweitert* und —
+IDE-Konfiguration* auf.

B. Setzen Sie die Option “SATA Operation Mode” (SATA-Betriebsmodus) auf
[non-RAID].

SCHRITT 2: Installieren Sie Windows® Vista™ / Windows® Vista™ 64-Bit in
Ihrem System.

109

ASRock ALiveXFire-eSATA2 Motherboard

Deutsch



yosineq

110

2.18 Entkoppelte Ubertaktungstechnologie

(Untied Overclocking Technology)
Dieses Motherboard unterstitzt Untied Overclocking Technology, was bedeutet,
dass der FSB beim Ubertakten aufgrund fixierter PCI-/PCIE-Busse eine bessere
Toleranz zeigt. Vor Aktivierung der Untied Overclocking-Funktion rufen Sie bitte die
Option “Ubertakt-Modus” im BIOS-Setup auf, um die Einstellung von [Automatisch]
auf [Manuell] abzuandern. Setzen Sie dann die Option “PCIE Frequency (MHz)”
(PCIE-Frequenz (MHz)) von [100MHz] auf [101MHz], [L02MHZz] oder [104MHZz].
Daher ist der CPU FSB beim Ubertakten losgelst, aber PCI-/PCIE-Busse sind im
fixierten Modus, damit der FSB in einer stabileren Ubertaktungsumgebung
operieren kann.

& Beziehen Sie sich auf die Warnung vor méglichen Overclocking-Risiken auf
Seite 76, bevor Sie die Untied Overclocking-Technologie anwenden.

3. BIOS-Information

Das Flash Memory dieses Motherboards speichert das Setup-Utility. Driicken Sie
<F2> wahrend des POST (Power-On-Self-Test) um ins Setup zu gelangen, ansonsten
werden die Testroutinen weiter abgearbeitet. Wenn Sie ins Setup gelangen wollen,
nachdem der POST durchgefuhrt wurde, missen Sie das System uber die
Tastenkombination <Ctrl> + <Alt> + <Delete> oder den Reset-Knopf auf der
Gehausevorderseite, neu starten. Natirlich kdnnen Sie einen Neustart auch
durchfiihren, indem Sie das System kurz ab- und danach wieder anschalten.

Das Setup-Programm ist fir eine bequeme Bedienung entwickelt worden. Es ist
ein menulgesteuertes Programm, in dem Sie durch unterschiedliche Untermenis
scrollen und die vorab festgelegten Optionen auswahlen kénnen. Fir detaillierte
Informationen zum BIOS-Setup, siehe bitte das Benutzerhandbuch (PDF Datei) auf
der Support CD.

4. Software Support CD information

Dieses Motherboard unterstitzt eine Reiche von Microsoft® Windows®
Betriebssystemen: 2000 / XP / XP Media Center / XP 64-Bit / Vista™ / Vista™ 64-
Bit. Die Ihrem Motherboard beigefligte Support-CD enthélt hilfreiche Software,
Treiber und Hilfsprogramme, mit denen Sie die Funktionen Ihres Motherboards
verbessern kdnnen Legen Sie die Support-CD zunéchst in Ihr CD-ROM-Laufwerk
ein. Der Willkommensbildschirm mit den Installationsmentis der CD wird
automatisch aufgerufen, wenn Sie die “Autorun”-Funktion lhres Systems aktiviert
haben. Erscheint der Wilkommensbildschirm nicht, so “doppelklicken” Sie bitte auf
das File ASSETUP.EXE im BIN-Verzeichnis der Support-CD, um die Menls
aufzurufen. Das Setup-Programm soll es lhnen so leicht wie méglich machen. Es
ist menugesteuert, d.h. Sie kdnnen in den verschiedenen Untermends lhre
Auswabhl treffen und die Programme werden dann automatisch installiert.

ASRock ALiveXFire-eSATA2 Motherboard



1. Introduction

Merci pour votre achat d’une carte mére ASRock ALiveXFire-eSATA2, une carte
meére trés fiable produite selon les critéres de qualité rigoureux de ASRock. Elle offre
des performances excellentes et une conception robuste conformément a
I'engagement d’ASRock sur la qualité et la fiabilité au long terme.

Ce Guide d'installation rapide présente la carte mére et constitue un guide
d’installation pas a pas. Des informations plus détaillées concernant la carte mere
pourront étre trouvées dans le manuel I'utilisateur qui se trouve sur le CD
d’assistance.

& Les spécifications de la carte meére et le BIOS ayant pu étre mis a jour,
le contenu de ce manuel est sujet & des changements sans notification.

Au cas ou n’importe qu’elle modification intervenait sur ce manuel, la
version mise a jour serait disponible sur le site web ASRock sans
nouvel avis. Vous trouverez les listes de prise en charge des cartes
VGA et CPU également sur le site Web ASRock.
Site web ASRock, http://www.asrock.com
Si vous avez besoin de support technique en relation avec cette carte
mere, veuillez consulter notre site Web pour de plus amples
informations particulieres au modele que vous utilisez.
www.asrock.com/support/index.asp

1.1 Contenu du paquet
Carte mere ASRock ALiveXFire-eSATA2
(Facteur de forme ATX: 12.0 pouces x 8.2 pouces, 30.5 cm x 20.8 cm)
Guide d'installation rapide ASRock ALiveXFire-eSATA2
CD de soutien ASRock ALiveXFire-eSATA2
Un céble ruban IDE Ultra ATA 66/100/133 80 conducteurs
Un céble ruban pour un lecteur de disquettes 3,5 pouces
Deux cables de données de série ATA (SATA) (Optionnelle)
Un cable d’alimentation de série ATA (SATA) HDD (Optionnelle)
Un céble HDMI_SPDIF (Optionnelle)
Un écran ASRock 6CH_eSATAII /O
Un Support USB
Un carte de commutation PCI Express

Cette carte mére est intégrée avec une carte de commutation PCI Express
installée sur la fente de COMMUTATION PCI Express 2/PCl Express, ce qui
vous procure une meilleure flexibilité pour choisir les fonctions PCI Express
entre une fente PCI Express x16 et deux fentes PCI Express pour ATI™
CrossFire™ sans installer de cavaliers.
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1.2 Spécifications

Format

- Facteur de forme ATX:
12.0 pouces x 8.2 pouces, 30.5 cm x 20.8 cm

CPU

- Socket AM2 prenant en charge le processeur AMD Phenom™
X4 [ X2, Athlon 64FX / 64X2 | X2 / 64 et Sempron

- Prét AMD LIVEI™

- Supporte la technologie Cool ‘n’ Quiet™ d’AMD

- FSB 1000 MHz (2.0 GT/s)

- Prend en charge la technologie Untied Overclocking
(voir ATTENTION 1)

- Prise en charge de la technologie Hyper Transport

Chipsets

- Northbridge: AMD 480X CrossFire™
- Southbridge: ATI™ SB600

Mémoire

- Compatible avec la Technologie de Mémoire a Canal Double
(voir ATTENTION 2)

- 4 x slots DIMM DDR2

- Supporte DDR2 1066/800/667/533 (voir ATTENTION 3)

- Max. 8Go (voir ATTENTION 4)

L’accélérateur
hybride

- Contrdle direct de la fréquence CPU (voir ATTENTION 5)

- ASRock U-COP (voir ATTENTION 6)

- Garde d’échec au démarrage (B.F.G.)

- ASRock AM2 Boost: Technologie brevetée par ASRock pour
augmenter les performances mémoire jusqu’a 12,5%
(voir ATTENTION 7)

Slot d’extension

- Prise en charge des cartes graphiques ATI™ CrossFire™
(voir ATTENTION 8)

- 1 x fente PCI Express x16 avec la carte de commutation PCI
Express ou 2 x fentes graphiques PCI Express pour ATI™
CrossFire™ (voir ATTENTION 9)

- 1 x slot PCI Express x1

- 3 x slots PCI

Audio - 5.1 Son haute définition de premiére qualité CH Windows®
Vista™ (codec audio ALC662)
LAN - PCIE x1 Gigabit LAN 10/100/1000 Mb/s

- Realtek RTL8111B
- Support du Wake-On-LAN

Panneau arriére
E/S

ASRock 6CH_eSATAII /O

- 1 x port souris PS/2

- 1 x port clavier PS/2

- 1 x port série: COM 1

- 1 X port paralléle: Support ECP/EPP
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- 2 x ports USB 2.0 par défaut

- 2 X ports eSATAII

- 1 x port RJ-45

- Prise HD Audio: Haut-parleur arriére / Central /Basses / Entrég
Ligne / Haut-parleur frontal / Microphone (voir ATTENTION 10

Connecteurs

- 4 x connecteurs SATAII 3,0 Gb/s, prise en charge des
fonctions RAID (RAID 0, RAID 1 et RAID 10), NCQ, AHCI et
“Hot-Plug” (Connexion & chaud) (voir ATTENTION 11)

- 2 x connecteurs eSATAII 3,0 Gh/s (partagés avec 2
connecteurs SATAII), prise en charge des fonctions RAID
(RAID 0 et RAID 1), NCQ, AHCI et “Hot-Plug” (Connexion a
chaud) (voir ATTENTION 12)

- 1 x ATA133 IDE connecteur
(prend en charge jusqu’a 2 périphériques IDE)

- 1 x Port Disquette

- 1 x Connecteur module infrarouge

- 1 x Connecteur HDMI_SPDIF

- Connecteur pour ventilateur de CPU/Chassis

- br. 20 connecteur d’alimentation ATX

- br. 4 connecteur d’alimentation 12V ATX

- Connecteur d'alimentation SLI/XFIRE

- Connecteurs audio internes

- Connecteur audio panneau avant

- 4 x En-téte USB 2.0 (prendre en charge 8 ports USB 2.0
supplémentaires) (voir ATTENTION 13)

BIOS

- 4Mb BIOS AMI

- BIOS AMI

- Support du “Plug and Play”

- Compatible pour événements de réveil ACPI 1.1
- Gestion jumperless

- Support SMBIOS 2.3.1

CD d’assistance

- Pilotes, utilitaires, logiciel anti-virus (Version d’essai)

Surveillance
systeme

- Détection de la température de 'UC

- Mesure de température de la carte mére

- Tachéomeétre ventilateur CPU

- Tachéomeétre ventilateur chassis

- Ventilateur silencieux d’'unité centrale

- Monitoring de la tension: +12V, +5V, +3.3V, Vcore

0s

- Microsoft® Windows® 2000 / XP / XP Media Center / XP 64-bit
/ Vista™/ Vista™ 64-bit

Certifications

- FCC, CE, WHQL

ASRock ALiveXFire-eSATA2 Motherboard
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ATTENTION

Il est important que vous réalisiez qu'il y a un certain risque a effectuer I'overclocking, y
compris ajuster les réglages du BIOS, appliquer la technologie Untied Overclocking, ou
utiliser des outils de tiers pour I'overclocking. L'overclocking peut affecter la stabilité de
votre systeme, ou méme causer des dommages aux composants et dispositifs de votre
systeme. Si vous le faites, c’est a vos frais et vos propres risques. Nous ne sommes
pas responsables des dommages possibles causés par I'overclocking.

ATTENTION!

1. Cette carte mére prend en charge la technologie Untied Overclocking.
Veuillez lire “La technologie de surcadencage a la volée” a la page
147 pour plus d’informations.

2. Cette carte mére supporte la Technologie de Mémoire & Canal Double.
Avant d’intégrer la Technologie de Mémoire a Canal Double, assurez-
vous de bien lire le guide d'installation des modules mémoire en page 118
pour réaliser une installation correcte.

3. La prise en charge de fréquences de mémoire de 1066MHz dépend
du CPU AM2+ que vous choisissez. Si vous choisissez des barrettes
de mémoire DDR2 1066 sur cette carte mere, veuillez vous référer a
la liste des mémoires prises en charge sur notre site Web pour
connaitre barrettes de mémoire compatibles.

Site Web ASRock  http://www.asrock.com

4. Du fait des limites du systéme d’exploitation, la taille mémoire réelle
réservée au systeme pourra étre inférieure a 4 Go sous Windows® XP,
Windows® Vista™ et Windows® Vista™ 64 bits. Avec Windows® XP 64 bits
avec CPU 64 bits, il n'y a pas ce genre de limitation.

5. Méme si cette carte mére offre un controle sans souci, il n’est pas
recommandé d'y appliquer un over clocking. Les fréquences autres que
les fréquences de bus d’'UC recommandées risquent de déstabiliser le
systéme ou d’endommager 'UC.

6. Lorsqu’une surchauffe du CPU est détectée, le systéme s’arréte
automatiqguement. Avant de redémarrer le systeme, veuillez vérifier que
le ventilateur d’UC sur la carte mére fonctionne correctement et
débranchez le cordon d’alimentation, puis rebranchez-le. Pour améliorer
la dissipation de la chaleur, n'oubliez pas de mettre de la pate thermique
entre le CPU le dissipateur lors de I'installation du PC.

7. Cette carte mere prend en charge la technologie d’overbooking
ASRock AM2 Boost. Si vous activez cette fonction dans la
configuration du BIOS, les performances de la mémoire d’améliorent
jusqu'a 12,5%, lais I'effet dépend du CPU AM2 que vous adoptez.
L’activation de cette fonction accélére I'horloge de référence du
chipset/CPU. Cependant, nous ne pouvons par garantir la stabilité du
systeme pour toutes les configurations CPU/DRAM. Si votre
systemes devient instable une fois la fonction AM2 Boost activée, il
est possible qu’elle ne s’applique pas a votre systéme. Vous pouvez
choisir de désactiver cette fonction pour conserver la stabilité de votre
systeme.

ASRock ALiveXFire-eSATA2 Motherboard



8. Veuillez retirer la carte de commutation PCI Express de la fente de
COMMUTATION PCI Express 2/PCI Express avant d’utiliser la fonction
ATI™ CrossFire™. En mode CrossFire™, les deux cartes graphiques
ATI™ que vous installez doivent étre de la méme famille GPU.

9. Cette carte mere est intégrée avec une carte de commutation PCI
Express installée sur la fente de COMMUTATION PCI Express 2/PCl
Express, ce qui vous procure une meilleure flexibilité pour choisir les
fonctions PCI Express entre une fente PCI Express x16 et deux fentes
PCI Express pour ATI™ CrossFire™ sans installer de cavaliers. Pour
profiter de la carte graphique PCI Express x16 installée sur la fente PCI
Express 3 fonctionnant a la bande passante PCI Express x16, veuillez
vous assurer que la carte de commutation PCI Express est installée sur
la fente de COMMUTATION PCI Express 2/PCI Express. Veuillez vous
référer a la page 122 pour des détails sur I'installation d’une seule carte
graphique.

10. Pour I'entrée microphone, cette carte mere supporte les deux modes
stéréo et mono. Pour la sortie audio, cette carte mere supporte les
modes 2-canaux, 4-canaux et 6-canaux. Veuillez vous référer au
tableau en page 3 pour effectuer la bonne connexion.

11. Avant d’installer le disque dur SATAII sur le connecteur SATAII, veuillez
lire le «Guide d’Installation du disque dur SATAIll», page 139, pour
mettre votre lecteur de disque SATAIl en mode SATAIL. Vous pouvez
également brancher le disque dur SATA directement sur le
connecteur SATAII.

12. Cette carte-meére gere l'interface eSATAII, la spécification externe SATAIL.
Veuillez lire « Présentation de l'interface eSATAIl » page 136 pour des
détails sur eSATAII et sur les procédures d’installation d’eSATAILI.

13. La gestion de I'alimentation pour I'USB 2.0 fonctionne bien sous
Microsoft® Windows® Vista™ 64-bit / Vista™ / XP 64-bit / XP SP1; SP2/
2000 SP4.

1.3 Tableau de matériel minimal requis pour Windows®

Le logo de Vista™ Premium 2007 et Basic

Les intégrateurs de systeme et les utilisateurs qui achétent notre carte-
mere et prévoient de soumettre le logo Vista™ Premium 2007 et Basic de
Windows® sont invités a respecter le tableau suivant relatif au matériel
minimal requis.

Unité centrale Sempron 2800+

Mémoire mémoire systéme 1 Go (Premium)
512MB canal unique (Basic)

Adaptateur VGA DX9.0 avec pilote WDDM

avec mémoire VGA 128bits (Premium)

avec mémoire VGA 64bits (Basic)

* Apres Juin 1,2007, tous les Windows® Vista™ systems sont demandes de mettre
au dessus de exigence du hardware minimum pour qualifier pour Windows®
Vista™ Premium 2007 logo.

Frangais
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2. Installation

Il s’agit d’'une carte mére a facteur de forme ATX (12,0 po x 8,2 po, 30,5 cm x 20,8
cm). Avant d’installer la carte mére, étudiez la configuration de votre chassis pour
vous assurer que la carte mére s'y insere.

Précautions a observer avant I'installation
Veuillez tenir compte des précautions suivantes avant l'installation des

composants ou tout réglage de la carte mere.

Avant d'installer ou de retirer un composant, assurez-vous que I'alimentation
est mise hors tension ou que la fiche électrique est débranchée de
I'alimentation électrique. Dans le cas contraire, la carte mére, des périphériques
et/ou des composants risquent d’étre gravement endommagés.

1. Débranchez le cable d’alimentation de la prise secteur avant
de toucher a tout composant. En ne le faisant pas, vous
pouvez sérieusement endommager la carte mére, les
périphériques et/ou les composants.

2. Pour éviter d'endommager les composants de la carte mere
du fait de I'électricité statique, ne posez JAMAIS votre carte
mere directement sur de la moquette ou sur un tapis.
N'oubliez pas d'utiliser un bracelet antistatique ou de toucher
un objet relié a la masse avant de manipuler les composants.

3. Tenez les composants par les bords et ne touchez pas les
circuits intégrés.

4. A chaque désinstallation de composant, placez-le sur un
support antistatique ou dans son sachet d’origine.

5. Lorsque vous placez les vis dans les orifices pour vis pour
fixer la carte mére sur le chassis, ne serrez pas trop les vis
! Vous risquez sinon d’endommager la carte mere.

116
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2.1 Installation du CPU

Etape 1. Déverrouillez le support en relevant le levier selon un angle de 90°.

Etape 2. Placer I'UC directement au-dessus de la prise pour que le coin de I'UC avec
son triangle jaune coincide avec le petit triangle dans le coin de la prise.

Etape 3. Insérez avec précaution le CPU dans le support jusqu’a ce qu'il soit bien en
place.

Le CPU ne peut étre inséré que dans un seul sens. NE JAMAIS
forcer le CPU dans le support pour éviter de tordre ses broches.

Etape 4. Quand le CPU est en place, appuyez fermement dessus tout en abaissant
le levier du support pour bloguer le CPU. Le verrouillage du levier dans son
encoche latérale est annoncé par un clic.

ETAPE1: ETAPE 2/ETAPE3: ETAPE4:

Levez le levier de prise Mettez le triangle doré du Appuyez et verrouillez
processeur le levier de laprise
sur le petit triangle du co6té de la
prise

2.2 Installation du ventilateur et du dissipateur

Une fois que vous avez installé le CPU dans cette carte mére, il faut
installer un dissipateur plus grand et un ventilateur de refroidissement pour
dissiper la chaleur. Vous devez également asperger de la pate thermique
entre le CPU et le dissipateur pour améliorer la dissipation de chaleur.
Assurez-vous que le CPU et le dissipateur sont fermement fixés et en bon
contact I'un avec l'autre. Ensuite, connectez le ventilateur du CPU a la prise
du VENTILATEUR DU CPU (CPU_FANL1, reportez-vous en page 2, No. 3).
Pour une bonne installation, veuillez vous référer aux manuels d’instruction
sur le ventilateur du CPU et le dissipateur.
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2.3 Installation des modules m émoire [DIMM]

La carte mére ALiveXFire-eSATA2 dispose de quatre emplacements DIMM DDR2
(Double Data Rate 2) de 240-broches, et supporte la Technologie de Mémoire a Canal
Double. Pour effectuer une configuration & canal double, vous devez toujours installer
des paires de DIMM DDR2 identiques (de la méme marque, de la méme vitesse, de la
méme taille et du méme type de puce) dans les slots de méme couleur. En d’autres
termes, vous devez installer une paire de DIMM DDR2 identiques dans le Canal Double
A (DDRII_1 et DDRII_2; slots jaunes; voir p.2 No. 7) ou une paire de DIMM DDR2
identiques dans le Canal Double B (DDRII_3 et DDRII_4; slots orange; voir p.2 No. 8),
de fagon a ce que la Technologie de Mémoire a Canal Double puisse étre activée.
Cette carte vous permet également d'installer quatre modules DIMM DDR2 pour la
configuration & canal double. Cette carte mére vous permet également d'installer
guatre modules DIMM DDR2 pour une configuration double canal; veuillez installer les
mémes modules DIMM DDR2 dans les quatre emplacements. Vous pouvez vous
reporter au Tableau de configuration mémoire double canal ci-dessous.

Configurations de Mémoire & Canal Double

DDRII_1 DDRII_2 DDRII_3 DDRII_4
(Slot Jaunes)|(Slot Jaunes)|(Slot Orange) |(Slot Orange)
(1) Occupé Occupé - -
(2) - - Occupé Occupé
3) Occupé Occupé Occupé Occupé

* Pour la configuration (3), veuillez installer des DIMM DDR?2 identiques dans les
quatre emplacements.

1. Si vous voulez installer deux modules de mémoire, pour une
compatibilité et une fiabilité optimales, il est recommandé de les
installer dans des emplacements de la méme couleur. En d’autres
termes, installez-les soit dans les emplacements jaunes (DDRII_1
et DDRII_2), soit dans les emplacements oranges (DDRII_3 et
DDRII_4).

2. Si un seul module mémoire ou trois modules mémoire sont
installés dans les slots DIMM DDR2 sur cette carte mére, il sera
impossible d’activer la Technologie de Mémoire & Canal Double.

3. Si une paire de modules mémoire N'est PAS installée dans le
méme “Canal Double”, par exemple, installer une paire de
modules mémoire dans le DDRII_1 et le DDRII_3, il sera
impossible d’activer la Technologie de Mémoire a Canal
Double.

4. |l nest pas permis d’installer de la DDR sur le slot DDR2; la
carte mere et les DIMM pourraient étre endommagés.
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Installation d’'un module DIMM

Etape 1.

Etape 2.

Etape 3.

Ayez bien le soin de débrancher I'alimentation avant d’ajouter ou de
retirer des modules DIMM ou les composants du systeme.

Déverrouillez un connecteur DIMM en poussant les taquets de maintien
vers I'extérieur.

Alignez le module DIMM sur son emplacement en faisant correspondre les
encoches du module DIMM aux trous du connecteur.

Le module DIMM s’insére uniquement dans un seul sens. Si vous
forcez le module DIMM dans son emplacement avec une mauvaise
orientation cela provoquera des dommages irrémédiables a la carte
mére et au module DIMM.

Insérez fermement le module DIMM dans son emplacement jusqu’a ce que
les clips de maintien situés aux deux extrémités se ferment complétement
et que le module DIMM soit inséré correctement.
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2.4 Slot d’extension (Slots PCI et Slots PCl Express)

Il'y a 3 ports PCI et 3 slots PCI Express sur la carte mére ALiveXFire-eSATA2.

Slots PCI: Les slots PCI sont utilisés pour installer des cartes d’extension dotées

d’'une interface PCI 32 bits.

Slots PCIE: La fente PCI Express 1 (Fente PCI Express x1) est utilisée pour les
cartes PCI Express avec 1 x bande passante, comme la carte Gigabit
LAN, la carte SATA2, etc.
Pour la fente de COMMUTATION PCI Express 2/PCI Express et la
fente PCI Express 3, vous pouvez choisir d'utiliser une fente PCI
Express x16 avec une carte de commutation PCI Express ou deux
fentes graphiques PCI Express pour ATI™ CrossFire™.

REMARQUE :

Si vous voulez que la carte graphique PCI Express x16 installée sur la fente PCI
Express 3 fonctionne a la bande passante PCI Express x16, vous devez instgaller la
carte de commutation PCI Express sur la fente de COMMUTATION PCI Express 2/PCl
Express. Veuillez vous référer a la page 122 pour des détails sur l'installation d’'une

seule carte graphique

Si vous souhaitez activer la fonction ATI™ CrossFire™, veuillez vous référer a la page
123 pour connaitre les détails sur I'installation des cartes graphiques CrossFire™.

Veuillez vous référer au tableau ci-dessous pour connaitre les
configurations possibles relatives a la fente de COMMUTATION PCI
Express 2/PCI Express et la fente PCI Express 3.

Configurations de la fente de commutation PCI Express 2/PClI

Express et de la

fente PCl Express 3

La fente de commutation
PCIE 2/PCIE

La Fente PCIE3

Type de carte

Type de carte

Carte graphique simple ¥

carte de commutation PCI
Express

Carte graphique PCI Express x16

Cartes graphiques
doubles en mode

CrossFire™ **

Carte graphique Radeon
(compatible CrossFire™)
standard

Carte graphique Radeon CrossFire™
Edition
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Pour profiter de la carte graphique PCI Express x16 installée sur la
fente PCI Express 3 fonctionnant a la bande passante PCI Express
x16, veuillez vous assurer que la carte de commutation PCI Express
est installée sur la fente de COMMUTATION PCI Express 2/PClI
Express. Veuillez vous référer a la page 122 pour des détails sur
I'installation d’'une seule carte graphique.

Veuillez retirer la carte de commutation PCI Express de la fente de
COMMUTATION PCI Express 2/PCI Express avant d'utiliser la fonction
ATI™ CrossFire™. En mode CrossFire™, les deux cartes graphiques
ATI™ que vous installez doivent étre de la méme famille GPU.

Installation d'une carte d’extension

Etape 1.

Etape 2.

Etape 3.

Etape 4.

| Express x16

deon CrossFire™

Avant d'installer les cartes d’extension, veuillez vous assurer de bien
avoir coupé 'alimentation ou d’avoir débranché le cordon d’alimentation.
Veuillez lire la documentation des cartes d’extension et effectuer les
réglages matériels nécessaires pour les cartes avant de débuter
l'installation.

Retirez I'équerre correspondant au connecteur que vous voulez utiliser.
Gardez la vis pour un usage ultérieur.

Alignez la carte sur le connecteur et appuyez fermement jusqu’a l'insertion
compléte de la carte dans son emplacement.

Fixez la carte sur le chassis a 'aide d'une vis.
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2.5 Installation d’une seule carte graphique

Etape 1: Installez une carte graphique PCI Express x16 sur la fente PCI
Express 3. Veuillez vous référer a la page 121 pour connaitre les
bonnes procédures d’installation d’'une carte d’extension.

Etape 2: Assurez-vous gue la carte de commutation PCI Express est installée
sur la fente de COMMUTATION PCI Express 2/PCI Express de la carte
graphique PCI Express x16 avec pleine bande passante x16.

carte de commutation
PCI Express

Carte de commutation
PCI Express sur la
fente de COMMUTATION
PCI Express 2/PCI

Express
Etape 3: Connectez une extrémité du cable du moniteur sur la carte graphique
PCI Express x16 sur la fente PCI Express 3.
Etape 4: Connectez l'autre extrémité du cable du moniteur au port
correspondant & votre moniteur.
Etape 5: Connectez une source auxiliaire depuis I'alimentation électrique vers

la carte graphique PCI Express x16 sur la fente PCI Express 3.
(quand votre carte graphique comporte une telle prise d’alimentation
seulement)
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2.6 Installation des cartes graphiques CrossFire™

Cette carte mére supporte la fonction CrossFire™. La technologie CrossFire™
propose les moyens les plus avantageux disponibles en combinant plusieurs CPU
(Unité de traitement graphique) de haute performance dans un seul ordinateur. En
combinant une plage de modes de fonctionnement différents avec une conception
logicielle intelligente et un mécanisme d'interconnexion innovant, CrossFire™
autorise les meilleures performances et la meilleure qualité d'image pour n'importe
quelle application 3D. La fonction CrossFire™ est actuellement compatible
uniquement avec Windows® XP avec le Service Pack 2; elles peuvent étre prises
en charge a I'avenir avec d’autres systemes d’exploitation comme Windows®
Vista™. Veuillez vérifier les mises a jour du pilote sur le site Web de ATI™.

Quelles cartes graphiques fonctionnent avec CrossFire™?
Un systéme CrossFire™ complet nécessite une carte-mére CrossFire™

Ready, une carte graphique CrossFire™ Edition et une carte graphique standard
compatible Radeon (CrossFire™ Ready) de la méme série ou deux cartes
CrossFire™ Ready si elles sont activées pour le logiciel. Cela s’applique aux
cartes d’ATI™ ou de ses partenaires.

Cartes pour la fente Cartes pour la fente PCIE3
PCIE2/PCIE SWITCH

Radeon série X1950 Radeon X1950 CrossFire ™ Edition
Radeon série X1900 Radeon X1900 CrossFire ™ Edition
Radeon série X1800 Radeon X1800 CrossFire ™ Edition
Radeon série X1600 Radeon série X1600

Radeon série X1300 Radeon série X1300

Radeon série X850 Radeon X850 CrossFire ™ Edition
1. Si un client configure mal son systéme, il ne pourra pas bénéficier des

performances CrossFire™ Les trois composants CrossFire™, a savoir la
carte graphique compatible CrossFire™ , la carte mére compatible
CrossFire™ et la carte graphique du coprocesseur CrossFire™ Edition
doivent tous étre installés correctement afin de pouvoir bénéficier des
avantages de la plate-forme multi-GPU CrossFire™.

2. Si vous associez une carte CrossFire™ Edition “12-pipe” avec une carte “16-
pipe”, les deux cartes fonctionneront comme des cartes “12-pipe” en mode
CrossFire™.

Profiter des avantages de CrossFire™

Actuellement, ATI™ a mis sur le marché les cartes Radeon X850XT, X1800XT,
X1900XT, X1950XT, X1300, et X1600 CrossFire™, qui exigent différentes
méthodes afin d’activer la fonctionnalité CrossFire™. Dans les procédures ci-
dessous, nous utilisons la Radeon X850XT comme exemple de carte graphique.
Pour d’autres cartes CrossFire™ qu’ATI™ a mis ou mettra sur le marché a
I'avenir, veuillez vous reporter aux manuels de cartes graphiques d’ATI™ pour le
guide d'installation détaillé.
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Etape 1.

Etape 2.

Etape 3.

Etape 4.

Retirez la carte de commutation PCI Express de la fente de

COMMUTATION PCI Express 2/PCI Express si elle est installée.
Réalisez la connexion avec I'alimentation du systéme. Veuillez
connecter un connecteur d’alimentation pour disque dur sur le
connecteur d'alimentation SLI/XFIRE.

Il est recommandé d'utiliser une alimentation d’'une
puissance de 500-Watts ou plus pour pouvoir profiter
des avantages de la fonction CrossFire™ pour Radeon
série X850XT, X1900 et X1950.

Installez la carte graphique Radeon standard (compatible CrossFire™)
sur le slot PCIE2/PCIE SWITCH. Pour connaitre les procédures
d’installation appropriées, référez-vous a la section “Slots
d’extension”.

Carte graphique Radeon
(compatible CrossFire™)
standard

Installez la carte graphique Radeon CrossFire™ Edition sur le slot
PCIE3. Pour connaitre les procédures d'installation appropriées,
référez-vous a la section “Slots d’extension”.

Carte graphique Radeon
(compatible CrossFire™)
standard

Carte graphique Radeon
CrossFire™ Edition

1. Vous pouvez installer deux cartes graphiques CrossFire™ Edition sur les
deux slots ou vous pouvez également utiliser une carte graphique
CrossFire™ Edition et une carte graphique Radeon (Compatible CrossFire™ )
standard compatible de la méme série.

2. Pour les séries ATI™ Radeon X1300 et X1600, il n’existe pas de carte
graphique d’édition CrossFire™. Vous pouvez toutefois installer deux cartes
graphiques standards des mémes séries (deux cartes de série Radeon
X1300 ou deux cartes de série Radeon X1600) sur la fente de
COMMUTATION PCI Express 2/PCl Express et la fente PCI Express 3 pour
la prise en charge de CrossFire™. De plus, veuillez brancher le cable du
moniteur a la carte graphique sur la fente PCI Express 3.
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Etape 5. Connectez correctement le cable DVI-DMS sur le connecteur du
moniteur et sur les deux cartes graphiques installées. (Si vous
installez deux cartes graphiques standard Radeon (CrossFire™
Ready) a cette carte mére, passez cette étape.)

N
=

Cable DVI-DMS Connecteur DMS Connecteur DVI

Carte graphique Radeon (compatible
CrossFire™) standard

5 i |y
7.

Connecteur DVI

). -

Connectez le cable DVI—DMS& Il existe deux connecteurs DVI sur la carte
sur le connecteur DVI de la graphique Radeon (Compatible CrossFire™)

carte graphique Radeon standard. Veuillez connecter le cable DVI-DMS

(Compatible CrossFire™ ) sur le bon connecteur DVI; dans le cas

standard compatible. contraire, la carte graphique ne fonctionnera
pas.

Carte graphique
Radeon CrossFire™
Edition

Connecteur
DMS

Connectez le cable DVI-DMS Connectez le céblé DVI-DMS

sur le connecteur DMS de la sur le connecteur du

carte graphique CrossFire™ moniteur.

Edition.
Si vous installez deux cartes graphiques CrossFire™ Edition sur la carte mére,
veuillez connecter une extrémité du cable DVI-DMS sur le moniteur, une

extrémité sur le connecteur DMS de I'une des cartes graphiques CrossFire™
Edition sur le slot PCIE3, et 'autre extrémité sur le connecteur DVI de la
deuxiéme carte graphique CrossFire™ Edition sur le slot PCIE2/PCIE SWITCH.
Si vous installez une carte graphique CrossFire™ Edition et une carte graphique
Radeon (Compatible CrossFire™ ) standard compatible sur la carte mére,
veuillez connecter une extrémité du cable DVI-DMS sur le moniteur, une
extrémité sur le connecteur DMS de la carte graphique CrossFire™ Edition et la
troisieme extrémité sur le connecteur DVI de la carte graphique Radeon
(Compatible CrossFire™) standard compatible.
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Etape 6.
Etape 7.

Etape 8.

Etape 9.
Etape 10.

Allumez votre ordinateur et démarrez dans le systeme d’exploitation.
Supprimez le pilote ATI si vous avez déja installé un pilote VGA sur
votre systeme.
Le programme de désinstallation ‘Catalyst Uninstaller’ est un téléchargement
optionnel. Nous vous recommandons d'utiliser cet utilitaire pour désinstaller les
pilotes Catalyst précédemment installés avant I'installation.
Veuillez visiter ce site web pour obtenir le pilote:
http://support.ati.com/ics/support/DLRedirect.asp?
fileIDExt=050553d40196ef109fff37cbb40aaf28&accountID=737&deptID=894

Installez les pilotes requis sur votre systeme. Veuillez visiter les sites
web ci-dessous pour installer les pilotes recommandés par ATI™:

A. ATI™ recommande d'installer Windows® XP Service Pack 2 ou plus

(Si vous avez déja installé Windows® XP Service Pack 2 ou plus
sur votre systéme, il n’est pas nécessaire de le télécharger de
nouveau):
http://www.microsoft.com/windowsxp/sp2/default.mspx

B. Vous devez au préalable avoir Microsoft .NET Framework installé
avant de télécharger et d’installer CATALYST Control Center:

http://www.microsoft.com/downloads/details.aspx?
Familyld=262D25E3-F589-4842-8157-

034D1E7CF3A3&displaylang=en
Redémarrez votre ordinateur.

Installez les pilotes de la carte VGA sur votre systéeme et redémarrez
votre ordinateur. Vous trouverez ensuite I'icone “ATI Catalyst Control
Center” sur votre bureau.

Vous trouverez I'icobne
“ATI Catalyst Control
Center” sur votre
bureau.
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trouverez l'icbne
“atalyst Control
1" sur votre

u.

Etape 11.  Double-cliquez sur I'icone “ATI Catalyst Control Center”. Cliquez sur
“View (Affichage)” et sélectionnez “Advanced View (Affichage
Avancé)”. Cliquez sur “CrossFire™” puis réglez I'option “Enable
CrossFire™ (Activer CrossFire™)” sur “Yes[Oui]".

[ AR TG TERC E
Affichage G =

L T —
s e s e

ansuguee

[

CrossFire™ = Activer CrossFire™

& Si vous installez une carte graphique Radeon CrossFire™ Edition et une carte
graphique Radeon (Compatible CrossFire™) standard compatible sur cette carte

mere au lieu de deux cartes graphiques Radeon CrossFire™ Edition, veuillez
également suivre les étapes ci-dessus. Cependant, bien que vous ayez
sélectionné 'option “Enable CrossFire™(Activer CrossFire™), la fonction
CrossFire™ ne sera pas disponible. Votre ordinateur redémarrera
automatiquement. Apres le redémarrage de votre ordinateur, veuillez vérifier si
I'option “Enable CrossFire™ (Activer CrossFire™) dans “ATI Catalyst Control
Center” est sélectionnée ou pas; dans la négative, veuillez la sélectionner une
nouvelle fois et vous pourrez maintenant profiter des avantages de la fonction
CrossFire™.

Etape 12.  Vous pouvez profiter librement des avantages de la fonction
CrossFire™.

* Le terme CrossFire™ présent dans ce document est une marque commerciale déposée de
ATI™ Technologies Inc., et est utilisé uniquement a des fins d’identification ou d’explication
et pour les bénéfices de I'utilisateur sans aucune intention de violation.

2.7 “Surround Display”

Cette carte mére supporte la mise & niveau de Surround Display. Avec la carte
externe d’extension VGA PCI Express, vous pouvez facilement jouir des
avantages de la caractéristique de I'affichage Surround. Pour les instructions
détaillées, veuillez vous reporter au document qui se trouve sur le chemin suivant
dans le CD d’assistance : ..\ Surround Display Information
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2.8 Réglage des cavaliers

L’'illustration explique le réglage des

cavaliers. Quand un capuchon est placé sur

les broches, le cavalier est « FERME ». Si

aucun capuchon ne relie les broches,le cava- lr

lier est « OUVERT ». L'illustration montre un l’
cavalier & 3 broches dont les broches 1 et 2

sont « FERMEES » quand le capuchon est %‘ m %

placé sur ces 2 broches. Ferme Ouvert

Le cavalier Description

PS2_USB PW1 1.2 2.3 Court-circuitez les broches 2

(voir p.2 fig. 1) m @m et 3 pour choisir +5VSB
(standby) et permettre aux
périphériques PS/2 ou USB de
réveiller le systéme.

Note: Pour sélectionner +5VSB, il faut obligatoirement 2 Amp et un courant

standby supérieur fourni par I'alimentation.

Effacer la CMOS

1.2 2 3

(CLRCMOS1) Y |"_‘ —
(voir p.2 fig. 11) m—] _m
Paramétres Effacer la

par défaut CMOS

Note: CLRCMOSL1 vous permet d’effacer les données qui se trouvent dans la
CMOS. Les données dans la CMOS comprennent les informations de
configuration du systéme telles que le mot de passe systéme, la date,
I'heure et les parametres de configuration du systéme. Pour effacer et
réinitialiser les parameétres du systéme pour retrouver la configuration par
défaut, veuillez mettre 'ordinateur hors tension et débrancher le cordon
d’alimentation de I'alimentation électrique. Attendez 15 secondes, puis
utilisez un capuchon de cavalier pour court-circuiter la broche 2 et la
broche 3 sur CLRCMOS1 pendant 5 secondes. Aprés avoir court-circuité le
cavalier Effacer la CMOS, veuillez enlever le capuchon de cavalier.
Toutefois, veuillez ne pas effacer la CMOS tout de suite aprés avoir mis le
BIOS a jour. Si vous avez besoin d'effacer la CMOS lorsque vous avez fini
de mettre le BIOS a jour, vous devez d’abord initialiser le systeme, puis le
mettre hors tension avant de procéder a I'opération d’effacement de la
CMOS.
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2.9 Connecteurs

& Les connecteurs NE SONT PAS des cavaliers. NE PLACEZ AUCUN
capuchon sur ces connecteurs. Poser les bouchons pour cavaliers
audessus des connecteurs provoquera des dommages irrémédiables a la
carte mere!

Les connecteurs Description

Connecteur du lecteur

de disquette |

(FLOPPY1 br. 33)

(voir p.2 fig. 25)

Note: Assurez-vous que le c6té avec fil rouge du cable est bien branché sur le
c6té Brochel du connecteur.

le coté avec fil rouge coté Brochel

Connecteur IDE primaire (bleu)
(IDE1 br. 39, voir p.2 fig. 9)

connecteur bleu &, connecteur noir
L Amra

vers la carte mére - = vers le disque dur
Cable ATA 66/100/133 80 conducteurs
Note: Veuillez vous reporter aux instructions du fabricant de votre IDE périphérique
pour les détails.

Connecteurs Série ATAII Ces quatre connecteurs Serial
(SATAII_BLUE (PORT 4): S ATA (SATAII) prennent en charge
voir p.2 fig. 21) g : 'g = les disques durs SATA ou SATAII
(SATAII_BLACK (PORT 3): % 5 . £ pour les dispositifs de stockage
voir p.2 fig. 16) a > o Q interne. L'interface SATAII
w z =

(SATAII_RED (PORT 1): 5 e g QO actuelle permet des taux

) ) ] i} &
voir p.2 fig. 15) ﬂ “j 3 —1 transferts de données pouvant
(SATAI_ORANGE (PORT 2): |_ 2 |_ S |_ £ |_ 2 aller jusqu'a 3,0 Gols.

T < < < <
voir p.2 fig. 14) (%] %] %] 0

& Les connecteurs SATAII_RED (PORT 1) et SATAIl_ORANGE (POTR 2) peuvent
étre utilisés pour les mémoires internes ou étre connectés aux connecteurs
eSATAII_BOTTOM et eSATAII_TOP avec la couleur correspondante pour gérer
les périphériques eSATAII. Veuillez lire « Présentation de I'interface eSATAII »
page 136 pour les détails sur eSATAII et sur les procédures d’installation
d’eSATAII.
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Connecteurs eSATAII
(eSATAII_TOP: voir p.2 No. 35)
(eSATAII_BOTTOM: voir p.2 No. 36)

eSATAII_BOTTOM

eSATAII_TOP
[ —]

Ces deux connecteurs eSATA Il
gerent les cables de données
SATA pour la fonction SATAII
externe. L’interface courante
eSATA Il permet un débit de
transfert allant jusqu’a 3 Gols.

Cable de données
Série ATA (SATA)

(en option)

L'une des deux extrémités du
cable de données SATA peut
étre connectée au disque dur
SATA / SATAllou au connecteur
SATAIl sur la carte mere.

Cordon d'alimentation
Série ATA (SATA)
(en option) A

ng”®
A

connecter a l'unité
d'alimentation
électrique

connecter au connecteur
d'alimentation du disque
dur SATA

Veuillez connecter I'extrémité
noire du cordon d’alimentation
SATA sur le connecteur
d’alimentation sur chaque unité.
Connectez ensuite I'extrémité
blanche du cordon d’alimentation
SATA sur le connecteur
d’alimentation de l'unité
d’alimentation électrique.

En-téte USB 2.0
(USB8_9br.9)
(voir p.2 No. 20)

USB_PWR

(USB6_7 br.9)
(voir p.2 No. 19)

(USB4_5br.9)
(voir p.2 No. 18)

A coté des deux ports USB 2.0
par défaut sur le panneau E/S,
il y a quatre embases USB 2.0
sur cette carte mére. Chaque
embase USB 2.0 peut prendre
en charge 2 ports USB 2.0.
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cteurs eSATA I
s de données
1ction SATAII
ace courante
un débit de
isqu’a 3 Gols.

(USB2_3br.9)
(voir p.2 No. 17)

USB_PWR

S]] (][] (S
EEEEN

En-téte module
infrarouge

(IR1 br. 5)
(voir p.2 fig. 30)

Ce en-téte gere un module en
option d’émission/réception

sans fil infrarouge.

Connecteurs audio internes
(CD1 br. 4)
(CD1: voir p.2 fig. 34)

lls vous permettent de gérer des
entrées audio a partir de sources
stéréo comme un CD-ROM,
DVD-ROM, un tuner TV ou une
carte MPEG.

Connecteur audio panneau
avant

(HD_AUDIO1 br. 9)

(voir p.2 fig. 26)

GHD
PRESEMCE #
MIC_RET

OUT_RE1

|
o)

Q
ourz_L
J_SENSE
out2_R
MIC2_R
MICZ_L

[s]

C’est une interface pour un céble
audio en fagade qui permet le
branchement et le contréle
commodes de périphériques
audio.

& 1. L’audio a haute définition (HDA) prend en charge la détection de fiche,

mais le fil de panneau sur le chassis doit prendre en charge le HDA pour

fonctionner correctement. Veuillez suivre les instructions dans notre
manuel et le manuel de chéssis afin installer votre systéme.

2. Si vous utilisez le panneau audio AC’97, installez-le sur I'adaptateur audio

du panneau avant conformément a la procédure ci-dessous :

A. Connectez Mic_IN (MIC) a MIC2_L.

B. Connectez Audio_R (RIN) a OUT2_R et Audio_L (LIN) @ OUT2_L.

C. Connectez Ground (GND) & Ground (GND).

D. MIC_RET et OUT_RET sont réservés au panneau audio HD. Vous
n'avez pas besoin de les connecter pour le panneau audio AC'97.

E. Entrer dans ['utilitaire de configuration du BIOS. Saisir les Parameétres
avancés puis sélectionner Configuration du jeu de puces. Définir
I'option panneau de commande de [Auto] a [Activé].

F. Entrer dans le systeme Windows. Cliquer sur I'icone sur la barre de
taches dans le coin inférieur droite pour entrer dans le Gestionnaire

audio Realtek HD.
Pour Windows® 2000 / XP / XP 64-bit OS:
Cliquer sur « E/S audio», sélectionner « Paramétres du connecteur »

, choisir « Désactiver la détection de la prise du panneau de
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commande » et sauvegarder les changements en cliquant sur « OK ».
Pour Windows® Vista™ / Vista™ 64-bit OS:

Cliquer droit “Fichier” icone

\

, selectionner” la detection

incapable de jack de panel d’avant “ et sauvegarder le changement par

cliquer"ok”.

Connecteur pour panneau
(PANELL1 br. 9)
(voir p.2 fig. 23)

PLED+

PLED-
FWRETN#
GHND

EEEEN
|EEEEE
DUMMY

Ce connecteur offre plusieurs
fonctions systéme en fagade.

Connecteur du haut-parleur
du chéassis

(SPEAKER1 br. 4)

(voir p.2 fig. 24)

Veuillez connecter le haut-
parleur de chassis sur ce
connecteur.

Connecteur pour ventilateur
de chéassis

(CHA_FAN1 br. 3)

(voir p.2 fig. 22)

+12v
CHA_FAN_SPEED

Veuillez connecter le cable du
ventilateur du chéssis sur ce
connecteur en branchant le fil
noir sur la broche de terre.

Connecteur pour ventilateur
CPU

FAN_SPEED_CONTROL

(CPU_FANL1 br. 4)
(voir p.2 fig. 3)

A

4
CPU_FAN_SPEED 3
F12v 2
GND 1

ien que cette carte mére offre un support de (Ventilateur silencieux) ventilateur
de CPU a 4 broches , le ventilateur de CPU a 3 broches peut bien fonctionner

Veuillez connecter un cable de
ventilateur d’'UC sur ce
connecteur et brancher le fil noir
sur la broche de terre.

méme sans la fonction de commande de vitesse du ventilateur. Si vous
prévoyez de connecter le ventilateur de CPU a 3 broches au connecteur
du ventilateur de CPU sur cette carte mére, veuillez le connecter aux broches

1-3.

Installation de ventilateur & 3 broches <

Broches 1-3 connectées

Connecteur d’'alimentation ATX
(ATXPWR1 br. 20)
(voir p.2 fig. 4)

Veuillez connecter une unité
d’alimentation ATX sur ce
connecteur.

ASRock ALiveXFire-eSATA2

Motherboard



ctées

Connecteur d'alimentation
12VATX
(ATX12V1 br. 4) 984

(voir p.2 fig. 2)

Veuillez noter gu'il est nécessaire
de connecter une unité
d'alimentation électrique avec
prise ATX 12V sur ce

connecteur afin d’avoir une
alimentation suffisante. Faute de
quoi, il ne sera pas possible de
mettre sous tension.

Connecteur d’'alimentation SLI/XFIRE

(SLIXFIRE_POWER1 br. 4)
(voir p.2 No. 33)

SLI/XFIRE_POWER1

Il n’est pas nécessaire d'utiliser
ce connecteur, mais veuillez le
brancher avec un connecteur
d’alimentation pour disques durs
quand deux cartes graphiques
sont branchées sur cette carte
mere en méme temps.

Connecteur HDMI_SPDIF
(HDMI_SPDIF1 3-pin)

(voir p.2 No. 28) 1
GND
.y SPDIFOUT

Connecteur HDMI_SPDIF,
fournissant une sortie audio
SPDIF vers la carte VGA HDMI,
et permettant au systéme de
se connecter au un téléviseur
numérique HDMI /un projecteur
/ un périphérique LCD. Veuillez
brancher le connecteur
HDMI_SPDIF de la carte VGA
HDMI sur ce connecteur.

CébleHDMI_SPDIF

(en option)
[¢]
B
A
A. extrémité noire B. extrémité blanche
+sv— (2 briches)

| ]
seoFoUT— R - -

_ SPDIFOUT pu]
o - o oo

Veuillez connecter I'extrémité
noire (A) du cable HDMI_SPDIF
au collecteur HDMI_SPDIF de la
carte-mére. Connectez ensuite
I'extrémité blanche (B ou C) du
cable HDMI_SPDIF au
connecteur HDMI_SPDIF de la
carte VGA HDML.

C. extrémité blanche
(3 briches)

SPOIFOUT blue
GND black
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Support USB

Cette console USB peut prendre
f\\\\ en charge 2 ports USB 2.0
) - supplémentaires a c6té du
L D=1 ) z panneau E/S. Veuillez
connecter le connecteur bleu
au cable de cette console USB
a l'embase USB 2.0 (USB2_3,
USB4 5, USB 6_7 or USB8_9)
et attachez la console USB au
chassis avec des vis.
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2.10 Guide de connexion du collecteur HDMI_SPDIF

L'interface HDMI (interface multimédia haute définition) est une caractéristique
audio/vidéo entiérement numérique qui offre une interface entre toute source
audio/vidéo numérique compatible, telle qu'un boitier décodeur, un lecteur DVD, un
récepteur A/V, et un moniteur audio ou vidéo numérique compatible, tel qu'une
télévision numérique (TVN).Un systeme HDMI complet nécessite une carte VGA
HDMI et une carte-mére compatible HDMI avec collecteur HDMI_SPDIF connecté.
Cette carte-mére est équipée d’'un collecteur HDMI_SPDIF qui offre une sortie
audio SPDIF vers la carte VGA HDMI, ce qui permet au systéeme de connecter les
périphériqgues HDMI TV numérique/projecteur/écran LCD. Pour utiliser la fonction
HDMI sur cette carte-meére, veuillez suivre attentivement les étapes ci-dessous.

Etape 1. Installez la carte VGA HDMI sur la fente PCI Express Graphique de cette
carte-mere. Pour une bonne installation de la carte VGA HDMI, veuillez
vous reporter a la page 121 et 122 du guide d'installation.

Etape 2. Connectez I'extrémité noire (A) du cable HDMI_SPDIF au
collecteur HDMI_SPDIF (HDMI_SPDIF1, jaune, voir page 2, n° b
28) de la carte-mere.

carte VGA HDMI selon la méme définition de broche. Pour la définition de broche du
collecteur HDMI_SPDIF et des connecteurs du cable HDMI_SPDIF, veuillez vous
reporter a la page 133. Pour la définition de broche des connecteurs HDMI_SPDIF,
veuillez vous reporter au manuel de I'utilisateur du fournisseur de la carte VGA HDMI.
Une mauvaise connexion pourrait endommager cette carte-mere et la carte VGA HDMI
de fagon permanente.

Etape 3. Connectez I'extrémité blanche (B ou C) du cable HDMI_SPDIF au
connecteur HDMI_SPDIF de la carte VGA HDMI. (Le cable HDMI_SPDIF
comporte deux extrémités blanches (2 broches et 3 broches). Veuillez
choisir I'extrémité blanche appropriée en fonction du connecteur
HDMI_SPDIF de la carte VGA HDMI que vous installez.

:’ ? Assurez-vous de connecter correctement le cable HDMI_SPDIF a la carte-mére et a la

extrémité blanche extrémité blanche
(2 briches) (B) (3 briches) (C)

& Veuillez ne pas connecter I'extrémité blanche du cable HDMI_SPDIF au
mauvais connecteur de la carte VGA HDMI ou de l'autre carte VGA.
Autrement, la carte-meére et la carte VGA pourraient étre abimées. Par
exemple, cette image montre le mauvais exemple de connexion du cable
HDMI_SPDIF au connecteur du ventilateur de la carte VGA PCI Express. Veuillez vous
reporter au préalable au manuel de I'utilisateur de la carte VGA pour I'utilisation du
connecteur.
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Etape 4. Connectez le connecteur de sortie HDMI au périphérique HDMI, '
tel que la TVHD. Veuillez vous reporter au manuel de I'utilisateur l
de la TVHD et vous informer aupres du fournisseur de la carte !“
VGA HDMI pour obtenir les procédures de connexion détaillées.

Etape 5. Installez les pilotes de la carte VGA HDMI a votre systeme.

2.11 Présentation de l'interface eSATAIl

Qu’est-ce que eSATAII?

Cette carte-meére gére l'interface eSATAII, la spécification SATAIl externe. eSATAII
vous permet de profiter de la fonction SATAII fournie par I'entrée/sortie de votre
ordinateur, offrant le débit de transfert haute vitesse jusqu’'a 3 Go/s, et la mobilité
pratique telle que le port USB. eSATAII est dotée d'une capacité de branchement a
chaud qui vous permet d’échanger facilement les lecteurs. Par exemple, grace a
I'interface eSATAII, il vous suffit de brancher votre lecteur de disque dur SATAII
aux ports eSATAII au lieu d’ouvrir votre boitier pour échanger votre lecteur de
disque dur SATAII. Actuellement, sur le marché, le débit de transfert de USB 2.0 va
jusqu’a 480 Mol/s, et pour IEEE 1394, il va jusqu’a 400 Mo/s. Cependant, eSATAII
offre un débit de transfert allant jusqu’a 3000 Mo/s, ce qui est nettement supérieur
a celui de USB 2.0 et de IEEE 1394, tout en gardant la commodité de la fonction de
branchement a chaud. Par conséquent, compte tenu de la vitesse de transfert
avantageuse et de la capacité de mobilité facilitatrice, eSATAIl remplacera, dans un
avenir proche, USB 2.0 et IEEE 1394, comme tendance d'interface externe.

REMARQUE :

1. Si vous réglez I'option «SATA Operation Mode» « Mode de fonctionnement SATA »
dans les parameétres du BIOS sur le mode AHCI ou RAID, la fonction de connexion
a chaud est prise en charge avec les appareils eSATAII. Ainsi, vous pouvez insérer
ou retirer vos appareils eSATAII sur les ports eSATAII tandis que le systéme est
allumé et en état de fonctionnement.

. Si vous réglez I'option «SATA Operation Mode» « Mode de fonctionnement SATA »

dans les paramétres du BIOS sur le mode non-RAID, la fonction de connexion a

chaud n’est pas prise en charge avec les appareils eSATAII. Si vous souhaitez

cependant utiliser la fonction eSATAII en mode non-RAID, veuillez insérer ou retirer
vos appareils eSATAII sur les ports eSATAII quand le systeme est éteint seulement.

Veuillez vous référer aux pages 142 a 147 pour des informations détaillées sur

les modes RAID, non-RAID et AHCI.

N

w

Comment installer eSATAII?

SATAII_RED (PORT 1) et
SATAII_ORANGE (PORT 2)

eSATAII_TOP et
eSATAII_BOTTOM
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|_TOP et
_BOTTOM

Si vous projetez de n'installer gu’un seul périphérique eSATAIIl a cette carte-
mere, il est recommandé d’activer le port eSATAII inférieur du blindage
entrée/sortie. Pour ce faire, vous devez d’abord connecter le connecteur
SATAII rouge (SATAII_RED(rouge) (PORT 1); voir p.2 n° 15) et le connecteur
eSATAIl rouge (eSATAII_BOTTOM; voir p.2 n° 36) avec un cable de données

SATA. Le port eSATAIl inférieur du blindage entrée/sortie est alors activé.
g

]
Connectez le cable de  Connectez le cable

données SATAau de données SATA au
connecteur SATAII connecteur SATAII

rouge (SATAI_RED rouge (eSATAI_BOTTOM)
(rouge) (PORT 1))

Si vous projetez d'installer deux périphériques eSATAII a cette carte-mére,
vous devez activer les ports eSATAIl supérieur et inférieur du blindage
entrée/sortie. Pour ce faire, vous devez d’abord connecter le connecteur
SATAIl rouge (SATAII_RED(rouge) (PORT 1); voir p.2 n° 15) et le connecteur
eSATAIl rouge (eSATAII_BOTTOM; voir p.2 n° 36) a un cable de données
SATA, puis connecter le connecteur SATAIIl orange (SATAII_ORANGE (orange)
(PORT 2); voir p.2 n° 14) et le connecteur eSATAII orange (eSATAII_TOP; voir
p.2 n° 35) a un autre céble de données SATA. Les deux ports eSATAII
supérieur et inférieur du blindage entrée/sortie sont alors activés.

Connectez les cébles

de données SATA au Connectez les cables de
connecteur SATAI données SATAau

rouge (SATAI_RED connecteur eSATAII
(rouge) (PORT 1)) etau fouge (eSATAII_BOTTOM)
connecteur SATAII et au connecteur eSATAII
orange (SATAl N orange (eSATAII_TOP)

ORANGE (orange) (PORT 2))
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Veuillez veiller a connecter correctement les connecteurs SATAII et eSATAII
avec la couleur correspondante de sorte que la fonction eSATAII fonctionne

parfaitement.

3. Utilisez le cable de périphérique eSATAII pour connecter le périphérique
eSATAII et le port eSATAII du blindage entrée/sortie en fonction du
connecteur eSATAII que vous connectez au cable de données SATA.

Connectez une extrémité du
cable de périphérique SATAII
au périphérique eSATAII.

Connectez I'autre extrémité du cable de
périphérique SATAIIl au port eSATAII du blindage
entrée/sortie.

Comparaison entre eSATAIl et les autres périphériques

IEEE 1394 400Mb/s
USB 2.0 480Mb/s

SATA 1.5Gb/s (1500Mb/s)
eSATAII/SATAIl 3.0Gb/s (3000Mbls)

3000
2500
2000
1500
1000

500
o

Transfer Rate

B use2.0 [ saTa
B ek 1394a [l esaTaisaTal
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i cable de
\TAIl du blindage

2.12 Guide d’'installation du disque dur SATAII

Avant d'installer le disque dur SATAIl sur votre ordinateur, veuillez lire
attentivement le présent guide d'installation du disque dur SATAII. Certain
paramétrage par défaut des disques durs SATAIl ne sont peut-étre pas en mode
SATAII pour permettre un fonctionnement avec de meilleures performances. Pour
activer la fonction SATAII, veuillez suivre les instructions ci-dessous avec les
différents vendeurs pour paramétrer correctement votre disque dur SATAIl au
mode SATAIl avancé sous peine de voir votre disque dur SATAII ne pas
fonctionner en mode SATAII.

Western Digital

3
C— 9| [a]sa]z2|CCC
Pour activer SATA 1.5 Go/s, raccourcir les broches 5 et 6.
Drautre part, si vous voulez activer SATAII 3.0 Go/s, enlever le cavalier entre la
broche 5 et la broche 6.

SAMSUNG

oo 8|8 4|2
Pour activer SATA 1.5 Gol/s, raccourcir les broches 3 et 4.

Drautre part, si vous voulez activer SATAII 3.0 Go/s, enlever le cavalier entre la
broche 3 et la broche 4.

HITACHI

Veuillez utiliser la fonction Ouitil, outil pouvant étre initié sous DOS, pour modifier
les différentes fonctions ATA. Merci de visiter le site HITACHI pour plus de détails.
http://www.hitachigst.com/hdd/support/download.htm

& Les exemples donnés précédemment ne vous sont présentés qu’a titre
informatif. Pour les différents produits disques durs SATAIII provenant de
différents vendeurs, les méthodes de mise en place de cavaliers ne sont pas
les mémes. Veuillez visiter le site Internet des vendeurs pour les mises a
jours.
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2.13 Installation des Disques Durs Serial ATA (SATA) / Serial

ATAIl (SATAII)
Cette carte mére adopte le chipset ATI™ SB600 south bridge qui prend en charge
les disques durs Serial ATA (SATA) / Serial ATAIl (SATAII) et les fonctions RAID
(RAID 0, RAID 1 et RAID 10). Vous pouvez installer les disques durs SATA / SATAIl
sur cette carte mere pour des appareils de stockage interne. Cette section vous
guidera pour installer les disques durs SATA / SATAII.

ETAPE 1: Installez les disques durs SATA / SATAII dans les baies pour disques de
votre chassis.

ETAPE 2: Connectez le cable d’alimentation SATA au disque dur SATA / SATAII.

ETAPE3: Connectez I'une des extrémités du cable de données SATA sur le
connecteur SATAII de la carte mere.

ETAPE 4: Connectez I'autre extrémité du cable de données SATA au disque dur
SATA | SATAIL.

1. Si vous projetez d'utiliser les fonctions RAID 0 ou RAID 1, vous devez
installer au moins 2 disques durs SATA / SATAII. Si vous projetez d'utiliser la
fonction RAID 10, vous devez installer au moins 4 disques durs SATA /
SATAII.

2. Il est conseillé de construire RAID 0, RAID 1 ou RAID 10 sur les ports
internes SATA / SATAII. En d’autres termes, si SATAII_RED (PORT 1) et
SATAII_ORANGE (PORT 2) sont utilisés pour les ports eSATAII, veuillez
construire RAID sur SATAII_BLUE (PORT 4) et SATAII_BLACK (PORT 3).

3. Pour installer le SE sur les disques durs SATA / SATAII, veuillez vous référer
aux pages 142 a 147 pour des détails. Si vous installez un nouveau
disque dur SATA / SATAII pour des fins de stockage uniquement et si votre
mode SATA / SATAII est en mode RAID ou AHCI, ces informations sur le
disque dur vide SATA / SATAII n'apparaitront pas dans “Disk Management”
« Gestionnaire de disque ». Vous devez entrer dans WebPAM pour d’abord
créer JBOD, ce qui signifie qu’une fois que vous étes entré dans WebPAM,
vous cliquez sur “Logical Drive View” « Affichage du disque logique » —
“Create” « Créer » — « JBOD ». Ensuite, vous pouvez trouver les
informations sur le disque dur vide SATA / SATAII dans “Disk Management”
« Gestionnaire de disque » et commencer a l'utiliser. (WebPAM est un
utilitaire pour ATI™ Windows RAID. Veuillez vous référer au guide
d’installation de RAID dans notre CD d’assistance pour connaitre les
détails de la procédure)
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2.14 Fonction “Hot Plug” (“Connexion & chaud”) et
“Hot Swap” (“Remplacement a chaud”) pour les
Disques Durs SATA / SATAIl et eSATAIl

La carte-mére ALiveXFire-eSATA2 gere les fonctions Hot Plug et Hot Swap pour
les périphériques SATA / SATAIl / eSATAIl en mode RAID / AHCI. Le jeu de puces
de pont sud ATI™ SB600 offre un support de matériel informatique pour l'interface
AHCI (Advanced Host Controller Interface), une nouvelle interface de
programmation pour les contr6leurs hdtes SATA élaborés grace a un effort
industriel joint. L'interface (AHCI) offre également des améliorations en matiére de
convivialité, telles que la fonction branchement & chaud.

& REMARQUE

Qu’est-ce que la fonction « Hot Plug »?

Si les disques durs SATA / SATAII ne sont pas en configuration RAID,
I'action d'insérer et de retirer des disques SATA / SATAII alors que le
systéme est sous tension et en fonctionnement s’appelle le “Hot Plug”.

Qu’est-ce que la fonction « Hot Swap » ?
Si les disques durs sont montés en configuration RAID1 l'action d’insérer
et de retirer des disques SATA / SATAII alors que le systéme est sous
tension et en fonctionnement s’appelle le “Hot Swap”.

eSATAIl est dotée d'une capacité d’'une capacité de branchement a chaud
qui vous permet d’échanger facilement les lecteurs. Par exemple, grace a
l'interface eSATAII, il vous suffit de brancher vos périphériques SATAII aux
ports eSATAII au lieu d’ouvrir votre boitier pour échanger votre lecteur de
disque dur SATAII.

2.15 Guide d’installation des pilotes

Pour installer les pilotes sur votre systeme, veuillez d’abord insérer le CD dans
votre lecteur optique. Puis, les pilotes compatibles avec votre systeme peuvent
étre détectés automatiquement et sont listés sur la page du pilote du CD. Veuillez
suivre I'ordre de haut en bas sur le c6té pour installer les pilotes requis. En
conséquence, les pilotes que vous installez peuvent fonctionner correctement.
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2.16 Installation de Windows® 2000 / XP / XP 64-bit /

Vista™ / Vista™ 64-bit avec fonctions RAID
Si vous souhaitez installer Windows® 2000, Windows® XP, Windows® XP 64-bit,
Windows® Vista " ou Windows® Vista " 64-bit sur un disque RAID composé de 2
disques durs SATA/ SATAII ou plus avec les fonctions RAID, veuillez suivre les étapes
suivantes.

& Avant d'installer Windows® 2000 sur votre systéme, votre disque est
supposé inclure SP4. S'il n'y a aucun SP4 inclut dans votre disque, veuillez
visiter le site Web ci-dessous pour les procédures appropriées pour créer
un disque SP4:
http://www.microsoft.com/Windows2000/downloads/servicepacks/sp4/
spdeploy.htm#the_integrated_installation_fmay

2.16.1 Installation de Windows® 2000 / XP / XP 64-bit avec

fonctions RAID

Si vous souhaitez installer Windows® 2000, Windows® XP ou Windows® XP 64-bit sur

un disque RAID composé de 2 disques durs SATA/ SATAII ou plus avec les fonctions

RAID, veuillez suivre les étapes suivantes.

ETAP 1: Configurez le BIOS.

A. Entrez dans UTILITAIRE DE CONFIGURATION BIOS —écran Avancé
— Configuration IDE.

B. Réglez I'option “SATA Operation Mode"« Mode de fonctionnement SATA » sur
[RAID].

ETAP 2: Créez une disquette pilotes SATA / SATAII.

A. Insérez le CD de soutien ASRock dans votre lecteur de disque optique pour
démarrer votre systeme. (N'insérez AUCUNE disquette dans le lecteur de disquette
pour 'instant!)

B. Pendantle POST au début du démarrage du systéme, appuyez sur la touche
<F11>, et une fenétre s’affiche pour la sélection des périphériques de démarrage.
Veuillez sélectionner le CD-ROM comme périphérique de démarrage.

C. Lorsque vous voyez s’afficher sur I'écran le message "Generate Serial ATA
driver diskette [Y/N]?” (Voulez-vous générer une disquette de pilotage Série ATA
[Y/N]?), appuyez sur <Y>.

D. Vous voyez alors s’afficher les messages

Please insert a blank

formatted diskette into floppy

drive A:

press any key to start

(Veuillez insérer une disquette vierge formatée dans le lecteur de
disquette A: Appuyez sur n'importe quelle touche pour
commencer.)
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Veuillez insérer une disquette dans le lecteur de disquette et appuyez

sur n'importe quelle touche.
E. Le systéeme commencera a formater la disquette et copiera les données des

disques durs SATA/ SATAII vers la disquette.
ETAP 3: Utiliser “RAID Installation Guide” pour définir la configuration RAID.
Avant de commencer a configurer la fonction RAID, vous devez vérifier le guide
d’installation RAID sur le CD Support, pour une configuration correcte. Veuillez
vous référer a la partie Guide d'installation BIOS RAID du document sous le chemin
suivant du CD Support : .. \ RAID Installation Guide
ETAPE 4: Installer le systeme d’exploitation Windows® 2000 / Windows®

XP / Windows® XP 64-bit sur votre systeme.

Apres I'étape 1, 2, 3, vous pouvez démarrer l'installation du SE de 64 octets
Windows® 2000 / Windows® XP / Windows® XP sur votre systeme. Au début de
I'installation de Windows®, appuyez sur F6 pour installer un pilote tiers RAID. A
l'invitation, insérez la disquette du pilote SATA / SATAIl contenant le pilote ATI™
RAID. Aprés avoir lu la disquette, le pilote sera présenté. Sélectionnez le pilote
pour l'installation en fonction du SE que vous installez. (sélectionnez « plateforme
de contrdleur -x86 RAID compatible avec ATI AHCI » pour Windows® 2000 and
Windows® XP ou « plateforme de contrdleur -x64 RAID compatible avec ATI AHCI »
pour le SE a 64 octets Windows® XP)

REMARQUEL1: Si vous installez les systemes d’exploitation Windows® 2000, Windows® XP,
Windows® XP 64-bit sur vos disques durs fonctionnant en mode IDE et
voulez gérer (créer, convertir, supprimer, ou reconstruire) les fonctions RAID
sur les disques durs SATA / SATAII, vous avez encore besoin de configurer
“Mode d’opération SATA” & [RAID] tout d’abord. Veuillez ensuite configurer le
RAID a I'aide de la partie Guide d’installation RAID Windows du document
sous le chemin suivant du CD Support:

..\RAID Installation Guide

REMARQUEZ2: Si votre systéme d’exploitation est Windows® 2000, veuillez installer le pilote
de la carte graphique avant d’installer I'« Utilitaire SATA2 » depuis notre CD
d’assistance sur votre systeme.

2.16.1 Installation de Windows® Vista™ / Vista™ 64-bit

avec fonctions RAID

Si vous souhaitez installer Windows® Vista" ou Windows® Vista'" 64-bit sur un
disque RAID composé de 2 disques durs SATA / SATAII ou plus avec les fonctions
RAID, veuillez suivre les étapes suivantes.
ETAP 1: Configurez le BIOS.
A. Entrez dans UTILITAIRE DE CONFIGURATION BIOS —écran Avancé

— Configuration IDE.
B. Réglez I'option “SATA Operation Mode"« Mode de fonctionnement SATA » sur

[RAID].
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ETAP 2: Utiliser “RAID Installation Guide” pour définir la configuration RAID.
Avant de commencer a configurer la fonction RAID, vous devez vérifier le guide
d’installation RAID sur le CD Support, pour une configuration correcte. Veuillez vous
référer a la partie Guide d'installation BIOS RAID du document sous le chemin suivant
du CD Support : ..\ RAID Installation Guide
ETAPE 3: Installer le systeme d’exploitation Windows® Vista™ / Vista™

64-bit sur votre systeme.
Insérez le disque optique de Windows® Vista™ / Vista™ 64-bits dans le lecteur
optique pour démarrer votre systeme, et suivez les instructions pour installer 'OS
Windows® Vista™ / Vista™ 64-bits sur votre systéeme. Lorsque vous voyez la page
“Ou souhaitez-vous installer Windows ?”, veuillez insérer le CD Support d’ ASRock
dans votre lecteur optique, et cliquer sur le bouton “Charger le pilote” en
bas a gauche pour charger les pilotes RAID ATI™. Les pilotes RAID ATI™ sont sous le
chemin suivant du CD Support:
..\1386 (Pour les utilisateurs de Windows® Vista™)
..\AMDG64 (Pour les utilisateurs de Windows® Vista™ 64-hits)
Ensuite, veuillez insérer le disque optique de Windows® Vista™ / Vista™ 64-bits dans
le lecteur optique de nouveau pour continuer l'installation.

REMARQUEL: Si vous installez les systémes d’exploitation Windows® Vista™, Windows®
Vista™ 64-bit sur vos disques durs fonctionnant en mode IDE et voulez gérer
(créer, convertir, supprimer, ou reconstruire) les fonctions RAID sur les
disques durs SATA / SATAII, vous avez encore besoin de configurer “Mode
d’opération SATA” a [RAID] tout d’abord. Veuillez ensuite configurer le RAID a
I'aide de la partie Guide d’installation RAID Windows du document sous le
chemin suivant du CD Support:
..\RAID Installation Guide

REMARQUE?2: Si vous installez couramment Windows® Vista™ / Windows® Vista™ 64-bit
sur des lecteurs de disque dur IDE et qu'il n’y a pas d’appareil SATA / SATAII
utilisé, veuillez régler le “Mode de fonctionnement SATA” sur [non-RAID] dans
BIOS.

2.17 Installation de Windows® 2000 / XP / XP 64-bit /

Vista™ / Vista™ 64-bit sans fonctions RAID
Si vous souhaitez installer le SE Windows® 2000, Windows® XP, Windows® XP 64-bit,
Windows® Vista™ ou Windows® Vista™ 64-bit sur vos disques durs SATA / SATAII et
appareils eSATAIl sans les fonctions RAID, veuillez suivre les procédures ci-dessous
en fonction du SE que vous installez.

A Avant d’installer Windows® 2000 sur votre systéme, votre disque est
supposé inclure SP4. S'il n'y a aucun SP4 inclut dans votre disque, veuillez
visiter le site Web ci-dessous pour les procédures appropriées pour créer
un disque SP4: http://www.microsoft.com/Windows2000/downloads/
servicepacks/sp4/spdeploy.htm#the_integrated_installation_fmay
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2.17.1 Installation de Windows® 2000 / XP / XP 64-bit sans

fonctions RAID
Si vous voulez installer Windows® 2000 / XP / XP 64-bit sur vos disques durs SATA/
SATAII sans fonctions RAID, veuillez suivre la procédure ci-dessous.

REMARQUEZ1:

Si vous installer des disques durs SATA / SATAII simples ou multiples sur cette carte
mére et si vous prévoyez d’installer Windows® 2000 / XP / XP 64-bit sur les disques
durs SATA/ SATAIL, il est toujours conseillé d'utiliser le mode RAID méme si vous ne
prévoyez pas d'utiliser les fonctions RAID. Veuillez procéder aux étapes d'« Utilisation
des disques durs SATA / SATAII et des appareils eSATAIl avec NCQ et les fonctions de
connexion a chaud » ci-dessous.

REMARQUE2:

Le mode AHCI n’est conseillé que pour les utilisateurs de Windows® Vista™ / Vista™
64-bit. Si vous installez Windows® 2000 / XP / XP 64-bit, il n’est pas conseillé d'utiliser le
mode AHCI.

Utilisation des disques durs SATA / SATAII et des appareils eSATAII avec
NCQ et les fonctions de connexion a chaud

ETAP 1: Configurez le BIOS.
A. Entrez dans UTILITAIRE DE CONFIGURATION BIOS —écran Avancé
— Configuration IDE.
B. Réglez I'option “SATA Operation Mode”« Mode de fonctionnement SATA » sur
[RAID].
ETAP 2: Créez une disquette pilotes SATA / SATAII.
Faites une disquette du pilote SATA/ SATAII en suivant I'étape 2, section 2.16.1, page
142.
ETAP 3: Entrez dans I'utilitaire du BIOS RAID (utilitaire FastBuild) pour créer
JBOD sur le disque dur SATA / SATAII.
Redémarrez votre systeme. Appuyez sur <Ctrl+F> pour entrer dans I'utilitaire du BIOS
RAID (utilitaire FastBuild) et créer JBOD sur le disque dur SATA / SATAII. Pour les
procédures de fonctionnement correctes de la création du JBOD, veuillez vous référer
a la partie du guide d'installation du BIOS RAID du document dans le chemin suivant
du CD d’assistance :
..\ RAID Installation Guide

& 1. La fonction JBOD sur cette carte mére n’est prise en charge qu’avec un
disque dur simple SATA / SATAII.
2. Si vous souhaitez activer la fonction de connexion a chaud sur les ports
eSATAII mais si vous installez le SE sur le disque de I'environnement IDE,
veuillez sauter les étapes 2 et 3.
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ETAPE 4: Installer le systeme d’exploitation Windows® 2000 / Windows®

XP / Windows® XP 64-bit sur votre systéme.
Apres 'étape 1, 2, 3, vous pouvez démarrer l'installation du SE de 64 octets
Windows® 2000 / Windows® XP / Windows® XP sur votre systeme. Au début de
l'installation de Windows®, appuyez sur F6 pour installer un pilote tiers RAID. A
l'invitation, insérez la disquette du pilote SATA / SATAIl contenant le pilote ATI™
RAID. Apres avoir lu la disquette, le pilote sera présenté. Sélectionnez le pilote
pour l'installation en fonction du SE que vous installez. (sélectionnez « plateforme
de contrdleur -x86 RAID compatible avec ATI AHCI » pour Windows® 2000 and
Windows® XP ou « plateforme de contréleur -x64 RAID compatible avec ATI AHCI »
pour le SE a 64 octets Windows® XP)

Utilisation des disques durs SATA / SATAIl et des appareils eSATAIl sans
NCQ et les fonctions de connexion a chaud

ETAP 1: Configurez le BIOS.
A. Entrez dans UTILITAIRE DE CONFIGURATION BIOS —écran Avancé
— Configuration IDE.
B. Réglez I'option “SATA Operation Mode”"« Mode de fonctionnement SATA » sur
[non-RAID].
ETAPE 2: Installer le systéme d'exploitation Windows® 2000 / Windows®
XP / Windows® XP 64-bit sur votre systeme.

2.17.2 Installation de Windows® Vista™ / Vista™ 64-bit

sans fonctions RAID
Si vous voulez installer Windows® Vista™ / Vista™ 64-bit sur vos disques durs SATA/
SATAII sans fonctions RAID, veuillez suivre la procédure ci-dessous.

Utilisation des disques durs SATA / SATAII et des appareils eSATAIl avec NCQ
et les fonctions de connexion a chaud

ETAP 1: Configurez le BIOS.

A. Entrez dans UTILITAIRE DE CONFIGURATION BIOS —écran Avancé
— Configuration IDE.

B. Réglez I'option “SATA Operation Mode”« Mode de fonctionnement SATA » sur
[AHCI].

ETAP 2: Créez une disquette pilotes SATA / SATAII

Faites une disquette du pilote SATA / SATAIl en suivant I'étape 2, section 2.16.1, page

142.
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ETAPE 3: Installer le systeme d’exploitation Windows® Vista™ / Vista™

64-bit sur votre systeme.
Insérez le disque optique de Windows® Vista™ / Vista™ 64-bits dans le lecteur
optique pour démarrer votre systeme, et suivez les instructions pour installer 'OS
Windows® Vista™ / Vista™ 64-bits sur votre systéme. Lorsque vous voyez la page
“Ou souhaitez-vous installer Windows ?”, veuillez insérer le CD Support d’ ASRock
dans votre lecteur optique, et cliquer sur le bouton “Charger le pilote” en
bas a gauche pour charger les pilotes AHCI ATI™. Les pilotes AHCI ATI™ sont sous le
chemin suivant du CD Support:
..\1386 (Pour les utilisateurs de Windows® Vista™)
..\AMD64 (Pour les utilisateurs de Windows® Vista™ 64-bits)
Ensuite, veuillez insérer le disque optique de Windows® Vista™ / Vista™ 64-bits dans
le lecteur optique de nouveau pour continuer l'installation.

Utilisation des disques durs SATA / SATAIl et des appareils eSATAII sans
NCQ et les fonctions de connexion a chaud

ETAP 1: Configurez le BIOS.
A. Entrez dans UTILITAIRE DE CONFIGURATION BIOS —écran Avancé
— Configuration IDE.
B. Réglez I'option “SATA Operation Mode"« Mode de fonctionnement SATA » sur
[non-RAID].
ETAPE 2: Installer le systéme d’exploitation Windows® Vista™ /
Windows® Vista™ 64-bit sur votre systeme.

2.18 La technologie de surcadencage a la volée

Cette carte mére prend en charge la technologie de surcadengage
inconditionnelle, ce qui signifie que pendant le surcadengage, le bus mémoire
bénéficie d'une marge meilleure grace aux bus installés PCI / PCI Express. Avant
d’activer le fonction de surcadencage inconditionnel, veuillez entrer dans I'option
« Mode de surcadencage » de l'installation du BIOS pour régler la sélection de
[Auto] a [Manuel]. Ensuite, réglez I'option « Fréquence PCI Express (MHz) » depuis
[100 MHz] a [101 MHZz], [102 MHZz] ou [104 MHZz]. Ainsi, le bus mémoire du CPU est
délié au cours du surcadengage, mais les bus PCI / PCI Express sont en mode fixe
pour que le bus mémoire puisse étre opéré dans un environnement de
surcadencgage plus stable.

Veuillez vous reporter & I'avertissement en page 114 pour connaitre les risques
liés a I'overclocking avant d’appliquer la technologie Untied Overclocking.
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3. Informations sur le BIOS

La puce Flash Memory sur la carte mere stocke le Setup du BIOS. Lorsque vous
démarrez I'ordinateur, veuillez presser <F2> pendant le POST (Power-On-Self-
Test) pour entrer dans le BIOS; sinon, le POST continue ses tests de routine. Si
vous désirez entrer dans le BIOS apres le POST, veuillez redémarrer le systeme
en pressant <Ctl> + <Alt> + <Suppr>, ou en pressant le bouton de reset sur le
boitier du systéeme. Vous pouvez également redémarrer en éteignant le systeme et
en le rallumant. L'utilitaire d’installation du BIOS est congu pour étre convivial. C'est
un programme piloté par menu, qui vous permet de faire défiler par ses divers
sous-menus et de choisir parmi les choix prédéterminés. Pour des informations
détaillées sur le BIOS, veuillez consulter le Guide de I'utilisateur (fichier PDF) dans
le CD technique.

4. Informations sur le CD de support

Cette carte mére supporte divers systemes d’exploitation Microsoft® Windows®:
2000 / XP / XP Media Center / XP 64-bit / Vista™ / Vista™ 64-bit. Le CD technique
livré avec cette carte mére contient les pilotes et les utilitaires nécessaires pour
améliorer les fonctions de la carte mére. Pour utiliser le CD technique, insérez-le
dans le lecteur de CD-ROM. Le Menu principal s’affiche automatiquement si
“AUTORUN" est activé dans votre ordinateur. Si le Menu principal n’apparait pas
automatiquement, localisez dans le CD technique le fichier “ASSETUP.EXE” dans le
dossier BIN et double-cliquez dessus pour afficher les menus.
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1. Introduzione

Grazie per aver scelto una scheda madre ASRock ALiveXFire-eSATA2, una scheda
madre affidabile prodotta secondo i severi criteri di qualita ASRock. Le prestazioni
eccellenti e il design robusto si conformano all'impegno di ASRock nella ricerca della
qualita e della resistenza. Questa Guida Rapida all'Installazione contiene I'introduzione
alla motherboard e la guida passo-passo all'installazione. Informazioni piu dettagliate
sulla motherboard si possono trovare nel manuale per l'utente presente nel CD di
supporto.

& Le specifiche della scheda madre e il software del BIOS possono

essere aggiornati, pertanto il contenuto di questo manuale pud subire
variazioni senza preavviso. Nel caso in cui questo manuale sia
modificato, la versione aggiornata sara disponibile sul sito di ASRock
senza altro avviso. Sul sito ASRock si possono anche trovare le piu
recenti schede VGA e gli elenchi di CPU supportate.
ASRock website  http://www.asrock.com
Se si necessita dell'assistenza tecnica per questa scheda madre,
visitare il nostro sito per informazioni specifiche sul modello che si
sta usando.
www.asrock.com/support/index.asp

1.1 Contenuto della confezione
Scheda madre ASRock ALiveXFire-eSATA2
(ATX Form Factor: 12.0-in x 8.2-in, 30.5 cm x 20.8 cm)
Guida di installazione rapida ASRock ALiveXFire-eSATA2
CD di supporto ASRock ALiveXFire-eSATA2
Un cavo IDE 80-pin Ultra ATA 66/100/133
Un cavo per floppy drive a 1,44 Mb
Due cavi dati Serial ATA (SATA) (Opzionali)
Un cavi di alimentazione HDD Serial ATA (SATA) (Opzionali)
Un cavo HDMI_SPDIF (Opzionale)
Un ASRock 6CH_eSATAII I/0O Shield

Un staffa USB

Un scheda PCIE Switch
Questa scheda madre € dotata di una scheda PCIE Switch, installata
nell'alloggio PCIE2/PCIE SWITCH, che consente una migliore flessibilita per

scegliere le funzioni PCIE tra un alloggio PCIE x16 e due alloggi PCIE per ATI™
CrossFire™ senza dovere impostare jumper.
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1.2 Specifiche

Piattaforma

- ATX Form Factor: 12.0-in x 8.2-in, 30.5 cm x 20.8 cm

Processore

- Presa AM2 che supporta processore AMD Phenom™ X4 / X2,
Athlon 64FX / 64X2 / X2 / 64 e Sempron

- Pronto AMD LIVEI™

- Supporto tecnologia AMD Cool ‘n’ Quiet™

- FSB 1000 MHz (2.0 GT/s)

- Supporta la tecnologia overclocking “slegata”
(vedi ATTENZIONE 1)

- Supporta la tecnologia Hyper-Transport

Chipset

- Northbridge: AMD 480X CrossFire™
- Southbridge: ATI™ SB600

Memoria

Supporto tecnologia Dual Channel Memory

(vedi ATTENZIONE 2)

- 4 x slot DDR2 DIMM

- Supporta DDR2 1066/800/667/533 (vedi ATTENZIONE 3)
- Max. 8GB (vedi ATTENZIONE 4)

Booster ibrido

- Stepless control per frequenza del processore
(vedi ATTENZIONE 5)

-ASRock U-COP (vedi ATTENZIONE 6)

- Boot Failure Guard (B.F.G.)

- ASRock AM2 Boost: Tecnologia brevettata ASRock per migliorare
le prestazioni della memoria fino al 12,5%
(vedi ATTENZIONE 7)

Slot di
espansione

- Supporto di scheda grafiche ATI™ CrossFire™
(vedi ATTENZIONE 8)
- 1 alloggio PCI Express x16 con scheda PCIE Switch oppure 2
alloggi PCI Express Graphics per ATI™ CrossFire™
(vedi ATTENZIONE 9)
- 1 x slot PCI Express x1
-3 xslot PCI

Audio

- 5.1 Audio HD CH Windows® Vista™ Premium Level
(ALC662 Audio Codec)

LAN

- PCIE x1 Gigabit LAN 10/100/1000 Mb/s
- Realtek RTL8111B
- Supporta Wake-On-LAN

Pannello
posteriore 1/0
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- 1 x porta PS/2 per mouse

- 1 x porta PS/2 per tastiera

- 1 x porta seriale: COM 1

- 1 x porta parallela: supporto ECP/EPP
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- 2 x porte USB 2.0 gia integrate

- 2 X porte eSATAII

-1 X porta RJ-45

- Connettore HD Audio: cassa posteriore / cassa centrale / bassi /
ingresso linea / cassa frontale / microfono (vedi ATTENZIONE 10)

Connettori

- 4 x Connettori SATAII 3.0Gb/s, supporto funzioni RAID (RAID 0,
RAID 1 ed RAID 10), NCQ, AHCI e “Collegamento a caldo”

(vedi ATTENZIONE 11)

- 2 x connettori eSATAIl 3.0Gb/s (condivisi con 2 connettori
SATAI), supporto funzioni RAID (RAID 0 ed RAID 1), NCQ, AHCl e
“Collegamento a caldo” (vedi ATTENZIONE 12)

- 1 x connettore ATA133 IDE (supporta fino a 2 dispositivi IDE)
- 1 x porta Floppy

- 1 x connettore modulo infrarossi

- 1 x Header HDMI_SPDIF

- Connettore ventolina CPU/telaio

- 20-pin collettore alimentazione ATX

- 4-pin connettore ATX 12V

- Connettore alimentazione SLI/XFIRE

- Connettori audio interni

- Connettore audio sul pannello frontale

- 4 x Collettore USB 2.0 (supporta 8 porte USB 2.0)

(vedi ATTENZIONE 13)

BIOS

- 4Mb AMI BIOS

- Suppor AMI legal BIOS

- Supporta “Plug and Play”

- Compatibile con ACPI 1.1 wake up events
- Supporta jumperfree

- Supporta SMBIOS 2.3.1

CD di
supporto

- Driver, utilita, software antivirus (Versione dimostrativa)

Monitor-

aggio
Hardware

- Sensore per la temperatura del processore

- Sensore temperatura scheda madre

- Indicatore di velocita per la ventola del processore

- Indicatore di velocita per la ventola di raffreddamento
- Ventola CPU silenziosa

- Voltaggio: +12V, +5V, +3.3V, Vcore

Compatibi-
lita SO

- Microsoft® Windows® 2000 / XP / Centro multimediale XP / XP 64
bit / Vista™/ Vista™ 64 bit

Certificazioni

- FCC, CE, WHQL
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AWISO

Si prega di prendere atto che la procedura di overclocking implica dei rischi, come anche
la regolazione delle impostazioni del BIOS, I'applicazione della tecnologia Untied Overclocking
Technology, oppure I'uso di strumenti di overclocking forniti da terzi. L’overclocking puo
influenzare la stabilita del sistema, ed anche provocare danni ai componenti ed alle
periferiche del sistema. La procedura & eseguita a proprio rischio ed a proprie spese. Noi
non possiamo essere ritenuti responsabili per possibili danni provocati dall’'overclocking.

ATTENZIONE!

1. Questa scheda madre supporta la tecnologia overclocking “slegata”.
Per i dettagli leggere “Tecnologia di Untied Overclocking” a pagina 184.

2. Questa scheda madre supporta la tecnologia Dual Channel Memory.
Prima di implementare la tecnologia Dual Channel Memory, assicurarsi di
leggere la guida all'installazione dei moduli di memoria, a pagina 156, per
seguire un’installazione appropriata.

3. Il fatto che la velocita della memoria da 1066MHz sia supportata o
meno, dipende dagli AM2+ CPU utilizzati. Se si desidera adottare il
modulo di memoria DDR2 1066 su questa scheda madre, fare
riferimento all’elenco delle memorie supportate nel nostro sito web
per scoprire quali sono i moduli compatibili.

Sito web ASRock http://www.asrock.com

4. A causa delle limitazioni del sistema operativo, le dimensioni effettive
della memoria possono essere inferiori a 4GB per I'accantonamento
riservato all'uso del sistema sotto Windows® XP, Windows® Vista™ e
Windows® Vista™ 64-bit. Per Windows® XP 64-bit con CPU 64-bit, non c’e
tale limitazione.

5. Anche se questa motherboard offre il controllo stepless, non si consiglia
di effettuare I'overclocking. L'uso di frequenze diverse da quelle
raccomandate per il bus CPU possono provocare l'instabilita del sistema
o danneggiare la CPU.

6. Se il processore si surriscalda, il sistema si chiude automaticamente.
Prima di riavviare il sistema, assicurarsi che la ventolina CPU della
scheda madre funzioni correttamente; scollegare e ricollegare il cavo
d’alimentazione. Per migliorare la dissipazione del calore, ricordare di
applicare I'apposita pasta siliconica tra il processore e il dissipatore quando
si installa il sistema.

7. Questa scheda madre supporta la tecnologia di overclocking ASRock
AM2 Boost. Se si abilita questa funzione nel Setup del BIOS, le
prestazioni della memoria miglioreranno fino al 12,5%, per gli effetti
dipendono sempre dalla CPU AM2 che si adotta. Abilitare questa funzione
provochera I'overclock della frequenza di case del chipset/CPU. Tuttavia,
non possiamo garantire la stabilita del sistema per tutte le configurazioni
CPU/DRAM. Se il sistema € instabile dopo avere abilitato la funzione AM2
Boost, significa che la funzione non € adatta al sistema. Si puo scegliere
di disabilitare la funzione per mantenere la stabilita del sistema.

8. Rimuovere la scheda PCIE Switch dall’alloggio PCIE2/PCIE SWITCH
prima di usare la funzione ATI™ CrossFire™. In modalita CrossFire™, le
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1.3

altre due schede grafiche ATI™ che si installano devono essere della
stessa famiglia GPU.

9. Questa scheda madre & dotata di una scheda PCIE Switch, installata
nell’alloggio PCIE2/PCIE SWITCH, che consente una migliore flessibilita
per scegliere le funzioni PCIE tra un alloggio PCIE x16 e due alloggi PCIE
per ATI™ CrossFire™ senza dovere impostare jumper. Per evitare che la
scheda grafica PCI Express x16 installata nell'alloggio PCIE3 funzioni a
larghezza di banda PCIE x16, assicurarsi che la scheda PCIE Switch sia
installata nell’alloggio PCIE2/PCIE SWITCH. Fare riferimento a pagina
160 per i dettagli sull'installazione di una singola scheda grafica.

10. Questa scheda madre supporta I'ingresso stereo e mono per il
microfono. Questa scheda madre supporta le modalita 2 canali, 4
canali e 6 canali per l'uscita audio. Controllare la tavola a pagina 3 per
eseguire il collegamento appropriato.

11. Prima di installare il disco rigido SATAII al connettore SATAII, leggere la
“Guida di installazione del disco rigido SATAII” a pagina 176 per
regolare l'unita disco SATAIl in modalita SATAII. Si puo anche
connettere il disco rigido SATA al connettore SATAII direttamente.

12. La presente scheda madre supporta interfaccia eSATAII, la specifica
esterna di SATAII. Si prega di consultare “Introduzione all'interfaccia
eSATAII" a pagina 173 per ulteriori informazioni sulle procedure di
installazione di eSATAIl ed eSATAIL.

13. La Gestione Risorse per USB 2.0 funziona perfettamente con
Microsoft® Windows® Vista™ 64 bit / Vista™ / XP 64 bit /| XP SP1; SP2/
2000 SP4.

Tabella requisiti hardware minimi per Windows®

Logo Vista™ Premium 2007 e Basic
Gli integratori di sistema e gli utenti che acquistano la nostra scheda
madre e desiderano inviare il logo Windows® Vista™ Premium 2007 e

Basic devono osservare la tabella di seguito sui requisiti hardware minimi.

CPU Sempron 2800+

Memoria 1GB di memoria di sistema (Premium)
512MB Single Channel (Basic)

VGA DX9.0 con driver WDDM

Con memoria VGA 128bit (Premium)

Con memoria VGA 64bit (Basic)

* Dopo il 1 Giugno 2007, tutti i sistemi Windows® Vista™ vengono richiesti di essere in
accordo ai requisiti minimi del sistema per Windows® Vista™ Premium 2007 logo.
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2. Installazione

Questa € una scheda madre con Form Factor ATX (12.0 pollici x 8.2 pollici; 30,5
cm x 20,8 cm). Prima di installare la scheda madre, studiare la configurazione del
telaio per assicurarsi che la scheda madre vi si adatti.

Precauzioni preinstallazione
Leggere le seguenti precauzioni prima di installare componenti delle
schede madri o di cambiare le impostazioni delle schede madri.

& Prima di installare o rimuovere qualsiasi componente, assicurarsi che
I'alimentazione sia disattiva e che il cavo d’alimentazione sia scollegato dalla
presa di corrente. Diversamente si causeranno gravi danni alla scheda madre,
alle periferiche e/o ad altri componenti.

1. Togliere il cavo dalla presa elettrica prima di toccare le
componenti. In caso contrario la schedamadre, le periferiche,
e/o i componenti possono subire gravi danni.

2. Per evitare che I'elettricita statica danneggi la scheda madre,
NON appoggiare la scheda madre su moquette, tappeti o
tessuti simili. Ricordarsi di indossare un braccialetto
antistatico collegato a terra o di toccare un oggetto
posizionato a terra prima di maneggiare le componenti.

3. Tenere i componenti per i bordi e non toccare i ICs.

4. Ogni volta che si disinstalla un componente, appoggiarlo su
un tappetino antistatico messo a terra o depositarlo nella
borsa data in dotazione con il componente.

5. Nell'usare i giraviti per fissare la scheda madre al telaio non
serrare eccessivamente le viti! Altrimenti si rischia di
danneggiare la scheda madre.
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2.1 Installazione del processore

Step 1. Aprire lo zoccolo sollevando la leva da un angolo di 90°.

Step 2. Posizionare la CPU direttamente sopra la presa in modo tale che I'angolo
della CPU con il triangolo dorato corrisponda all'angolo della presa con il

triangolino.
Step 3. Inserire con cautela il processore nello zoccolo finché si adatta
perfettamente.
Il processore ha un solo corretto orientamento. NON forzare il
processore nello zoccolo: i pin potrebbero stortarsi.

Step 4. Quando il processore € posizionato, premere con decisione sullo zoccolo
mentre si abbassa la leva dello zonnettore per fissare il processore.
Quando la leva fa clic sulla linguetta laterale significa che & bloccata.

FASE 1: FASE 2/FASE 3: FASE 4:

Sollevare lalevetta socket Far corrispondereil triangolo  Abbassareebloccarela
dorato della CPU al triangolino  levetta socket
nell’angolo del socket

2.2 Installazione della ventolina e del dispersore di calore
CPU

Dopo avere installato la CPU sulla scheda madre, € necessario installare un
dispersore di calore ed una ventolina per dissipare il calore. E anche
necessario applicare del grasso termico tra la CPU ed il dispersore di calore
per migliorare la dissipazione del calore. Assicurarsi che la CPU ed il
dispersore di calore siano fissati in modo appropriato e che ci sia una
buona aderenza tra i due. Quindi collegare la ventolina CPU al connettore
CPU FAN (CPU_FANL1, fare riferimento a pagina 2, Numero 3). Per eseguire
un’installazione appropriata, fare riferimento al manuale d’istruzioni della
ventolina CPU e del dispersore di calore.

15856
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2.3 Installazione dei moduli di memoria (DIMM)

La scheda madre ALiveXFire-eSATA2 fornisce gquattro alloggiamenti DIMM DDR2
(Double Data Rate 2) a 240 pin, e supporta la tecnologia Dual Channel Memory. Per la
configurazione a due canali, & necessario installare sempre coppie identiche (stessa
marca, velocita, dimensioni e tipo di chip) di DIMM DDR2 negli alloggiamenti dello
stesso colore. In altre parole, & necessario installare coppie identiche di DIMM DDR2
nel canale doppio A (DDRII_1 e DDRII_2; alloggiamenti gialli; vedere pag. 2 Nr. 7)
oppure coppie identiche di DIMM DDR2 nel canale doppio B (DDRII_3 e DDRII_4;
alloggiamenti arancione; vedere pag. 2 Nr. 8), per fare si che la tecnologia Dual
Channel Memory possa essere attivata. Questa scheda madre consente anche di
installare quattro DIMM DDR2 per la configurazione a canale doppio.Questa scheda
madre consente anche di installare quattro DIMM DDR2 per configurazione a canale
duale, si raccomanda di installare DIMM DDR?2 identiche nei quattro alloggiamenti.
Consultare la Tabella configurazione Memoria Canale Duale di seguito.

Configurazioni Dual Channel Memory

DDRIL 1 DDRI_2 DDRIL_3 DDRII_4
(alloggiamento (alloggiamento (alloggiamento (alloggiamento
giall) gialli) arancione) arancione)
(1)| Popolato Popolato - -
(2)]- - Popolato Popolato
(3)| Popolato Popolato Popolato Popolato

*  Per la configurazione (3), installare DDR2 DIMM identici nei quattro slot.

Se si vogliono installare due moduli di memoria, per ottenere
compatibilita ed affidabilita ottimali, si raccomanda di installarli negli
alloggiamenti dello stesso colore. In altre parole: installare i moduli di
memoria o nella serie di alloggiamenti gialli (DDRII_1 e DDRII_2)
oppure nella serie di alloggiamenti arancione (DDRII_3 e DDRII_4).
Se negli alloggiamenti DIMM di questa scheda madre € installato un
solo modulo di memoria, oppure sono installati tre moduli di memoria,
€ impossibile attivare la tecnologia Dual Channel Memory.

Se una coppia di moduli di memoria NON ¢ installata nello stesso
“canale doppio”, ad esempio se si installa una coppia di moduli di
memoria su DDRII_1 e DDII_3, & impossibile attivare la
tecnologia Dual Channel Memory.

Non é consentito installare la DDR nello slot DDR2, altrimenti si
possono danneggiare questa scheda madre e la DIMM.
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Installare una DIMM

Scollegare I'alimentazione elettrica prima di aggiungere o rimuovere i
DIMM o altri componenti del sistema.

Step 1. Sbloccare lo slot DIMM premendo i fermi che lo trattengono verso

I'esterno.
Step 2. Allineare una DIMM sullo slot cosi che il pettine della DIMM combaci con

la sua sede sullo slot.

La DIMM puo essere montata correttamente soltanto con un
orientamento. Se si dovesse installare a forza la DIMM nello slot con
un orientamento errato, si causerebbero danni permanenti alla scheda
madre e alla DIMM stessa.

Step 3. Inserire saldamente la DIMM nello slot fino a far scattare completamente
in posizione i fermagli di ritegno alle due estremita e fino ad installare
correttamente la DIMM nella sua sede.
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2.4 Slot di espansione (Slot PCI ed Slot PCI Express)
Sulla scheda madre ALiveXFire-eSATA2 c'é 3 slot PCI ed 3 slot PCI Express.

Slot PCI:

Sono utilizzati per installare schede di espansione con Interfaccia PCI
a 32-bit.

Slot PCI Express: L'alloggio PCIE1 (1 alloggio PCI Express) € usato per schede

NOTA:

PCI Express 1 Lane, come schede Gigabit LAN, SATA2, eccetera.
Per I'alloggio PCIE2/PCIE SWITCH e per I'alloggio PCIE3, si pud
scegliere di usare un alloggio PCI Express x16 con scheda PCIE
Switch oppure due alloggi PCI Express Graphics per ATI™
CrossFire™.

Se si vuole che la scheda grafica PCI Express x16 nell’alloggio PCIE3 funzioni a
larghezza di banda PCIE x16, € necessario installare la scheda PCIE Switch
nell’alloggio PCIE2/PCIE SWITCH. Fare riferimento a pagina 160 per i dettagli
sull'installazione di una singola scheda grafica.

Se si vuole abilitare la funzione ATI™ CrossFire™, fare riferimento a pagina 161 per i
dettagli sull'installazione delle schede grafiche CrossFire™.

Fare riferimento alla tabella che segue per le possibili configurazioni
deglialloggi PCIE2/PCIE SWITCHe PCIES.

Configurazioni dell’alloggio PCIE2/PCIE Switch e PCIE3

L’alloggio PCIE2/PCIE SWITCH L’alloggio PCIE3

Tipo di scheda Tipo di scheda
Scheda grafica Scheda PCIE Switch Scheda grafica PCIE x16
singola *
Schede grafiche Scheda grafica standard Radeon Scheda grafica Radeon
doppie in modalita |(CrossFire™ Ready) CrossFire™ Edition
CrossFire™ **

*%

Per evitare che la scheda grafica PCI Express x16 installata nell’alloggio
PCIE3 funzioni a larghezza di banda PCIE x16, assicurarsi che la scheda
PCIE Switch sia installata nell'alloggio PCIE2/PCIE SWITCH. Fare
riferimento a pagina 160 per i dettagli sull'installazione di una singola
scheda grafica.

Rimuovere la scheda PCIE Switch dall’alloggio PCIE2/PCIE SWITCH
prima di usare la funzione ATI™ CrossFire™. In modalita CrossFire™, le
altre due schede grafiche ATI™ che si installano devono essere della
stessa famiglia GPU.
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Installare una scheda di espansione

Step 1. Prima d’installare la scheda di espansione, assicurarsi che I'alimentazione
sia stata esclusa oppure che il cavo di alimentazione sia scollegato. Prima
di iniziare l'installazione, si prega di leggere la documentazione della scheda
di espansione e di effettuare le necessarie impostazioni del hardware.

Step 2. Rimuovere i ganci sullo slot che si intende utilizzare. Tenere a portata di mano
le viti.

Step 3. Allineare il connettore della scheda con lo slot e premere con decisione
finché la scheda & completamente inserita nello slot.

Step 4. Agganciare la scheda allo chassis con le viti.
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2.5 Installazione di una singola scheda grafica

Installare la scheda grafica PCI Express x16 nell'alloggio PCIE3. Fare
riferimento a pagina 159 per le procedure appropriate d’installazione
delle schede d’espansione.

Assicurarsi che la scheda PCIE Switch sia installata nell’alloggio
PCIE2/PCIE SWITCH per far si che la scheda grafica PCI Express x16
funzioni alla piena larghezza di banda x16.

Fase 1.

Fase 2.

Fase 3.

Fase 4.

Fase 5.

Scheda PCIE Switch

Scheda PCIE Switch
nell’alloggio PCIE2/
PCIE SWITCH

Collegare una estremita del cavo del monitor alla scheda grafica PCI
Express x16 nell'alloggio PCIE3.

Collegare I'altra estremita del cavo del monitor alla porta
corrispondente sul monitor.

Collegare una sorgente ausiliaria d’alimentazione dall'alimentatore alla
scheda grafica PCI Express x16 nell'alloggio PCIE3. (Solo quando la
scheda grafica € dotata di tale connettore d’alimentazione.)
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2.6 Installazione delle schede grafiche CrossFire™
Questa scheda madre supporta la funzione CrossFire™. La tecnologia
CrossFire™ offre i mezzi piu vantaggiosi per combinare pit GPU (Graphics
Processing Unit) ad altre prestazioni in un singolo PC. Combinando una serie di
diverse modalita operative con la progettazione software intuitiva ed un
meccanismo d'interconnessione innovativo, CrossFire™ abilita il massimo livello
possibile di prestazioni e qualita d'immagine in qualsiasi applicazione 3D. La
funzione CrossFire™ attualmente & supportata solo da Windows® XP con Service
Pack 2; in futuro potrebbe essere supportato da altri sistemi operativi, come
Windows® Vista™. Visitare il sito ATI™ per gli aggiornamenti dei driver.

Quali schede grafiche funzionano con CrossFire™?
Un sistema completo CrossFire™ ha bisogno di una scheda madre
CrossFire™ Ready, di una scheda grafica CrossFire™ Edition e di una scheda
grafica compatibile standard Radeon (CrossFire™ Ready) della stessa serie o
due schede CrossFire™, se compatibili con il software. Cio si applica a schede

ATI™ o soci.

Schede per PCIE2/PCIE SWITCH Slot | Schede per PCIE3 Slot

Serie Radeon X1950 Radeon X1950 CrossFire™ Edition
Serie Radeon X1900 Radeon X1900 CrossFire™ Edition
Serie Radeon X1800 Radeon X1800 CrossFire™ Edition
Serie Radeon X1600 Serie Radeon X1600

Serie Radeon X1300 Serie Radeon X1300

Serie Radeon X850 Radeon X850 CrossFire™ Edition
1. Seil cliente configura correttamente il suo sistema non sarain grado di

vedere i benefici delleprestazioni CrossFire™. Tutti tre i componenti
CrossFire™, una scheda grafica CrossFire™ Ready, una scheda madre
CrossFire™ Ready ed una scheda grafica co-processore CrossFire™
Edition, devono essere installati correttamente per beneficiare della
piattaforma multi-GPU CrossFire™.

2. Se si accoppia una scheda CrossFire™ Edition 12 Pipe con una scheda 16
Pipe, entrambe funzioneranno come schede 12 Pipe in modalita
CrossFire™.

Godere dei benefici di CrossFire™

Correntemente, ATI™ ha immesso sul mercato le schede Radeon X850XT,
X1800XT, X1900XT, X1950XT, X1300 e X1600 CrossFire™, che richiedono metodi
diversi per abilitare la funzione CrossFire™. Nelle procedure che seguono,
abbiamo usato la Radeon X850XT come esempio di scheda video. Per altre
schede CrossFire™immesse sul mercato da ATl, o che immetterd sul mercato
in futuro, fare riferimento al manuale della scheda video ATI™ per una guida
dettagliata all'installazione.
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Fase 1.

Fase 2.

Fase 3.

Fase 4.

Rimuovere la scheda PCIE Switch dall'alloggio PCIE2/PCIE SWITCH se
ne é installata una.

Eseguire il collegamento al sistema d’alimentazione. Collegare un
connettore d'alimentazione disco rigido al connettore alimentazione
SLI/XFIRE. TN

Si raccomanda di usare alimentatori 500-Watt o superiori
per beneficiare della funzione CrossFire™ per serie Radeon
X850XT, X1900 e X1950.

Installare la scheda grafica standard Radeon (CrossFireTM'uReady)
nell’alloggio PCIE2/PCIE SWITCH. Fare riferimento alla sezione “Alloggi
d’espansione” per le appropriare procedure d’installazione.

Scheda grafica standard
Radeon (CrossFire™
Ready)

Installare la scheda grafica Radeon CrossFire™ Edition nell'alloggio
PCIE3. Fare riferimento alla sezione “Alloggi d’espansione” per le
appropriare procedure d’installazione.

Scheda grafica standard
Radeon (CrossFire™
Ready)

Scheda grafica Radeon
CrossFire™ Edition

1. E consentito installare due schede grafiche CrossFire™ Edition in entrambi
gli alloggi, oppure si pud usare una scheda CrossFireTM Edition ed una
scheda compatibile standard Radeon (CrossFire™ Ready) della stessa
serie.

2. Per la serie ATI™ Radeon X1300 e X1600, non ci sono schede grafiche
edizione CrossFire™. Si possono sempre installare due schede grafiche
standard della stessa serie (due schede serie Radeon X1300 oppure due
schede serie Radeon X1600) nell'alloggio PCIE2/PCIE SWITCH e
nell'alloggio PCIE3 per supportare CrossFire™. Inoltre, collegare una
estremita del cavo del monitor alla scheda grafica nell’alloggio PCIE3.
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Fare 5. Collegare correttamente il cavo DVI-DMS al connettore del monitor
ed alle due schede grafiche che si stanno installando. (Se si
installano due schede grafiche standard Radeon (CrossFire™
Ready) a questa scheda madre, saltare questo punto.)

=
Cavo DVI-DMS Connettore DMS Connettore DVI

Scheda grafica standard Radeon
(CrossFire™ Ready)

Connettore DVI

Collegare il cavo DVI-DMS al& Sulla scheda standard Radeon (CrossFire™
connettore DVI della scheda Ready) ci sono due connettori DVI. Collegare

grafica compatibile standard il cavo DVI-DMS al corretto connettore DVI;
Radeon (CrossFire™ Ready). diversamente la scheda grafica non
funzionera.

Scheda grafica
Radeon CrossFire™
Edition

Connettore
DMS

Collegare il cavo DVI-DMS Collegare il cavé DVI-DMS

al connettore DMS della al connettore monitor.
scheda grafica CrossFire™
Edition.
& Se sulla scheda madre si installano due schede grafiche CrossFire™ Edition,
collegare una estremita del cavo DVI-DMS al monitor, un’altra estremita al

connettore DMS di una delle schede CrossFire™ Edition nell'alloggio PCIE3, e
I'altra estremita al connettore DVI di un’atra scheda CrossFire™ Edition
nell'alloggio PCIE2/PCIE SWITCH. Se sulla scheda madre si installa una
scheda CrossFire™ Edition ed una scheda compatibile standard Radeon
(CrossFire™ Ready), collegare una estremita del cavo DVI-DMS al monitor,
un’altra estremita al connettore DMS di una delle schede CrossFire™ Edition, e
I'altra estremita al connettore DVI della scheda compatibile standard Radeon
(CrossFire™ Ready).
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Fase 6.
Fase 7.

Fase 8.

Fase 9.
Fase 10.

Accendere il computer ed avviare il sistema operativo.
Se sul sistema ¢ installato qualsiasi driver VGA, rimuovere il driver
ATI™ dal sistema.

Il programma di rimozione Catalyst Uninstaller puo essere scaricato gratuitamente.
Si raccomanda di usare questa utilita per rimuovere tutti i driver Catalyst installati
in precedenza, prima di eseguire l'installazione. Visitare il seguente sito per scaricare

i driver: http://support.ati.com/ics/support/DLRedirect.asp?
fileIDExt=050553d40196ef109fff37cbb40aaf28&accountID=737&dept|D=894

Installare i driver richiesti sul sistema. Visitare i seguenti siti per

installare i driver raccomandati da ATI™:

A. ATI™ raccomanda di installare Windows® XP Service Pack 2 o
versione piu recente (se sul sistema é gia installato Windows® XP
Service Pack 2, o versione piu recente, non & necessario
scaricarlo di nuovo):

http://www.microsoft.com/windowsxp/sp2/default.mspx

B. E necessario che Microsoft .NET Framework sia installato prima di
scaricare ed installare CATALYST Control Center:
http://www.microsoft.com/downloads/details.aspx?
Familyld=262D25E3-F589-4842-8157-
034D1E7CF3A3&displaylang=en

Riavviare il computer.

Installare i driver scheda VGA sul sistema e riavviare il computer.

Quindi sul desktop si trovera I'icona “AT| Catalyst Control Center”.

Sul desktop si trovera
I'icona “ATI Catalyst
Control Center”.
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lesktop si trovera
a “ATI Catalyst
rol Center”.

Fase 11. Fare doppio clic sull'icona “ATI Catalyst Control Center”. Fare clic su
“View” (Visualizza) e selezionare “Advanced View”
(Visualizzazione avanzata). Fare clic su “CrossFire™”, e poi
impostare I'opzione “Enable CrossFire™” (Abilita CrossFire™) su
“Yes” (Si).

ST PR
View (=" e
(Visualizza) e

CrossFire™

A

Fase 12.

raphics a1 o U A v E om0, T

I E——————
B e e

= Enable CrossFire™
(Abilita CrossFire™)

Se sulla scheda madre € installata una scheda grafica Radeon CrossFire™
Edition ed una scheda compatibile standard Radeon (CrossFire™ Ready) e non
due schede Radeon CrossFire™ Edition, attenersi comunque alle fasi di cui
sopra. Tuttavia, se e stata selezionata I'opzione “Enable CrossFire™” (Abilita
CrossFire™), la funzione CrossFire™ non puo funzionare effettivamente. Il
computer si riavviera automaticamente. Dopo avere riavviato il computer,
accertarsi che I'opzione Enable CrossFire™” (Abilita CrossFire™) di “ATlI
Catalyst Control Center” sia selezionata; in caso contrario, selezionarla di
nuovo e poi si sara in grado di sfruttare i benefici della funzione CrossFire™.

Si puo godere liberamente dei benefici della funzione CrossFire™.

* |l termine CrossFire™ che appare in questo documento € un marchio registrato della ATI™
Technologies Inc., ed & usato solamente a scopo identificativo o esplicativo a beneficio del
proprietario, senza alcuna intenzione di violare i diritti d’autore.
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2.7 “Surround Display”

Questa scheda madre supporta I'aggiornamento Surround Display. Con la scheda
integrativa PCI Express VGA, si possono sfruttare con facilita i benefici della
funzione Surround Display. Per le istruzioni dettagliate, fare riferimento al
documento nel seguente percorso sul CD di supporto:

.\ Surround Display Information

2.8 Setup dei Jumpers

Lillustrazione mostra come sono settati i jumper.

Quando il ponticello & posizionato sui pin, il jumper

€ “CORTOCIRCUITATO". Se sui pin non ci sono ‘l'
ponticelli, il jumper & “APERTQ". L'illustrazione

mostra un jumper a 3 pin in cui il pinl e il pin2 sono ﬁﬁ m
“CORTOCIRCUITATI” quando il ponticello & %
posizionato su questi pin. CORTOCIRCUITATO  APERTO

Jumper Settaggio del Jumper

PS2_USB_PW1 1_2 2_3 Cortocircuitare pin2, pin3 per

(vedip.2item 1) _;@ Tovse settare a +5VSB (standby) e
abilitare PS/2 o USB wake up
events.

Nota: Per selezionare +5VSB, si richiedono almeno 2 Ampere e il consumo di
corrente in standby sara maggiore.

Resettare la CMOS 1.2 23

(CLRCMOS1) m_] |.im

(vedip.2item 11) Impostazione Azzeramento
predefinita CMOS

Nota: CLRCMOS1 permette di cancellare i dati presenti nel CMOS. | dati del CMOS
comprendono le informazioni di configurazione quali la password di sistema,
data, ora, e i parametri di configurazione del sistema. Per cancellare e
ripristinare i parametri del sistema, spegnere il computer e togliere il cavo di
alimentazione dalla presa di corrente. Dopo aver lasciato trascorrere 15
secondi, utilizzare un cappuccio jumper per cortocircuitare i pin 2 e 3 su
CLRCMOSL1 per 5 secondi. Dopo aver cortocircuitato il jumper Clear CMOS
jumper, togliere il terminatore jumper. Non cancellare la CMOS subito dopo
aver aggiornato il BIOS. Se é necessario cancellare la CMOS una volta
completato I'aggiornamento del BIOS, & necessario riavviare prima il sistema,
e poi spegnerlo prima di procedere alla cancellazione della CMOS.
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2.9 Connettori

& I connettori NON sono jumpers. NON COLLOCARE i ponticelli sui
connettori. Installando dei cappucci a ponticello sui connettori si
causeranno danni permanenti alla scheda madre!

Connettori Descrizione dei connettori
Connettore del

Floppy disk T

(33-pin FLOPPY1) lons FLOPPY1

(vedip.2item 25) Lato del Pinl con la striscia rossa

Nota: Assicurarsi che il lato del cavo con la striscia rossa sia inserito nel lato Pinl
del connettore.

Connettore IDE primario (blu)
(39-pin IDEL, vedi p.2 item 9)

Connettore blu . Connettore nero

—~ |
alla scheda madre '\m_/ all’hard disk drive

Cavo ATA 66/100/133 a 80 pin
Nota: Fate riferimento alle istruzioni del produttore del dispositivo IDE per maggiori

dettagli.
Connettori Serial ATAII Questi quattro connettori Serial
(SATAII_BLUE (PORT 4): ~ ATA (SATAII) supportano le
- N
vedip.2Nr. 21) . & E periferiche di archiviazione
. < —~
(SATAIL BLACK (PORT 3): = & © T~ HDSATAO SATAIl perle
vedip.2 Nr. 16) g 8 ~ x L Lo
a =2 w o funzioni di archiviazione
(SATAII_RED (PORT 1): = v Q [
vedip.2Nr. 15) I-I3J % E: g interna. ATAIl (SATAII) suppo-
(SATAIl_ORANGE (PORT 2): @, o o @ rtano cavi SATAII per dispositivi
vedip.2 r. 14) I Z I < di memoria interni. L'interfaccia
5 & 5 & SATAIl attuale permette velocita
di trasferimento dati fino a
3.0 Gb/s.
| connettori SATAII_RED (PORT 1) e SATAII_ORANGE (PORT 2) possono
venire adoperati per periferiche di memorizzazione interna o possono essere

collegati ai connettori eSATAII_BOTTOM e eSATAII_TOP con i colori
corrispondenti per supportare periferiche eSATAII. Si prega di consultare
“Introduzione all'interfaccia SATAII Interface” a pagina 173 per ulteriori
informazioni sulle procedure di installazione di eSATAII ed eSATAII.
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Connettori eSATAII
(eSATAII_TOP: vedi p.2 Nr. 35)
(eSATAII_BOTTOM: vedi p.2 Nr. 36)

eSATAII_BOTTOM

eSATAII_TOP
L —]

Questi due connettori eSATAII
supportano i cavi dati SATA per
la funzione esterna SATAII.
L’interfaccia attuale eSATAII
consente una gamma di trasfer-
imento dati massima di 3,0 Gb/s.

Cavi dati Serial ATA (SATA)
(Opzionale)

Entrambe le estremita del cavo
dati SATA possono collegarsi
all’hard disk SATA / SATAIl o al
connettore SATAII sulla scheda
madre.

Cavo d'alimentazione
Serial ATA (SATA)

(Opzionale) (—\
A /
. . - -
Connettere all'ailmentazione -

dei dischi SATA
Connettere al gruppo

dialimentazione

Collegare I'estremita nera de
cavo di alimentazione SATA al
connettore di alimentazione del
drive. Poi connettete I'estremita
bianca del cavo di
alimentazione SATA al
connettore power
dell'alimentatore.

Collettore USB 2.0
(9-pin USB8_9)

USB_PWR

(vedip.2 No. 20)

(9-pin USB6_7)
(vedip.2 No. 19)

(9-pin USB4_5)
(vedip.2 No. 18)

Oltre alle due porte USB 2.0
predefinite nel pannello I/O, la
scheda madre dispone di
quattro intestazioni USB 2.0.
Ciascuna intestazione USB 2.0
supporta due porte USB 2.0.
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\ettori eSATAII
/i dati SATA per
rna SATAII.

ale eSATAII
amma di trasfer-
sima di 3,0 Gb/s.

(9-pin USB2_3)
(vedip.2No. 17)

USB_PWR

S]] (][] (S
EEEEN

END
- +2
USB_PWR

Collettore modulo Questo collettore supporta
infrarossi una wireless opzionale che
(5-pin IR1) trasmette e riceve moduli
(vedi p.2 item 30) infrarossi.
Connettori audio interni Permettono di ricevere input
(4-pin CD1) N stereo audio da fonti di
(CD1: vedi p.2 item 34) =]-cor suono come CD-ROM, DVD -

CcD1 ROM,TV tuner, o schede

MPEG.

Connettore audio sul E un'interfaccia per il cavo del

pannello frontale
(9-pin HD_AUDIOL)
(vedi p.2 item 26) 1 .

A

GHD

PRENe et pannello audio. Che consente
oUuT_RET1 . .
| connessione facile e controllo

5 dei dispositivi audio.

lourz 1

J_SENSE
out2_R
MIC2_R
MICZ_L

1. La caratteristica HDA (High Definition Audio) supporta il rilevamento dei
connettori, pero il pannello dei cavi sul telaio deve supportare la funzione
HDA (High Definition Audio) per far si che questa operi in modo corretto.
Attenersi alle istruzioni del nostro manuale e del manuale del telaio per
installare il sistema.

2. Se si utilizza un pannello audio AC’97, installarlo nell'intestazione audio
del pannello anteriore, come indicato di seguito:

A. Collegare Mic_IN (MIC) a MIC2_L.

B. Collegare Audio_R (RIN) a OUT2_R e Audio_L (LIN) ad OUT2_L.

C. Collegare Ground (GND) a Ground (GND).

D. MIC_RET e OUT_RET sono solo per il pannello audio HD. Non &
necessario collegarli per il pannello audio AC'97.

E. Entrare nel programma di impostazione BIOS. Entrare su Impostazioni
avanzate, quindi selezionare Configurazione chipset. Impostare
I'opzione Comando pannello anteriore da [Auto] a [Attivato].

F. Entrare nel sistema di Windows. Fare clic sull'icona situata nell’angolo
inferiore destro della barra delle applicazioni per entrare su Realtek HD
Audio Manager.

Per Windows® 2000 / XP / XP 64-bit OS:
Fare clic su “Audio 1/0”, selezionare “Impostazioni connettore“@,
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scegliere “Disattiva rilevazione presa pannello anteriore” e salvare la
modifica facendo clic su “OK”.
Per Windows® Vista™ / Vista™ 64-bit OS:

Cliccare sull'icona in alto a destra “Folder” (“Cartella”) ‘ ,

selezionare “Disable front panel jack detection” “Disabilitare
individuazione presa pannello frontale”) e cliccare “OK” per

memorizzare.

Connettore del panello
frontale

(9-pin PANEL1)

(vedip.2item 23)

Questo connettore accoglie
diverse funzioni del pannello
frontale.

Collettore casse telaio

(4-pin SPEAKER1)
(vedip.2item 24)

SPEAKER
'DUMMY

DUMMY

+ 5V

Collegare le casse del telaio a
questo collettore.

Connettore ventolina telaio

Collegare il cavo della ventolina

(3-pin CHA_FAN1) SN telaio a questo connettore e far
(vedi p.2item 22) CHAFANLSPEED combaciare il filo nero al pin
terra.
Connettore ventolina CPU Collegare il cavo della ventolina
(4-pin CPU_FAN1) FAN_SPEED_CONTROL 4 CPU a questo connettore e far
(vedip.2item 3) CPU'M'S-P:ZE- 2 combaciare il filo nero al pin
o ' terra.
Sebbene la presente scheda madre disponga di un supporto per ventola CPU a
& 4 piedini (ventola silenziosa), la ventola CPU a 3 piedini € in grado di funzionare

anche senza la funzione di controllo della velocita della ventola. Se si intende
collegare la ventola CPU a 3 piedini al connettore della ventola CPU su questa

scheda madre, collegarla ai piedini 1-3.

Installazione della ventola a 3 piedini §

Piedini 1-3 collegati <

Collettore alimentazione ATX

(20-pin ATXPWR1)
(vedip.2item 4)

Collegare la sorgente
d’alimentazione ATX a questo
collettore.]
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viedini

Connettore ATX 12V
(4-pin ATX12V1) —
(vedi p.2 item 2)

E necessario collegare una
alimentazione con spinotto da
12V ATX a questo connettore
in modo che possa fornire
energia sufficiente. In caso
contrario I'unita non si avvia.

Connettore alimentazione SLI/XFIRE

(4-pin SLI/XFIRE_POWER1)
(voir p.2 Nr. 33)

SLI/XFIRE_POWER1

Non & necessario usare questo
connettore, pero deve essere
collegatoad un connettore
d'alimentazione disco rigido
quando sulla scheda madre
sono installate
contemporaneamente due
schede video.

Header HDMI_SPDIF
(3-pin HDMI_SPDIF1)

(vedi p.2 Nr. 28) GND
. SPOIFQUT

Header HDMI_SPDIF, con
uscita audio SPDIF su scheda
HDMI VGA, consente al
sistema di collegare dispositivi
per TV digitale HDMl/proiettori/
LCD . Collegare il connettore
HDMI_SPDIF della scheda VGA
HDMI a questo header.

CavoHDMI_SPDIF
(opzionale)

A. estremita nera B. estremita bianca (2 pin)

+ v SPOIFOUT e
| ] GND block
seoFoUT— R - -
&N - b

Collegare I'estremita nera (A)
del cavo HDMI_SPDIF
allintestazione HDMI_SPDIF
sulla scheda madre. Quindi
collegare I'estremita bianca (B
o C) del cavo HDMI_SPDIF al
connettore HDMI_SPDIF della
scheda HDMI VGA.

C. estremita bianca (3 pin)

SPOIFOUT blue
GND black
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Staffa USB Questo bracket USB ¢ in grado
di supportare 2 porte USB 2.0

///’_‘\\:\ upplementari oltre a quelle del
i pannello I/O. Collegare il
* R0
v z connettore blu del cavo del

bracket USB all'intestazione
USB 2.0 (USB2_3, USB4 5,
USB6_7 o0 USB8_9) e fissare il
bracket USB al telao con le viti.

2.10 Guida connessione intestazione HDMI_SPDIF

HDMI (interfaccia multimediale ad alta definizione) & uno standard commerciale
completamente digitale audio/video, che implementa un’interfaccia tra varie fonti di
segnale audio/video digitale compatibile, ad esempio decoder, lettore DVD player,
ricevitore A/V, ed un monitor audio o video digitale compatibile, ad esempio TV
digitale (DTV). Un sistema HDMI completo richiede una scheda HDMI VGA ed una
scheda madre HDMI con intestazione HDMI_SPDIF collegata. La presente scheda
madre é dotata di intestazione HDMI_SPDIF, che fornisce una uscita audio SPDIF
ad una scheda HDMI VGA, e consente il collegamento di TV digitale HDMI/
proiettore/dispositivi LCD. Per utilizzare la funzione HDMI sulla presente scheda
madre, eseguire attentamente le operazioni di seguito.

Punto 1. Inserire la scheda HDMI VGA nello slot PCI Express Graphics della scheda
madre. Per una corretta installazione della scheda HDMI VGA, consultare
il manuale di installazione a pagina 159 e 160. 7=

Punto 2. Collegare I'estremita nera (A) del cavo HDMI_SPDIF
all'intestazione HDMI_SPDIF (HDMI_SPDIF1, giallo, vedere
pagina 2, N. 28) sulla scheda madre.

& Assicurarsi di collegare correttamente il cavo HDMI_SPDIF alla scheda madre e la

scheda HDMI VGA secondo la stessa definizione di pin. Per la definizione di pin
dell'intestazione HDMI_SPDIF e dei connettori del cavo HDMI_SPDIF, consultare
pagina 171. Per la definizione di pin dei connettori HDMI_SPDIF, consultare il manuale
dell'utente della scheda HDMI VGA. Un collegamento non corretto potrebbe causare
danni permanenti alla scheda madre ed alla scheda HDMI VGA.

Punto3. Collegare I'estremita bianca (B o C) del cavo HDMI_SPDIF al connettore
HDMI_SPDIF della scheda HDMI VGA (ill cavo HDMI_SPDIF dispone di due
estremita (2 pin e 3 pin). Scegliere I'estremita bianca adeguata in base al
connettore HDMI_SPDIF della scheda HDMI VGA che si inserisce.

estremita bianca estremita bianca k 3
(2 pin) (B) (3 pin) (C) ¢
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& Non collegare I'estremita bianca del cavo HDMI_SPDIF al connettore non corretto della
scheda HDMI VGA o altra scheda VGA. In caso contrario potrebbero
danneggiarsi sia la scheda madre che la scheda VGA. Ad esempio, I'immaginef&
mostra un collegamento non corretto del cavo HDMI_SPDIF al connettore
della ventola della scheda PCI Express VGA. Consultare prima il manuale
dell'utente della scheda VGA per 'uso del connettore.

Punto 4. Collegare il connettore di uscita HDMI al dispositivo HDMI, ad =
esempio HDTV. Consultare il manuale dell’'utente di HDTV e l
della scheda HDMI VGA per il collegamento dettagliato.

Punto 5. Installare il driver della scheda HDMI VGA nel sistema.

3

2.11 Introduzione all’interfaccia eSATAll

Che cosa e eSATAII?

La presente scheda madre supporta I'interfaccia eSATAII, la specifica esterna
SATAII. eSATAII consente I'utilizzo della funzione SATAII fornita da I/O sul
computer, che offre una gamma di trasferimento dati ad alta velocita fino a 3,0Gb/s
ed una mobilita adeguata, quale USB. eSATAII e dotato di capacita Hot Plug che
consente un agevole cambio di unita. Con l'interfaccia eSATAII, ad esempio, si pud
semplicemente inserire il disco rigido eSATAII nelle porte eSATAII piuttosto che
aprire il telaio per cambiare il disco rigido SATAII. Attualmente, sul mercato, la
gamma massima di trasferimento dati di USB 2.0 e di 480Mb/s, quella di IEEE 1394 &
di 400Mb/s.Tuttavia, eSATAII consente di raggiungere una tgamma massima di
trasferimento dati di 3000Mb/s, nettamenta superiore a quella di USB 2.0 ed IEEE
1394, conservando la funzione Hot Plug. Quindi, sulla base della vantaggiosa
velocita di trasferimento e dell’agevole mobilita, in futuro eSATAII sostituira USB 2.0
ed |IEEE 1394 come principale modello di interfaccia esterna.

NOTA.

1. Se si imposta I'opzione “SATA Operation Mode” (Modalita operativa SATA) del
BIOS sulla modalita AHCI o RAID, é supportata la funzione Hot Plug
(Collegamento a caldo) per i dispositivi eSATAII. Quindi, si possono inserire e
rimuovere i dispositivi eSATAII delle porte eSATAIl mentre il sistema & acceso
ed in condizioni operative.

2. Se si imposta I'opzione “SATA Operation Mode” (Modalita operativa SATA) del
BIOS sulla modalita non-RAID, non & supportata la funzione Hot Plug
(Collegamento a caldo) per i dispositivi eSATAII. Se si vuole usare la funzione
eSATAIl in modalita non-RAID, inserire e rimuovere i dispositivi eSATAII delle
porte eSATAII solo quando il sistema & spento.

3. Fare riferimento a pagina 179 a 184 per informazioni dettagliate sulla
modalita RAID, non-RAID e d AHCI.
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Come installare eSATAII?

eSATAII_TOPe
eSATAIl_BOTTOM

5 SATAII_RED (PORT 1) e
SATAI_ORANGE (PORT 2)

Quando si prova ad installare una periferica eSATAIl a questa scheda madre, si
consiglia di attivare la porta inferiore eSATAII dello schermo 1/O. Per attivare la
porta inferiore eSATAII dello schermo 1/O, € necessario collegare dapprima il
connettore SATAII rosso (SATAII_RED(rosso) (PORT 1); vedere p.2 No.15) ed il
connettore eSATAII rosso (eSATAII_BOTTOM; vedere p.2 N0.36) con un cavo
dati SATA. In questo modo si attiva la porta inferiore eSATAII dello schermo I/
0.

Collegare il cavo dati  Collegare il cavo dati
SATA al connettore SATA al connettore
SATAIl rosso (SATAII_  eSATAIl rosso
RED(rossa) (PORT 1)) (eSATAII_BOTTOM)

Quando si prova ad installare due periferiche eSATAII a questa scheda madre,
si consiglia di attivare sia la porta superiore che quella inferiore eSATAII dello
schermo I/O. Per attivare le porte superiore ed inferiore eSATAII dello schermo
1/0, bisogna collegare dapprima il connettore SATAII rosso (SATAII_RED(rossa)
(PORT 1); vedere p.2 No.15) ed il connettore eSATAII rosso
(eSATAII_BOTTOM,; see p.2 No.36) con un cavo dati SATA, quindi collegare il
connettore SATAIl arancione (SATAII_ORANGE(arancione) (PORT 2); vedere p.
2No.14) ed il connettore eSATAII arancione (eSATAII_TOP; vedere p.2 No.35)
con un altro cavo dati SATA. Successivamente, si attivano sia la porta
superiore che quella inferiore eSATAII dello schermo I/O.
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SATAII_TOP e
SATAII_BOTTOM

Collegare i cavi dati Collegare i cavi dati
SATA ai connettori SATA ai connettori
SATAIl rosso (SATAII_ eSATAII rosso (eSATAII_
RED(rossa) (PORT 1)) BOTTOM) ed arancione
ed arancione (eSATAII_TOP)

(SATAIl_ORANGE
(arancione) (PORT 2))

in base ai colori corrispondenti in modo che 'opzione eSATAII funzioni

& Assicurarsi di collegare correttamente i connettori SATAIl ed eSATAII

3.

correttamente.

Adoperare il cavo della periferica eSATAII per collegare la periferica eSATAIl e
la porta eSATAII dello schermo I/O in base al connettore eSATAII cui si collega

il cavo dati SATA.

Collegare una estremita del
cavo della periferica eSATAII
alla periferica eSATAII

Collegare un’altra estremita del cavo della
periferica eSATAII alla porta eSATAII dello
schermo /O

ASRock ALiveXFire-eSATA2 Motherboard
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Confronto fra eSATAII ed altre periferiche

IEEE 1394 400Mb/s
USB 2.0 480Mb/s
SATA 1.5Gb/s (1500Mb/s)
eSATAII/SATAIl 3.0Gb/s (3000Mb/s)

3000
2500
2000
1500
1000

So0

0

Transfer Rate

B use20 M saTA
B EEE 1394a [l esATAISATAN

2.12 Giuda all’installazione del disco rigido SATAII

Prima di installare il disco rigido SATAIl nel computer, leggere attentamente la guida
del disco rigido SATAII in basso. Alcune impostazioni predefinite dei dischi rigidi
SATAIl possono non essere in modalita SATAII, che opera con la migliore
prestazione. Per abilitare la funzione SATAII, seguire le istruzioni in basso in base
ai differenti produttori per regolare correttamente e anticipatamente, il disco rigido
SATAII in modalita SATAII; in caso contrario, il disco rigido SATAII potrebbe non
girare in modalita SATAII.

Western Digital

Se i pin 5 e 6 vengono cortocircuitati, verra abilitato il SATA 1.5Gb/s.
Diversamente, se si desidera abilitare il SATAIl 3.0Gb/s, rimuovere i jumper dal pin
5 e dal pin 6.

SAMSUNG

C | 8|6 4|2
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Se i pin 3 e 4 vengono cortocircuitati, verra abilitato il SATA 1.5Gb/s.
Diversamente, se si desidera abilitare il SATAIl 3.0Gb/s, rimuovere i jumper dal pin 3 e
dal pin 4.

HITACHI

Usare lo strumento di funzione, uno strumento avviabile da DOS per passare da una
funzione ATA all'altra. Visitare il sito web HITACHI per i dettagli:
http://www.hitachigst.com/hdd/support/download.htm

Gli esempi di cui sopra sono solo per riferimento. Per dischi rigidi SATAII di
diversi produttori, i metodi di impostazione dei pin del jumper possono non
essere gli stessi. Visitare i siti web dei produttori per gli aggiornamenti.

2.13 Installazione di Hard Disk ATA Seriali (SATA) / ATAIl

Seriali
Questa scheda madre adotta il chipset south bridge ATI™ SB600 che supporta i
dischi rigidi seriali Serial ATA (SATA) / Serial ATAII (SATAII) e le funzioni RAID (RAID
0, RAID 1 e RAID 10). E possibile installare su questa scheda madre i dischi rigidi
SATA /| SATAIl come periferiche interne di archiviazione. Questa sezione vi guidera
nellinstallazione dei dischi rigidi SATA / SATAII.

1° PASSO: Installare gli Hard Disk SATA / SATAII negli spazi per le unita disco del
telaio.

2° PASSO: Collegare il cavo d’alimentazione SATA al disco rigido SATA / SATAIL.

3° PASSO: Collegare un’estremita del cavo dati SATA al connettore SATAII della

motherboard.
4° PASSO: Collegare l'altra estremita del cavo dati SATA all'hard disk SATA/
SATAII.
1. Se si desidera utilizzare RAID 0 o RAID 1, & necessario installare
almeno 2 dischi rigidi SATA / SATAII. Se si desidera utilizzare la funzione

RAID 10, & necessario installare almeno 4 dischi rigidi SATA / SATAII.

2. Si raccomanda di costruire RAID 0, RAID 1 o RAID 10 su porte SATA/
SATAIl interne. In altre parole: se SATAII_RED (Porta 1) e SATAII_ORANGE
(Porta 2) sono usati per le porte eSATAII, costruire il RAID su SATAII_BLUE
(Porta 4) e SATAII_BLACK (Porta 3).

3. Per i dettagli sull'istallazione del sistema operativo su dischi rigidi SATA /
SATAII, consultare le pagine da 179 a 184. Se si installa un nuovo disco

rigido SATA / SATAII solo per la memorizzazione dei dati ed il modo SATA /
SATAIl si trova in modo RAID o AHCI, le informazioni dei dischi rigidi SATA /
SATAII vuoto non appaiono su “Disk Management” (Gestione disco).
Dapprima, € necessario digitare WebPAM per creare JBOD, ovvero, dopo
aver digitato WebPAM, fare clic su “Logical Drive View” (Visualizzazione
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unita logica) — “Create” (Crea) — “JBOD”. Successivamente, € possibile
rilevare le informazioni dei dischi rigidi SATA / SATAII vuoti su “Disk
Management” (Gestione disco) ed € possibile utilizzarlo. (WebPAM é una
utility di ATI™ Windows RAID. Per ulteriori procedure dettagliate, consultare
la guida all'installazione RAID sul CD in dotazione.)

2.14 Funzione di collegamento e scambio a caldo per i

dischi rigidi SATA / SATAIl e eSATAIl
La scheda madre ALiveXFire-eSATA2 supporta le funzioni Hot Plug ed Hot
Swap per periferiche SATA / SATAII / eSATAIl in modo RAID / AHCI. Il chipset ATI™
SB600 fornisce supporto hardware per Advanced Host Controller Interface
(AHCI)(interfacia di programmazione per controller host advanzata), una nuova
interfacia di programmazione per controller host SATA sviluppato tramite ricerca
congiunta. AHCI fornisce inoltre incrementi di usabilita quali Hot Plug.

& e s
Che cosa é la funzione di collegamento a caldo?

Se i dischi rigidi SATA / SATAII NON sono impostati per una
configurazione RAID, & detta “collegamento a caldo” I'azione
d’inserimento e rimozione dei dischi rigidi SATA / SATAIl mentre il
sistema & ancora acceso ed in condizione di funzionamento.

Che cosa € la funzione di scambio a caldo?

Se i dischi rigidi SATA / SATAIl sono impostati in una configurazione
RAID1 allora & detta “scambio a caldo” I'azione d’'inserimento e
rimozione dei dischi rigidi SATA / SATAIl mentre il sistema & ancora
acceso ed in condizione di funzionamento.

eSATAII é dotato di capacita Hot Plug che agevola il cambio di unita.
Con l'interfaccia eSATAII, ad esempio, si pud semplicemente inserire la
periferica eSATAII nelle porte eSATAII piuttosto che aprire il telaio per
cambiare il disco rigido SATAII.

2.15 Guida installazione del driver

Per installare i driver nel sistema, inserire dapprima il CD in dotazione nell'unita
ottica. Quindi, i driver compatibili con il sistema vengono rilevati automaticamente
ed elencati nella pagina del driver del CD in dotazione. Per l'installazione dei driver
necessari, procedere in base ad un ordine dall’alto verso il basso. In tal modo, i
driver installati funzioneranno correttamente.
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2.16 Installazione di Windows® 2000 / XP / XP 64 bit /

Vista™ / Vista™ 64 bit con funzioni RAID
Se si desidera installare Windows® 2000, Windows® XP, Windows® XP 64 bit,
Windows® Vista" 0 Windows® Vista' " 64 bit su un disco RAID dotato di 2 0 piu
dischi rigidi SATA / SATAII con funzioni RAID, agire come segue.

Prima di installare Windows® 2000 nel sistema, il disco dovrebbe
includere il SP4. Se non c’e il SP4 incluso nel disco, visitare il sito internet in
basso per le procedure adeguate per la creazione di un disco SP4:

http://www.microsoft.com/Windows2000/downloads/servicepacks/sp4/
spdeploy.htm#the_integrated_installation_fmay

2.16.1 Installazione di Windows® 2000 / XP / XP 64 bit con

funzioni RAID
Se si desidera installare Windows® 2000, Windows® XP o Windows® XP 64 bit su un
disco RAID dotato di 2 o piu dischi rigidi SATA / SATAII con funzioni RAID, agire come
segue.
1° PASSO: Configurare il BIOS.
A. Entrare in UTILIT—BIOS SETUP— Avanzate— Configurazione IDE.
B. Impostare I'opzione “SATA Operation Mode” (Modalita operativa SATA) su

[RAID].
2° PASSO: Creare un dischetto driver SATA / SATAII.
A. Inserire il CD di supporto ASRock nel lettore ottico prima di accendere il
sistema. (NON inserire nessun dischetto floppy nel drive in questo momento!)
B. Durante la fase di POST, all'inzio del boot-up del sistema, premere il tasto

<F11>. Apparira una finestra per la selezione dei dispositivi boot. Scegliere
CD-ROM come dispositivo di boot. Durante la fase di POST, all'inzio del boot-
up del sistema, premere il tasto <F11>. Apparira una finestra per la selezione
dei dispositivi boot. Scegliere CD-ROM come dispositivo di boot .

C. Quando sullo schermo compare il messaggio: "Generate Serial ATA driver
diskette [Y/N]?” (Vuoi creare un dischetto di driver Serial ATA[Y/N]?), premere
<Y>,

D. Di seguito ci sara questo messaggio:

Please insert a blank
formatted diskette into floppy
drive A:
press any key to start
(Inserire un dischetto vergine formattato nell’unita floppy A:
premere un tasto qualsiasi per iniziare)
Inserire un floppy nell’'unita floppy e premere un tasto qualsiasi.
E. Il sistema iniziera a formattare il floppy-disk e a copiare i driver SATA/ SATAII
Su questo.
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3° PASSO: Usare “RAID Installation Guide” per impostare la
configurazione RAID.
Prima di iniziare a configurare le funzioni RAID, € necessario controllare la guida
all'installazione RAID, contenuta nel CD di supporto, per assicurare che la
configurazione sia appropriata. Fare riferimento alla sezione BIOS RAID della guida
all'installazione che si trova sul seguente percorso del CD di supporto:
..\ RAID Installation Guide (Guida all’installazione RAID)
4° PASSO: Installazione di Windows® 2000 / Windows® XP / Windows® XP
64-bit sul sistema.
Dopo avere completato la Fase 1, 2 e 3, si puo iniziare ad installare il sistema
operativo Windows® 2000 / Windows® XP / Windows® XP 64-bit sul sistema.
All'inizio dell'installazione di Windows®, premere F6 per installare il driver RAID.
Quando richiesto, inserire il dischetto driver SATA / SATAII che contiene il driver
ATI™ RAID. Dopo avere letto il dischetto floppy, saranno presentati i driver.
Selezionare il driver da installare in base al sistema operativo installato.
(Selezionare “ATI AHCI Compatible RAID Controller-x86 platform” per Windows®
2000 e Windows® XP, oppure “ATI AHCI Compatible RAID Controller-x64 platform”
per Windows® XP 64-bit.)

NOTAL. Se viene installato Windows® 2000 / Windows® XP / Windows® XP 64 bit sui dischi
rigidi IDE e si desidera gestire (creare, convertire, eliminare, o ricostruire) le
funzioni RAID sui dischi SATA / SATAII € ancora necessario impostare prima la
“Modalita di funzionamento SATA” su [RAID]. Quindi, impostare la configurazione
RAID usando la sezione Windows RAID della guida all'installazione che si trova sul
seguente percorso del CD di supporto: .. \ RAID Installation Guide (Guida
all'installazione RAID)

NOTAZ2. Se il sistema operativo in uso & Windows® 2000, installare sul sistema il driver
della scheda grafica prima di installare il programma “SATA2 Utility” dal CD di
supporto.

2.16.2 Installazione di Windows® Vista™ / Vista™ 64 bit

con funzioni RAID
Se si desidera installare Windows® Vista' o Windows® Vista' 64 bit su un disco
RAID dotato di 2 o piu dischi rigidi SATA / SATAII con funzioni RAID, agire come
segue.
1° PASSO: Configurare il BIOS.
A. Entrare in UTILIT—BIOS SETUP— Avanzate— Configurazione IDE.
B. Impostare I'opzione “SATA Operation Mode” (Modalita operativa SATA) su
[RAID].
2° PASSO: Usare “RAID Installation Guide” per impostare la
configurazione RAID.
Prima di iniziare a configurare le funzioni RAID, & necessario controllare la guida

allinstallazione RAID, contenuta nel CD di supporto, per assicurare che la
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configurazione sia appropriata. Fare riferimento alla sezione BIOS RAID della guida
all'installazione che si trova sul seguente percorso del CD di supporto:

..\ RAID Installation Guide (Guida all’installazione RAID)

3° PASSO: Installazione di Windows® Vista™ / Vista™ 64-bit sul sistema.
Inserire il disco Windows® Vista™ / Vista™ 64-bit nell’'unita ottica per avviare il
sistema, poi seguire le istruzioni per installare il sistema operativo Windows® Vista™ /
Vista™ 64-bit sul sistema. Quando si vede la pagina “Where do you want to install
Windows?” (Dove si vuole eseguire l'istallazione di Windows), inserire il CD di
supporto ASRock nell’'unita ottica e fare clic sul pulsante “Carica driver” , in basso a
sinistra, per caricare i driver ATI™ RAID. | driver ATI™ RAID si trova sul seguente
percorso del CD di supporto:

..\1386 (per utenti Windows® Vista™)

..\AMD64 (per utenti Windows® Vista™ 64-bit)

Dopodiché, inserire di nuovo il disco Windows® Vista™ / Vista™ 64-bit nell’'unita ottica
per continuare l'installazione.

NOTAL. Se viene installato Windows® Vista™ / Windows® Vista™ 64 bit sui dischi
rigidi IDE e si desidera gestire (creare, convertire, eliminare, o ricostruire) le
funzioni RAID sui dischi SATA / SATAIl & ancora necessario impostare prima la
“Modalita di funzionamento SATA” su [RAID]. Quindi, impostare la configurazione
RAID usando la sezione Windows RAID della guida all'installazione che si trova sul
seguente percorso del CD di supporto: .. \ RAID Installation Guide (Guida
all'installazione RAID)

NOTAZ2. Se si installa Windows® Vista™ / Windows® Vista™ 64 bit su dischi rigidi IDE e non
vengono utilizzati dispositivi SATA / SATAII, impostare “Modalita operativa SATA” su
[non RAID] nel BIOS.

2.17 Installazione di Windows® 2000 / XP / XP 64 bit /

Vista™ / Vista™ 64 bit senza funzioni RAID
Se si desidera installare Windows® 2000, Windows® XP, Windows® XP 64 bit,
Windows® Vista™ o Windows® Vista™ 64 bit sui dischi rigidi SATA / SATAIl e
dispositivi eSATAII privi di funzioni RAID, osservare le procedure di seguito in base
al sistema operativo installato.

includere il SP4. Se non c’e il SP4 incluso nel disco, visitare il sito internet in
basso per le procedure adeguate per la creazione di un disco SP4:
http://www.microsoft.com/Windows2000/downloads/servicepacks/sp4/
spdeploy.htm#the_integrated_installation_fmay

& Prima di installare Windows® 2000 nel sistema, il disco dovrebbe
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2.17.1 Installazione di Windows® 2000 / XP / XP 64 bit

senza funzioni RAID
Se si desidera installare Windows® 2000 / Windows® XP / Windows® XP 64 bit sui
dischi rigidi SATA / SATAII senza funzioni RAID, seguire le istruzioni in basso.

NOTAL. Se si installano singoli o multipli dischi rigidi SATA / SATAIl su questa scheda madre e
si desidera installare Windows®2000 / XP / XP a 64 bit su dischi rigidi SATA / SATAII, si
consiglia di utilizzare il modo RAID nonostante non si utilizzino le funzioni RAID.
Osservare le operazioni di “Utilizzo dei dischi rigidi SATA / SATAII e dei dispositivi
eSATAII con funzioni NCQ e Hot Plug” di seguito.

NOTAZ2. Si consiglia il modo AHCI solo per utenti Windows® Vista™ / Vista™ 64 bit. Se si
installa Windows® 2000 / XP / XP a 64 bit, non si consiglia di utilizzare il modo AHCI.

Utilizzo dei dischi rigidi SATA / SATAII e dei dispositivi eSATAIIl con
funzioni NCQ e Hot Plug

1° PASSO: Configurare il BIOS.

A. Entrare in UTILIT— BIOS SETUP — Avanzate — Configurazione IDE.

B. Impostare I'opzione “SATA Operation Mode” (Modalita operativa SATA) su
[RAID].

2° PASSO: Creare un dischetto driver SATA / SATAIL.

Effettuare una copia in floppy disk del driver SATA / SATAII seguendo il punto 2

della sezione 2.16.1 a pagina 179.

3° PASSO: Entrare nella utility BIOS RAID (FastBuild Utility) per creare JBOD

su disco rigido SATA / SATAII.

Riavviare il sistema. Premere <Ctrl+F> per entrare nella utility BIOS RAID (FastBuild

Utility) per creare JBOD su disco rigido SATA / SATAII. Per le procedure operative

corrette per la creazione di JBOD, consultare il seguente percorso del CD in

dotazione della guida all'installazione BIOS RAID:

..\ RAID Installation Guide

1. La funzione JBOD di questa scheda madre € supportata solo con singoli
dischi rigidi SATA / SATAII.
2. Se si desidera attivare la funzione Hot Plug sulle porte eSATAIIl, ma si
installa il sistema operativo su disco rigido IDE, saltare i punti 2 e 3.

4° PASSO: Installazione di Windows® 2000 / Windows® XP / Windows® XP
64-bit sul sistema.

Dopo avere completato la Fase 1, 2 e 3, si puo0 iniziare ad installare il sistema

operativo Windows® 2000 / Windows® XP / Windows® XP 64-bit sul sistema.

All'inizio dell'installazione di Windows®, premere F6 per installare il driver RAID.

Quando richiesto, inserire il dischetto driver SATA / SATAII che contiene il driver

ATI™ RAID. Dopo avere letto il dischetto floppy, saranno presentati i driver.
oSeIezionare il driver da installare in base al sistema operativo installato.

&
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(Selezionare “ATI AHCI Compatible RAID Controller-x86 platform” per Windows®
2000 e Windows® XP, oppure “ATI AHCI Compatible RAID Controller-x64 platform”
per Windows® XP 64-bit.)

Utilizzo dei dischi rigidi SATA / SATAIl e dei dispositivi eSATAII privi di
funzioni NCQ e Hot Plug

1° PASSO: Configurare il BIOS.
A. Entrare in UTILIT— BIOS SETUP — Avanzate — Configurazione IDE.
B. Impostare I'opzione “SATA Operation Mode” (Modalita operativa SATA) su
[non-RAID].
2° PASSO: Installazione di Windows® 2000 / Windows® XP / Windows® XP
64-bit sul sistema.

2.17.2 Installazione di Windows® Vista™ / Vista™ 64 bit

senza funzioni RAID
Se si desidera installare Windows® Vista™ / Windows® Vista™ 64 bit sui dischi rigidi
SATA / SATAII senza funzioni RAID, seguire le istruzioni in basso.

Utilizzo dei dischi rigidi SATA / SATAIl e dei dispositivi eSATAIl con
funzioni NCQ e Hot Plug

1° PASSO: Configurare il BIOS.

A. Entrare in UTILIT— BIOS SETUP — Avanzate — Configurazione IDE.

B. Impostare I'opzione “SATA Operation Mode” (Modalita operativa SATA) su
[AHCI].

2° PASSO: Creare un dischetto driver SATA / SATAIL.

Effettuare una copia in floppy disk del driver SATA / SATAIl seguendo il punto 2 della

sezione 2.16.1 a pagina 179.

3° PASSO: Installazione di Windows® Vista™ / Vista™ 64-bit sul sistema.

Inserire il disco Windows® Vista™ / Vista™ 64-bit nell’'unita ottica per avviare il

sistema, poi seguire le istruzioni per installare il sistema operativo Windows® Vista™ /

Vista™ 64-bit sul sistema. Quando si vede la pagina “Where do you want to install

Windows?” (Dove si vuole eseguire l'istallazione di Windows), inserire il CD di

supporto ASRock nell’'unita ottica e fare clic sul pulsante “Carica driver” , in basso a

sinistra, per caricare i driver ATI™ AHCI. | driver ATI™ AHCI si trova sul seguente

percorso del CD di supporto:

..\1386 (per utenti Windows® Vista™)

..\AMD64 (per utenti Windows® Vista™ 64-bit)

Dopodiché, inserire di nuovo il disco Windows® Vista™ / Vista™ 64-bit nell’'unita ottica

per continuare l'installazione.
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Utilizzo dei dischi rigidi SATA / SATAII e dei dispositivi eSATAII privi di
funzioni NCQ e Hot Plug

1° PASSO: Configurare il BIOS.
A. Entrare in UTILIT— BIOS SETUP — Avanzate — Configurazione IDE.
B. Impostare I'opzione “SATA Operation Mode” (Modalita operativa SATA) su
[non-RAID].
2° PASSO: Installazione di Windows® Vista™ / Windows® Vista™ 64 bit sul
sistema.

2.18 Tecnologia di Untied Overclocking

Questa scheda madre supporta la tecnologia Untied Overclocking, cioé durante
I'overclocking, il FSB sfrutta un margine migliore grazie ai bus PCI / PCIE fissi. Prima
di abilitare la funzione Untied Overclocking, accedere all’opzione “Overclock Mode”
(Modalita overclocking) del BIOS per impostare la selezionare da [Automatico] a
[Manuale]. Poi, impostare I'opzione “PCIE Frequency (MHz)" (Frequenza PCIE
(MHz)) da [100MHz] a [101MHz], [102MHz] o [104MHz]. Quindi, il FSB CPU &
svincolato durante I'overclocking, pero i bus PCI / PCIE sono in modalita fissa cosi
che il FSB puo funzionare in un ambiente piu stabile di overclocking.

& Fare riferimento all'avviso di pagina 152 per i possibili rischi dell'overclocking
prima di applicare la tecnologia Untied Overclocking Technology.
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3. Informazioni sul BIOS

La Flash Memory sulla scheda madre contiene le Setup Utility. Quando si avvia il
computer, premi <F2> durante il Power-On-Self-Test (POST) della Setup utility del
BIOS; altrimenti, POST continua con i suoi test di routine. Per entrare il BIOS Setup
dopo il POST, riavvia il sistema premendo <Ctl> + <Alt> + <Delete>, o premi il tasto
di reset sullo chassis del sistema. ElI BIOS Setup Utility es disefiddo “user-friendly”.
Es un programa guido al menu, es decir, puede enrollarse a sus varios su-menues
y elegir las opciones predeterminadas. Per informazioni piu dettagliate circa il
Setup del BIOS, fare riferimento al Manuale dell'Utente (PDF file) contenuto nel cd
di supporto.

4. Software di supporto e informazioni
su CD

Questa scheda madre supporta vari sistemi operativi Microsoft® Windows®: 2000 /
XP / Centro multimediale XP / XP 64 bit / Vista™ / Vista™ 64 bit. || CD di supporto a
corredo della scheda madre contiene i driver e utilita necessari a potenziare le
caratteristiche della scheda. Inserire il CD di supporto nel lettore CD-ROM. Se la
funzione “AUTORUN" ¢ attivata nel computer, apparira automaticamente il Menu
principale. Se il Menu principale non appare automaticamente, posizionarsi sul file
ASSETUP.EXE nel CESTINO del CD di supporto e cliccare due volte per

visualizzare i menu.
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1. Infroduccién

Gracias por su compra de ASRock ALiveXFire-eSATA2 placa madre, una placa de
confianza producida bajo el control de calidad estricto y persistente. La placa madre
provee realizacion excelente con un disefio robusto conforme al compromiso de
calidad y resistencia de ASRock.

Esta Guia rapida de instalacion contiene una introduccion a la placa base y una guia
de instalacion paso a paso. Puede encontrar una informacion mas detallada sobre la
placa base en el manual de usuario incluido en el CD de soporte.

A

Porque las especificaciones de la placa madre y el software de BIOS
podrian ser actualizados, el contenido de este manual puede ser cambiado
sin aviso. En caso de cualquier modificacién de este manual, la version
actualizada estara disponible en el website de ASRock sin previo aviso.
También encontrara las listas de las Ultimas tarjetas VGA y CPU soportadas
en la pagina web de ASRock.

Website de ASRock  http://www.asrock.com

Si necesita asistencia técnica en relacion con esta placa base, visite
nuestra pagina web con el nimero de modelo especifico de su placa.

www.asrock.com/support/index.asp

1.1 Contenido de la caja
Placa base ASRock ALiveXFire-eSATA2

(Factor forma ATX: 30,5 cm x 20,8 cm, 12,0" x 8,2")
Guia de instalacion rapida de ASRock ALiveXFire-eSATA2
CD de soporte de ASRock ALiveXFire-eSATA2
Una cinta de datos IDE de conduccién 80 Ultra ATA 66/100/133
Una cinta de datos para una unidad de disco de 3,5”
Dos cables de datos Serial ATA (SATA) (Opcional)
Un cable de alimentacion HDD Serial ATA (SATA) (Opcional)
Un Cable HDMI_SPDIF (Opcional)
Una proteccion ASRock 6CH_eSATAII I/O
Una Abrazadera USB
Una Tarjeta PCIE Switch

X

Esta placa base se encuentra equipada con una tarjeta PCIE Switch instalada
en la ranura PCIE2/PCIE SWITCH, que le permitira disfrutar de una mayor
flexibilidad para seleccionar las funciones PCIE entre una ranura PCIE x16 y
dos ranuras PCIE para ATI™ CrossFire™ sin configurar ninguin puente.
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1.2 Especificacién

Plataforma

- Factor forma ATX: 30,5 cm x 20,8 cm, 12,0" x 8,2"

Procesador

- Socket de AM2 con soporte para procesador AMD Phenom™
X4 /X2, Athlon 64FX / 64X2 / X2 / 64 y Sempron

- Compatible con AMD LIVEI™

- Con soporte para tecnologia Cool ‘n’ Quiet™ de AMD

- FSB 1000 MHz (2.0 GT/s)

- Admite tecnologia de aumento de velocidad liberada
(vea ATENCION 1)

- Soporta Tecnologia de Hiper-Transporte

Chipset

- North Bridge: AMD 480X CrossFire™
- South Bridge: ATI™ SB600

Memoria

- Soporte de Tecnologia de Memoria de Doble Canal
(ver ATENCION 2)

- 4 x DDR2 DIMM slots

- Soporta DDR2 1066/800/667/533 (vea ATENCION 3)

- Max. 8GB (vea ATENCION 4)

Amplificador
Hibrido

- Stepless control de frecuencia de CPU (vea ATENCION 5)

- ASRock U-COP (vea ATENCION 6)

- Proteccién de Falla de Inicio (B.F.G..)

- ASRock AM2 Boost: tecnologia patentada de ASRock que
permite mejorar el rendimiento de la memoria hasta en un
12,5% (vea ATENCION 7)

Ranuras de
Expansién

- Admite tarjetas gréficas ATI™ CrossFire™ (vea ATENCION 8)

- 1 x ranura PCI Express x16 con tarjeta concentradora PCIE o
2 x ranuras PCI Express para Gréficos para ATI™ CrossFire™
(vea ATENCION 9)

- 1 x ranuras PCI Express x1

- 3 x ranuras PCI

Audio

- Sonido HD de Nivel Superior 5.1 Canales Windows® Vista™
(Cdédec de sonido ALC662)

LAN

- PCIE x1 Gigabit LAN 10/100/1000 Mb/s
- Realtek RTL8111B
- Soporta Wake-On-LAN

Entrada/Salida
de Panel
Trasero

ASRock 6CH_eSATAIl /O

- 1 x puerto de ratén PS/2

- 1 x puerto de teclado PS/2

- 1 x puerto serial: COM 1

- 1 x puerto paralelo: soporta ECP/EPP
- 2 X puertos USB 2.0 predeterminados

- 2 X puertos eSATAIl
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-1 x puerto RJ-45

- Conexion de audio: Altavoz trasero / Central/Bajos / Entrada
de linea / Altavoz frontal / Micr6fono
(ver ATENCION 10)

Conectores

- 4 x 3.0Gb/s conectores de SATAII, soportan funciones
RAID (RAID 0, RAID 1y RAID 10), NCQ, AHCI y “Conexidn en
caliente” (vea ATENCION 11)

- 2 x conectores eSATAIl 3,0Gb/s (compartido con 2
conectores SATAII), soportan funciones RAID (RAID Oy
RAID 1), NCQ, AHCl y “Conexién en caliente”

(vea ATENCION 12)

- 1 x ATA133 conexiones IDE
(admite hasta 2 dispositivos IDE)

- 1 x puerto Floppy

- 1 x connecteur module infrarouge

- 1 x cabecera HDMI_SPDIF

- Conector del ventilador del CPU/chasis

- 20-pin cabezal de alimentacion ATX

- 4-pin conector de ATX 12V power

- Conector de SLI/XFIRE power

- Conector de Audio Interno

- Conector de audio de panel frontal

- 4 x Cabezal USB 2.0 (admite 8 puertos USB 2.0 adicionales
(vea ATENCION 13)

BIOS

- 4Mb AMI BIOS

- AMI legal BIOS

- Soporta “Plug and Play”

- ACPI 1.1 compliance wake up events
- Soporta “jumper free setup”

- Soporta SMBIOS 2.3.1

CD de soport

- Controladores, Utilerias, Software de Anti Virus (Version
de prueba)

Monitor Hardware

- Sensibilidad a la temperatura del procesador

- Sensibilidad a la temperatura de la placa madre

- Taguimetros de los ventiladores del procesador y del
procesador

- Taguimetros de los ventiladores del procesador y del chasis

- Ventilador silencioso para procesador

- Monitor de Voltaje: +12V, +5V, +3.3V, Vcore

oS

- En conformidad con Microsoft® Windows® 2000 / XP / XP
Media Center / XP 64 bits / Vista™ / Vista™ 64 bits

Certificaciones

-FCC, CE, WHQL

U
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ADVERTENCIA

Tenga en cuenta que hay un cierto riesgo implicito en las operaciones de aumento de la
velocidad del reloj, incluido el ajuste del BIOS, aplicando la tecnologia de aumento de
velocidad liberada o utilizando las herramientas de aumento de velocidad de otros
fabricantes. El aumento de la velocidad puede afectar a la estabilidad del sistema e,
incluso, dafiar los componentes y dispositivos del sistema. Esta operacion se debe
realizar bajo su propia responsabilidad y Ud. debe asumir los costos. No asumimos
ninguna responsabilidad por los posibles dafios causados por el aumento de la velocidad

del reloj.

ATENCION!

1.

Esta placa base admite la tecnologia de aumento de velocidad liberada.
Por favor lea “Tecnologia de Forzado de Reloj (Overclocking) no
relacionado” en la pagina 221 para obtener detalles.

Esta placa base soporta Tecnologia de Memoria de Doble Canal. Antes de
implementar la Tecnologia de Memoria de Doble Canal, asegurese de leer
la guia de instalacion de médulos de memoria en la pagina 193 para su
correcta instalacion.

Que la velocidad de memoria de 1066 MHz se admita 0 no se admita,
depende de la configuracion AM2+ Procesador que adopte. Si desea
adoptar el médulo de memoria DDR2 1066 en esta placa base, consulte
la lista de compatibilidad de memorias en nuestro sitio Web para
obtener los médulos de memoria compatibles.

Sitio Web de ASRock: http://www.asrock.com

Debido a las limitaciones del sistema, el tamafio real de la memoria
debe ser inferior a 4GB para que el sistema pueda funcionar bajo
Windows® XP, Windows® Vista™ y Windows® Vista™ 64-bit. Para equipos
con Windows® XP 64-bit con CPU de 64-bit, no existe dicha limitacion.
Aunque esta placa base ofrece un control complete, no es recomendable
forzar la velocidad. Las frecuencias de bus de la CPU distintas a las
recomendadas pueden causar inestabilidad en el sistema o dafiar la CPU.
Cuando la temperatura de CPU esta sobre-elevada, el sistema va a
apagarse automaticamente. Antes de reanudar el sistema, compruebe si el
ventilador de la CPU de la placa base funciona apropiadamente y desconecte
el cable de alimentacion, a continuacion, vuelva a conectarlo. Para mejorar
la disipacion de calor, acuérdese de aplicar thermal grease entre el
procesador y el disipador de calor cuando usted instala el sistema de
PC.

Esta placa base admite la tecnologia ASRock AM2 Boost para aumento
de la velocidad del reloj. Si habilita esta funcioén en la configuracion del
BIOS, el rendimiento de la memoria mejorara hasta en un 12,5%, pero
seguira dependiendo del procesador AM2 que adopte. Al activar esta
funcion, la velocidad del reloj de referencia del conjunto de chips y del
procesador aumentard. No obstante, no podemos garantizar la
estabilidad del sistema para todas las configuraciones de procesador
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y memoria DRAM. Si el sistema se comporta de forma inestable
después de habilitar la funcion AM2 Boost, es posible que dicha funcién
no se pueda aplicar a aquél. Si lo desea, puede deshabilitar la funcién
para mantener la estabilidad del sistema.

8. Por favor, extraiga la tarjeta Concentradora PCIE de la ranura PCIE2/
PCIE antes de utilizar la funcién ATI™ CrossFire™. En el modo CrossFire™,
las dos tarjetas graficas ATI™ que instale deben pertenecer a la misma
familia de GPU.

9. Esta placa base se encuentra equipada con una tarjeta concentradora
PCIE instalada en la ranura PCIE2/PCIE SWITCH, que le permitira disfrutar
de una mayor flexibilidad para seleccionar las funciones PCIE entre una
ranura PCIE x16 y dos ranuras PCIE para ATI™ CrossFire™ sin configurar
ninguin puente. Para sacar provecho de la tarjeta gréafica PCI Express x16
instalada en la ranura PCIE3 con un ancho de banda PCIE x16, aseglrese
de que la tarjeta concentradora PCIE se encuentra instalada en la ranura
PCIE2/PCIE SWITCH. Consulte la pagina 197 para mas informacion
acerca de la instalacion de una tarjeta gréafica.

10. Para la entrada de micré6fono, esta placa madre ofrece soporte para
modos estéreo y mono. Para salida de audio, este placa madre ofrece
soporte para modos de 2 canales, 4 canales y 6 canales. Consulte la
tabla en la pagina 3 para una conexién correcta.

11. Antes de instalar el disco duro SATAII en el conector SATAII, por favor lea
la “Guia de Configuracion de Disco Duro SATAII” en la pagina 213 para
ajustar su unidad de disco duro SATAII al modo SATAII. También puede
conectar el disco duro SATA al conector SATAII directamente.

12. Esta placa base soporta la interfaz eSATAII, con la especificacion SATAIL.
Por favor, lea “Introduccion a la interfaz eSATAII” en la pagina 210 para
mas datos acerca de los procedimientos de instalacion eSATAII.

13. Power Management para USB 2.0 funciona bien bajo Microsoft®
Windows® Vista™ 64 bits / Vista™ / XP 64 bits / XP SP1; SP2/2000 SP4.

1.3 Tabla de requisitos minimos de hardware para
Windows® Logotipo de Vista™ Premium 2007 y Basic

Para usuarios e integradores de sistemas que adquieran nuestra placa
base y pretendan someterla al logotipo de Windows® Vista™ Premium 2007
y Basic, consulte la tabla siguiente para obtener informacién sobre los
requisitos minimos de hardware.

Procesador Sempron 2800+

Memoria 1GB de memoria de sistema (Premium)
512MB Un canal (Basic)

VGA DX9.0 con controlador WDDM

con memoria VGA de 128 bit (Premium)
con memoria VGA de 64 bit (Basic)
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* Después del 1 de Junio de 2007, todos los sistemas de Windows® Vista™ son
requieridos para satisfacer los requisitos del hardware minimos para calificar el
logo de Windows® Vista™ Premium 2007.

2. Instalacion

Esta placa base tiene un factor de forma ATX (12,0 pulgadas x 8,2 pulgadas, 30,5
cm. x 20,8 cm). Antes de instalar la placa base, estudie la configuracion de su
chasis para asegurarse de que la placa base cabe en él.

Precaucién de Pre-instalacion

Tenga en cuenta las precauciones siguientes antes de instalar los
componentes de la placa base o cambiar cualquier configuracién de la
placa base.

Antes de instalar o extraer cualquier componente, asegulrese de que la
alimentacién esta desactivada o de que el cable de alimentacion esta

desconectado de la fuente de alimentacion. Si no lo hace podria provocar
serios dafios en la placa base, los periféricos y/o componentes.

1. Desconecte el cable de electricidad antes de tocar
cualquier componente.

2. Para prevenir dafio del componente de la placa madre por
electricidad estastica, NUNCA ponga su placa madre
directamente sobre la alfombra y otros por el estilo.
Pdngase la pulsera anti-estastica o toquelo a cualquier
objecto de tierra, por ejémplo como el cabinete de su
computador, para liberar cualquiera carga estastica.

3. Tome componentes por la margen y no toque los ICs.

4. Ponga cualquier componente deslocalizado sobre la bolsa
anti-estastica que viene con la placa madre.

5. Al colocar los tornillos en sus agujeros para fijar la placa
madre en el chasis, no los apriete demasiado. Eso podria
dafar la placa madre.
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2.1 Instalacién de Procesador

Paso 1. Desbloquee el zécalo arrastrando la palanca hacia afuera y hacia arriba
en un angulo de 90°.

Paso 2. Coloque la CPU directamente arriba del conector de manera que la esquina
de la CPU con el tridngulo dorado corresponda con la esquina del conector
que tiene un triangulo pequerio.

Paso 3. Coloque cuidosamente el CPU en el z6calo.

& El CPU se encaja al zécalo a una sola orientacion. No esfuerce el CPU en
el zécalo para prevenir encorvados de los pins del CPU. Si no puede
encajar el CPU, examine su orientacion o examine si los pins estan ya
encorvados.

Paso 4. Encierre el zécalo bajando la palanca.

PASO1: PASO 2/PASO3: PASO4:

Levante la Palancadel Encaje el Triangulo Dorado dela Apriete Hacia Abajo y Bloquee
Zécalo CPU LaPalancadel Zécalo

Con el Tridangulo Pequefio de la
Esquinadel Z6calo

2.2 Instalacién del Ventilador y el Radiador de la CPU

Después de instalar la CPU en esta placa base, es necesario instalar un
radiador y un ventilador mas grandes para disipar el calor. También
necesitara pulverizar grasa pasta térmica entre la CPU y el radiador para
mejorar la disipacion de calor. Asegurese de que la CPU y el radiador se
encuentran colocados con seguridad y hacen buen contacto entre si.
Conecte entonces el ventilador de la CPU al conector CPU FAN (CPU_FAN1,
consulte Pagina 2, N. 3). Para realizar la instalacion correctamente, consulte
el manual de instrucciones del ventilador de la CPU y el radiador.
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2.3 Instalacién de Memoria

La placa ALiveXFire-eSATA2 ofrece cuatro ranuras DIMM DDR2 de 240 pines, y
soporta Tecnologia de Memoria de Doble Canal. Para la configuracion de doble
canal, necesitara instalar siempre pares DIMM DDR?2 idénticos (de la misma marca,
velocidad, tamafio y tipo) en las ranuras del mismo color. En otras palabras, tendra
gue instalar pares DDR2 DIMM de Doble Canal A (DDRII_1 y DDRII_2; Ranuras
Amarillas; consulte la p. 2 N. 7) o pares idénticos DDR2 DIMM en el Doble Canal B
(DDRII_3 y DDRII_4; Ranuras Anaranjado; consulte p.2 N.8), de modo que pueda
activarse la Tecnologia de Memoria de Doble Canal. Esta placa base también le
permite instalar cuatro DIMMs DDR2 para configuracion de doble canal. Esta placa
base también permite instalar cuatro médulos DDR2 DIMM para configuraciones de
doble canal, siempre que instale médulos DDR2 DIMM idénticos en las cuatro ranuras.
Puede consultar la tabla de configuracién de memoria de doble canal que se muestra
a continuacion.

Configuraciones de Memoria de Doble Canal

DDRII_1 DDRII_2 DDRII_3 DDRII_4
(Ranura (Ranura (Ranura (Ranura
Amarillas) Amarillas) Anaranjado) | Anaranjado)
(1) Populada Populada - -
(2) - - Populada Populada
(3) Populada Populada Populada Populada

* Para la configuracion (3), instale DIMM DDR?2 idénticas en las cuatro
ranuras.

1. Siquiere instalar dos médulos de memoria, para una compatibilidad
y fiabilidad 6ptimas, se recomienda que los instale en las ranuras del
mismo color. En otras palabras, instélelas en las ranuras amarillas
(DDRII_1 y DDRII_2), o en las ranuras anaranjado (DDRII_3 y
DDRII_4).

2. Sise instalan sélo un médulo de memoria o tres médulos de memoria
en las ranuras DIMM DDR2 de esta placa base, no sera posible
activar la Tecnologia de Memoria de Doble Canal.

3. Siun par de médulos de memoria NO esté instalado en el mismo
“Canal Doble”, por ejemplo, al instalar un par de médulos de
memoria en DDRII_1 y DDRII_3, no seréa posible activar la
Tecnologia de Memoria de Doble Canal.

4. No se permite instalar médulos DDR en la ranura DDRZ2; si lo
hace, esta placa base y los médulos DIMM pueden resultar
dafiados.
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Instalacién de una DIMM

Asegurese de desconectar la fuente de alimentacién antes de afiadir o
retirar médulos DIMM o componentes del sistema.

Paso 1. Empuije los clips blancos de retencion por el extremo de cada lado de la

ranura de memoria.
Paso 2. Encaje la muesca del DIMM hacia la cumbrera de la ranura.

DIMM ajusta solamente en una direccion. Si fuerza la DIMM en la
ranura con una orientacion incorrecta, provocara dafios permanentes

en la placa base y en la DIMM.

Inserte la DIMM con firmeza dentro de la ranura hasta que los clips de
sujecion de ambos lados queden completamente introducidos en su sitio y

la DIMM se haya asentado apropiadamente.

Paso 3.
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2.4 Ranuras de Expansién (ranuras PCl y ranuras PCI

Express)

La placa madre ALiveXFire-eSATA2 cuenta con 3 ranuras PCl y 3 ranuras PCI

EXxpress.

Ranura PCl:  Para instalar tarjetas de expansion que tienen 32-bit Interface PCI.

Ranura PCl Express:  Laranura PCIE1 (ranura PCI Express x1) se utiliza en

tarjetas PCI Express con ancho de banda x1, como las

tarjetas Gigabit LAN, SATA2, etc.
En el caso de las tarjetas PCIE2/PCIE SWITCHy PCIE3,

debe decidir si desea utilizar la ranura PCI Express x16

con tarjeta PCIE Switch o dos ranuras Graficas PCI

NOTA:

Si desea que la tarjeta grafica PCI Express x16 en la ranura PCIE3 funcione con un
ancho de banda PCIE x16, necesitara instalar una tarjeta PCIE Switch en la ranura
PCIE2/PCIE SWITCH. Consulte la pagina 197 para méas informacion acerca de la

instalacion de una tarjeta grafica.

Si desea activar la funcién ATI™ CrossFire™, consulte la pagina 198 para méas
informacion sobre la instalacion de las tarjetas graficas CrossFire™.

Consulte la tabla siguiente para conocer las posibles configuraciones

PCIE2/PCIESWITCHYPCIE3.

Configuraciones de ranura PCIE2/PCIE Switch y PCIE3

Ranura PCIE2/PCIE SWITCH

Ranura PCIE3

Tipo de tarjeta

Tipo de tarjeta

Tarjeta grafica sencilla * | Tarjeta PCIE Switch

Tarjeta Grafica PCIE x16

Tarjeta grafica doble con | Tarjeta grafica Radeon estandar
Modo CrossFire™** (CrossFire™ Ready)

Tarjeta grafica Radeon
CrossFire™ Edition

*  Para sacar provecho de la tarjeta grafica PCI Express x16 instalada en la
ranura PCIE3 con un ancho de banda PCIE x16, asegurese de que la
tarjeta concentradora PCIE se encuentra instalada en la ranura PCIE2/
PCIE SWITCH. Consulte la pagina 197 para mas informacion acerca de la

instalacion de una tarjeta grafica.

**  Por favor, extraiga la tarjeta Concentradora PCIE de la ranura PCIE2/
PCIE antes de utilizar la funcién ATI™ CrossFire™. En el modo CrossFire™,
las dos tarjetas graficas ATI™ que instale deben pertenecer a la misma

familia de GPU.
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Instalacién de Tarjetas de Expansién.

Paso 1. Antes de instalar la tarjeta de expansion, asegurese de que la fuente de
alimentacién esta apagada o el cable de alimentacion desconectado. Lea la
documentacién que acompafia a la tarjeta de expansion y realice las
configuraciones de hardware necesarias para la tarjeta antes de iniciar la
instalacion.

Paso 2. Quite la tapa que corresponde a la ranura que desea utilizar.

Paso 3. Encaje el conector de la tarjeta a la ranura. Empuje firmemente la tarjeta en
la ranura.

Paso 4. Asegure la tarjeta con tornillos.
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2.5 Instalar una séla tarjeta grdfica

Paso 1: Instalar una tarjeta grafica PCI Express x16 en la ranura PCIE3. Por
favor, consulte la pagina 196 para mas informacion sobre el
procedimiento de instalaciéon de una tarjeta de expansion.

Paso 2: Asegurese de que la tarjeta PCIE Switch esta instalada en una
ranura PCIE2/PCIE SWITCH para aprovechar completamente el ancho
de banda x16 de la tarjeta grafica PCI Express x16.

Tarjeta PCIE Switch

Tarjeta PCIE Switch
en ranura PCIE2/PCIE
SWITCH

Paso 3: Conecte un extremo del cable del monitor a la tarjeta grafica PCI
Express x16 en la ranura PCIE3.

Paso 4: Conecte el otro extremo del cable del monitor al puerto
correspondiente de su monitor.

Paso 5: Conecte una fuente de alimentacién auxiliar desde la fuente de

alimentacién a la tarjeta grafica PCI Express x16 en la ranura PCIE3.
(Sélo si su tarjeta gréafica tiene un conector de este tipo).
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2.6 La instalacién de Tarjetas Grdaficas CrossFire™

Esta placa madre soporta la funcién CrossFire™. La tecnologia CrossFire™ los
medios disponibles mas ventajosos para combinar multiples Unidades
reprocesamiento de Gréficos de alto rendimiento en un solo PC. Combinando una
variedad de diferentes modos de operacién con un disefio de software inteligente
y un mecanismo de interconexién innovador, CrossFire™ permite el maximo nivel
de rendimiento y calidad de imagen en cualquier aplicacion 3D. Actualmente, la
funcién CrossFire™ sélo esta soportada por Windows® XP con Service Pack 2;
podria ser admitidas por algunos sistemas operativos en el futuro, como en el
caso de Windows® Vista™. Consulte la pagina web de ATI™ para descargar
controladores actualizados.

& ¢Qué tarjetas graficas funcionan con CrossFire™?
Un sistema completo CrossFire™ requiere una placa base CrossFire™, una tarjeta
grafica CrossFire™ Edition y una tarjeta grafica estandar Radeon (compatible con
CrossFire™) de la misma gama, o dos tarjetas compatibles con CrossFire™ si asi lo
permite el software. Esto es aplicable a las tarjetas ATI™ o de cualquier de sus

colaboradores.

Tarjetas para ranura PCIE2/PCIE SWITCH | Tarjetas para ranura PCIE3
Gama Radeon X1950 Radeon X1950 CrossFire™ Edition
Gama Radeon X1900 Radeon X1900 CrossFire™ Edition
Gama Radeon X1800 Radeon X1800 CrossFire™ Edition
Gama Radeon X1600 Gama Radeon X1600

Gama Radeon X1300 Gama Radeon X1300

Gama Radeon X850 Radeon X850 CrossFire™ Edition

1. Si un cliente configura errbneamente su sistema no podré observar los
beneficios en el rendimiento del CrossFire™. Los tres componentes
CrossFire™, una tarjeta grafica CrossFire™ Ready, una placa madre
CrossFire™ Ready y una tarjeta grafica coprocesadora CrossFire™ Edition
deben ser instalados correctamente para poder beneficiarse de la plataforma
multi-GPU CrossFire™.

2. Si empareja una tarjeta CrossFire™ Edition de 12-pins con una tarjeta de 16-
pins, ambas funcionaran como tarjetas de 12-pins mientras estén en modo
CrossFire™.

Disfrute de los beneficios de CrossFire™

Actualmente, ATI ha lanzado las tarjetas Radeon X850XT, X1800XT, X1900XT,
X1950XT, X1300, y X1600 CrossFire™, que usan distintos métodos para
habilitar la funcién CrossFire™. En los siguientes procedimientos, usamos el
ejemplo de una tarjeta de graficos Radeon X850XT. Para otras tarjetas
CrossFire™ que han sido lanzados por ATI™ o que seran lanzadas en el futuro,
por favor, consulte su manual de tarjeta de graficos ATI™ para una guia de
instalacion detallada.
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Paso 1.

Paso 2.

Paso 3.

Paso 4.

Extraiga la tarjeta PCIE Switch de la ranura PCIE2/PCIE SWITCH si
hay alguna instalada.

Conecte la fuente de alimentacion del sistema. Por favor, conecte un
conector de alimentacion del disco duro al conector de alimentacién
SLIXFIRE. TN

Se recomienda usar una fuente de alimentacion de 500
vatios o superior para beneficiarse de la funcién CrossFire™
para Gama Radeon X850XT, X1900 y X1950.

Instale la tarjeta grafica Radeon estandar (CrossFire™ Ready) a la
ranura PCIE2/PCIE SWITCH. Para conocer los procesos de instalacion
apropiados, por favor consulte la seccién “Ranuras de Expansién”.

Tarjeta grafica Radeon
estandar (CrossFire™ Ready)

Instale la tarjeta grafica Radeon CrossFire™ Edition a la ranura PCIE3.
Para conocer los procesos de instalacion apropiados, por favor
consulte la seccion “Ranuras de Expansion”..

Tarjeta grafica Radeon
estandar (CrossFire™ Ready)

Tarjeta gréafica
Radeon CrossFire™ Edition

1. Se le permite instalar dos tarjetas gréaficas CrossFire™ Edition en ambas
ranuras, o puede usar una tarjeta grafica CrossFire™ Edition y una tarjeta
grafica Radeon estandar compatible de la misma serie.

2. En el caso de la gama ATI™ Radeon X1300 y X1600, no existe ninguna
version CrossFire™ Edition. Aun asi, puede instalar dos tarjetas graficas
normales de la misma serie (dos tarjetas Radeon X1300 o dos tarjetas
Radeon X1600) en la ranura PCIE2/PCIE SWITCH y en la ranura PCIE3
para soportar CrossFire™. Ademas, conecte el cable del monitor a la tarjeta
gréfica en la ranura PCIE3.
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Paso 5. Conecte correctamente el cable DVI-DMS al conector del monitor y las
dos tarjetas graficas que instala. (Si instala dos tarjetas graficas
Radeon estandar (compatibles con CrossFire™) en esta placa base,
ignore este paso).

\

=
Cable DVI-DMS Conector DMS Conector DVI

Tarjeta grafica Radeon estandar
(CrossFire™ Ready)

Conector DVI

Conecte el cable DVI-DMS Hay dos conectores DVI en la tarjeta gréafica

al conector DVI de la tarjeta Radeon estandar (CrossFire™ Ready). Por

grafica Radeon estandar favor, conecte el cable DVI-DMS al conector

compatible (CrossFire™ Ready). DVI correcto; si no lo hace, la tarjeta gréafica
no funcionara.

Tarjeta grafica
Radeon Crossfire™
Edition

Conector
DMS

Conecte el cable DVI-DMS Conecte el cable DVI-DMS
al conector de la tarjeta gréafica al conector del monitor.
CrossFire™ Edition.

& Si instale dos tarjetas gréaficas CrossFire™ Edition a esta placa madre, por
favor, conecte un extremo del cable DVI-DMS al monitor y el otro extremo

al DMS de una de las tarjetas graficas CrossFire™ Edition en la ranura PCIE3, y
el otro extremo al DVI de otra tarjeta grafica CrossFire™ Edition en la ranura
PCIE2/PCIE SWITCH. Siinstala una tarjeta grafica CrossFire™ Edition y una
tarjeta grafica Radeon estandar compatible (CrossFire™ Ready) a esta placa
madre, por favor conecte un extremo del cable DVI-DMS al monitor, y el otro
extremo al DMS de la tarjeta grafica CrossFire™ Edition y el otro extremo al
DVI de la tarjeta grafica Radeon estandar compatible (CrossFire™ Ready).
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la tarjeta gréafica
™ Ready). Por

DMS al conector
la tarjeta grafica

2| cable DVI-DMS
or del monitor.

Paso 6.
Paso 7.

Paso 8.

Paso 9.
Paso 10.

Encienda su ordenador e inicie el Sistema Operativo.
Quite el controlador ATI™ si tiene instalado algun controlador VGA en
Su sistema.

El Desinstalador Catalyst es una descarga opcional. Recomendamos usar esta
utilidad para desinstalar cualquier controlador Catalyst previamente instalado
antes de empezar la instalacion. Por favor, visite este sitio web para conseguir el
controlador. http://support.ati.com/ics/support/DLRedirect.asp?
fileIDExt=050553d40196ef109fff37cbb40aaf28&accountiD=737&deptID=894

Instale los controladores requeridos en su sistema. Por favor, visite
los siguientes sitios web para instalar los controladores
recomendados por ATI™:

A. ATI™ recomienda que instale Windows® XP Service Pack 2 o
superior (Si tiene instalado Windows® XP Service Pack 2 o
superior en su sistema, no hay necesidad de descargéarselo de
nuevo.):
http://www.microsoft.com/windowsxp/sp2/default.mspx

B. Debe tener instalado Microsoft .Net Framework antes de
descargarse e instalar el Centro de Control Catalyst:
http://www.microsoft.com/downloads/details.aspx?
Familyld=262D25E3-F589-4842-8157-
034D1E7CF3A3&displaylang=en

Reinicie su ordenador.

Instale los controladores de la tarjeta VGA en su sistema y reinicie su

ordenador. En ese momento, podra encontrar “AT| Catalyst Control

Center” en su escritorio.

Podra encontrar “ATI
Catalyst Control Center”
en su escritorio.
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Paso 11. Haga doble clic sobre “ATI Catalyst Control Center”. Haga clic sobre
“View” (Vista) y seleccione “Advanced View” (Vista avanzada).
Haga clic sobre “CrossFire™", y luego configure la opcién “Enable
CrossFire™ (Habilitar CrossFire™) como “Yes” (Si).

View

(Vista)

|__Enable CrossFire™
(Habilitar CrossFire™)

CrossFire™

& Siinstala una tarjeta grafica Radeon CrossFire™ Edition y una tarjeta gréafica
Radeon estandar compatible (CrossFire™ Ready) en esta placa madre en vez

de dos tarjetas graficas Radeon CrossFire™ Edition, por favor, siga también los
pasos anteriores. Sin embargo, aunque haya seleccionado la opcién “Enable
CrossFire™” (“Habilitar CrossFire™), la funcién CrossFire™ no funcionard. Su
ordenador se reiniciara de forma automética. Después de reiniciar su
ordenador, por favor, confirme si la opcién “Enable CrossFire™"” (“Habilitar
CrossFire™) en el “ATI Catalyst Control Center” ha sido seleccionado. Sino
es asi, por favor, seleccionelo de nuevo, y podra disfrutar de los beneficios de
la funcién CrossFire™ .

Paso 12. Ya puede disfrutar libremente de los beneficios de la funcién
CrossFire™.

" . n ™ .
* CrossFire™ aparece aqui como una marca registrada de ATl Technologies, Inc., y se usa
sélo para identificacién o explicacion y para el beneficio de los propietarios, sin intencién de
infringir sus derechos.
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2.7 “Surround Display”

Esta placa base soporta la actualizacién Surround Display. Con la tarjeta PCI
Express VGA puede disfrutar facilmente de la funciéon Surround Display. Para
obtener instrucciones detalladas, consulte el documento en la siguiente ruta del
CD de soporte: ..\ Surround Display Information

2.8 Setup de Jumpers
La ilustracion muestra como los jumpers son
configurados. Cuando haya un jumper-cap

sobre los pins, se dice gue el jumper esta #l{
“Short”. No habiendo jumper cap sobre los

pins, el jumper esta “Open”. La ilustraciéon ﬁﬁ %

muesta un jumper de 3 pins cuyo pin 1y pin %
2 estan “Short”. Short Open

Jumper Setting

PS2_USB_PW1 1_2 2.3 Ponga en cortocircuito pin 2,

(veap.2,No. 1) m @m pin 3 para habilitar +5VSB

+5V +5VSB
(standby) para PS/2 o0 USB
wake up events.
Atencién: Para elegir +5VSB, se necesita corriente mas que 2 Amp proveida por la
fuente de electricidad.

Limpiar CMOS 1.2 2_3

(CLRCMOSL, jumper de 3 pins) Ba - [ e o

(ver p.2, N.11) Valor predeterminado Restablecimiento de
laCMOS

Atencién: CLRCMOS1 permite que Usted limpie los datos en CMOS. Los datos en
CMOS incluyen informaciones de la configuracion del sistema, tales como
la contrasefia del sistema, fecha, tiempo, y parametros de la configuracién
del sistema. Para limpiar y reconfigurar los parametros del sistema a la
configuracion de la fabrica, por favor apague el computador y desconecte
el cable de la fuente de electricidad, utilice una cubierta de jumper para
aislar las agujas pin2 y pin3 en CLRCMOS1 durante 5 segundos. Por
favor acuérdase de quitar el jumper cap después de limpiar el COMS. Si
necesita borrar la CMOS cuando acabe de finalizar la actualizacion de la
BIOS, debe arrancar primero el sistema y, a continuacion, apagarlo antes
de realizar la accion de borrado de CMOS.
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2.9 Conectores

& Los conectores no son jumpers. Por favor no ponga jumper caps
sobre los conectores. El colocar cubiertas de puentes sobre los

conectores provocara un dafio permanente en la placa base.

Conector Figure Descripcién

Conector de disquetera
(33-pin FLOPPY1) |

piyt FLOPPYA

(veap.2, No. 25)

la banda roja debe quedar en

el mismo lado que el contacto 1

Atencién: Aseglrese que la banda roja del cable queda situado en el mismo lado que
el contacto 1 de la conexion.

IDE conector primario (azul)
(39-pin IDE1, vea p.2, No. 9)

Conector azul . Conector negro
0L Amrae ’
a placa madre %= ~_/ aaparato IDE
Cable ATA 66/100/133 de conduccion 80
Atencién: Consulte las instrucciones del distribuidor del dispositivo IDE para conocer

los detalles.
Conexiones de serie ATAII - Estos cuatro conectores de la
N
(SATAIL_BLUE (PORT 4): —~ 2 E Serie ATA (SATAII) soportan
< - —~
vea p.2, N.21) = @ Q C HDDs SATA o SATAIl para
(SATAII_BLACK (PORT 3): % E_’ ~ x . . .

- s = w o dispositivos de almacenamiento
vee p 119 u 5 2 ¥ intemo. Lainterfaz SATAIl actual
(SATAIl_RED (PORT 1): = g 2 3 in errTo. a inter a.z actual
vea p22, N. 15) ] @, S, @ permite una velocidad de
(SATAI_ORANGE (PORT 2): |- '<_£ |- E |- '<_I. |- E transferencia de 3.0 Gb/s.
vea p.2, N.14) % f,() % 5)

Pueden utilizarse conectores SATAII_RED (rojo) (PORT 1) y SATAIl_ORANGE
(PORT 2) (anaranjado) para los dispositivios de almacenamiento interno o para
conectarlos a los conectores eSATAII_BOTTOM y eSATAII_TOP con sus
correspondientes colores para soportar los dispositivos eSATAII. Por favor, lea
“Introduccion a la interfaz eSATAII” en la pagina 210 para méas datos acerca
de los procedimientos de instalacion eSATAII.
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nectores de la
\Il) soportan
ATAIl para
lmacenamiento
faz SATAIl actual
cidad de

> 3.0 Gbh/s.

Conexiones de eSATAIl

(eSATAII_TOP: vea p.2 No. 35)
(eSATAII_BOTTOM: vea p.2 No. 36)

Estos dos conectores eSATAIl
soportan cables de datos SATA
para las funciones SATAII. La
interfaz actual eSATA Il permite
una tasa de transferencia de
datos de hasta 3,0 Gb/s.

eSATAII_BOTTOM

eSATAII_TOP
p—

Cable de datos de

serie ATA (SATA)
(Opcional)

Ambos extremos del cable
pueden conectarse al disco
duro SATA/ SATAIll o la
conexién de la placa base.

Cable de alimentacion
de serie ATA (SATA)

(Opcional)

Conectar ala conexion de

Conecte el extremo negro del
(‘* cable de SATA al conector de
4 ; energia de la unidad. A
N

A continuacion, conecte el

alimentacién del disco

Conectaralafuente  €xtremo blanco del cable de
dealimentacion alimentacion SATA a la

duro SATA

conexion de alimentacion de la
fuente de alimentacion.

Cabezal USB 2.0
(9-pin USB8_9)
(ver p.2, No. 20)

(9-pin USB6_7)
(ver p.2,No. 19)

(9-pin USB4_5)
(ver p.2, No. 18)

(9-pin USB2_3)
(ver p.2,No. 17)

Ademas de dos puertos USB
2.0 predeterminados en el
panel de E/S, hay cuatro bases
de conexiones USB 2.0 en esta
placa base. Cada una de estas
bases de conexiones admite
dos puertos USB 2.0.

USB_PWR

Pd
USE_PWR

USB_PWR
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Cabezal de médulo Infrared
(5-pin IR1)
(vea p.2, No. 30)

Soporta médulo Infrared de
transmisién y recepcion
wireless.

Conector de Audio Interno
(4-pin CD1)
(CD1: vea p.2, No. 34)

Permite recepcion de input
audio de fuente sénica como
CD-ROM, DVD-ROM, TV tuner,

CD1 o tarjeta MPEG.

Conector de audio de panel

frontal

(9-pin HD_AUDIO1)
(vea p.2, No. 26)

A

Este es una interface para

GND
PRENe et cable de audio de panel frontal

OUT_RE1

gue permite conexién y control

conveniente de apparatos de
Audio.

ouT2_R
MIC2_R
MICZ_L

1. El Audio de Alta Definicién soporta la deteccion de conector, pero el cable
de panel en el chasis debe soportar HDA para operar correctamente. Por
favor, siga las instrucciones en nuestro manual y en el manual de chasis
para instalar su sistema.

2. Si utiliza el panel de sonido AC'97, instalelo en la cabecera de sonido del
panel frontal de la siguiente manera:

A. Conecte Mic_IN (MIC) a MIC2_L.

B. Conecte Audio_R (RIN) a OUT2_R y Audio_L (LIN) en OUT2_L.

C. Conecte Ground (GND) a Ground (GND).

D. MIC_RET y OUT_RET son sélo para el panel de sonido HD. No
necesitara conectarlos al panel de sonido AC'97.

E. Entre en la Utilidad de configuraciéon del BIOS Entre en Configuracion
avanzada y, a continuacion, seleccione Configuracion del conjunto de
chips. En el panel de control frontal cambie la opcién [Automatico] a
[Habilitado].

F. Entre en el sistema Windows. Haga clic en el icono de la barra de
tareas situada en la parte inferior derecha para entrar en el
Administrador de audio HD Realtek.

Para Windows® 2000 / XP / XP 64-bit OS:
Haga clic en “E/S de audio”, seleccione “Configuracién de conectores”

L‘a , elija “Deshabilitar la deteccion del conector del panel frontal” y
guarde el cambio haciendo clic en “Aceptar”.

Para Windows® Vista™ / Vista™ 64-bit OS:

Haga el clic el icono de la “Carpeta” de derecho-superior ‘ , eliga
“Inhabilitable la deteccién del gato del panel delantero” y ahorre el
cambio por chascando “OK”.
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Conector del Panel del PLED +

PLED-
FWRBTN #

systema
(9-pin PANEL1)
(veap.2, No. 23)

Este conector acomoda varias
funciones de panel frontal del
systema.

Cabezal del altavoz del chasis

(4-pin SPEAKER1)
(veap.2, No. 24) lourmy
DUMMY

+ 5V

Conecte el altavoz del chasis a
su cabezal.

Conector del ventilador
del chasis (GND.
(3-pin CHA_FAN1)

12v
CHA_FAN_SPEED

Conecte el cable del ventilador
del chasis a este conector y
haga coincidir el cable negro

000 .
(vea p.2, N.22) —— con el conector de tierra.
Conector del ventilador Conecte el cable del ventilador
dela CPU FAN_$PEED_CONTROL : de la CPU a este conector y
(4-pin CPU_FAN1) - 2 I 2 haga coincidir el cable negro

(veap.2, No. 3)

A

con el conector de tierra.

Aunque esta placa base proporciona compatibilidad para un ventilador
(silencioso) de procesador de 4 contactos, el ventilador de procesador de 3

contactos seguira funcionando correctamente incluso sin la funcién de control
de velocidad del ventilador. Si pretende enchufar el ventilador de procesador
de 3 contactos en el conector del ventilador de procesador de esta placa base,

conéctelo al contacto 1-3.

Contacto 1-3 conectado <

Instalacion del ventilador de 3 contactos

Cabezal de alimentacion ATX
(20-pin ATXPWR1)
(veap.2,No. 4)

Conecte la fuente de
alimentaciéon ATX a su cabezal.

Conector de ATX 12V power
(4-pin ATX12V1) —

0
)
(m]w)

(veap.2,No. 2)

Tenga en cuenta que es
necesario conectar este
conector a una toma de corriente
con el enchufe ATX 12V, de
modo que proporcione suficiente
electricidad. De lo contrario no
se podra encender.
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Conector de alimentacionSLI/XFIRE
(4-pin SLI/XFIRE_POWER1)
(vea p.2, N.33)

SLI/XFIRE_POWER1

No es necesario utilizar este
conector. Conéctelo al conector
de alimentacién del disco duro
cuando se conecten dos tarjetas
gréficas a esta placa base al
mismo tiempo.

CabeceraHDMI_SPDIF
(HDMI_SPDIF1 de 3 pin)
(ver p.2,N. 28)

1
GHND
LBV SPDIFOUT

Cabecera HDMI_SPDIF. Ofrece
una salida SPDIF la tarjeta VGA
HDMI, permite al sistema
conectarse a dispositivos de
TV Digital HDMI / proyectores /
Dispositivos LCD. Conecte el
conector HDMI_SPDIF de la
tarjeta VGA HDMI a esta
cabecera.

CableHDMI_SPDIF
(Opcional) c

A. Extremo negro

B. Extremo blanco (2 patillas)

Conecte el extremo negro (A) del
cable HDMI_SPDIF en la
cabecera HDMI_SPDIF de la
placa base. Conecte después el
extremo blanco (B o C) del cable
HDMI_SPDIF en el conector
HDMI_SPDIF de la tarjeta VGA
HDMI.

C. Extremo blanco (3 patillas)

+sv— SPDIFOUT — e SPOIFOUT biue
somrout _:mme G'.DBnlau ._-I'D%DIUC&
s~ -
Abrazadera USB Este soporte USB admite 2
puertos USB 2.0 adicionales
G L,
< ademas del panel de E/S.
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Enchufe el conector de color
azul en el cable de este soporte
USB a la base de conexiones
USB 2.0 (USB2_3, USB4_5,
USB6_7 0 USB8_9) y fije el
soporte USB al chasis con
tornillos.

ASRock ALiveXFire-eSATA2

Motherboard



) utilizar este
ctelo al conector
del disco duro
cten dos tarjetas
blaca base al

2.10 Guia de conexién de cabecera HDMI_SPDIF

HDMI (Interfaz multimedia de alta definicion) es una especificacion de audio/video
totalmente digital que ofrece una interfaz entre cualquier fuente digital compatible de
audio/video, como un televisor, un reproductor de DVD, un receptor A/V y un monitor
digital compatible de audio o video, como una television digital (DTV). Un sistema
completo HDMI requiere una tarjeta VGA HDMI y una placa que admita la tecnologia
HDMI con una cabecera HDMI conectada. Esta placa base se encuentra equipada
con una cabecera HDMI_SPDIF, lo cual permite conectar una salida de sonido SPDIF
a la tarjeta VGA HDMI, permitiéndole conectar el sistema a dispositivos HDMI digitales
como TVs/ proyectores/pantallas LCD. Para utilizar la funcion HDMI de esta placa
base, siga los pasos que se muestran a continuacion.

Paso 1. Instale la tarjeta VGA HDMI en la ranura de Graficos PCI Express de esta
placa base. Para realizar la instalacién correcta de una tarjeta VGA HDMI,
consulte la guia de instalacién de la pagina 196 y 197. ==

Paso 2. Conecte el extremo negro (A) del cable HDMI_SPDIF en la
cabecera HDMI_SPDIF (HDMI_SPDIF1, amarillo, consulte la
péagina 2, N. 28) en la placa base. R —

& Asegurese de conectar correctamente el cable HDMI_SPDIF a la placa base y la

tarjeta VGA HDMI segun la definicion de patillas. Para conocer la definicion de patillas
de la cabecera HDMI_SPDIF y los conectores del cable HDMI_SPDIF, consulte la
pagina 208. Para conocer la definicion de patillas de los conectores HDMI_SPDIF,
consulte el manual del usuario del distribuidor de su tarjeta HDMI VGA. Una conexién

incorrecta podria provocar dafios permanentes en esta placa base y en su tarjeta VGA
HDMI.

Paso 3. Conecte el extremo blanco (B o C) del cable HDMI_SPDIF en el conector
HDMI_SPDIF de la tarjeta VGA HDMI. (Existen dos extremos blancos (2 patillas
y 3 patillas) en el cable HDMI_SPDIF. Seleccione el extremo blanco adecuado
segun el conector HDMI_SPDIF de la tarjeta VGA HDMI que instale.

ﬂ Extremo blanco & Extremo blanco
(2 patillas) (B) (3 patillas) (C)

& No conecte el extremo blanco del cable HDMI_SPDIF al conector incorrect

de la tarjeta VGA HDMI u otra tarjeta VGA. De lo contrario, la placa base y la
tarjeta VGA podrian resultar dafiadas. Por ejemplo, esta imagen muestra un
ejemplo de conexién incorrecta del cable HDMI_SPDIF al conector de
ventilador de la tarjeta VGA PCI Express. Consulte el manual de usuario de la tarjeta VGA
para conocer el uso del conector previamente.

Paso 4. Conecte el conector de salida HDMI a un dispositivo HDMI, como
un HDTV. Consulte el manual del usuario del HDTV y la tarjeta .
VGA HDMI para conocer el procedimiento detallado de conexion. =
Paso 5. Instale el controlador de la tarjeta VGA HDMI en su sistema.

5l
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2.11 Introduccién a la interfaz eSATAIl

¢ Qué es eSATAII?

Esta placa base soporta la itherfaz eSATAII, en su espcificacion externa SATAII.
eSATAIl le permite disfrutar de la funcion SATAII que le ofrece el sistema de E/S de
su ordenador, ofreciéndole altas velocidades de transferencia de hasta 3,0Gb/s,
y una movilidad similar a la de la interfaz USB. sSATAII esta equipado con una
funcién Hot Plug que le permite intercambiar unidades con facilidad. Por ejemplo,
con la interfaz eSATAII, puede simplemente conectar su disco duro eSATAIl a los
puertos eSATAIl en lugar de abrir el chasis para intercambiar su disco duro
SATAIl. Actualmente, en el mercado, la velocidad de transferencia de USB 2.0
alcanza los 480Mb/s, y en el caso de IEEE 1394 se trata de 400 Mb/s. Sin
embargo, eSATAII ofrece velocidades de transferencia de hassta 3.000Mb/s, muy
superior a USB 2.0 e IEEE 1394, manteniendo la conveniencia de la funcién Hot
Plug. Por lo tanto, sobre la base de las ventajas dela velocidad de transferencia y
la sencillez de sus funciones mdviles, en un futuro cercano, eSATAIl reemplazara
a USB 2.0 e IEEE 1394 como tendencia de dispositivos externos.

NOTA:

1. Si activa la funcion “SATA Operation Mode”(Modo de funcionamiento SATA) en
la configuraciéon de BIOS con la opcién AHCI o RAID, los dispositivos eSATAII
admitirdn conexién en caliente. Por tanto, podra insertar o extraer sus
dispositivos eSATAII en los puertos eSATAIl mientras el sistema esté encendido
y se encuentre en funcionamiento.

2. Si activa la funcién “SATA Operation Mode”(Modo de funcionamiento SATA) con
la opcién “No RAID”, los dispositivos eSATAIl no admitirdn conexién en
caliente. Si aln desea utilizar la funcién eSATAII en modo “no RAID”, inserte o
extraiga sus dispositivos eSATAII en los puertos eSATAII sélo si el sistema
esté apagado.

3. Consulte las paginas 216 a 221 para mas informacién acerca del modo
RAID, no RAID y AHCI.

¢Como instalar eSATAII?

eSATAII_TOPy

== SATAII_RED (PORT 1) y
eSATAIl BOTTOM

SATAIl_ORANGE (PORT 2)
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'All_TOPY
All_BOTTOM

Si planea instalar un dispositivo eSATAII en esta placa base, le recomendamos
que habilite el puerto inferior eSATAII en el escudo de E/S. Para habilitar el
puerto inferior eSATAII del escudo de E/S, necesitara conectar el conector rojo
SATAII (SATAII_RED (rojo) (PORT 1), consulte p.2 N. 15) y el conector rojo
eSATAIl (eSATAII_BOTTOM; consulte p.2 N. 36) con un cable de datos SATA
en primer lugar. Asi se habilitara el puerto inferior eSATAII del escudo de E/S.

]
Conecte el cable de Conecte el cable de
datos SATA al conector datos SATA al

rojo SATAII (SATAII_ conector rojo

RED (rojo) (PORT 1))  eSATAIl (eSATAIl_BOTTOM)

Si piensa instalar dos dispositivos eSATAIl en esta placa base, necesitara
habilitar los puertos superior e inferior eSATAIl en el escudo de E/S. Para
habilitar los puertos superior e inferior eSATAIl del escudo de E/S, debera
conectar el conector rojo SATAIl (SATAII_RED (rojo) (PORT 1); consulte p.2
N. 15) y el conector rojo eSATAII (eSATAII_BOTTOM; consulte p.2 N.36) con
un cable de datos SATA en primer lugar, y después conectar el conector
anaranjado SATAII (SATAII_ORANGE (anaranjado) (PORT 2); consulte p.2
N. 14) y el conector anaranjado eSATAIl (eSATAII_TOP, consulte p.2 N.35) con
otro cable de datos SATA. Después de hacerlo, habra habilitado los puertos
superior e inferior eSATAII del escudo de E/S.

T

-t

Conecte los cables de  conecte el cable de
datos SATA al conector  datos SATA al conector
SATAII rojo (SATAII_RED  rgjo eSATAII (€SATAIl_
(rojo) (PORT 1)) y el BOTTOM) y el conector
conector anaranjado anaranjado eSATAIl
SATAII (SATAII_ORANGE (eSATAII_TOP)
(anaranjado) (PORT 2))
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& Asegurese de conectar correctamente los conectores SATAIl y eSATAII
con sus colores correspondientes, de forma que la funcién eSATAII funcione

satisfactoriamente.

3. Utilice el cable del dispositivo eSATAII para conectar el dispositivo eSATAIl y el
puerto eSATAII del escudo de E/S segun el conector eSATAII que conecte al
cable de datos SATA.

Conecte un extremo del cable de
dispositivo eSATAII al dispositivo eSATAII

Conecte el otro extremo del cable de
dispositivo eSATAII al puerto eSATAII del
escudo de E/S

Comparacién entre eSATAIll y otros dispositivos

IEEE 1394 400Mb/s

USB 2.0 480Mb/s

SATA 1.5Gb/s (1500Mb/s)
eSATAII/SATAIl 3.0Gb/s (3000Mb/s)

3000
2500
2000

1500

1000
500
o

Transfer Rate

B uss2o M sata
B eee 1394a [l esatalsaTAl
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| cable de
) eSATAII del

2.12 Guia de Configuracién de Disco Duro SATAII

Antes de instalar el disco duro SATAII en su computadora, por favor lea
detenidamente la siguiente guia de configuracién de disco duro SATAII. Algunas
configuraciones predeterminadas de los discos duros SATAIl pueden no estar en
el modo SATAII, el cual opera con el mejor funcionamiento. Para activar la funcion
SATAII, por favor siga la siguiente instruccion con diferentes proveedores para
ajustar correctamente su disco duro SATAII al modo SATAII en avanzado, de otra
manera puede fallar su disco duro SATAII en el modo SATAIL.

Western Digital

L I g 8
Si las patillas 5y 6 estan en corto, se activard SATA 1.5Gb/s.

Por otro lado, si desea activar SATAIl 3.0Gb/s, por favor retire los puentes de las
patillas 5y 6.

SAMSUNG

R 8o a2
Si las patillas 3 y 4 estan en corto, se activara SATA 1.5Gb/s.

Por otro lado, si desea activar SATAIl 3.0Gb/s, por favor retire los puentes de las
patillas 3y 4.

HITACHI

Por favor use la Herramienta de Funcién, una herramienta que se puede inicializar
desde DOS, para cambiar varias funciones dse ATA. Por favor visite el sitio Web
de Hitachi para detalles.

http://www.hitachigst.com/hdd/support/download.htm

& Los ejemplos anteriores son sélo para referencia. Para diferentes productos de
disco duro SATAII de diferentes proveedores, los métodos de configuracion de
la patilla de puente pueden no ser los mismos. Por favor visite el sitio Web de

los proveedores para obtener las actualizaciones.
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2.13 Instalacién de discos duro ATA serie (SATA) / ATAII
serie (SATAIl) / Configuracién RAID

Esta placa madre incorpora el chipset de south bridge ATI™ SB600 que soporta
los discos duros de serie ATA (SATA) / serie ATAII (SATAII), y soporta funciones
RAID (RAID 0, RAID 1 y RAID 10). Puede instalar discos duros SATA/ SATAIl en
esta placa madre como dispositivos de almacenaje interno. Esta seccion le guiara
por el proceso de instalacion de los discos duros SATA / SATAII.

PASO 1: Instale los discos duros SATA / SATAII dentro de las bahias para
unidades del chasis.

PASO 2: Conecte el cable de alimentacién SATA al disco duro SATA / SATAII.

PASO 3: Conecte un extremo del cable de datos SATA al conector SATAIl de la

placa base.
PASO 4: Conecte el otro extremo del cable de datos SATA al disco duro SATA/
SATAII.
1. Si piensa utilizar RAID 0 o la funcién RAID 1, necesitara instalar al menos
2 discos duros SATA / SATAII. Si piensa utilizar la funciéon RAID 10,

necesitara instalar al menos 4 discos duros SATA / SATAII.

2. Se recomienda la construccion de sistemas RAID 0, RAID 1 o RAID 10 en
los puertos internos SATA / SATAII. En otras palabras, si se utilizan los
puertos SATAII_RED (PUERTO 1) y SATAIl_ORANGE (PUERTO 2) como
puertos eSATAII, construya un sistema RAID en los puertos SATAII_BLUE
(PUERTO 4) y SATAIl_BLACK (PUERTO 3).

3. Para instalar un SO en un disco duro SATA / SATAII, consulte las paginas 216
a 221. Siinstala un nuevo disco duro SATA / SATAII para almacenar datos y
el modo SATA/ SATA Il es RAID o AHCI, este disco duro SATA /SATAII
vacio no aparecera en “Disk Management” (Gestién de Disco). Necesitara
acceder a WebPAM para crear antes un JBOD. Para ello, acceda a WebPAM
y haga clic en “Logical Drive View” (Ver unidad logica) — “Create” (Crear) —
“JBOD”. Después encontrara el disco duro SATA / SATAII vacio en la ficha
“Disk Management” (Gestion de discos) y podra comenzar a usarlo.
(WebPAM es una utilidad para RAID ATI™ de Windows. Consulte la Guia de
Instalacion RAID en nuestro CD de soporte para mas informacion).
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2.14 Funcién de conexiéon y cambio en caliente para

HDDs SATA / SATAIl / eSATA
La placa base ALiveXFire-eSATA2 soporta las funciones Hot Plug y Hot Swap
para dispositivos SATA / SATAII / eSATAIl en modo RAID / AHCI. El chipset ATI™
SB600 ofrece soporte hardware para la Interfaz de controlador de servidor
avanzado (AHCI)(Advanced Host controller Interface), una nueva interfaz de
programacion para controladores de servidor SATA desarrollada en un esfuerzo
conjunto del sector. AHCI también ofrece mejoras de usabilidad como la funcién
Hot Plug.

A el
¢Qué es la funcién de conexién en caliente?

Si los HDDs SATA / SATAII no estan fijados para su configuracion
RAID, se llama “Conexion en caliente” a la accién de insertar y quitar
los HDDs SATA / SATAIl mientras el sistema esta conectado y en
condiciones de funcionamiento.

¢Qué es la funcién de cambio en caliente?

Si los HDDs SATA / SATAII estan configurados como RAID1 se llama
“Cambio en caliente” a la accién de insertar y quitar los HDDs SATA /
SATAIl mientras el sistema esta conectado y en condiciones de
funcionamiento.

eSATAIl esta equipado con funcién Hot Plug que le permite intercambiar
unidades facilmente. Por ejemplo, con la interfaz eSATAII, puede
simplemente conectar su disco duro eSATAII a los puertos eSATAII en lugar
de abrir el chasis para intercambiar su disco duro SATAII.

2.15 Guia de instalacién del controlador

Para instalar los controladores en el sistema, inserte en primer lugar el CD de
soporte en la unidad 6ptica. A continuacién, se detectaran automaticamente los
controladores compatibles con el sistema y se mostraran en la pagina de
controladores de CD compatibles. Siga el orden de arriba a abajo para instalar los
controladores requeridos. Los controladores que instale pueden funcionar
correctamente.
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2.16 Instalacién de Windows® 2000 / XP / XP 64 bits /

Vista™ / Vista™ 64 bits con Funciones RAID
Si desea instalar Windows® 2000, Windows® XP, Windows® XP 64 bits, Windows®
Vista' 0 Windows® Vista'" 64 bits en un disco RAID compuesto por 2 0 mas discos
duros SATA / SATAII con funciones RAID, siga los pasos siguientes.

& Antes de instalar Windows® 2000 en su sistema, su disco debe incluir SP4.
Si su disco no incluye SP4, visite el sitio Web siguiente para conocer los
procedimientos adecuados para realizar un disco SP4:

http://www.microsoft.com/Windows2000/downloads/servicepacks/sp4/
spdeploy.htm#the_integrated_installation_fmay

2.16.1 Instalaciéon de Windows® 2000 / XP / XP 64 bits con

Funciones RAID

Si desea instalar Windows® 2000, Windows® XP o Windows® XP 64 bits en un disco
RAID compuesto por 2 o0 mas discos duros SATA / SATAII con funciones RAID, siga
los pasos siguientes.
PASO 1: Configure BIOS.
A. Entre a la Utilidad de configuracion de BIOS—pantalla de Avanzada—

Configuracion IDE.
B. Establezca la opcion “SATA Operation Mode”(Modo de funcionamiento SATA)

en [RAID].

PASO 2: Haga un Disquete de Controlador SATA / SATAIL.

A. Inserte el CD de soporte de ASRock en la unidad o6ptica de la unidad para
iniciar el sistema. (NO inserte ningun disquete en la unidad de disco en este
momento)

B. Durante la comprobacion inicial (POST) del sistema, pulse la tecla <F11>y

aparecera una ventana de seleccion de los dispositivos de inicio. Seleccione
el CD-ROM como unidad de inicio.
C. Cuando vea en pantalla el mensaje: “Generate Serial ATA driver diskette [Y/
N]? (¢ Desea generar un disquete de controlador de serie ATA?)", pulse <Y>.
D. A continuacion podra ver los siguientes mensajes:
Please insert a blank
formatted diskette into floppy
drive A:
press any key to start
(Inserte un disco flexible flormateado en la unidad de disco A:
y pulse cualquier tecla para comenzar)
Por favor, inserte un disco flexible en la unidad de disco y presione
cualquier tecla.
E. El sistema comenzara a formatear el disquete y copiar controladores SATA

| SATAllen el disquete.

ASRock ALiveXFire-eSATA2 Motherboard



PASO 3: Use la “RAID Installation Guide” para establecer la

configuracion RAID.
Antes de configurar la funcién RAID, es necesario consultar la guia de instalacion
RAID incluida en el CD de soporte, para obtener informacién sobre cémo realizar la
instalacién correctamente. Consulte la parte de la guia de instalacién BIOS RAID del
documento que se encuentra en la siguiente ruta en el CD de soporte:
..\ RAID Installation Guide
PASO 4: Instale el sistema operativo Windows® 2000 / Windows® XP

/ Windows® XP 64 bits en su sistema.
Después de los pasos 1, 2 y 3 puede comenzar a instalar Windows® 2000 /
Windows® XP / Windows® XP 64-bit en su sistema. Al comenzar la instalacion de
Windows®, pulse F6 para instalar un controlador RAID de otro fabricante. Cuando
el sistema se lo pida, inserte el disco de controladores SATA /SATAIl que contiene
el controlador ATI™ RAID. Después de leer el disco, se presentara el
controlador. Seleccione el controlador que desee instalar segun el SO que instale.
(Seleccione “ATI AHCI Compatible RAID Controller-x86 platform” para Windows®
2000 y Windows® XP, o “ATI AHCI Compatible RAID Controller-x64 platform” para
Windows® XP 64-bit.)

NOTAL. Si usted instala Windows® 2000 / Windows® XP / Windows® XP 64 bits en HDDs de
IDE y desea manejar (crear, convertir, borrar o reconstruir) funciones RAID en
HDDs SATA / SATAII, necesita primero configurar el “Modo de Operacién SATA” a
[RAID]. A continuacion, establezca la configuracion RAID mediante la parte de la
guia de instalacion Windows RAID del documento que se encuentra en la
siguiente ruta del CD de soporte: .. \ RAID Installation Guide

NOTAZ2. Si su sistema operativo es Windows® 2000, instale el controlador de la tarjeta
grafica antes de instalar la “Utilidad SATA2” desde el CD de soporte en su
sistema.

2.16.2 Instalacién de Windows® Vista™ / Vista™ 64 bits

con Funciones RAID

Si desea instalar Windows® Vista"™ 0 Windows® Vista'" 64 bits en un disco RAID
compuesto por 2 0 mas discos duros SATA / SATAII con funciones RAID, siga los
pasos siguientes.
PASO 1: Configure BIOS.
A. Entre a la Utilidad de configuracion de BIOS—pantalla de Avanzada—

Configuracién IDE.
B. Establezca la opcién “SATA Operation Mode”(Modo de funcionamiento SATA)

en [RAID].
PASO 2: Use la “RAID Installation Guide” para establecer la

configuracion RAID.

Antes de configurar la funcion RAID, es necesario consultar la guia de instalacion
RAID incluida en el CD de soporte, para obtener informacion sobre como realizar la
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instalacion correctamente. Consulte la parte de la guia de instalacién BIOS RAID del
documento que se encuentra en la siguiente ruta en el CD de soporte:
..\ RAID Installation Guide
PASO 3: Instale el sistema operativo Windows® Vista™ / Vista™ 64 bits

en su sistema.
Inserte el disco 6ptico de Windows® Vista™ / Vista™ 64 bits en la unidad optica para
iniciar el sistema y siga las instrucciones para instalar el sistema operativo Windows®
Vista™ / Vista™ 64 bits en el equipo. Cuando aparezca la pagina “Where do you want
to install Windows?” (¢, Dénde desea instalar Windows?),
inserte el CD de soporte de ASRock en la unidad 6ptica y haga clic en el botén “Load
Driver” (Cargar controlador) situado en la parte inferior izquierda para cargar los
controladores RAID de ATI™. Los controladores RAID de ATI™ se encuentran en la
siguiente ruta de nuestro CD de soporte:
..\1386 (para usuarios de Windows® Vista™)
..\AMD64 (para usuarios de Windows® Vista™ 64 bits)
A continuacién, vuelva a insertar el disco 6ptico de Windows® Vista™ / Vista™ 64 bits
en la unidad 6ptica para continuar con la instalacion.

NOTAL1. Si usted instala Windows® Vista™ / Windows® Vista™ 64 bits en HDDs de
IDE y desea manejar (crear, convertir, borrar o reconstruir) funciones RAID en
HDDs SATA / SATAII, necesita primero configurar el “Modo de Operaciéon SATA” a
[RAID]. A continuacion, establezca la configuracion RAID mediante la parte de la
guia de instalacion Windows RAID del documento que se encuentra en la
siguiente ruta del CD de soporte: .. \ RAID Installation Guide

NOTA2. Actualmente, si instala Windows® Vista™ / Windows® Vista™ 64 bits en unidades
de disco duro IDE y no usa un dispositivo SATA o SATAII, establezca el “Modo de
funcionamiento SATA” en [no RAID] en el BIOS.

2.17 Instalacion de Windows® 2000 / XP / XP 64 bits /

Vista™ / Vista™ 64 bits sin Funciones RAID
Si desea instalar Windows® 2000, Windows® XP, Windows® XP 64 bits, Windows®
Vista™ o Windows® Vista™ 64 bits en su disco duro SATA / SATAII y dispositivo
eSATAII sin funciones RAID, siga los procedimientos siguientes segun el sistema
operativo que instale.

incluir SP4. Si su disco no incluye SP4, visite el sitio Web siguiente
para conocer los procedimientos adecuados para realizar un disco SP4:
http://www.microsoft.com/Windows2000/downloads/servicepacks/sp4/
spdeploy.htm#the_integrated_installation_fmay

& Antes de instalar Windows® 2000 en su sistema, su disco debe
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2.17.1 Instalacién de Windows® 2000 / XP / XP 64 bits sin

Funciones RAID
Si desea instalar Windows® 2000 / XP / XP 64 bits en sus HDDs SATA / SATAIl sin
funciones RAID, por favor siga los pasos siguientes.

NOTA1.

Si instala uno o varios discos duros SATA / SATA Il en esta placa base y desea instalar
Windows® 2000 / XP / XP 64-bit en discos duros SATA / SATAII, le sugerimos que utilice
el modo RAID incluso aunque no desee utilizar las funciones RAID. Siga los pasos de
la seccién “Uso de discos duros SATA/SATAIl y dispositivos eSATAII con funciones
NCQ y de Conexion en Caliente”.

NOTA2.

El modo AHCI sélo se recomienda para usuarios de Windows® Vista™ / Vista™ 64 bits.
Si instala Windows® 2000 / XP / XP de 64 bits, no se sugiere el uso del modo AHCI.

Uso de dispositivos SATA / SATAIl y eSATAII con funciones NCQ y de
Conexion en Caliente

PASO 1: Configure BIOS.

A. Entre a la Utilidad de configuracién de BIOS — pantalla de Avanzada —
Configuracion IDE.
B. Establezca la opcion “SATA Operation Mode”(Modo de funcionamiento

SATA) en [RAID].
PASO 2: Haga un Disquete de Controlador SATA / SATAII.
Cree un disco de controladores SATA / SATAII siguiendo el paso 2 de la seccion
2.16.1 en la pagina 216.
PASO 3: Entre en la utilidad RAID BIOS (Utilidad FastBuild) para crear un

JBOD en discos duros SATA / SATAII.

Reinicie su sistema. Pulse <Ctrl + F> para entrar en la utilidad BIOS RAID (Utilidad
FastBuild) y cree un JBOD en el disco duro SATA / SATAII. Para conocer el
procedimiento correcto de creacién del JBOD, consulte la guia de instalacion de
BIOS RAID que forma parte del documento que se encuentra en la siguiente ruta
del CD de Soporte:
..\ RAID Installation Guide

SATA/ SATAIL.
2. Si desea activar la funcién de Conexién en Caliente en puertos eSATAIl e
instalar el Sl en un disco duro IDE, salte los pasos 2 y 3.

E ? 1. La funcién JBOD de esta placa base sélo puede utilizarse con un disco duro
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PASO 4: Instale el sistema operativo Windows® 2000 / Windows® XP

/ Windows® XP 64 bits en su sistema.
Después de los pasos 1, 2 y 3 puede comenzar a instalar Windows® 2000 /
Windows® XP / Windows® XP 64-bit en su sistema. Al comenzar la instalacion de
Windows®, pulse F6 para instalar un controlador RAID de otro fabricante. Cuando
el sistema se lo pida, inserte el disco de controladores SATA /SATAIl que contiene
el controlador ATI™ RAID. Después de leer el disco, se presentara el
controlador. Seleccione el controlador que desee instalar segin el SO que instale.
(Seleccione “ATI AHCI Compatible RAID Controller-x86 platform” para Windows®
2000 y Windows® XP, o “ATI AHCI Compatible RAID Controller-x64 platform” para
Windows® XP 64-bit.)

Uso de dispositivos SATA / SATAIl y eSATAII sin funciones NCQ y de
Conexién en Caliente

PASO 1: Configure BIOS.

A. Entre a la Utilidad de configuracion de BIOS — pantalla de Avanzada —
Configuracién IDE.
B. Establezca la opcion “SATA Operation Mode”(Modo de funcionamiento

SATA) en [non-RAID].
PASO 2: Instale el sistema operativo Windows® 2000 / Windows® XP
/ Windows® XP 64 bits en su sistema.

2.17.2 Instalacién de Windows® Vista™ / Vista™ 64 bits sin

Funciones RAID
Si desea instalar Windows® Vista™ / Vista™ 64 bits en sus HDDs SATA / SATAII sin
funciones RAID, por favor siga los pasos siguientes.

Uso de dispositivos SATA / SATAIl y eSATAII con funciones NCQ y de
Conexién en Caliente

PASO 1: Configure BIOS.

A. Entre a la Utilidad de configuracion de BIOS — pantalla de Avanzada —
Configuracién IDE.
B. Establezca la opcion “SATA Operation Mode”(Modo de funcionamiento

SATA) en [AHCI].
PASO 2: Haga un Disquete de Controlador SATA / SATAIL.
Cree un disco de controladores SATA / SATAII siguiendo el paso 2 de la seccion
2.16.1 en la pagina 216.
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PASO 3: Instale el sistema operativo Windows® Vista™ / Vista™ 64 bits

en su sistema.
Inserte el disco 6ptico de Windows® Vista™ / Vista™ 64 bits en la unidad optica para
iniciar el sistema y siga las instrucciones para instalar el sistema operativo Windows®
Vista™ / Vista™ 64 bits en el equipo. Cuando aparezca la pagina “Where do you want
to install Windows?” (¢, Dénde desea instalar Windows?),
inserte el CD de soporte de ASRock en la unidad optica y haga clic en el botén “Load
Driver” (Cargar controlador) situado en la parte inferior izquierda para cargar los
controladores AHCI de ATI™. Los controladores AHCI de ATI™ se encuentran en la
siguiente ruta de nuestro CD de soporte:
..\1386 (para usuarios de Windows® Vista™)
..\AMD64 (para usuarios de Windows® Vista™ 64 bits)
A continuacion, vuelva a insertar el disco 6ptico de Windows® Vista™ / Vista™ 64 bits
en la unidad o6ptica para continuar con la instalacion.

Uso de dispositivos SATA / SATAIl y eSATAII sin funciones NCQ y de
Conexion en Caliente

PASO 1: Configure BIOS.

A. Entre a la Utilidad de configuracién de BIOS — pantalla de Avanzada —
Configuracion IDE.
B. Establezca la opcion “SATA Operation Mode”(Modo de funcionamiento

SATA) en [non-RAID].
PASO 2: Instale el sistema operativo Windows® Vista™ / Windows®
Vista™ 64 bits en su sistema.

2.18 Tecnologia de Forzado de Reloj (Overclocking) no

relacionado
Esta placa base admite la tecnologia Untied Overclocking, que permite que durante
el forzado, el FSB disfrute de un mayor margen gracias a el uso de buses PCI /
PCIE fijos. Antes de activar la funcién Untied Overclocking, entre en la opcién
“Overclock Mode” de la configuracién BIOS y cambie la opcién de [Auto] a
[Manual]. Cambie entonces la opcién “PCIE Frequency (MHz)" de [L00MHz] a
[101MHz], [L02MHZz] o [104MHZz]. Por tanto, el FSB de la CPU estara descefiido
durante el forzado, pero los buses PCI / PCIE se encontraran en modo fijo, de
forma que el FSB podra funcionar en un entorno de forzado mas estable.

Consulte la advertencia de la pagina 189 para obtener
informacion sobre el posible riesgo que se asume al aumentar la
velocidad del reloj antes de aplicar la tecnologia de aumento de
velocidad liberada.
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3. BIOS Informacion

El Flash Memory de la placa madre deposita SETUP Utility. Durante el Power-Up
(POST) apriete <F2> para entrar en la BIOS. Si usted no oprime ninguna tecla, el
POST continta con sus rutinas de prueba. Si usted desea entrar en la BIOS
después del POST, por favor reinicie el sistema apretando <Ctl> + <Alt> +
<Borrar>, o apretando el boton Reset en el panel del ordenador. El programa
SETUP esta disefiado a ser lo mas facil posible. Es un programa guiado al menu,
es decir, puede enrollarse a sus varios sub-menues y elegir las opciones
predeterminadas. Para informacion detallada sobre como configurar la BIOS, por
favor refiérase al Manual del Usuario (archivo PDF) contenido en el CD.

4.Informacién de Software Support CD

Esta placa-base soporta diversos tipos de sistema operativo Windows®: 2000 / XP /
XP Media Center / XP 64 bits / Vista™ / Vista™ 64 bits EI CD de instalacién que
acompafa la placa-base trae todos los drivers y programas utilitarios para instalar y
configurar la placa-base. Para iniciar la instalacion, ponga el CD en el lector de CDy
se desplegara el Menu Principal automaticamente si kAUTORUN> esté habilitado en
su computadora. Si el Menu Principal no aparece automaticamente, localice y doble-
pulse en el archivo ASSETUP.EXE para iniciar la instalacién.
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CrossFire™ HifiT. v I zEHiEr 77« v 2 A7ty >/ a=y
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